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AHOTANIA

Temoro gaHoi poOOTH € OCOOJIMBOCTI MEpeKIaay YKpaiHCHhKOIO MOBOIO
€KOHOMIYHHMX Ta IOPUAMYHHUX TEPMIHIB y XyI0KHBOMY IHUCKYypci (Ha matepiaii
pomany T. [lpaitzepa «®inancuct»). llg Tema € akTyaabHOI, aKe Ha
CHOTOJIHINIHIA JIeHb BCE 1€ ICHYE HEOOXIMHICTh Yy CHCTEMHOMY JOCIIIKEHHI
ocoOMMBOCTEH Ta TPOOJIEeM TMepeKiagy YKpPaiHChKOI MOBOIO EKOHOMIYHUX Ta
IOPUANYHUX TEPMIHIB y XYHOKHBOMY TUCKYpCl, a/Ke 1€ MUTaHHS € JIOBOJI
CKJIQJHUM Ta KOMIUIEKCHUM. Y NaHiii poOOTI MU MPOAHAIII3yeEMO OCHOBHI CcriocoOu
MepeKyIaay aHTJIOMOBHUX TEPMIHIB Y XYJI0KHBOMY JTHCKYPCI.

Mertoro nanoi poOOTH € IOCHTIIKEHHS CIOCO0iB MepeKiiany yKpaiHChKOIO
MOBOIO AHTJIOMOBHUX EKOHOMIYHHX Ta IOPUIUYHUX TEPMIHIB y XYAOKHBOMY
JTUCKYPCI.

VY pamkax 1i€i pob6otu Oyn0 TOCHIKEHO TEOpEeTUYHI HAyKOBI poOOTH,
nibpaHo, mepekiIajeHo Ta mpoaHaiizoBano 200 mpUKITANiB BKUBaHHS TEPMIHIB Y

XYyJ0)KHBOMY JTUCKYPCI.



SUMMARY

The subject of the diploma paper is the peculiarities of the translation of
economic and legal terms in artistic discourse into Ukrainian (based on Theodore
Dreiser’s novel The Financier). The problem is of great importance as nowadays
there is still a need for a systematic study of the features and problems of
translation of economic and legal terms in artistic discourse into Ukrainian,
because this issue is quite complex. In this diploma paper, we will analyse the
main ways of translating English terms in artistic discourse.

The purpose of this work is to identify the ways of translating English
economic and legal terms in artistic discourse into Ukrainian.

Within the framework of this diploma paper, we researched theoretical
scientific works, selected, translated and analysed 200 examples of the use of terms

in artistic discourse.



AHHOTALIUSA

Temoii manHOW pabOTHI SBISETCS OCOOCHHOCTH TEPEBOJIa HA YKPAaWHCKHUH
A3bIK SKOHOMHYECKUX U IOPUIMYECKUX TEPMUHOB B XYyI0XKECTBEHHOM IUCKYpCE
(ma wMarepuane pomana T. J[lpaiizepa «®unancuct»). OTa Tema SBISETCA
aKTyaJIbHOM, BEJlb HA CETOMHSIIHHUIA JIEHb BCE €I CYIIECTBYeT HEOOXOANMMOCTD B
CUCTEMHOM HKCCIIEJTOBAHUU OCOOEHHOCTEW M TpoOJIeM MepeBoja Ha YKPAMHCKUU
A3bIK PKOHOMUYECKUX U IOPUJIUYECKUX TEPMHHOB B XYHO’KECTBEHHOM JUCKYpCE,
BEJlb ATOT BOIPOC SBJISETCS JOBOJHHO CJIOKHBIM M KOMIUIEKCHBIM. B manHOi
paboTe MbI MpPOAHATU3UPYEM OCHOBHBIE CIIOCOOBI MEPEBOJA AHIIOA3BIYHBIX
TEPMUHOB B XY 0KECTBEHHOM JIUCKYpCE.

Llenpto maHHOW pabOTHI SBISETCA HCCIEIOBaHHE CIOCOOOB TEPEBOJA Ha
YKPAaUHCKUM S3BIK QHTIIOSI3BIYHBIX SKOHOMHUYECKUX U IOPUIMYECKHX TEPMHHOB B
XYJ10’KECTBEHHOM JIHCKYPCE.

B pamkax sToit paboThl ObUIM HCCIEAOBaHBI TEOPETHUYECKHME HAy4dHBIE PaOOTHI,
nmoaoOpaHbl, MepeBeacHbl W MpoaHaau3upoBaHbl 200 mpUMEpoB yHoTpeOIeHUS

TCPMHHOB B XYJOKCCTBCHHOM AUCKYPCC.
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BCTYII

[TuTaHHs BUBYEHHS ACTIEKTIB XYA0XKHBOTO TUCKYPCY IIKABHIIO 1 MPOJOBKYE
IIIKaBUTH 0araThbOX BITYM3HSHUX Ta 3apyOiKHMX HaykoBiiB. Hampukinmi XX — Ha
nodatky XXI cromiTrs Oyna mpoBeneHa 3HaYHA KUTbKICTh HAYKOBUX JOCIIIKEHb
CTOCOBHO XYyJOXXHBOTO Auckypcy. 3okpema, C.b. Arwmnosa, [.LA. bexta, .M.
Koneraesa, B.I'. HikonoBa, H.C. Onu3bpko 3BepTaivcs J0 BHUBYEHHS JaHOTO
MUTAaHHS Yy CBOiX HAyKOBUX poOoTax. XyHOXKHIM AHCKYpC pO3paxOBaHUN Ha
OCOOJIMBHI THUIT PEIMITIEHTIB Ta Ma€ OCOOJMBY METYy, TOMY BiH 4acTo HaOyBae
JTUCKYCIHHOTO XapakTepy.

[likaBuM € BXHMBaHHS TEPMIHOJNOTII y XYJIOXKHIX TeKcTax. TepMmiHuU
MpUTaMaHHI HAyYKOBOMY, €KOHOMIYHOMY, IOPHIAYHOMY Ta IHIIMM BHAaM
TUCKYPCY, @ TOMY Y XyJT0KHBOMY JUCKYpCl BOHM HaOYBarOTh HOBUX BIACTHBOCTEH
Ta BUKOHYIOTH BiIMIiHHI (yHKIi. 3aBIsiKM I[bOMY MpPOOJIEMU BUKOPUCTAHHS
TEPMIHIB Y XyI0KHBOMY JTUCKYpPC1 CTAHOBIIATH 3HAYHHUI IHTEPEC Cepell HAyKOBIIIB.
3okpema, K.JI. Pixrep, B. Kapnosa, T. Karum, T. Momnoxin, O. IloromapiB Ta
1HIIII.

BiTunsnsaH1 Ta 3apyOiKHI HAYKOBI[I-JTIHTBICTH 3pOOWIIN 3HAYHUI BHECOK Yy
BUBYCHHS TEPMIHOJIOT1i, CHOpMYIIIOBAIM TOHATTS TEPMIHY PO3IJISHYBIIN Pi3HI
Horo acnekTH, KiIacu(iKyBalId TEPMiHHU 32 pI3HUMHU o3HaKaMu. Cepell BITYU3HIHUX
pOOIT y Tary31 TepMiHOJIOTIT MOXHA BHJIUIMTH 30KpeMa pOOOTH TaKUX BUYCHHUX, SK
B.B. Bunorpamos, I''l. Bumokyp, O.B. Cymnepanceka, JI.C. Jlorre, O.M.
Tonmukina, B.M. Jlettuuk, 1.C. KBitko, FO.Jl. Anpecsn, C.B. ['puaBOB Ta 1HIII.

[lepexnan TepMiHIB Y XyA0KHBOMY JUCKYPCl TAaKOX BUKIMKAIOTH CEPHO3HY
3aIliKaBJICHICTh cepell ydeHuX-(purojoriB, ake 1€ JJOBOJI CKIagHe Ta
OararoacniektHe nuTaHHA. [IpoOiemamMu mepeknaay TEpMiHIB y XYA0KHIX TBOpax
saitmarotecs T.K. Momoain, B.JI. Kapnosa, €.B. Ilanaesa, T.B. Katumr ta ixmii.

AKTYaJIbHiCTh JITaHOTO JOCIIDKCHHS 3yMOBJIEHAa THM, IO ICHYIOTh

MMOOJIMHOKI POOOTH, Yy SKHUX JOCHIAWIN OCOOJHMBOCTI Ta TpoOJeMH TepeKiany
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YKpaiHCHKOI0 MOBOIO €KOHOMIYHHMX Ta IOPHUAMYHHUX TEPMIHIB y XYIOKHBOMY
JTUCKYPCi, TPOTE€ CUCTEMHOTO JOCIIKEHHS TTOKH M0 HE ICHYE.

O0’ekTOM JOCTIDKCHHSI BUCTYNA€ XyOOXKHIM nuckypc (Ha warepiani
pomany T. Jlpaiizepa «DiHaHCHCTY).

IIpeamerom [OCHIIKEHHS € OCOOJMBOCTI TMEpEeKIagy aHTJIOMOBHHX
IOPUANYHAX Ta EKOHOMIYHHMX TEPMIHIB YKPAiHCBKOI MOBOIO Y XYAOXKHBOMY
JTUCKYPCI.

MeTo € JOCHIIPKEHHS CIIOCOOIB TEpeKiIaly yKpPaiHCBKOIO MOBOIO
AHTJIOMOBHUX €KOHOMIYHUX Ta IOPUIUYHUX TEPMIHIB Y XYJO0KHBOMY JAUCKYPCI.

3anmst JOCSTHEHHS 11i€1 MeTH OYyJM TIOCTABIICH] HACTYITHI 3aB/IaHHS:

- JIOCHIIUTH CTaH BHBYEHOCTI KaTeropii TepMmiHa, MPOaHaIi3yBaTH TMOHSTTS
«TE€PMiH» y JIHTBICTHUILL;

- BHU3HAYUTH OCOOJHMBOCTI aHTJIIOMOBHOTO Ta YKPaiHOMOBHOTO €KOHOMIYHOTO
Ta IOPUJAUYHOTO JUCKYPCIB;

- BHU3HAYUTH OCOOJIMBOCTI aHTJIOMOBHHMX Ta YKPAaiHOMOBHHX €KOHOMIUYHUX Ta
IOPUIMYHUX TEPMIHIB,;

- MpoaHali3yBaTH OCOOJIMBOCTI XyIOKHBOTO TUCKYPCY;

- TpoaHai3yBaTH OCOOJMBOCTI IMEPEKIaay aHTJIOMOBHHUX CEKOHOMIYHHUX Ta
IOPUINYHUX TEPMIHIB YKPATHCHKOIO MOBOIO Y XYI0)KHBOMY JIUCKYPCI;

- BU3HAQUMTH HAWOUIBII aJeKBaTHI CHOCOOM TIepeKJIally aHTJIOMOBHHUX
€KOHOMIYHHX Ta IOPUIUYHUX TEPMIHIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO Y XY/I0)KHBOMY
JTUCKYPCI.

Jlist JocATHEHHS TOCTaBIE€HOT METH 1 BHUPIMICHHS MOCTABICHUX 3aBIaHb
BUKOPUCTOBYIOTHCSI OMMCOBUN METOJ (IJIs1 OMUCAHHS XapaKTePUCTUK TEPMIHY Ta
XYZOKHBOTO JHUCKYPCY), METOJ, KOMIIOHEHTHOTO (/Ji1 BU3HAYEHHS KOMIIOHEHTIB
TepMiHy), TpaHchopMaliifHoro (g BHUSABJICHHS TpaHchopMaliii mig dac
nepekany), AUCTPUOYTUBHOTO (U1l PO3MOJUICHHS 3a CIOCOOOM TepeKiiany)
aHaji3y, a TaKOXX OMHCOBHUM, METOJ JIIHTBICTUYHOI'O aHaIi3y Ta CTaTUCTHYHHI

METO/I.
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HaykoBa HOBHM3Ha pPOOOTH TONSTaE y TOMY, IO BIEPIIE€ MPOBOIAUTHCS
CUCTEMHE JTOCIHIKEHHSI CTIOCO0IB MepeKiany YKpaiHChbKOI MOBOIO €KOHOMIYHHX
Ta IOPUANYHUX TEPMIHIB Y XyI0KHBOMY JTUCKYPCI.

TeopeTuuHe 3HaYeHHS JaHOI POOOTH TMOJIATA€ B TOMY, IO PE3yIbTaTH
JOCTIPKEHHS] MOXXYTh OyTH BHUKOPHCTaHI y BUKIAJaHHI Teopii Ta MPaKTUKH
nepeKsiamy, TepMIHOJIOT OCHOBHOI 1HO3eMHOI MOBU (aHTITIMCHKOT), TOPIBHSIIBbHIH
JIEKCUKOJIOTI{ Ta CTUJIICTHUIl aHTIINCHKOI Ta yKpaiHCHhKOI MOB. TaKkoX pe3ylbTaTH
JOCIIHPKCHHS] MOKHA BUKOPHUCTOBYBAaTH TNPU HANMCAaHHI KypCOBHX 1 JUTUIOMHHUX
poOIT Ta HAYKOBUX CTATEH.

Marepianom nocmimkeHHs ctaB poman Teonopa Jpaiizepa «DinancucTy.

Ilim wac JOCHKEHHS BHKOPHUCTOBYBAIWCS TaKi METOJIHM: METOJ
JHTBICTUYHOTO BiIOOPY, MOPIBHAHHS Ta CUCTEMATH3AIlll TEPMIHIB, a TAKOXX METO]T
JIOTIYHOTO aHami3y, 31CTaBHUM METON IJis TMOPIBHSHHS TEPMIHIB OpHTiHATY Ta
MepeKIIay, MeToJ MaTeMaTHIHOT CTATUCTUKY JIJI 3a0e3NeUeHHS BT THOCTI JaHOT
poOoTH.

Anpodauisi podoru. PesynbraTi gociimkeHHs O0yio npeactasieHo Ha VII
MixHapoaHIA HAyKOBO-TIPAKTUYHIA KOH(MEpEeHIlli CTYIEHTIB 1 MOJIOJUX BUYEHUX
«Monoaps YkpaiHu B KOHTEKCTI MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAITIi».

CTpykTrypa i o6csir po6oTu. Marictepcbka poOOTa CKIAJAETHCS 31 BCTYILY,
OCHOBHO1 YaCTHHH, SIKa TOJUICHAa Ha TPU PO3JLIH, 3araIbHUX BUCHOBKIB, CITUCKY
BUKOPHCTaHUX JDKEpE Ta JMOAATKY. 3arajlbHUN oOcCir TUIIIOMHOT poboTtn — 151
CTOpIHKAa, OCHOBHHMM TeKCT aumioMHoi pobot — 109 cropinok. Crmcok
BUKOPUCTAaHUX JpKepen Hamiuye 74  HaiimeHnyBaHHs. CHHCOK  JKepen

UTFOCTPAaTUBHOTO MaTepiany Hajiuye | HailMeHyBaHHS.
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PO3/LT 1

KJACHU®IKAILIS, ®YHKIII TA IPOBJEMHU NEPEKJIAJTY
EKOHOMIYHOI TA IOPUJUYHOI TEPMIHOJIOT'TI. XY 1OKHIN
JTUCKYPC

1.1. TepmiHosorisi y XyI10;KHbOMY IUCKYPCi K 00’€KT JIHIBiCTUYHHMX

JOCTi’KeHb

Kinenp XX — moyatok XXI CTOMITTS Bi3HAYMBCS PO3BUTKOM JIITEPATypH,
MOSIBOI0 HOBUX TeYi Ta HAmpsMIiB, TOIIYKOM HOBUX TPHUHIMIIB OpraHizamii
TEKCTYy, TOMY BUBYAIOUM XYJOKHIM MTHCKYpPC, HAYKOBIIl YacTO 3BEPTAIOTHCS [0
XYJI0KHIX TEKCTIB caMe IOT0 TePioy.

XynoxXHIA JAUCKYpC 3aBXIM BHUKIMKAaB 3HAYHMM IHTEpec cepen
HaWBUAATHIUX QironoriB (1 JiTepaTypo3HaBIIiB, 1 JIHTBICTIB). Y IIiii 00JacTi
po3BUBANIacs AOCIIAHUIIBKA AyMKa MPOTATOM ychoro XX crtomitts. 3okpema, C.b.
Armnosa [3], I.LA. bexta [9], .M. Komeraesa [27], B.I'. HikonoBa [45], H.C.
Omuzbko [47] 3Bepranucss OO0 BUBYEHHS [AHOTO MHUTAHHS y CBOIX HayKOBHX
poborax.

H.3. HopmypoaoBa Harosornye, mo XyA0XKHii TUCKYPC TIPEICTABIISAE OAHY 3
dbopM KyIbTypHW 1 camMe BIH € HOCIEM COIIlaJbHOI, €CTETUYHOT Ta €MOI[IOHAIBHOT
iHpopmMmarii. KyneTypHa iHMOpMaIis TO-pi3HOMY MPEACTaBICHA y PI3HUX THUIAX
TEKCTy, a TOMY HaWBAXKIUBIIIMMH THIAMH € Ti, y SKUX BigoOpaxeHa
IHTEJIeKTyallbHa 1 JyXOBHA c(epa JIIOACHKO1 AISUTbHOCTI B MOEAHAHH] 3 aBTOPCHKOIO
JTYMKOIO, PO3IyMaMH TOINO. YUYeHa TaKOX MIIKPECIIOE, 110 IHTePIpEeTaIisi TaKux
TEeKCTIB MOTpedye KyJIbTYpOJOTIYHOI KOMIIETEHIIll, 3HaHb HAIlIOHAJBHUX
KyJbTYPHHUX IIIHHOCTEH [46, c. 14].

JlinrBict H.JI. Taneea nmume: «Tekcr, Mo MICTUTh apaMeTp XyI0XKHOCTI,
npoOymkye pediekcito, IO MPUBOAUTH JO YTBOPEHHS JESIKOTO IPOCTOPY

pPO3yMiHHS, e peduiekcis GIKCYEThCS Y BUTTISAI JYXOBHUX CYTHOCTEH - CMHCIIIB Ta
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171ei, sKi, B CBOIO 4Uepry, 3/aTHI 30aradyBaTé JyXOBHUU MpocTip JroawHu. [lig
JTYXOBHUM IMPOCTOPOM PO3YMIETHCS MPHU IIBOMY CYKYITHICTh CMHUCIIOBHX, 1IEHHUX
mapagurM,  I[IHHOCTEH,  TOYYTTIB,  YsABJICHb, 3HaHb, TOHATH,  BIpH,
3arajJbHOKYIbTYpHHX (heHoMeHiB» [16, c. 90].

Ha nymxy B. €. XanizeBa «TeKCT JiTEpaTypHOro TBOPY CTAHOBUTH €THICTh
JBOX HEPO3PUBHUX JIHIM: 1€, TO-TepIe, JAHIIOT CJIOBECHUX II03HAYEHb
BHECJIOBECHOD PEANBHOCTI 1, MO-ApYyre, psAl YHUiXOCh (OMOBiAad, IJIPUIYHOMY
repo€EBi, IEPCOHAXKAM ) BUCIIOBIIOBaHbY» [64, c. 99].

B.IO. Cikopchka 3a3Hauvae, 1o «XyIOXKHS  JTeparypa 3/aTHa
TpaHchOpMyBaTH, MEPEOCMUCTIOBATH 1H(GOPMAIIiI0, HE OOMEXYIOUHUCh paMKaMH
BUKOPUCTAaHHS OJIMHUIIP MOBHU, IO HAJEXaTh JO NEBHUX YaCOBUX 3pi3iB, 0
COIIaIbHUX Ta TEPUTOPIATBbHUX BHUIO3MIH. JIJIsI MOBHM XyAOXHBOI JiTepaTypH
XapaKTepHa CTHJIHOBA B3aEMO/Iis, IO W BUPI3HSIE TBOPH XYyJIOKHBOI JITEPATYPH 3-
MOMDK 1HIIMX TEKCTiB. MoBa XyJOXHIX TBOPIB CHOTOJHI HE OOMEKYETHCS
TPAAMIIIHHUMHU TPOMAaMH Ta CTWIICTHYHUMH (irypamu» [59, c. 201], a
«...HaTIOBHIOE CCTCTUYHHMM 3MICTOM 0€300pa3Hi MOBHI €JIEMEHTH, IIEPETBOPIOE 1X y
CHUCTEMY XYJI0’KHBO-MOBHOT'0 OaueHHs cBiTy» [23, c. 301].

XyA0XKHIN TUCKYpC pO3paxOBaHWK HAa OCOOJIMBHN THI PEIUITIEHTIB Ta Mae
0COOJIMBY METy, TOMY BiH 4acTo HaOyBa€ MUCKYCIHHOTO XapakTtepy. TpaauiiiiHui
X1 10 aHAi3y XYA0KHBOTO TEKCTY Iependayae BUBUCHHS TEKCTOBUX OJIMHUIIb,
rpaMaTUYHUX KaTeropii, 3B'A3kiB 1 cTwiicthyHux 3acobiB [20]. Ame H.
KonapateHko MigKpeciaoe, MO «...JAJs JOCIIIKEHHS XYAOKHBOTO JUCKYpPCY
HEJIOCTaTHRO BpaxOBYBaTH JIMIIE BJIacHE TeKCTOBI mapametrpu. [loTpiOHO
MPOaHaIi3yBaTH MparMaTuiHy HacTaHOBY aBTOpa. CTBOpPEHHA U (DYHKIIIOHYBaHHS
XYZOKHBOTO TBOPY, BTUIGHOMY B XYIOXKHBOMY TEKCTi, YMOKJIUBJICHO 3aBISKH
EKCTPAJIHIBAJIbHUM KOHBEHIIISIM, IO PO3KPUBAIOTH 3B’SI30K MIDK TEKCTOM 1
ceirom» [30, c. 6-7]. Tyr cTukaroTbes iHTEpecu. IluTaHHA TmpPo MexXi
JIHTBICTHYHOTO 1 JIITEpaTypO3HABYOr0 aHai3y. BupimeHHs MUTaHHS 3aJICKUTH B1JT
TOTO, SIK MU PO3YMIEMO, III0 TaKe XYJO0XKHIM TEKCT 1 IKY METY MU XO0UE€MO JIOCSTTH,

KOJIM 3BEPTAEMOCS JO0 HbOro. Pi3HOMaHITHI TOYKH 30py, BHUCIOBJIEHI 3 I[bOTO
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MPUBOJIY MOKHA y3arajJbHUTH, 3BIBIIN iX 70 4-X OCHOBHUX TOYOK 30pY, KOKHA 3

SAKUX MICTUTH aCTEKT ICTHHH.

1. Xapakrepusye ¢inonorito 1 JiHTBICTHKY 19 - mouatky 20 (s nepudepiiHoro)
CTOMITTS. MoOBa XyHOXKHBOI JIITEpaTypd OTOTOKHIOETHCS 3 JIITEPaTypHUM 1
3arajbHOHAIIOHATFHOI0 MOBOIO. He mpoBOmATBCS MEXI MDK XYAOXKHIMHA
TEKCTaMHU Ta IHIMUMHU. XYIO0KHI TEKCTH AaHAII3YIOThCS 3 TOYKH 30Dy
rpaMaTUYHUX Ta CHHTakCMYHHX (opm. VY panHix poborax 20-X poKiB
BuHOrpamoB 4acTo BKHBA€E CIOBO «MaM'ATHHK» IIOJI0 XYT0XKHIX. MiHyC 1IOTO
MIAXOAY TOJIATAE y TOMY, IIO XYAOXHIO MOBY PO3IJISIAI0Th3 TOYKH 30Dy
HOPMAaTHUBHOCTI, 10 yBaru Oeperbcs crenudika XymI0KHBOTO TEKCTYy 1 MOBH
XYZI0KHBOI JTITEPATYPH.

2. MoBa XyHOXXHBOi JITEPaTypu OTOTOXKHIOETHCA 3 3araJbHOHAI[IOHAIHHOIO
MOBOIO, aJIe 32 HIIIUM KpUTEPieEM: OyIb-IKE BUKOPUCTAHHS MOBHU € TBOPUYUM.

3. MoBa XymoHBOI JiTepaTypyd TMPOTUCTABICHA 3araJbHOHAIlIOHATBHIA Ta
miteparypHiii  MoBi. JlocmimKeHHS XYyNOXKHIX TEKCTIB, 1HAWBIIYyalabHO-
ABTOPCHKHMX CTHIIIB - 11032 KOMIIETEHITI€I0 CTUITICTUKH. Crienudika Xya0KHEOTO
TEKCTY I10 BITHOIICHHIO /10 (YHKI[IOHATBHUX CTHJIIB Ta PO3MOBHOTO JHCKYPCY
HIOM CTHUPAETHCS, TOMY XYJOKHIM TEKCT 1 TUCKYpPC TMOBUHEH PO3TIISANATUCS SIK
onvH 3 (YHKIIOHATBHUX CTHIIB. CTHIIICTHKA MOBH - TIEpII 3a BCE Te, IO
HaJICKUTh CHUCTEM1 MOBH B IIJIOMY, HOCISIM BCHOTO COIiyMy. A Te, IO € B
XyJIO’)KHBOMY  TEKCTi,  HaJeXHUTh  aBTOpPYy,  IHAMBIAYyalnbHIi  MOBH,
IHAUBIIYaJTbHOMY JTHUCKYpPCY, TOMY BUBUCHHS IIOCTHIIIO HE TIOBUHHO BXOIUTH
B CTHIIICTUKY KOHKPETHOI MOBHU. M1 XYJOKHBOIO 1 MOBCSKISHHOK MOBOIO €
0arato CuIBHOTO: CTUIIICTUYHI 3aC00H, EKCIIPECis.

4. MoBa XyJ0KHBOT JIITEpaTypH 1 3arajibHOHAIIOHAJIbHA JIITEpaTypHa MOBA - Pi3HI
MOBH, aJie OOWJBI MOXKHA BHBYATH 3a JIOMOMOTOIO JIIHT'BICTHYHOI'O aHATI3y 1
JIHTBICTUYHOTO BUBUYEHHs. LI Touka 30py cTana HalOUIBII MOMIUpPEeHO0 y XX
CTOJIITTI.

I'.XyisH 3a3Hauvae, M0 «y HAIl 4Yac BU3HAYECHHS OCOOJIMBOCTEH IUCKYPCY

XYJI0KHBOTO TBOPY TIPEJACTABISE OCOOJMBY IIIHHICTh. 3a CBOEK CYTHICTIO
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XYIOKHIM JTUCKYpPC MICTUTh y cO0l BIZOMTOK KyJbTypH Ha TIEBHOMY eTalli
PO3BUTKY CyCHibCTBa. JIUCKYypC XyMOXKHBOI JITEPATYpH CIPHUSE B MEPIIy UYEPry
KOHIIENITyai3amii 3HaHb, WIO JO3BOJIIE BHUKOPHUCTOBYBAaTH i1X B 3B'SI3Ky 3
MOJIAJIBIIUM TTpU3HaYeHHIM [20].

logo xymoxHbOro auckypcy I. bexta mnmme: «Sk BepOanmizoBaHiii
TISUTBHOCTI  aBTOPCHKOTO  MOBOMUCTICHHS, XYyJIOKHBOMY JHCKYPCY BIACTHBI
MOBHUH 1 MOBHOKOTHITMBHMH IUIaHW BHABY. lleprmmii, moB’s3aHuii 3 MOBOIO,
MaHI()EeCTYEThCS B MOBHHMX 3ac00axX 1 EKCIUIIKYEThCS Y CTBOPEHUX XYHOXKHIX
TEeKCTax — TUCKYpC
SK pe3yabTaT. [HIni, OB’ 13aHUIA 3 MOBHOIO CBIZJOMICTIO,3YMOBITIOE BUOIp
MOBHUX 3ac00iB, BIUIMBa€ Ha TBOPEHHS ICTIPUUAHATTA XYAOXKHIX TEKCTIB,
BUSBIIAIOYNCH Y KOHTEKCTI 1 TMEPeIyMOBI — IUCKYpC SIK Tpolec. 3 Orisiay Ha
PE3YNBTATXYNOKHINA TUCKYPC TOCTAaE 0€3MEXHOI0 CYKYITHICTIO XYJO0KHIXTEKCTIB,
MOPOKEHUX TIpH KoMmyHikarii» [10, c. 245].

B.I1 PynueB y cBoiif HayKoBiii poOOTI CTPYKTYPOBAHO MOJA€ HACTYMHI TE3H
I0JI0 XYIOKHBOTO TUCKYPCY:

1. «Bci enemMeHTH XYTOKHBOTO JHCKYPCY € CHCTEMHO B3a€MOIIOB'SI3aHUMU
(Te3a KJIaCMYHOI CTPYKTYpHOT moeTuku [Jlotman 1972]).

2. 3B'I3KH MDK €JIIEeMEHTaMH XYAOXXHBOTO TUCKYPCY HOCSTH MIKPIBHEBUH
XxapakTep (Te3a MOCTCTPYKTYPATICTCKOTO TMiAXOAy JO TEKCTYy, HalpuKiaj,
MoTiBHOTO aHami3y [["acmapos 1995].

3. YV XymoXHbOMY JUCKYpPCi HEMa€ BHUIIAJIKOBUX OJWHHIL - HAHOUIBII
BUITQJIKOBE MOXE BHUSBHUTHCS HAHOLIBII 3aKOHOMIpHUM (T€3a KIIACHYHOTO
ncuxoananizy [®peiig 1990a]).

4. 3a MOBEPXHEBUMU MPOSIBAMHU CTPYKTYPH XYAOKHBOTO TUCKYPCY JIeKaTh
Horo riauOWHHI TPOSBH, AKi € OUIbII (PyHIaMEHTATBHUMH (T€3a TEHEPATHBHOI
TiHTBICTHKY [ XoMcbkuit 1962; Pocc 1976]).

5. 3HaueHHS XYJO0KHBOTO BHCIIOBIIOBAHHS BHU3HAYAETHCS COLIOKYIBTYPHUM
KOHTEKCTOM HMOT0 BXKMBaHHS (Te3a aHAMTHYHOI ¢istocodii [Birrenmrein 1994] Ta

teopii MoBHHX akTiB [OctiH 1986; Cepan 1986]).
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6. Te, 110 € ICTHHHUM B OJTHOMY XYAOXHBOMY CBITi, MOKE€ OYTH TOMUJIKOBUM
B IHIIIOMY 1 Vice versa (Te3a CEeMaHTUKU MOKIIUBUX CBITIB.

7. XynoxHiil TUCKypC SBIsS€ COOO0 Jiaior MK MOTO aBTOPOM, YUTAYEM 1
nocmigaukoM (Teza M.M. baxrtina [baxtin 1979] Ta JIHTBICTHYHOI MparMaTHKH
[ApyTtioHoBa-IlagyueBa 1985; CrenanoB 1985]).

8. OcHOBHI (hyHIaMEHTANIbHI OMO3UIIIi, peJeBaHTHI B cepi HyHKIIIOHYBAHHS
MHUCTEILKOTO JUCKYPCY, HANpPUKIAI, MPOTUCTABICHHS TEKCTy 1 PEalbHOCTI,
XYJIOKHBOTO Ta HEXYAOXKHBOI JTUCKYpCY, HOCSTh HE OHTOJIOTIYHHHA, a
nparMatuyHui xapaktep (tesa "dinocodii rexcty" [Pynnes 1986])» [54].

JL.T. baGeHKO BHMOKpEMIIIOE HACTYIHI MiIXOAW 0 BUBYEHHS XYJI0KHBOTO
JTUCKYpCY:  JIHTBOIICHTPUYHUHN,  TEKCTOIEHTPUYHUN, AHTPOMOLECHTPUYHHH,
koruitupHuUi [10, c. 16].

3a cioBamu O.B. UeTBepikoBoi «Y MekaxX KOTHITHBHOTO IMIJIXOMY XYIOXKHIM
TBIp OCMHCIIOETHCS SIK CKJIQTHUN 3HAK, 110 BUPaKa€ 3HAHHS MUCHMEHHUKA IPO
JHCHICTH, BTUICHY 3a JIOTIOMOTOIO IMIEBHUM YMHOM OpPraHi30BaHUX 3ac00IB MOBH B
XyJ0KHBO-00pa3Hii CHCTEMi MIEBHOTO TBOPY, B SIKOMY MOBJICHHEBA OCOOMCTICTH
aBTOpa B MPOIIECI TEKCTOBOI JISUTBHOCTI MPOSBISIETHCS B WOTO 1eHHO-TeMaTHIHIN
Ta 1HIUBIAYAIBHO-CTHIIICTHYHIN CBOEPIAHOCTI: TPO IO BiH TMHIIE, JO YOTO
3aKJIMKaE, 5K, 32 JIOTIOMOTOI0 SKUX 3aCO0IB BiH IIe¢ pOOUTh. Bynb-sikuii XymoxKHIN
TBIp Yy TIH 4M 1HIIIH Mipi € IeSIKUM CIIeU(PIIHIM CYDKSHHSIM TPO KUTTSA, 00pa3oM
camMoi JIHCHOCTI, MPOIYIIEHUM Kpi3b TPHU3MY aBTOPCHKOTO CHPUUHSITTS 1
BTUICHHSIM 3a JOIIOMOTOI0 3ac00iB MOBH» [66, c. 161].

BiTum3nsani Ta 3apyOiKHI HayKOBIII-TIHTBICTH 3pOOMIIM 3HAYHHK BHECOK Y
BUBUYCHHS TEPMIHONOTII, CHOPMYIIOBAIM TIOHATTS TEPMIHY PO3TJISHYBIIU Pi3HI
HOro acnekTH, Kiaacu(iKyBalId TEPMiHHU 32 piI3HUMU o3HaKaMu. Cepell BITYN3HIHUX
pOOIT y Tamy31 TepMiHOJIOTIT MOXKHA BUJIUIUTH 30KpeMa poOOTH TaKUX BUCHHX, SK
B.B. Bunorpamos, I'll. Bumokyp, O.B. Cymepancska, J.C. Jlorre, O.M.
Tomukina, B.M. Jleituuk, 1.C. KBitko, FO.Jl. Anpecsn, C.B. ['puHBOB Ta 1HIII.

[Ipobnemamu mepeknaay TEpPMIHIB Yy XYAOXKHIX TBopax 3akmarorhes T.K.

Momnonin, B.JI. KaprioBa, €.B. [Tanaesa, T.B. KaTum Ta iHmri.
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Crneuudini (QyHKIIIOHYBaHHS TEPMIiHIB Yy XYJOXHIM JiTepaTypi TaKOXK
MPUCBSYCHO OaraTo HAyKOBUX JIHTBICTUYHUX TMpaib. Y CBOEMY HAyKOBOMY
nopo6ky E.B. [lanaeBa 3a3Hauae, 1110 TEPMIHOJIOTIUHA JIEKCUKA Y XYTOKHIX TBOpAx
HEeCe 3HAYyHE CMHCIOBe HaBaHTaxkeHHs. OcobmuBa yBara y poOOTI BYEHOT
MPUCBSYCHA BXKMBAHHIO TEPMIHIB y HE TEPMIHOJOTIYHOMY 3HA4YE€HHI — y SKOCTI
3aco0y JJIsI CTBOPEHHS 0COOJIMBOIO «HAYKOBOTO» Kooputy [49, c. 3].

BxuBanHs Ta Tmepekiaj TEPMIHIB Y XYIOKHBOMY JHCKYpPCI TaKOX
BHUKJIMKAIOTh CEPHO3HY 3alliKaBICHICTh cepell YIeHHX-(P1I0JI0TiB, aJKe IIe JTOBOJI
CKJIaJHe Ta 0araToacreKTHE MUTAHHS.

Unmanio TpyAHOIIB BHHUKAE 1 IMiA 4Yac TMEpeKIagy HayKOBHX TEPMIHIB Y
XYJOXKHIM JiTepaTypi, OCKUTBKH «3aCO0M BHpaXEHHS, BJIACTHBI MOBI HayKH, Y
XYZIO’)KHBOMY TEKCTI 3MIHIOIOTBCS, (DYHKIII MOBHHX OJWHHIIL Y PI3HOMY 3a
KaHpOM cepeaoBHIli HeoaHakoB» [71]. ¥V cBoiii HaykoBiit po6oti O.1. ITaBnoBoi
MIPOIIOHYE CIOCOOM TEPEeKIaay TEPMIHIB y XYHOXKHINA JiTeparypi. YueHa MHIIe,
0, «BXOJISMYU IO PI3HUX JKAHPIB XYAOKHBO CTHIIFO, TEPMIHOJOTIYHA JICKCHKA
«HaOyBa€e BHUPA3HUX CTWIICTUYHUX (QYHKIIH, SKI TOBHHEH YypaxOBYyBaTH
nepexiaaay, il BUKOPUCTOBYIOTh y TpsiMoMy (y TBOpaxX Ha BIAMOBIIHY TeMy) 1
MEPEHOCHOMY (SIK BHpa3HUIl 300pakaibHUN 3aci0) 3HaueHHsAX. TepMiH 30epirae
CBOI0O HOMIHaTHUBHY (YHKIIIIO, ajie, MOCTABJICHUN Yy HEBIAMOBIIHHN KOHTEKCT,
MOXE CTBOPIOBATH KOMIYHUN a0o0 ipoHiuHMH edekT. /(s mepeknany TepMiHIB y
XYZ0’)KHBOMY TEKCTI, Ha BIAMIHY BiJl HAYKOBOTO, 3/€0LIBIION0 BUKOPHUCTOBYIOTH
TEPMIHHM-CKBIBaJICHTH MTPOTE MOXJIMBI 1 1HII TpaHcopMmarlii — 3amMiHa BUIOBOTO
MOHSTTS POJOBUM, CHHOHIMOM, HYJTbOBUI Ta OMMCOBUM MEpPEKIIA».

O.I. TlaBmoBa pexoMeHAy€ 3BEpPHYTH YyBary IIie Ha OJHY OCOOJIMBICTH
nepekyialy TepMiHa B HAYKOBOMY TEKCTI — BEJIMKY B3a€EMO3aJICKHICTh HOTO
€JIeMEHTIB. ABTOpP YBOAUTH TEPMIHM 3 IIEBHOIO METOI0 — «CTBOPUTH IIUTICHE
cpuiiHATTa. Ilepeknaa TepMiHIB y XYyTOXKHIX TEKCTaX HE OOMEKEHUM TaKUMH
KOPCTKMMH BUMOTaMH, SIK Y HAYKOBUX TpAIlsiX, B/l €KBIBAJICHTA HE BUMAra€TbCs
rpaHUYHA TOYHICTh BIJIMOBITHOCTI TEpMiHA. Y MepeKiai XyJA0KHbOTO TBOPY MOXKE

OyTH KiJTbKa €KBIBAJICHTIB, SKIIIO BOHH CBOE€I0 PI3HOMAHITHICTIO HE IMOPYIIYIOTh
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JIOTIYHOCTI CHpUUHSATTS. TepMiH y XyHOXHIH JiTeparypi — 1€ B OCHOBHOMY
€JIEMEHT CTUJII0, OCHOBAa CTBOPEHHS XYAOXKHBOTO 00pa3y, ImpoTe IIe HE O3Hauae,
0 TIepeKyiaiad MOXKE BUITYCTHUTH TEpMiH a00 MEpEeKIacTH HWOTO HETEPMIHOM.
HapiTe Onu3bkuii 3a 3HAYCHHSM CHHOHIM, SIKHM HAJCKHUTh JI0 TEPMIHOCHCTEMU
1HIIOiI Tamy3i Hayku abo cdepu KHUTTS, MOXKE TMOPYIIMTH BCIO IIUTICHICTH
CHPUIHATTS XyA0KHBOTO TBOPY» [48, ¢.195-196].

OTxe, mUTaHHS 100 BXXHUBAHHS, GYHKI[IOHYBaHHS Ta MEPEKIaay TEPMiHIB Y
TEKCTaX XYIOKHBOTO AUCKYPCY BUKIMKAIO Ta BUKIUKAE 3HAYHY 3aI[IKABICHICTH
cepell HAYKOBI[IB-JIHTBICTIB. BHWBYEHHIO MMX TIMTaHb TMPHUCBIYECHO OararTo
HAYKOBUX POOIT BITYM3HSIHUX Ta 3apyODKHUX yUYCHHUX, aje€ Ha JaHOMY eTari IIi
npoOjieMH MOTPEOYIOTh MOJANBIIOIO CUCTEMAaTUYHOrO BHUBYEHHs. [Ipobiemu
NepeKIaay caMe eKOHOMIYHUX Ta IOPUIUYHUX TEPMIHIB Y XYJ0KHBOMY JHCKYpCi

HaWOLIbIIE TOTPEOYIOTH HAYKOBOT'O JOCIIKEHHS.

1.2. Tepmin iioro ¢pynkuii Ta kiacudikaumii

Y 3B’SM3Ky 3 HAYKOBO-TEXHIYHMM TIPOTPECOM, COILIaJbHUMU 3MiHAMH,
IIBUJIKUM PO3BUTKOM CBITOBOI €KOHOMIKHM Ta TJI0Oami3alli€l0 BUHHUKAIOTh HOBI
MOHATTA, SKI MOTPeOyrOTh HOMiHaIi. Po3BUTOK Oyab-aKOi Tamy3i 3HaHL Ta
comiaibHOT cdepu TPU3BOAUTH 0 BHUHUKHEHHS HOBHX TEPMIHIB Ta MUIHX
TepMIiHOJIOTTYHUX cucTeM. CaMe JIHTBICTH 3aiMalOThCA CHCTEMAaTH3AIl€I0 I[HOTO
sBUIa. BUBYarOuM Ta CHCTEMATU3YIOUH TEPMiHHU, HAYKOBI[I BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI
METOIH, a caMme: JICKCHKOJIOTil, JeKCHKOrpadii, CIOBOYTBOPEHHS, CEMacioJorii,
OHOMACI0/0r11, COI[IOJIHIBICTHKH, IMCHUXOJIHIBICTUKM, KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH,
Teopii mepeknamy, JIHTBICTUYHOI Teopii TEKCTy, NMPHUKIATHOI JIHTBICTHKH [35,
c.13-19].

VY nanuii yac Hemae 3araJbHONPUUHITOTO BHU3HAYCHHS IMOHATTS «TEPMIiHY,
ske O TMOBHICTIO BimoOpaxano #oro cyrte. B.II. Jlamwienko nHaBoauth 19
MIPUKJIAJiB BU3HAUCHHS [IHOTO TIOHATTS Ta BKa3ye, IO 11¢ He MOBHUH nepenik. B.M.

Jlefiumk migKpecstoe, 1Mo OAHIEIO 3 TPUUUH PI3SHOMAHITTS BU3HAYCHB TEPMIHY € Te,
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1o «... TEpMiH SBJIsi€ COO00 00’ EKT MIJIOTO PSIYy HAYK, 1 KOJKHA HAayKa TparHe
BUJUITUTH B TEpPMiHI O3HAKM icTOTHI 3 ii Toukm 3opy» [35, c. 20]. A.B.
CynepaHchKa TaKOX BKa3ye, MO «... y MPEICTaBHUKIB PI3HUX AUCIUILIIH TEPMiH
MOB’SI3YETHCS 31 CBOIMH OCOOJMBUMHU TOHSATTAMH 1 YSIBICHHSIMHU, MAa€ HEPIBHUI
oOcAr 3MiICTy 1 BU3HA4a€Thes MO-cBoeMy» [61, ¢. 11]. B.M. Jleitunk 3a3Hauae, 1mo
(JTIHTBICTUYHE BHU3HAYEHHS TEepMiHAa — II¢ BU3HAYCHHsS HOTO MOBHHMX AaCICKTIB,
JIOT1YHE X BU3HAUCHHS — 1€ BU3HAYCHHS MOTO JIOTIYHUX aCHEeKTiB 1 T.J.», a TOMY
«... o0’e¢mHaHHS B OJHOMY BH3HAYEHHI O3HAaK 0araToacmekTHOro o0’ €KTa
MPUHITUTIOBO HEMOXKIIMBO 1 JIOTTYHO HempaBoMipHO» [35, c. 20].

JLM. AnekceeBa BBaxkae, MmO ¥ Joci cIabKor JaHKO B Teopii
TEPMIHO3HABCTBA 3AJIUIIAETHCS 3’ ICYBAHHS TIPUPOIH TEPMiHA, OCKUILKH BiH SIBIISIE
co00I0 HE TUIBKM 0araToacneKTHUM, aje ¥ BHYTPIIIHBO CYNEPEWwIMBUNA 00’ €KT
nocaimkenns [1, c. 15-17].

BueHi-TiHTBICTH y CBOiX HAYKOBHX JOpPOOKaxX HaBOJATH Pi3HI BU3HAYCHHS
NOHATTS «TepMiny. 3okpeMa, O.0. Pedopmarcekuit Bkazas: « Tepminu — 1ie cioBa
crieniajgbHi, 0oOMeEXeHI CBOIM OCOOJMBHM IPHU3HAYCHHSIM; CJIOBa, SKI MParHyTh
OyTH OJIHO3HAYHUMU SIK TOYHE BUPAKCHHS TIOHATH 1 Ha3Ba peuein» [52, c. 61].

0.0. Pedopmarchbkuii TakoX 3a3HayaB, M0 TEPMIHU ICHYIOTH B CKJIaAl
MeBHOI TEPMIHOJIOT11, @ HE MPOCTO B MOBI. A TaKOX, SIKIIIO B 3arajbHii MOBI 1o3a
JTAHOIO TEPMIHOJIOTIE0 CIIOBO MOXKE OyTH Oarato3Ha4HUM, TO, MOTPAIUISIOUN 0
MEBHOIT TEPMIHOJIOT1i, BOHO HaOyBa€ OTHO3HAYHOCTI.

[Ilogo xapakTepHUX BIAMIHHOCTEH TEPMiHY HAyKOBEIlb BHJIUINB, IO TEPMiH
He TTOTpedye KOHTEKCTY, ajkKe BiH 1) WICH MeBHOT TEPMIHOJIOTII, 1110 1 BUCTYIAE B
pOJIi KOHTEKCTY, 2) MOXKE BXKMBATHUCS 130J1b0BaHO [52, ¢. 62].

H.C. Jlorre nucaB: «TepmiH — Iie JEKCHYHA OIWHUIIS TEBHOI MOBHU IS
CrieliaJbHUX IIUICH, 110 MMO3HAaYa€e 3arajbHe, KOHKpeTHe ab0 aOCTpaKTHE MOHSTTS
Teopii MeBHOI creliaabHOI ramy3i 3HaHb a00 aisutbHOCTI» [38, c. 20].

O./1. ITonomapis 3a3HauuB: «TepMiH — 11e OAUHUIIT ICTOPUYHO CHOPMOBAHO]T
TEPMIHOJIOTIYHOI CHUCTEMH, 1[0 BU3HAYAE MMOHATTS Ta HOTO MICIIE B CHCTEMI IHITUX

IIOHATB, BUPAXKAETHCA CIIOBOM abo CJIOBOCIIOJIYUCHHAM, CIYXHUTH IJIA CHiJ'IKYBaHHﬂ
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JIIOJICH, TOB’S3aHUX E€HICTIO CIIeriani3aiii, HaJeKUTh 10 CIOBHUKOBOTO CKIIAJTy
MOBH ¥ TIATOPSIKOBYETHCS 1i 3akoHam» [50, ¢. 91].

B.C. Kyne6akina ta S.A. KilmMOBHUITbKHI CTBEPIKYIOTh, 110 «TepMiH — 11e
c10BO (200 CIIOBOCITOTYYEHHSI), IO € €HICTIO 3BYKOBOT'O 3HAKy Ta ITOB’S3aHOTO 3
HUM BIJIITOBITHOTO MOHATTS B CHCTEMI MOHATH JAaHOI rajay3i HAyKd Ta TeXHIKU [36,
c. 19-20].

Bueni-miaresictu (B.M. Jletiunk, C.J[. IllemoB, M.H. Bomoxina Ta iH.)
PO3TIIAAI0Th TEPMIH SK OCOOIMBY MOBHY OJMHUIlIO, TOJIOBHUN 3aci0 BUPaKCHHS
HAyKOBOTO TIOHSTTS.

Jloci HEMae OJHOTOJIOCHOTO PIIIeHHS 3 MUTAHHS TPO Te, Ky (YHKIIIO
BUKOHY€ TE€pPMiH: HOMIHATUBHY (Ha3MBa€ TOHATTA) a0 JediHITUBHY (BHU3HAUYAE
nousATTs). ['.O. BuHOoKyp BBaxkae, mo «TepMiHH — 1€ HE OCOOJIMBI CJIOBA, a TIIBKH
cioBa B ocoOnuBii ¢ynkiii. OcoOnauBa (QyHKISA, B KA BHCTYIA€E CIOBO SK
TepMiH, e QYHKIA Ha3BU. Y (yHKIII Ha3BH Iy)XE€ YacTO BUCTYMAIOTh 1 CIOBa
IIIJTKOM TOBCAKIEHHOTO 3HAYCHHSA, 1 MOOYTOBI CIIOBa MOXYTh OyTH TepMiHAMHU.
Ase moOyTOBHUI TEPMiH — II€ Ha3Ba pevi. TUM 9acoM HAyKOBO-TEXHIYHHUMA TEPMIH €
HeoAMIHHO Ha3Boto moHATTs» [13]. Jymky B.B. Bunorpamosa poszainsie
JLA. Kanananze, BBakarouu, mo «TepmiH He Ha3WBa€ TOHATTS, SK 3BUYAlHE
CJIOBO, a TIOHATTS WOMY MPHUIHUCYETHCA... 3HAYEHHS TEPMiHA — II€ BU3HAYCHHS
MOHSATTS, MediHiIis, sika HoMy IpUIUCYEThCs» [25, ¢. 17].

KpiM criBBiIHECEHOCTI TepMiHa 3 MOHATTSAM, B CY4aCHOMY T€PMIHO3HABCTBI
BUJIUIAIOTh PSJ IHIIUX Ba)KJIMBUX BHMOT, SIKUM TIOBHMHEH BIAMOBIIaTH TEPMIH, a
caMe: OJIHO3HAYHICTh, TOYHICTh, BIAMOBIIHICTE HOpPMaM JITEPAaTypHOI MOBH,
CTUCHICTh, BIICYTHICTh €MOIIIMHOCTI Ta EKCIPECHBHOCTI, BMOTHBOBAHICTb,
CUCTEMHICTh, BIICYTHICTh CHHOHIMIT. OfHAK HA MPAKTHII ICHYIOTh TEPMiHH, SK1 HE
BIJIMOB1IaIOTh ITMM BUMOTaM a00 HE BIANOBIIAIOTH BCIM, aJie¢ YCHIITHO BUKOHYIOTh
GbyHKIIT, sIKI TOBUHEH BUKOHYBAaTH TEPMIH, TOMY HHUTaHHS IMPO OOOB’A3KOBICTh
IIUX BHMOT 3aJIMIIAEThCS W J0oci BiAKpuTUM. Hampukman, nmpu BHBYEHHI NEBHUX
TEPMIHOJIOTITYHHX CHUCTEM, JIe TOJICEMIis € JOCUTh MOIIUPEHOI0, CIIPOCTOBYETHCS

BUMOTa JI0 OJHO3HAYHOCTI TepMiHa. IcHye AyMKa, 10 OJIHO3HAYHICTh TEPMiHA IIe
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HE 0cOo0JIMBa BUMOTA, a JIMINE TEHJICHIIISA, 1 HA MPAKTUIll OJTHO3HAYHICTh TepMiHA
JIOCSITAEThCA «... 3aBASKA TaKUM OOMEKEHHSIM, SIKi HaKJIaJaloTh HA HHOTO YMOBH
KOXKHOTO TepMiHoJsoriguHoro moysi» [61, c. 130]. Ognak B 0ararbox BHITaJKax
HaBITh B MEXaxX OJHOTO TEPMIHOJIOTIYHOIO IOJS TEPMiH MOXKE MATH JCKLIbKa
JIEKCUYHUX 3Ha4ueHsb [21, c. 58].

Ha mymxy O. MapTuHAK CHHOHIMIS y MeXaX OJHOTO TEPMIHOJOTIYHOTO
MoJIA Ta «...00poTh0a MK HUMU 3a MICIIe B HAYKOBIii TEPMIHOJIOTIi € TOKa3HUKOM
ii mocTiitHOTO pO3BUTKY» [40, c. 103].

Bumory no ctucnocti TepMiHa TaKOX HE MOKHAa BBa)KaTh 0OOB’SI3KOBOIO.
binbmr Toro, BoHa MOXeE CynepeYuTH BHMOTaM TOYHOCTI Ta CHCTEMHOCTI [21, 12,
13]. A.B. Cynepancbka BIy4HO BKazye: «TepMiH — 1ie HE TOBCSKIEHHE CIIOBO, 1
TOYHICTh Y HHOMY BQKJIUBIIIE€ CTUCIOCTI. Y 3B’SI3KY 3 IIUM HE MOXHA PO3IJISAIATH
0araTocyiBHICTh TepMiHA K HOTO HEMOMIK. K0 Oyab-sIKe MOHATTS MO3HAYCHO 3a
JIOTIOMOTOI0 BUPA3y, M0 CKIAJAETHCS 3 TPYIH 100pe Y3TOMKEHUX OJIUH 3 OJHHUM
CIiB, 1€ 1 3a0e3mevuye CUCTEMHICTh TEPMiHA, 1 MOKAa3y€e 3B’ SI30K JAHOTO TMOHATTS 3
HmuMu» [60, ¢. 131].

dopMyBaHHS PUHKOBUX BITHOCHH CIPUYMHSE CTPIMKANA  PO3BUTOK
€KOHOMIYHOI HayKH, a TOMY 1 IIBHJKE 3POCTaHHS KIIBKOCTI EKOHOMIYHHX
TepMiHiB. [IeBHI TepMiHHM TIEPEXOATh /10 MACHBHOTO IJIACTY JICKCHKH Yepe3 Te, 110
MOHATTS YM SBHIIA, sIKI BOHU HAa3WBAIOTh, 3HUKAIOTh, 3MIHIOIOTHCS, a00 IX BXKE HE
BXKMBAIOTh TaK aKTHUBHO. 3aBISKH TOMY, IO PO3BHTOK AaHTIIOMOBHHUX KpaiH Yy
neskux chepax eKOHOMIKM BUIEPEKAE PO3BUTOK YKpaiHu, MepeBakHa OUTBIIICTD
JOKYMEHTIB CKJIQJA€ThCS aHTJIMCHKOI MOBOKO, HOBI TEpPMIiHH, IOHSTTSA, SK
MPaBWJIO, BUHUKAIOTh CaMe B aHTJIOMOBHHX KpaiHaX. Takum 4MHOM, B yKPaTHCHKIH
MOBI 3’ SIBJISIFOTHCS 3aTIO3UYCHHS.

Ha nymky O.O. PedopmaTtchkoro 3amo3nueHHsT MIKHAPOAHOTO TepMiHa Ta
MepeKIIal IHIIOMOBHOTO YCTAJICHOTO TepMiHA € OJHUMH 13 CIOC00iB 30araueHHs

HaIllOHAJILHOT TEPMIHOJIOTTYHOI cucTemu [52, ¢.62].
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[TuTaHHS BUBYCHHS €KOHOMIYHOT TEPMIHOJIOTII € JOCHTH IOIYJISIPHUM Cepel
YKpaiHChKUX HayKoBIIB, Takux sk T. Ilanpko, O. Uyemkosa, I'. YopHoBon Ta
THITUX.

I'.B. YopHOBOJ HABOAWTH HACTYITHE BU3HAUCHHS MOHSTTS «EKOHOMIYHUU
TEPMIH» - «CJIOBO a00 CIOBOCIIONYYEHHSI, 1110 MTO3HAYAE TIEBHE MOHATTS CYCHUIBHO-
BUPOOHUYUX BITHOCHH, SIKI XapaKTepU3yIOTh €KOHOMIUHUHN JIaJl CyCIUIbCTBaY [67,
c.4].

KOpunnyna tepMiHonoriss — 1e 6aratoactekTHE SBUIIE, SKE € MPEAMETOM
HAyKOBOTO 1HTEpECY cepell 6araTb0X BITUM3HSIHUX Ta 3apYO1KHUX YUCHHUX, TAaKHX
sk FO. [Ipanin, 1. Kouan, FO. 3aitniesa, H. SAuumus.

H.B. Aptukyna mnpomoHye Taky AediHINiI0 OPUANYHOTO TEPMIHY:
CIOPUIMYHUN TEpMIH — 1€ CJIOBO (200 CIOJMydYeHHS CJiB), IO BXUBAETHCA B
3aKOHOJIABCTBI, € y3araJbHEHUM HAWMEHYBaHHSIM IOPUIAYHOTO TOHSITTS, IO Mae
TOYHUM 1 BU3HAYEHHH 3MICT, Ta BIIPIZHAETHCS CMHUCIOBOIO OJHO3HAYHICTIO,
GyHKIIIOHATBHOIO CTiKiCTION [2, €.39].

C.C. MupoHIOK HAaroJionrye, M0 IOpUAUYHA TEPMIHOJOTIS BUKOHYIO PSJI
byHKIIIH, a came:

«HomiHnaTuBHY — moJjsrae B MoOYy/I0B1 TEPMIHOJIOTIYHOTO 3HAYCHHS Y (popMmi
nedinimii, ska y3araJdbHIOE HAWICTOTHIIII O3HAKHW Ta B3a€MO3B’S3KH TPABOBOTO
SBHIIIA.

KomynikatuBHy — 3a0e3nedye cnernudidyai moTpedu CIUIKyBaHHS y cdepax
3aKOHOJ]aBCTBA, CYAOYMHCTBA, HOTapiaTy, aJBOKATYpH, MOPUAUYHOI HAYKH 1
OCTBITH;

['HOCEONOTIUHY — BHKOPHUCTOBYETHCS SK 3HApSAAi 1 3acid MpaBOBOTO
MI3HAHHS;

Ecretnuny — 3abesmneuye SKICTb, TOYHICTh, OJHO3HAYHICTb, JIAKOHIYHICTb,
HOPMAaTUBHICTh, MOBHOCTHJIICTUYHY JOBEPIICHICTh HOPMATHBHO-TIPABOBOTO
JIOKYMEHTA;

Kynberyposoriuny — nojsirae y 30epekeHHI1 Ta rnepejadi FOpUJINIHIX 3HAHb 1

MpaBoBOi KyJabTypu» [42, c.130-131].
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3anns mpaBUIIbHOT Kiacudikaiii TepMiHiB HEOOXI1THO KEPYBATHCh HACTYITHUMU
MIpaBUIIAMH:
1. «mmomin mae 3MIMCHIOBATHCS TUIBKH 32 OJHUM KpHTEpiEM, TOOTO 3a OIHIEIO

MIJICTABOO TTOLTY;
2. 4JeHU MOJLTYy MOBUHHI B3a€EMHO BUKJIIOYATH OJMH OJHOTO;
3. mpaBWJIO CHiBMIPHOCTI, SIKE TIOJISATAE B TOMY, IO CyMa OOCATIB YJICHIB MOJLTY

Mae€ JOPIBHIOBATH OOCATY JIJIEHOTO MOHATTS;
4. mopain moBUHEH OyTH Oe3mepepBHUM 1 BuueprmHuUM» [37, c. 80].

Jlist cuctemaTu3aliii eKOHOMIYHUX TEPMiHIB MOKHA PO3TIISIIATH HACTYITHI 1X
O3HAaKH — 3MiCT, MOBHA (hopma, QPyHKIIii, MOBHI Ta M03aMOBHi o3Haku [35, c. 88].
Cepen  TepMmiHIB  pPO3pI3HSIOTH  3arajJbHOBKHBAaHI Ta  CHEIiajbHI.

3arajdpbHOBXKHBAHI TEPMIHM BHUKOPHCTOBYIOTh Y PI3HUX JHUCKypcax, pI3HHUX
TEPMIHOJIOTIYHUX CHUCTEMAX Ta PI3HUX ramy3sx Hayku. Came cepen IUX TEPMIHIB
HalyacTime BWHUKae momicemis. CremianbHi TEpPMIHM BUKOPUCTOBYIOThH IS
MO3HAYCHHS TOHATH Y SIBHIIl MPUTAMAaHHUX OKPEMil raiy3l HayKd Yd JHOJICHKOT
nismpHOCTI.  Jlo  cmemianbHOi JIGKCHMKH TaKOXX BITHOCITH TpodecioHanmizMu.
[Ipodecionanismu — 1€ cinoBa ab0 BHCIOBU, MPUTAMaHHI MOBJIEHHIO IIOJIEH
neBHOro npodeciitnoro koja. Ha BiaAMiHY BiJ TEpMiHIB MOXXYTh MAaTH €MOIIiiTHE
3a0apBJIeHHS Ta HE MAlOTh HAYKOBOTO BU3HAUCHHS.

CrocoBHO Mop(donoridyHoi Ta cinoBOTBipHOT cTpyKkTypu. B.1. Kapaban 3a3nauae,
110 3a CBO€I0 OY0BOIO TEPMIHH MOIUISIOTHCS Ha:

IIpocTi (ck1a7at0THCS 3 OJTHOTO CJIOBA).

If I were you and were going to be a banker, 1'd first spend a year or so in
some good grain and commission house [/]00. 24].

IloxigHi, sKi B CBOIO 4Yepry MOJUISIOTHCA Ha: CcydikcaiabHi, mpedikcaibHl Ta
cydikcapHO-IpediKCATBHI.

First he came to have influence in his councilman’s ward, then in his legislative
district, then in the city councils of his party—Whig, of course—and then he was
supposed to have an organization [/[oo. 51].

CraaaHi (CKJIaIaroThCA 3 ABOX CIIB 1 MUITYThCS Yepe3 nedic abo pa3om).
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He gave the boy a ten-dollar gold piece with which to start a bank-account
[oo. 25].
Tepminu-cjoBocnosydyeHHs (CKIIal0ThCS 13 JEKUTBKOX cliB) [26, ¢.315].

Still, things were slowly improving, for the telegraph had facilitated stock-
market quotations, not only between New York, Boston, and Philadelphia, but
between a local broker’s office in Philadelphia and his stock exchange [/[00. 42].

b.H. TonoBin BKka3zye, mo B 3aleXHOCTI BiJ THUIY CTPYKTYpH TEpMIiHH-
CJIOBOCTIONTYYEHHSI MOXKYTh OyTH:

IpocTumu, 10 cCKkIagy SIKUX BXOAUTH JBa CJIOBA, MPHU IIbOMY OJHE 3 HUX Oyze
TOJIOBHUM, a 1HIIIE — 3aJICKHHUM.

CrJIafHUMHU, 10 CKJIaay SKUX BXONATHh JEKUIbKA 3aJIeKHUX CIIiB, SKi
Bi10OpakaroTh Pi3HI aCTEKTH 3HAYEHHS TOJOBHOTO cioBa [19, ¢.72].

ITo wmopdonoriunomy TNy ronoBHoro cioBa b.H. T'onoBin Buaiise
HACTYIIHI TUITA TEPMIHIB:

CyOcTaHTMBHI CJI0BOCHOJIy4eHHS. Y TaKuX CJIOBOCIIONIYYEHHSX y POJi
TOJIOBHOTO CJIOBA BHUCTYIIA€ IMECHHHUK, B POJI 3aJICKHUX CIIIB MOXYTh BHUCTYIATH
IMEHHUKH (3 TPUIMEHHUKOM Ta 0€3 HhOT0), MPUKMETHUKH, TIOPSIKOB1 YNCITIBHUKHU
Ta JIENPUKMETHUKH.

He was likewise curious about stocks and bonds and he learned that some
stocks and bonds were not worth the paper they were written on, and that others
were worth much more than their face value indicated [[1on. 11].

AJ'€KTHBHI CJ10BOCTIOIYy4YeHHS. [ 0JIOBHUM CIIOBOM BHCTYIA€ MPUKMETHUK
a00 JIEMPUKMETHHUK, 3aJISKHUM - IMEHHUK a00 MPHUCITIBHUK.

HiecaiBHi coBocnmosydeHHsi. Y SKOCTI TOJIOBHOTO CJIOBa - JIECIIOBO,
3aJIeKHOTO — IMEHHHEK [19, ¢.72].

His father, pleased at his interest, was glad to explain so that even at this
early age—from ten to fifteen—the boy gained a wide knowledge of the condition
of the country financially—what a State bank was and what a national one; what

brokers did; what stocks were, and why they fluctuated in value [[lon. 10].
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A.C T'epa Haromomrye, o 3 TOYKH 30py MOp(dosorii eKOHOMIYHI TEpMiHU
MePEBAKHO TpeJcTaBlIcH] iIMeHHMKaMH [17, ¢.78]. Aie Ha QyMKy OaraTboX y4eHHUX
(I".O Bunokypa, O.0. Pedopmarcrkoro, O.C. AxmanoBoi, H.A. lllernosoi) Tepmin
MOXe OyTH BHUPKCHHM HE TUIBKH IMCHHUKOM a00 CJIOBOCIIOJNYYCHHSM, a Ie U
JECTIOBOM, TPUKMETHUKOM, MPUCTIBHUKOM, IEMPUKMETHUKOM. [IpuKMeTHHKH,
MPUCIIBHUKY Ta JIEMPUKMETHUKH MOXKYTh OyTH SIK CAMOCTIHHUMH TEPMiHAMU, TaK
1 BXOJIUTH /IO CKJIay TepMiHocnonydenHs [68, c.18-20].

3 ornAmy Ha 3MICT ekoHOMIuHMX TepMmiHiB 3.1. Buconpbka Buminsge HacTymnHi
CEMaHTUYHI TPYIIN:

«HA3BH 3aC00IB IJIATEKY»

If, as the auctioneer said, coffee was worth seven dollars and thirty-two
cents a bag in the open market, and this buyer was getting this coffee for seventy-
five dollars, he was making then and there eighty-six dollars and four cents, to say
nothing of what his profit would be if he sold it at retail [[1on. 28].

«Ha3Bu (iHAHCOBO-KpPEeAUTHHUX onepauiil Ta GiHaHCOBUX Aiil»:

He began to wish he could bid; but he had no money, just a little pocket
change [/[oo. 29]

«Ha3Bu QpiHAHCOBO-KPEeAUTHUX JOKYMEHTIB Ta I[iIHHUX NManepin»

Grund had been about, years before, purchasing through one or two brokers
large amounts of the various kinds of Texas debt certificates and bonds [[1on. 20].

«Ha3BH rpomioBoro pe3yabTary (piHAaHCOBO-KpPeIUTHHUX ONepain»

He was sure that Andrew Jackson was all wrong in his opposition to
Nicholas Biddle and the United States Bank, one of the great issues of the day, and
he was worried, as he might well be, by the perfect storm of wildcat money which
was floating about and which was constantly coming to his bank—discounted, of
course, and handed out again to anxious borrowers at a profit [/[oo. 52].

«Ha3Bu cy0’ekTiB dissIBHOCTI», SKa TOJUISAETHCI HA HACTYIHI
MIATPYIIN: «HA3BH OCi0 3a mpodecicro Ta mocaaor»

Well, they tell me they might make a place for you as a bookkeeper [[1on.

32].
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1 «Ha3BU o0ci0, #Aki OepyTb yuyacTh Yy (piHAHCOBO-KPeIUTHHUX
onepauisax»

He had managed to force the price of beef up to thirty cents a pound,
causing all the retailers and consumers to rebel, and this was what made him so
conspicuous [Hoxn. 17].

«Ha3BH CyKynHOCTI HiHHOCTED)

From seeing his father count money, he was sure that he would like
banking, and Third Street, where his father’s office was, seemed to him the
cleanest, most fascinating street in the world [[{on. 4].

«Ha3Bu 3aknaaniB, acouiauniii, yctaHoB, siki 31iliCHIOIOTH (piHAHCOBO-
KpeJAUuTHi onepaniiy

Immediately the storm broke a new, more voluble than before, because, if
after one hour of investigation on this Monday morning one insurance company
had gone down, what would four or five hours or a day or two bring forth [don.
137]?

«Ha3Bu eKOHOMIYHUX MpoIeciB»

Since the issue was to be so large, the sum at his disposal would always be
large, and so-called transfers and balancing at the end of the month would be a
mere matter of bookkeeping [lon. 70].

«Ha3Bu ¢inancoBux craruenb»:[14, c. 99-106]

We can’t be paying storage charges, and our orders won't eat it up [/[oo.

36].

Jlns knmacudikarii OpUIMYHUX TEPMIHIB HAYKOBII PO3MIISAAIOTH iX 3 PI3HUX
TOYOK 30DYy.

B.A. ToncTtik HaBOAUTH HACTYIHY KIacU(IKaIlil0 IOPUIAYHUX TEPMIHIB
CIIUPAIOUMCh Ha 00CAT 300paKyBaHOTO TEPMIHOM TOHSITTS:

Tepminu poaoBOro 3Ha4YeHHsI — II€ TEPMIiHH, IO IMO3HAYAIOTH POJOBE
MOHATTS, TOOTO TaKe TMOHSATTS, OOCAT SIKOTO IIHPINE 1 MOBHICTIO BKIIOYAE B ceOe

00CHT 1HIIIOTO ITOHATTH:
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There was another man his father talked about—one Francis J. Grund, a
famous newspaper correspondent and lobbyist at Washington, who possessed the
faculty of unearthing secrets of every kind, especially those relating to financial
legislation [/]o0. 18].

Tepminu BUI0BOr0 3HAYEHHS — 11€ TEPMIiH, 1110 MTO3HAYAE BUJIOBE MOHSATTS,
TOOTO Take MOHATTS, OOCST SKOTO CTAHOBHUTH JIMIIIE YACTHHY OOCSATY POJOBOTO
noHATTs [62, ¢.180]:

Jimmy Oliver was the whilom district attorney serving at this time, and
incidentally free adviser to Mr. Butler in many ways [/[o0. 58].

PonoBuioBi 3B’S3kM MOKHA TPOLUTIOCTPYBATH HACTYHMHUMH TPHUKIATAMU:
«TPYIOBUM  CTax» Ta «Oe3mepepBHUN TPYAOBHM  CTax», «ICp)KaBHUM
CITy’k00BEIIb» Ta «CIIBPOOITHUK MOMIII», «IepiKaBay Ta «PECITyOITiKa.

M.I. JIroG4eHKo HAaBOIUTh HACTYIHY KJIacH(IKaIiI0 IOPUIUIHUX TEPMIHIB:

3araJbHOBKHBaHi TepMiHM — IIe CJIOBa, SIKi 32 (JOPMOIO BITHOCATBCS 10
3BHYAWHMX CJIIB, MOMIMPEHUX Y JITEPATypHi MOBI, aje B MpaBi BOHU MAlOTh CBIii
crieniu iU TPaBOBHIA 3MICT:

The Republic of Texas, in its struggle for independence from Mexico, had
issued bonds and certificates in great variety, amounting in value to ten or fifteen
million dollars [don. 21].

CrneuniaJIbHO-IOPUIAMYHI TePMiHM — CJIOBa Ta CJIOBOCIHOJIYYEHHS, IO
HaJeXaTh IOPUAWYHIA HAYIl 1 MPaKTHUIll, BAOOpakarTh crnenudiky aepkaBHO-
MPaBOBHX SBUI (HAIPHWKIAJ, IUIFOO, T030B, MJI€3/IaTHICTH, IPABO3JIATHICTH,
3aKOHHICTh, IOpUJMYHA BIAMOBIIAIBHICTD, JepaBHHK opraH Tomo [58, c.131])
[39, c. 63-66]:

Jimmy Oliver was the whilom district attorney serving at this time, and
incidentally free adviser to Mr. Butler in many ways [/[o0. 58].

OTxe, TEpMIHOJIOTISA, y TOMY 4YHCII €KOHOMIYHA Ta IOpUIWYHA, — I
OaratorpaHHe sBHUINE, SKC CTAHOBUTHh 3HAYHWMA IHTEpPEC cepejl BITUM3HSHHUX Ta
3apyODKHUX MOBO3HABIIIB. YUYEHI BUBYAJIM Ta MPOJOBXKYIOTh BHUBYATH TEPMIHU

BUKOPHCTOBYIOYM PIi3HI IMAXOAM Ta METOAHM. TepMiHaM BJIAcCTUBl Pi3HOOIUHI
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GbyHKIII{, BIACTUBOCTi, O3HAKH, & TOMY CE€pel HAYKOBIIIB Ha JIaHUW 4Yac HE Mae

€,Z[I/IHO'1' AYMKH 100 BU3HAYCHHA CaMOT'O IIOHATTA «TepMiH».

1.3. Oco6,1MBOCTi Xy105KHBOT'O TUCKYPCY

VY cyuacHiii JIHTBICTUIII yBara HayKOBI[IB MPUKYTa O BUBYCHHS MOHSITTS
«xynoxHiit muckypcy. 3okpema, C.b. Aronosa [3], [.A. bexta [9], .M. Koneraesa
[27], B.I'. HixonoBa [45], H.C. Omuspko [47] y CBOIX HAyKOBHX IpaIsx
3BEPTAJINCH J0 PO3TIISATY aHOT TEMH.

Cepen pi3HUX THUIIIB AUCKYPCY HAYKOBII BUIUISIOTH XYHOXKHIH. XyTOXKHIN
JTUCKYpC Ma€e cBOi crieridiaai 0coOIUBOCTI, iepeadadae 0coOIUBHIA BU BITHOCHH
Ta B3aEMOAIl MDK aBTOPOM Ta pEHUIEHTAaMU. 3aBISKH JKaHPOBOMY Ta
TEMaTUYHOMY  PI3HOMAHITTIO  XYJOXKHIA  TEKCT  BOJOJIE€  JAUCKYPCHHUM
PI3HOMAHITTSAM. 3aBISKH IIMM O3HAKAM BUBYCHHS XYJIOKHBOTO TUCKYPCY SIBIISIE
3HaYHUW HAYKOBUH THTEPEC.

TikyHoBa 3a3Hauae, IO 3aBIASKH XYAOKHBOMY JHCKYpCY BiIOyBaeTbcsi OOMIH

3HAHHSAMU, EMOIISIMH Ta IIIHHOCTSAMHU.

VY cydacHii IIHrBICTUYHIA Hayll BIACYTHA €AWHA JTyMKa CTOCOBHO
PO3YMIHHSI XYAOKHBOTO JHCKYpPCY, @ OTXKE, BIICYTHE 1 €IMHE MOr0 BU3HAYCHHS.
Posrnsparoun XymoxHIA TUCKYypC K OaraTorpaHHe MOHSTTS, HAYKOBIIl HABOISATH
HACTYITHI HOTO BU3HAYCHHS:

1. H.C. Onu3bko 3a3Hauae, mo «XyHAOXKHIA AUCKYpC € CYKYIHICTIO XYIOXKHIX
TBOPiB (TEKCTIB), CTBOPEHUX K PE3yJIbTaT B3a€MOJIII IiJIel Ta HaMIpiB aBTOpa,
PI3HOMaHITHUX MOXJIMBUX PEAKI[I YhTaya, a TAaKOXX TEKCTYy, KOTPHA BUBOJIUTD
TEKCT XYZ0KHBOTO TBOPY Yy MPOCTIp ceMiochepr — CyKyIHICTh BUKOPHUCTAHUX
JIIOJIMHOKO 3HAKOBUX CUCTEM: TEKCTY, MOBH 1 KYJIbTYpH B 1IIoMy» [47, c. 165];

2. X. I'yo Bigmiuae mo, «XymoXHIA JUCKYpC, YTUICHUH y XyIOKHbOMY TEKCTI,
CTBOPIOE CBIT, IO MICTUTh Y €001 MEBHUN 3MICT, MOYYTTS, €KCIPECito, a JI0
oro o0O0OB’S3KOBHX CKJIQJHUKIB HAJCKUTh IUTICHICTP HOTO CIPUAHSITTS

YUTaueM; TUCKYPC XYAOKHBOTO TBOPY € HE TUIBKM OCHOBOIO, OOpaMIICHHSIM,
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(hoHOM, BiH TIOCTAE K CTUJIH MUCJICHHS Ta MOBJICHHS aBTOPA, SIK1 BiH BKJIAJIa€ Y
nepcoHaxis TBopy» [20, c. 483];

3. T. Ban JleWik cTBepmKye, IO XYTOXKHIN AUCKYpPC € KOMYHIKATUBHUM aKTOM,
OCHOBHOIO METOIO SIKOTO € cIpo0a aBTOpa BIUIMHYTH 3a JIOMOMOTOI CBOTO
TBOPY Ha MUCJIEHHs uuTava [72, c. 151];

4. E.C KyOpsikoBa TOSICHIOE, 110 «XYIOXKHIA JTUCKYPC — 1€ KOTHITUBHUN MPOIIEC
MOB'I3aHUI 3 MOBJICHHSIM, CTBOPEHHSM MOBHOTO TBOPY, & TEKCT - KIHIIEBUM
pe3yiabTaT IMpOIeCYy MOBHOI [ISUIBHOCTI, IO Ma€ TEBHY 3akiHueHy (i
3adikcoBany) ¢popmy» [33, c. 187];

5. LLA. bexTa BBaxkae, Mo XyJ0XKHIH AUCKypC — IIe MOBa XyI0KHBOI JIiTepaTypH, i
BiH mpuiimMae (GopMy TEKCTIB XyA0XHbO1 Jiteparypu. "lle — cucrema, sika
GyHKIIOHYE B XYyMOXKHIN JiTepaTypi K 3aci0 BiIOOpakeHHS peanbHOi YU
BUTQJaHOI [MIMCHOCTI, SK 3acid Tmepemadi aBTOPOM CBOTO PO3YMIHHS U
CIPHUMHSTTS II€T AIACHOCTI, a TAKOXK SIK 3aci0 KOMYHIKAIlli aBTOpa Ta 4MTaya, ix
B3a€EMOTBOPYOCTI. UuWTau meperdMaeTbcs  300paKEHOI  MHUCbMEHHUKOM
JTINCHICTIO, JTOJICI0 TepoiB. BojgHoYac KOXXKEH YWTay JIOMHUCIIIOE, JTOJTYMYE,
CIpuiiMae TEKCT 4Yepe3 CBOE€ PO3YMIHHS, a OTXKE, CIHIBIPAIIOE 13 aBTOPOM,
HaJlal0uy TBOPY HOBOT'O 3HAYE€HHs, HOBOro OaueHHs" [8, c. 253].

Jlessiki BUY€H1 CHIBBITHOCSATH TOHATTS «XYIOXKHIA JHCKYpPC» 31 CTHIEM
aBropa. Haluacrime mig MM TOHATTSAM MarOTh Ha yBa3i yci TBOPH TOTO YH
iHmoro aptopa. [lpu 1mpOMY podb penuImieHTa HE BPaxoOBYIOTh, a 0€3 HBOTO
JTUCKYpPC HE MO>KHA BBaYKaTH TIOBHHM.

Ha nymxy T.b. Camapchkoi XyHOXKHIA IHUCKYpPC MOXKHA PO3YMITH SIK
«COIIOKYJIBTYPHY B3a€MOJIII0 MK TUCBMEHHUKOM 1 yuTauem» [55].

®. bameBud 3a3Hayvae, Mo «XyIA0XKHINH AUCKYPC € OJIHIM 3 HaWCTapilInux», a
TaKOX, M0 «y XYIOXHIA KOMYHIKaIii HaWBaXIMBINIY poOJb BiJirpae ocoba
aBTOpa», aJKe camMe aBTOpP CTBOPIOE KaHBY XYIOKHBOI'O TBOPY, a TaKOX 3a
JIOTIOMOTOI0 PI3HOMAaHITHUX MPUHOMIB «IEMOHCTPYE 1HAMBIyalbHI MaHEPH», K] 1
poONIATh Oynb-sIKiM XymokHIA TBIp camoOyTHIM [6, c. 139-140]. ABTOop Yy

XyJ0’KHBOMY TBOP1 PO3KPHBAE CBOIO IHIWUBIAYaAIBHICTb, 3aKJIaJa€ MOCIAHHS, SKE
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X04e JIOHECTH JI0 YMTaya, Ta 32 HOro JOMOMOTOI0 BIUIMBAE HA CBIJOMICTh YMTaYa.
PeanpHa mificHICTh 300pa)Ky€eThCs JIUIIE OTIOCEPEAKOBAHO.

E.YO. I'moroBa Harosomrye, MmO XYIOXHIM JTUCKYPC XapaKTEPH3YEThCS
HASBHICTIO MPsAMOi Ta TpuxoBaHOi iH(opMarlii, a ii BUSBIEHHS Ta IHTEpHIpETAIlis
3aNIeKuUTh BiJ (OHOBHX 3HAHB aapecata [18, c. 154-158].

T.b. HazapoBa BHCIIOBIIOE CXOXY AYMKY Ta MHUIIE, MO «... 0arato mo B
TEKCT1 MOKHAa BUMOBJISITH, a, OTXKE, 1 pO3YMITH MO-Pi3HOMY, 1 HEOOXi/Ha 3HaYHA
OCBIYEHICTH, JIITEpaTypHAa HAYMTAHICTH 1 TOHKE 3HAHHS MOBU JJIsI TOTO, IIOOH
MPaBWJILHO BUMOBIIATH a00 BraJlyBaTH 3aJlyM aBTopay [44, c. 136].

M.B. Jlagyteko Ta E.K. CuuoBa 3a3Ha4aroTh, MO0 XYyJOXKHIA TEKCT
CIPUMMAETHCS TO-PI3HOMY PI3HUMH JIOJIBMH, aJK€ HE Ma€ JBOX OJIHAKOBHUX
JOJIeH 3 OJTHAKOBUM MHCIICHHSM, 3 OJTHAKOBHM CIPHUMHSTTSIM CBITY Ta peajbHOCTI,
KOJKHa JIFOJIMHA Ma€ CBIM OCBiA Ta cBOi 3HaHHSA [34, ¢. 9].

Ha nymky .M. KoneraeBoi piBeHb NEKOIyBaHHS, PO3YMIHHS XYIOXHBOTO
TEKCTY 3aJIC)KHUTh BiJ PIBHA 3HaHb YWTada, MOr0 KOMIIETEHTHOCTI Ta JIyXOBHOT
ckaoBoi [28, ¢. 40]. TeopeTHuHO MOYKHA BUJIUTATH JBI MPOTUIICKHI MOKIIMBOCT1
CIPUMHSTTS 3aJyMy aBTOpa: 4yuTad a00 MOBHICTIO CIIpUAMAaE 3ayM aBTOpa, ado
CIIPUHHSATTS MOBHICTIO BIJICYTHE.

B.I. Trona cTBepmxKye, M0 <GKOJHE CIOBO XYIO0KHBOIO TEKCTY HE BapTO
0e3mocepeTHbO CMIBBITHOCUTH 3 OCOOMCTICTIO aBTOpay. Y TBOpax 300paxyrThCs
abo anmpTEepHATHBHI aBTOPY repoi, abo 3amicHukH. «HaBiTh B camiil IHTUMHIN
aBTroOiorpadiuHiil JIipUIli aBTOp — HE TOW, XTO TOBOPHTH, a TOH, XTO I[LOTO MOBIIS
qye, po3yMi€, OIIHIOE K «iHIIoro» [63, ¢. 26]. A M.M. baxTtiH migkpecitoe, 1o
MOCTaTh aBTOpPA «OIMOBUTA MOBUaHHAMY [5, c. 353].

XYHAOXKHIN TUCKYpC TMOIUIAEThCS HAa TPU OCHOBHI IMATHIN — TPO30BHUH,
MOSTUYHUN Ta JIpaMaTypriuHuii xymoxkai auckypcu. 1.B. Kopynenps Haromomrye,
0 ecTeTU4YHa (YHKI[IS € HEBIJ €EMHOIO CKJIAJOBOK OYJb-SKOT0 XYI0KHBOTO
TBOPY Ta HAWOUIBII BIIMIHHOIO PHCOI0 XYJI0XKHBOTO JUCKYpCy. HaykoBerpb Takox
3a3Hayae, M0 OCHOBHOIO METOI0 XYAOXKHIX TBOPIB € BIUIMB Ha PEIUITIEHTA, JJIs

TOTO 1100 BUKJIUKATH y HHOTO TIO3UTHBHY UM HETaTUBHY PEaKIlifo, 11100 BUKIUKATH
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Oynp-ski emomii. Ilg meTa mocAraeTbcs 3aBASKA MIUPOKOMY BHUKOPHUCTAHHIO
PI3HOMAHITHUX CTWJICTHYHHX TPUHOMIB Ta 3aco0iB: mertadopu, mnepudpasmu,
ipoHii, rinepbosu, MeToHiMIi Tomo. Jlocaigauk migkpecitoe, mo «CaMe 3aBIsSKH
CTBOPCHIA HUMHU CcJIOBaMH / iXHIMH TO€THAHHSIMH OOpa3HOCTI TEKCTy / TBOPY
yuTay / ciryXad 1o3a CBOEI0 BOJICIO BTATYETHCA Y BC1 CKJIQIHI TIEPUTIETIT CIOKETHUX
KOJI31# 1 cTae croctepirayeM abo i CriBy4acCHUKOM / CIiBIEPEKUBAaUEM MO, 110
3MaTbOBYIOTBCS Yy TekcTi» [31, c. 259]. IlparHeHHs aBTOpa BIUIMHYTH Ha
pEIUIIIEHTA € OJHIECI0 3 BIIMIHHUX O3HAK XYJT0KHBOTO JUCKYPCY BiJ 1HIIMX THITIB.
JIx. Cepap mume: «byab-aKuii Xym0XKHIA TBIp MICTUTh TIEBHE «IIOBIIOMIICHHSY,
SKE TIEPEJAEThCS 3a JIOMOMOTOI0 TEKCTY, aje sKe Oe3mocepeHhO HE HAasiBHE B
IbOMY TeKCTi» [74, ¢.10].

PosmipkoByroun mpo mety xyaoxkuboro auckypcy H.JI. T'aneeBa 3ayBaxye,
mo «TekcT, AKuil MICTUTH MapaMeTp XyAO0XKHOCTI, MPOOymKye pedieKcito, o
NPUBOJIUTH JO YTBOPEHHS JESKOrO TIPOCTOPY PpO3YMiHHS, 1€ peduiekcis
(bIKCyeTbCs y BUTIIAI JYXOBHUX CYTHOCTEH - CMHUCTIB Ta 1€, 5Ki, B CBOIO Uepry,
3maTHi 30aradyBaTH JIyXOBHHM MpOCTip JIOAWHU. [l DyXOBHHM HPOCTOPOM
PO3YMIETHCS MPU IILOMY CYKYITHICTh CMHCJIOBHX, 1ICHHUX IMapajgurM, IiIHHOCTEH,
MOYYTTiB, ySIBJICHb, 3HaHb, IOHATD, BIpH, 3aTaAILHOKYJIBTYPHUX (peHOMEHIBY» [ 16, c.
90].

H. KonnpaTtenko migkpecitoe, mo JUisl JOCTIKEHHS XyI0KHBOTO JUCKYPCY
HEOOXITHO TMpoaHATI3yBaTH IMparMaTHYHy HACTAHOBY aBTOpa, a HE TUIBKH
BpaxyBaTH TEKCTOBI mapameTtpu [29, c. 205].

M. JIumapchkuii Ha3WBa€ aHTPOIOIEHTPUYHICTh Ta OPIEHTOBAHICTh Ha
dbopMy BU3HAYATBHUMHU O3HAKAMH XYJOKHBOTO AHUCKypcy. «JltogmHa - 11e He
TUIBKH O0’€KT ONHUCY, aje 1 WOoro IEeHTp, Ta CEMaHTUYHA JIOMIHAHTa, sKa
00OyMOBJIIOE€ TPUHITUIIKA OpraHi3aiii TeKCTy, 1 B CYKYITHOCTI CTBOPIOE TEKCTOBY
eqHICTh». OpieHTOBaHICTL Ha ¢opMy nepeadadae HAABHICTh CTUIICTHYHHUX
MPUHOMIB Y XyJTO)KHBOMY TeKcTi [22, ¢. 118-119].

Jbx. Cepnp 3a3Havae, MmO CHenu@iKow XyTOKHBOIO JHUCKYpCY €

«...MOBJICHHEBA [IISUIBHICTh MOBIIS, SKHUH «ydae», IO 3IIMCHIOE TICBHUM
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KOMYHIKaTUBHUI HaMip. PerumieHT po3yMie HECIpaBKHICTh IUX HAMIPIB 3aBISKH
HU3II KOHBEHI[IH, SKI THMYaCOBO MPUIUHAIOTH HOPMAIBbHY 0 MPaBUI CTOCOBHO
MOBJICHHEBHUX aKTiB 1 CBITY» [57].
C.5. €pmoneHKO CTBEpIKYE, [0 XYAOXKHS JITeparypa TMOEAHYE YCi
KOMITOHEHTH PI3HUX (PYHKI[IOHATBHUX CTWJIIB Ta B3a€EMOJI€ 3 HHUMH, 1 caMe IIe
«BUPI3HSE TBOPU XY0KHBOT JIITEPATYPH 3-MIOMDXK THIINX TeKCTiBY» [23, ¢.301].
O. CeMeHIOK HAaBOAUTH HACTYITHI BIIMIHHOCTI Xy/TOKHBOTO TUCKYPCY:
1. «HasBHICTH TPOTIB Ta MOPIBHSIHB y TEKCTI;
2. mparHeHHs aBTOpa BIUTMHYTH HA YMTaya 3a JOIOMOTOIO CBOTO TOBPY;
3. pI3HOMAHITTS JKaHPOBUX, TEMAaTUYHHUX, BIKOBHX Ta 1JICOJOTTYHUX
CKJIJIOBHX;

4. HasBHICTb TBOPUYOi BHYTPINIHBO TEKCTOBOI JiSUTHHOCTI;

5. BIATBOpPEHHS IIEBHOT KOHKPETHOI KYJBTypH Ha TIEBHOMY €Talli CBOTO
PO3BUTKY;

6. BUKOPHUCTAaHHS  COI[IQJIbHO-€KCIIPECUBHUX  MapKepiB  MOBJICHHS,
BJIACTUBHX 300pakyBaHOMY CEPEIOBHIILY;

7. aHTPONOICHTPUYHICTHY [56, ¢.142].

B.b. Bypbeno ctBepmKye, 1Mo Xya0XKHIN TUCKYPC — «IBO3HAYHUN TEPMIH.
Bin o3nadae ¢opmy MOBH, peecTp 3 BHIO3MIHIOBAHMMH O3HaKamu, abo ¢opmy
KOMYHIKaIlii, y3roJKeHy MK aBTOpaMH ¥ unTadyamu. BiH BIPI3HIETHCS Bij 1HITUX
TUIIB JUCKypciB. MoOMy $K KymbTypHO MO3HAUEHHM JMCKYpCaM BIIACTHBI
JATEHTHUM 1 JAIMCHI IIaHu OyTTS, IO BUSBISAETHCA SK HEIKCOBaHA IMIPOBi3aIlis
HaIMCaHHS TBOPY, HOTO peaizallig mia yac untandas» [12, c.11].

JlocuTh 9acTo y XyInoKHBOMY JAUCKYPCI, @ caMe y MPO30BUX TBOPAX, Y SIKUX
OIMCYIOTh TIOBCAKJICHHE XUTTS JIFOJCH, aBTOPH BHKOPHUCTOBYIOTH TEPMIiHOJIOTiIO
JUISL peaTiCTUYHOT0 300pakeHHS moaik. [IpobGiemMaMu BUKOPUCTAaHHS TEPMIHIB Y
XyJI0XKHIX TekcTax 3aimanucs B. Kapnogra, T. Katum, T. Monoxin, O. [lonomapis
Ta IHIIII.

K.JI. PixTep CTOCOBHO BHUKOPHUCTaHHS TEPMIHOJOTII Y XYJOXKHIX TEKCTax

nuiie HactynHe: «EneMeHTH MOBU HayKH 1 TEXHIKH «II€PECaKYIOThCS» aBTOPOM
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B XYIOXHIA TEKCT, abW y uYMTaya HE BUHHUKAJIO BITYYTTS TOPYIICHHS CTHIIIO
300paxkyBaHoro» [53, c.163].

Tepminu ABIAIOTH COOOO CICIIAIBPHUHN IJIACT JIGKCUKH, SKHH, SK TPaBUIIO,
MpPUTAMAaHHUN HAyKOBOMY TUCKYPCY, OQIMIHHO-ILIOBOMY, €KOHOMIYHOMY TOIIIO.
BoHn  xapakTepu3yrOTbCS ~ TOYHICTIO, OJHO3HAYHICTIO, CHCTEMHICTIO 1,
HAWTOJIOBHIIIIE, BOHU 11030aBJIeH1 OY/Ib-IKOTO €MOIIMHOTO 3a0apBIICHHS.

BoxuBaHHS TEpMiHIB y XYJOKHIX TEKCTaX Hajae iM eKCIpecUBHOCTI. T00TO,
EMOI[IITHO HEUTpaJIbHUI TEPMIH CTa€ €MOIIMHO 3a0apBICHUM. TepMiH BTpadae
OJIHI BIIACTUBOCTI, aie HaOyBae IiHmUX. TepMiH, SKWAWA B3arajli BUKOHYE
iHbOpMaTHBHY (YHKI[iFO, Y XYJOKHBOMY TEKCTI BHUKOHYE EKCIPECHBHY 1 CTae
CTHJIICTUYHUM 3acOo00M. BXWBaHHS TEPMIHOJIOTIi JAOMOMAara€ OXXMUBUTH TEKCT Ta
Kparie nepeaaty 300paxyBaHi O/

OTxe, XymHOXKHIA TUCKYpPC — II€ MIATHI IIUPOKOTO TOHSATTS «IUCKYPCH.
oMy npuTaMaHHi XapaKTepUCTHKH, SKi € CIIIBHIMH JUIS YCiX BHIIB IUCKYPCY, a
TaKOX BIH 3aM03UYy€ TMEBHI O3HAKU Y HUX. AJE, OCKUIBKH HAYKOBIII BUAUISIOTH
HOT0 OKpeMo, BiH BOJIOIIE O3HAKAMHU XapaKTEPHUMHU TLIBKHU sl HhOro. OmHIEO 3
HAWUTOJIOBHIIINX BIIMIHHUX XapaKTEPUCTHK XYAOKHBOTO JHCKYpCYy € #Oro
eMOIliiHa 3a0apBJICHICT, Ta CEKCIpPEeCHBHA (YHKIliA, SKa JOCSATAETHCS 3aBISKH
BUKOPHCTAaHHIO HAWPI3HOMAHITHIIINX CTHIICTUIHUX MPUHOMIB.

Kpamie 3po3ymiTH Ta BHUSIBUTH XapaKTEPUCTHKU XYJIO0KHBOTO JHCKYPCY
JIOTIOMOKE€ WOTO TIOPIBHSIHHS 3 IHIIMMH BHAaMH JUCKypcy. lle mopiBHsSHHS
BHUCBITJIUTD, K1 O3HAKU € CHUILHUMH, a SIKI € IPUTAMAaHHUMU JIUIIEC XYT0KHBOMY
JTUCKYPCOBI.

Xyooorcniit ma oghiyitino-0inosuil ouckypcu

Haykounis T.A. IllupseBa pgae HAcTylmHe BH3HAUCHHS JIIJIOBOMY
JUCKYpCOBi: «J[imoBUH IHUCKYpC - IIJIECHpPsSMOBaHa CTATyCHO-POJIbOBa MOBHA Ta
pPO3yMOBa JISUIBHICTh JIFOJEH, 3arajlbHOI0 XapaKTEPHOK PHUCOI0 SKOi € JUTOBI
BIIHOCHHH, 1110 CIPSIMOBaHI Ha OTpUMaHHS NMpUOYTKY 1 0a3yI0ThCS HA HOpMax Ta

MpaBUJIax CHUIKYBaHHS, MPUUHATHX Y JIJIOBOMY CYCIUIBCTBI» [69, ¢.119].
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VYuena T.A. IllupsieBa TakoX 3a3Hayae, 10 «BUBUYCHHS IIJIOBOTO JUCKYPCY
SBJISIE COOOO JOCIIKEHHS YCHOT'O Ta ITHUCHMOBOI'O MOBJICHHS Y KOMEPIIHHUX
opraHizaIfisix 3 METOI BHSBJICHHS CHElU(iKK B3a€MOBITHOCHUH JIIHTBICTUYHUX Ta
EKCTPATIHTBICTHYHUX KOMYHIKaTUBHUX (hakTopiB» [69, c.138].

3a cmoBamm T.A. IlupsieBoi AUIOBUH OUCKYpPC — «I€ CHTyaIlis
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MO/I11 MK YJaCHUKaMH I1i€1 KomyHikarii». OCHOBHOIO METOIO
i€l KOMYHIKaIlli € «OoTpuMaHHsA, o0OpoOka, mepenada, 30€peKeHHS Ta
BUKOPUCTaHHS 1H(GOpMAIli» Ta BUPINICHHS KOHKPETHHX NUTaHb. | OJOBHUMH
GYHKIIAMH JUJIOBOTO JMCKYpCY € iHdOpMaTHBHA Ta BOJIIOHTATUBHA (CIIOHYKa€e
aapecara 110 Aii). 3HAYYMIOI0 XapaKTEPUCTUKOIO € Te, 10 YYACHUKH KOMYHIKaIlii
B3a€EMOJIIIOTh y JIBOCTOPOHHBOMY HamlpsiMi Ha KOKHOMY ii €Talli, a TaKoX Te, IO
3BOPOTHIN 3B’SA30K OJIpa3y HAIXOIUTh O MPOTHIC)KHOI CTOPOHM KOMYHIKaii [65,
c.107].

JI.I. ManpKo miKpeciioe, o «oQiliiHO-AUIOBHNA TUCKYPC KOMYHIKATHBHO-
OJTHOOIYHMI, WOr0 BUKOPUCTOBYIOTH JUIsl BPETYIIOBAHHS MUIOBUX CTOCYHKIB
MOBIIIB Yy JIepKaBHO-TIPABOBI 1 CycHiIbHO-BUPOOHWUIN  cdepax, mis
00cITyroByBaHHS IPOMaJChKHX MOTPEO JIFOACH y TUITOBUX cuTyarisax» [41, c.258].

BiaMmiHHOIO 03HaKOIO JUTIOBOTO JUCKYPCY BT XYIOXHBOTO € Te, IO
YYaCHUKM KOMYHIKAIlli y MeXax JIUIOBOTO JTHUCKYPCY BOJIOJIIOTH CITUTBHUMU
3HAHHSMH MOBH, MAIOTh CITUIBHI YSIBJIEHHS IIPO CBIT, TAKOXK MAIOTh CH1IbHI 3HAHHS
y MexXax JaHoro Oi3Hec cepefoBHINA. YYacHHUKM KOMYHIKAIili y Mexkax
XYJI0)KHBOTO IUCKYPCY 3a3BUYAi MarOTh Pi3Hi (DOHOBI 3HAHHS Ta PI3HUHN JOCBIJ.

HactynHa BiZMIHHICTH CTOCYETHCS BUKOPUCTAHHS JIEKCHKH. Y IIJIOBOMY
JTUCKYpCl JIEKCMKAa BUKOPUCTOBYETHCS y il MPSIMOMY, CIOBHHKOBOMY 3HAuY€HHI
33/ BUKIIFOUEHHS MOXJIMBOCTI HETIOPO3yMiHHS, a00 HETOYHOTO UM HETIOBHOTO
po3yMiHHs 1H(OpMAaIlii, TOMy YacTO BHKOPHUCTOBYIOTh TEpPMIiHH, aOpeBiaTypH,
Oynp-aKy mnpodeciiiny JIekcuky Tomo. lLlg nekcuka mno30aBieHa eMOIIHHOT
3a0apBIICHOCTI, a caM JUCKYpC HE€ Ma€e Ha MeETI EKCIPEeCHBHUN BIUIMB Ha

pEIUITiEHTA.
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H.M. Komo6a 10 ocobmmBocTeil o(illiitHO-IITOBOTO JHMCKYpPCY TaKOX
BIIHOCUTh <JIAKOHI3M, BIJACYTHICTh €MOIIIMHOCTI Ta OOpPa3HOCTI, CTHUCIICTD,
YITKICTb, peTJIaMeHTaIlif0 TeKCTy» [32, c.18].

Xy0o0sicuinnt ma nyoaiyucmuuHuili OUCKypcu

[TyOninucTinyHuit quCKypc — 11e opma KOMyHIKaIlli MK MpeacTaBHUKAMU
3aco0iB MacoBoi iH(opMallii Ta MacoBorw ayautopiero. OCHOBHUMHU (DYHKIISIMU
myOTIIUCTUYHOTO JUCKYPCY € iH(popMaTUBHA Ta (PYHKIIiS BIUTHBY. 3a JOIIOMOTOIO
MyONIIUCTUYHUX TEKCTIB apecaHT BUPAXKA€E CBOIO JYMKY, BIUIMBAE HAa CBIJOMICTh
aapecara, (GOPMYIIOE TPOMAJICHKY TYMKY CTOCOBHO TOTO YW IHIIOTO MHTAHHS.
A.TI. 3aruHiTKO MiAKPECTIOE, MO0 «MOTHBOBAaHUN KOHKPETHOIO METOIO, BiH HaOyBae
cnenudiggoro 3micty» [24, c.14]. Otmxke, aBTOp TEKCTIB MyOJIIIUCTHIHOTO
TUCKYPCY € BOKIJIUBUM €IIEMEHTOM.

K.C IllenkyHoBa BualIS€ HACTYIMHI CTYNEHI MPUCYTHOCTI aBTOpa Yy TEKCTi:
nepcoHiikoBaHUl, y3aralbHeHHH 1 aenepcoHidikoBanuit aBrop [70, c. 136].

M.M. baxrtiH mojo pojii axpecara mucaB HacTyHe: ‘“BuciioBmroBaHHS
OynyeThes s iHmoro. Jlymka crae qiCHOIO JyMKOO B MPOIIECi 11 TOB1IOMIICHHSI
iHmomy. I[Ipomec oOMiHy nymkamu BimoOpaskae iX HEpPO3PHUBHICTh, B3a€EMHICTb,
3QJICKHICTh OJHA Bix ojHOI. lle B3aemMHe BimoOpa)keHHS MPOHHU3YE 1 MPEAMETHO-
CMHCJIOBY, 1 KOMIIO3HUIIIMHY, 1 CTUJIICTHYHY CTOPOHY BUCIOBIIOBaHHSA [4, c. 279].
OTKe, MH MOXEMO CKa3aTH, IO 1 B XYIOXXHbOMY, 1 B MyONIIUCTUYHOMY
JTUCKypcax poJib aBTOpa € KIIOYOBOIO Il (DOPMYBAHHS y PEUMITIEHTA TYMKH
CTOCOBHO OY/Ib-SIKOT'O IMUTAHHA, a TAKOX JIJIS BIUTMBY Ha TOTO K PEIHITIEHTA.

BB Ha CcBIAOMICTB ajpecaTta € CIIUIBHOK O03HAKOIO Il 000X JUCKYPCIB.
Ane, OGUIBII TOTO, BIUIMB Ha CBIIOMICTD, SK 1 B XyJIOKHBOMY JHUCKYpCi, MOXE OyTH
BUpPa)XEHAa 3a JIONOMOTOI HEMPSIMUX HOMIHATHBHUX 3ac00iB, SKi HEMOMITHO
BIUTMBAIOTh HA CBIIOMICTh. 3 1X JOIMOMOTI'OI0 aJpecaHT jgocsirae O0akaHoi metu [43,
c. 175].

[TyOninucTHYHUN TUCKYPC TaKOXK XapaKTepU3Y€EThCS aKTUBHUM BXKUBAHHSIM
CTHJTICTUYHUX 3ac00iB, TOMy MOYKHA CKa3aTH, 110 HACTymHa Horo (QyHKIS — Iie

excripecuBHa. LI o3HaKa TakoX € CHUIBHOIO 3 XYIOXKHIM JTUCKypcoM. lmiomu,
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YCTQJICHHI CJIOBOCIIONYYEHHS, TpOmu (a came: emiTeTH, MeTadopH, CTUIICTHYHI
MOPIBHSHHS, METOHIMIS, allfo3ii, rinepOoiau, eBheMi3Mu) TOIO — BCE I € 3aC000M
JUTSI CTBOPEHHS €MOII1ITHOT 3a0apBIEHOCTI MyOIIIIUCTUIHOTO TEKCTY.

J1o XapakTepHUX PUC MH TaKOX MOYKEMO BiJHECTH CTHCIIICTh, JTJAKOHIYHICTD,
MPOCTUI BUKJIAJl MaTepiay.

Omxke, TpoaHaNi3yBaBIIM Ta TOPIBHABIIM  OQIMiAHO-AUTOBUNA  Ta
MyOTIMUCTUYHUHN AUCKYPCH 3 JUCKYPCOM XYIOKHIM MU MOKEMO MiJACyMYBaTH, 110
yCi TpU TUMH AUCKYpCY MAalOTh CHUIbHI Ta BIAMIHHI O3HaKu. Jl0 CHUTBHUX MH
MO>XEMO BiHECTH iHPopMaTuBHY (YHKIIIO, QYHKIIIO BIUIMBY. [0 BiIMIHHUX -
criocobu mocsrHeHHs 1uxX (yHKiiin. Ha Bubip KOHKpETHOTO CrIOcO0Y BILIMBAE THII

TEKCTY, Ha KOTO BiH CIIPSIMOBAHUMN Ta KUM BiH CTBOPIOETHCHA.

1.4. IIpoGsemu nmnepekyaanxy TepMiHIB YKPaiHCBKOKW MOBOK Yy

XYA0KHbOMY JAUCKYPCi

TepMmiHu CTaHOBIATH 3HAYHUM JIEKCUYHUN IIJIACT, BOHHU € HEB1JI €MHOIO
YaCTHHOIO MPOQECIHHOTO CIUIKYBaHHS Ta IMIUPOKO BKHUBAIOTHCS Yy PI3HUX THUIAX
JTUCKYpCY. 3a CBO€I0 TPHUPOAOI0 TEPMIH, SK TPABHIO, OAHO3ZHAYHMIA Ta BIH
BUKOHY€ Ha3UBHY (PYHKIIIIO.

[Ipobmemamu mepekiaay TEPMIHIB y XYJOXKHIX TBOpax 3alMaroThbCs
T.K. Mononin, B.JI. Kapnora, €.B. Ilanaesa, T.B. Katumt Ta ixmii.

[lepeknan TepMiHIB TOBOJI CKIATHUNW MpoOIEC 1 BIH MOTPeOye TITMOOKUX
JIHTBICTHYHUX 3HAHb BiJ] MTepeKIIajiada, a TaKOXK BiIMIHHUX 3HAHb MOBH OpUTIHAY
Ta Mepekyaay Ta Toi 00IacTi 3HaHb, y SIKid 3aCTOCOBYETHCS IIEBHA TEPMIHOIOTISA. Y
XO/I1 IepeKIIaly TEPMiHIB HEOOX1THO 3pOOMTH HACTYITHI KPOKH:

1) BUSBUTH TEPMIH Y KOHTEKCTI;

2) BU3HAYUTH JICKCUKO-CEMAHTUYHE 3HAYCHHS TEPMIHY 3T1THO 3 KOHTEKCTOM;
3) BU3HAYMTH HOTO CTHIIICTUYHY (YHKIIIFO Y TEKCTI BUXITHOI MOBH;

4) BUOpaTH MiTXOAIIE 3HAUYESHHS TEPMIHY 3T1HO 3 KOHTEKCTOM;

5) mepexnacTu TepMiH 30epiraroun Moro cTwrictTuuny ¢yHkmito [11, c. 49].
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VY4yeni-Qinonorn BUAUIAIOTE HACTYIHI OCHOBHI CHOCOOM TEpeKiIamy

TEPMiHIB:

Ilepexyaa 3a 10MOMOIoOI0 JIEKCHYHOr0 ekBiBajieHTa. [.51. Perikep HaBOAUTH
HacTynmHe Bu3HaueHHS: «EKBiBajleHT — MOCTIMHWN pPIBHO3ZHAYHUN BIATOBITHUK
MIEBHOMY CJIOBY a00 CJIOBOCTIOJIYUYCHHIO B IHINIA MOBi, SIKMH B aOCOJIOTHIM
OUTBIIIOCT1 BUTIATKIB HE 3QJICKHUTH BiJl KOHTCKCTY»:

His salary was fifty dollars a week, and he was certain soon to get more [[on.
43]. - Hozo 3apnaama cmanosums n'amoecam 001aApi8 HA MUNCOEHb, 1 GiH, NEBHO,
CKOpO ompumac oinvute.

Ilepexsiag 3a 10MOMOro0 aHajora. AHaJIOT — OJMH 13 JEKUIBKOX ICHYIOUHX
CUHOHIMIB:

He gave the boy a ten-dollar gold piece with which to start a bank-account
[Hon. 25]. - Bin 0as xnonuuxogi 0ecsamuooiaposy 30710my MoHemy, 0 mocujoo
GIOKpUMU PAXYHOK Y OAHKY .

Tpanckpuniisi — BiATBOPEHHs 3BYKOBOi (pOpMHU ci0Ba a0 CIOBOCIIONTYYECHHS
3a JIONIOMOTOI0 JIITeP MOBH MEpPeKIIaay:

If, as the auctioneer said, coffee was worth seven dollars and thirty-two cents a
bag in the open market, and this buyer was getting this coffee for seventy-five
dollars, he was making then and there eighty-six dollars and four cents, to say
nothing of what his profit would be if he sold it at retail [[lon. 28]. - Axwo, sk
cKa3as ayKyiowicm, Kaea KOWmMy8and HaA 6IOKpUMOMY DPUHKY CiM 001apie i
mMpuoysims 08a YeHmu 3a MiuoxK, i yeti NOKyneyb Ompumy8as yio Kagy 3a cimoecam
n’samo 0oaapie, i mooi 3apobins gicimoecam wiicms 00AAPI6 i HOMUPU YEeHMU,
He Kadxcyyu exce npo me, aKkum ou 0y8 1ioco npubymox, aKkou 6in npooasas Kagy y
PpOo30pib.

Tpancaitepauis —  BigrBopeHHs  rpadiuHoi  ¢opmu  cioBa  abo
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI 32 JOTIOMOT OO JIITEP MOBH MEPEKIIAy:

From the very start of his life, he wanted to know about economics and politics
[don. 4]. - 3 camMoro modYaTKy CBOTO >KMTTS BIH I[IKABUBCS €KOHOMIKOK Ta

MOJIITHKOIO.
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OnucoBuii mepeksiag — CI0BO ab0 CJIOBOCIONYYCHHS 3aMIHIOETHCS Yy MOBI
MepeKyIaay IHIINM CIIOBOCIIONYYCHHSIM, SIKE aJIeKBaTHO TIEPEIa€ 3MICT:

His bank was the Third National of Philadelphia, located in that center of all
Philadelphia and indeed, at that time, of practically all national finance—Third
Street—and its owners conducted a brokerage business as a side line [lon. 1]. -
Hozo 6anx - Tpemin Hayionanenuii 6ank ®inadenvehii posmawiosanuii y camomy
cepyi Dinadenvpii, e 30cepedunucov yci oepxcasi ¢hinancu — Tpems eyaruys.
Bracnuxu 6anxy, migwc inwum, 3aimanuce 2poio Ha Oipici.

KonTtekcTyajbHa 3aMiHa — BXKMBaHHS y MOBI MEpeKyaay 1HIIOTO CIoBa abo
CJIOBOCTIOJTYYCHHSI 111 KOHKPETU3aIlii Ta YTOYHECHHS :

From seeing his father count money, he was sure that he would like banking;
and Third Street, where his father’s office was, seemed to him the cleanest, most
fascinating street in the world [Jloo. 5]. - Ilobauuswu, sk 6bamvko paxye epoui,
8iH 0)8 ynesHeHull, Wo UOMy cnodobaecmuvcs OankKiecoka cnpasa; i Tpems gynuys,
O0e 3Haxoouecs Kabimem Uloco OambKa, 3041Acsi UOMY HAUYUCMIULON MdA
HAUOUBOBUINICHIULOIO BYTIUYEIO ) CBIMI.

JocaiBuuii nmepekyaja (KajJbKyBaHHsI) — 1€ NEpPEKIa] IMpH SKOMY Ha MOBI
nepeKIIay 30epiracThCs MOPSAI0K CIiB Ta KOHCTPYKITIS:

His father, pleased at his interest, was glad to explain so that even at this early
age—from ten to fifteen—the boy gained a wide knowledge of the condition of the
country financially—what a State bank was and what a national one; what brokers
did; what stocks were, and why they fluctuated in value [[{on. 10]. - Hozo 6amoko,
3a00801eHUll 11020 iHmepecom, 0y8 paouil NOACHUMU, WO HABIMb ) UYbOMY
PAHHLOMY 8iYi - 8I0 decsimu 00 n'smHadysamu - X10neyb OmpuUMas WUPOKi 3HAHHS
npo cmawu Kpainu y Qinancosomy niaui - o maxe 0epHCAGHUL MA HAYIOHATbHULL
Oank, wo 3pobunu bOpokepu, wjo ye OyIu 3a akyii i 4OMY GOHU KOJAUBAIUCH Y
eapmocmi.

Ilepeknam  TEpMiHIB-CJIOBOCIONYYEHb  MIAMOPSJIKOBYETHCS ~ OCHOBHHM
BUINIC3a3HAYCHUM BHUMOTaM Ta BKJIoYae JoaatkoBi. Ilepeknan HeoOXigHO

BHKOHYBATH 34 HACTYIIHHUM IIJIAHOM:
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1. BU3HAYMTH MOYATOK 1 KIHEIb CIIOBOCTIONYYCHHS Y TEKCTI;

2. BU3HAYUTU CTWIICTHYHI Ta CEMaHTWYHI 3B’S3KH MDK €JIEMEHTaMH
CJIOBOCTIOJTYYCHHS;

3. TepeKIacTH CIOBOCIOJNYYCHHS 3 OCTAHHBOT'O CIIOBA, a/KE B aHTIIIHCHKIM
MOBI I'OJIOBHE CJIOBO CTOITh y KiHIti [11, ¢. 63].

P.®. Ilponina mpomoHye HACTyMmHI CIMOCOOM TepeKiaay TepMiHiB-
CJIOBOCTIONTYYEHbD:

KaabkyBaHHS.

They might convict him, and then Butler’s Judge Payderson would have the
privilege of sentencing him—giving him the maximum sentence [/[00. 144].- Bonu
MOJCYMb GUIHAMU 11020 GUHHUM, I moOi cy0osi bamnepa Iletioepcon mamume
npusineti 3acyoumu 1Uo2o - 0a8uiy oMy MAKCUMAbHE NOKAPAHHAL.

Ilepexyaja 3a 10MOMOIr0I0 POIOBOI0 BiMiHKa:

He was quite often allowed to come to the bank on Saturdays, when he would
watch with great interest the deft exchange of bills at the brokerage end of the
business [on. 8]. - Homy docums uacmo 0o03801a1u npuxodumu 00 GAHKY NoO
cybomax, KOAU GiH 3 6eIUKUM [HMeEpecoM cnocmepiedg 3a CAPUMHUM OOMIHOM
PaxyHkamu y bpokepcokomy OizHecl.

Ilepexynan 3 BUKOPUCTAHHAM NPUITMEHHUKIB:

Still, things were slowly improving, for the telegraph had facilitated stock-
market quotations, not only between New York, Boston, and Philadelphia, but
between a local broker’s office in Philadelphia and his stock exchange [[don. 42]. -
Ilpome 6ce nocmynogo  noxKpawjyeaiocs, OCKLIbKU — menezpagh  cnpuss
Komupyeannam na ounoogux bipycax ne nuue mixc Horo-Hoprom, Bocmornom
ma Dinadenvhicio, ane i midxc oghicom micyesozo bpokepa y Dinadenvhii ma tiozo
gonoosoio bipaicero.

Ilepexsiag 0QHOTO 3 4YJIeHIB CJI0BOCHOJYYEHHSI TPYINOI0 MOSICHIOKYHX
CJIiB:

He was sure that Andrew Jackson was all wrong in his opposition to

Nicholas Biddle and the United States Bank, one of the great issues of the day, and
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he was worried, as he might well be, by the perfect storm of wildcat money which
was floating about and which was constantly coming to his bank—discounted, of
course, and handed out again to anxious borrowers at a profit [[lon. 52]. - Bin 6ys
enesnenuti, wo Enopro Jlcexcon nomunascsa eucmynarouu npomu Hikonaca
bioona ma bauky Cnonyuenux LlImamie - oOHe 3 HAUBANCIUBIUWUX NUMAHL MOS0
ous. Hozo xeunioéanu miuozo me eapmi 2powti, sKi nocmiiio Haoxoounu 00 1020
OawnKy, ane sAKi NOMIM, 38ICHO, BUNJIAYYBANUCH 3 GILACHOIO 8U2000H0 CMYPOOBAHUM
NO3UYATILHUKAM.

Ilepexknan 3i 3MiHOW TOPSAAKY KOMIIOHEHTIB ATPUOYTHBHOI TIpPynu
(TmepecTaHOBKA CIJIIB y MOBI MEPEKIAAY Y 3B S3KY 3 BIIMIHHOCTSIMU MOPSAKY CIIB Y
aTpuOyTHBHUX TpyIax pi3HUX MOB) [51].

Cdepa BKMBaHHA TEPMIHIB HE OOMEXKYEThCS HAYKOBUM, TEXHIYHUM YU
€KOHOMIYHMM THUIIOM JUCKypcy. BOHM 1MOCHUTH dYacTo 3yCTpidaloThCs y
XYZ0’)KHBOMY JAUCKYpCi. ABTOPH BIAIOTHCS O BXKUBAHHS TEPMIHIB Y CBOIX TEKCTaX
3T JOCSATHEHHS CTHIIICTHYHOI METH. Y XYJIOXHIX TEKCTaxX TepMmiH HaOyBae
JOJIATKOBUX BIJIACTUBOCTEH  Ta BUKOHYE psx JoAaTKOBUX GyHKIINA. Cina
3a3HAYMTH, 10 32 TAKUX OOCTAaBUH TEPMiH HE BTpadyae CBOI MEPIIOYeproni GyHKIIIT
Ta BIACTUBOCTI. AJie, 3a BUIIE3a3HAYCHUX YMOB, BUHUKAIOTh HOB1 TPYIHOII TIPH
nepekIIajli uX JEKCUIHUX OJIMHUITb, /[ Ke TIepeKIagadeBi HEOOXiTHO 30eperTu yci
O3HAaKH y MepeKiIaii.

[Ipu mepexmami XymAOXKHBOTO TEKCTY 3 TEpMiHAMHU TIepIl 3a BCE
nepekiiazladeBl HEOOXITHO PO3MI3HATH TEPMIH y TEKCTi, BIIPI3HUTH HOTO Bij
3araJbHOMOBHHX JIEKCUYHUX OJUHUILb.

Tpyanouii 3 mepeksiiaoM TakKoX MOXYTh BHHUKATH TIpU 3 sSCYyBaHHI
3arajibHOTO 3MICTy (hpa3u, y SKid Y>KUTO TEPMiH. ABTOp J0JIa€ 10 TEKCTY TEPMIHU
3 TIEBHOIO METOI0, BOHM HEPO3PHMBHO TIOB’s3aHI 3 yCIM TEKCTOM, TOMY iX
HEJIOLJIbHE BHJIYYCHHS MOKE MPHU3BECTU JI0 HEMPABUIHLHOTO CHPUMHSTTS yChOTO
TEKCTY.

[lepeknan TepMiHIB y XyI0KHBOMY JIHCKYpCl1 B3araii MiAIMOPSIKOBYETHCS

OCHOBHUM IIpaBHJIaM Ta BUMOTaM JO MepeKJIaay Ili€i JEeKCHUYHOI OJMHHIN, aje
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MOXJIMBI JesAKl BIIXWICHHsA. B3araai MOXIMBOCTEH IS TepekiIanay OulbIie.
OcHoBHa BuMoOra — notpumyBartucs ekBiBaseHTHOCcTi. C.H. BmaxoB momae, mio
«HEOOXITHO TOTPUMYBATHCS TEPMIHOJIOTIUHHMX aHAJIOTIB, ajie aXX HIAK HE 3aBXIH 1
aXx HisK He OyIb-IKUM criocooom» [15, c. 279].

[lepexnamay y MOBI mepekiIaay MOxe 30eperTd TEpMiH, MEepeKIaBIIi HOTo
3a JOIIOMOI'OI0 OJHOIO 13 crroco01B, a00 B3arajil BIIMOBHUTHUCS BiJ HbOTO. PimeHHs
MPUIMAETHCS HAa OCHOBI TOTO, SIKy (DYHKIIIFO BHKOHYE TEPMIH y TEKCTI MOBH
OpUTIHANTY, 1 YM € MOXIMUBHM 30epertu ii Ipu TepeKiaai He BTpavarouu
00pa3HOCTI. SIKIIO TepMiH HEMOXKIIMBO MEPEKIACTH OJHUM 13 ICHYIOUHX CIIOCO0IB 1
pH [IbOMY 30€perTu WOro CTIIIICTHYHY (YHKIIIIO, TO HOTO MOXKHA OMYCTUTH a0o
3aMIHUTH, KOMIIEHCYBAaTH IHIIOIO JIGKCUYHOIO OJIMHHUIICIO, SIKA 3MOKE€ BUKOHATH
MOCTABJICHY CTWJIICTUYHY METy. Y MEBHUX BUIAJKaX TEPMiH MOKHA MEPEKIACTH
3arajJbHOBXMBAHUM CJIOBOM 0€3 BTpaTH €KCIPECUBHOCTI.

TepMiH y XyI0KHBOMY TEKCTI TaKOX MOYXXHA TEPEKIIaaTH 3a JOMOMOTOI0
PI3HOMaHITHUX CHMHOHIMIB (4Oro HE MOXXHA POOWTH y HAYKOBOMY TEKCTI) 3aiiis
YHUKHEHHS MMOBTOPIB. 1le MOXHA po3risigaTHl SIK 1€ OJIUH 13 CTUIIICTUYHUX 3ac001B
MIPY TIepeKIIail.

lomo BxkuBaHHS TepMiHIB y XyHokHiXx Tekctax C.H. BmaxoB mwumie
HactynHe: «He 000B’S3KOBO mepekiagaTd KOKHHUA TepMiH TEepMiHOM. BaximBo
nepeaTd TEPMIHOJOTTYHICTh, BAXIIMBO, 100 TEKCT 3By4aB «Ipodeciitno». [Topsia
3 IIUM HEOOXIAHO TocTapaTHCs 30eperTd He TUIBKM TEPMIHOJOTII0, aie W
«HayKkoBuH ctuiiby [15, c. 279].

C.H. BnaxoB ta C.B. ®nopin y cBoiil HaykoBiii poboTi «Henepekinanue B
MepeKyIaa» HaBOASATh HACTYMHI TMOJOXKEHHS CTOCOBHO TMEpEeKiIany TEepMIHIB Yy
XYI0XKHIX TEKCTaX:

l. «BimxuneHHss BiJ OCHOBHOTO TPUHIMIY TEPEKIaay JAOMYCKaIOThCS
TOJIOBHUM YHMHOM B THUX BHUMAJKaX, KOJU TEPMIH B JAHOMY TEKCTi HE Mae
TEPMIHOJIOTIYHOTO  3HAYEHHS, HE HeCe 3HAYHOTO CEMaHTUYHOTO
HaBaHTXEHHS 1, 3p0O3YMLIO, SKIIO BiH BTPATHUB 3B 30K 3 BiATMOBIIHOIO

TEPMIHOCHCTEMOIO.
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2. Ha BimMiHy Big HAyKOBOTO TEKCTy, B XYIOXHIM JiTepaTtypi TEpMiHH,
0COOJIMBO CIIOKOHBIYHI JIsl IHO3EMHUX MOB, PO3ITI3HAIOTHCS BaXKYE.

3. BuaytpimHs ¢opma TepMmiHy, SKa MPUHAMAETHCS IO YBard NpH TEpeKIail
HAyKOBOT JIITEpaTypH, MOXKE MaTH 3HAYCHHS B XyJI0KHBOMY TIEPEKIai, aie
TUTBKA B THX BHUIAJKaX, KOJM BOHA Tpa€ aHAJIOTIYHY POJb B OPHUTIHAII.
IIpo3opa BHyTpimHS dopMa MOXKe, 3 IHIIOrO OOKYy, CTaTH JKEPEIOM
MepeKyIalallbkiX HEBIAa4 — BHACHIAOK HEPO3MI3HAHHA TEPMiHY abo
HEBMIHHSI TIO€THATH TPH MEPEKIIai TEPMIHOJIOTIYHE 3HAYEHHS 3 00pa3HUM.

4. Tlpu BiACYTHOCTI y MOBI TMEpeKJIaay TEPMiHY-€KBIBaJIeHTa B HAyKOBOMY
TEKCT1 HOT0 3aM03UYYIOTh 400 CTBOPIOIOTh HOBUM, HAJIaI0Th TEPMIHOJIOTIYHE
3HAUEHHS 3araJbHOJITEPATYPHIN OAUHUIN, a B XyJ0KHHOMY TEKCTI BOJIIOTH
HII TpUOMHU, HAMaralo4yuch, NPOTE, HE MOPYIIUTH «TEPMIHOJOTTIHOTO
3By4YaHHS» TEKCTY: 3aMiHY IHIIUM (3a3BUYail ONM3BKUM 3a 3HAYEHHSM, a
1HOJII HABITh /1aJIeKO HE PIBHOZHAYHUM) TEPMIHOM, KOMIICHCAIIII0 BHUIOBOTO
MOHSTTSI POJOBUM, CHHOHIMOM Pi3HOTO CTYIEHS OJHM3BKOCTI, TPUOIU3HUM
3a BIATOBITHICTIO (3BUYAHUM CJIOBOM) 1 HAaBITh HYJIbOBUH MEPEKIIAI.

5. SIxmo TepmiH Mae (HaKTOJOTIYHY IIHHICTh, TO OYIb-SKWWA BIICTYH Bif
3MICTY 1 (OpMH OpHUTIHATy MOKE€ MaTHh CaMi HETAaTWBHI HACIIIKHA IS
nepexianxy» [15, c. 285-286].

O.A. besyrnoBa 3a3Hauae, 1m0 y MHepekianada € Bl cTparerii mpu BUOOPi
criocoOy mepekyiaay TePMiHOIOTIYHOT OTMHUIN Y XYA0KHBOMY TEKCTI:

1. mepekiacTd TEPMIH 3a JOIMOMOIOK C€KBIBAJICHTA, TaK SK TEPMIHOJOTTYHA
ONIMHMII «y HECIEeMIaIbHOMY CEpEeIOBHUIIl BIAPIZHIETHCA OCOOJIHUBOIO
€KCIIPECUBHICTION;

2. «CUPOCTUTU CIPUUHATTS TEKCTY MOTCHIIIHUM YUTaueM NUISTXOM aJamnTarii
TEpMiHY» (MIEPEKIACTH 3arajlbHOBXKMBAHUM CJOBOM, JIaTU OIHMCOBUM
nepexiaj Tomo) [7, c. 29].

OTxe, MOCSATHEHHS EKBIBAJICHTHOCTI MEPEKIaAy XYIOKHBOTO TEKCTY €
KOMITJIEKCHUM TMPOIIECOM, TOMY TMepeKiajad 4YacTO BIAETHCSA 1O BUKOPUCTAHHS

JEeKCUYHUX Ta CTWIICTHYHHX TpaHchopmMmamiid. IcHye moBosi ImMpokuii BUOIp
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3aco0iB ISl TIepeKiIaay TepMIHIB, 30KpeMa IS iX MepeKiany y XyAOKHbOMY
nuckypei. Ilepexiamay mepmr 3a Bce MOBHHEH BPAaxXOBYBAaTH XTO TMOTCHIIMHHMA
guTa4 TEKCTy, SKUH BiH Tepekiagae. TakoX OJHHM i3 TOJOBHUX KOMIIOHCHTIB
SIKICHOT'O TIepeKIaay € 30epeKEeHHs €KCIPECUBHOCTI, CTHIIICTUYHOT 3a0apBICHOCTI
Ta TOT1 IYMKH, SIKy XOTIB JOHECTH aBTOp. Y IIJIOMY MepeKIIaj TEPMIHIB Y XyA0KHIX
TEeKCTaX He OOMEKEHHI TaKUMHU CYBOPUMU MPABWIIAMH, K1 JIFOTh JJIS TIEPEKIay
CreliaJbHUX, HAYKOBUX, CKOHOMIYHUX, FOPUIUIHUX TEKCTIB.

[lepexnan Oyab-sKOTO TEpPMiHY, a OCOOJHMBO Y XYIOKHBOMY TEKCTI,
CTAaHOBHTH TEBHI TPYJIHOINI, 1 TOMY TepeKiaaad 3MYIICHUH BUPINIYBATH
EKCTPATIHTBICTHYHI TTPOOJIeMH, SIKi TIepell HUM MOoCcTalTh. [lepekiagady moBUHEH
YCBIJOMITIOBATH, 3 SIKOIO METOIO aBTOP BBOJUTH JIO TEKCTY TOW UM IHIITUHN TepMiH. |

TOJI1 BUHUKAE 1HIIIA TIpoOiieMa — K MePeKIacTh el TepMiH.
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PO3/1LT 2

AHI'VTIOMOBHI EKOHOMIYHI TA IOPUIUYHI TEPMIHU Y TEKCTAX
XYJOXKHBOI'O JUCKYPCY

Tepminu — 11e TeKCUYHMIA 3aci0, STKUIA Ty’Ke 4acTO BKUBAETHCS Y MOBJICHHI,
aJpke BOHHM JIO3BOJISIIOTH TIEpEaTh MaKCHUMyM 3MICTYy 3a PaxyHOK OOMEXKEHOI
KUIBKOCTI CJIiB. BOHM TOYHO Ta CTHCIIO TEpeNarTh TE IOHATTSA, SKE B HHX
3aKJIaJICHO.

ExoHOMIYHI Ta IOpUAMYHI TEPMIHU € XaPAKTEPHOIO PHCOI0 €KOHOMIYHOTO,
HAyKOBOTO, IOPUAMYHOTO, MyONIIIUCTUYHOTO IHUCKYPCIB, aje JOCUTh YacTo iX
BXKHBAIOTh y TUCKYPC1 XYA0KHBOMY 3 TIEBHOIO CTHITICTUYHOIO METOIO.

baraTto BUEHMX-JIIHTBICTIB BMBYAJIU TEPMIHH 3 PI3HUX TOYOK 30Dy, 1 TOMY
3alpoIOHyBalid  CBOi  Kimacudikamii. Y mpoMy po3auri MU cIpoOyeMo
MPOaHaTI3yBaTl €KOHOMIYHI Ta IOPUAMYHI TEPMIHH Y XYAOKHBOMY IUCKYpCI,
kepyrounch kiacudikamismu B.I. Kapabana (mMopdosioriuHa Ta CIIOBOTBipHA
ctpykrypa), b.H. TonoBina (MopdoJOTiYHHMI THII TOJIOBHOIO CJIOBa Y

cnoBocnionydensi), M.1. JlroOuenko, 3.1. Bucorpka (TemaTnyna Knacudikaiis).

2.1. IIpocTi eKkOHOMIiYHI Ta PUAUYHI TEPMiHN-IMEHHUKH

The brokers knew him as representing a very sound organization, and while
he was not considered brilliant mentally, he was known as a most reliable and
trustworthy individual [[1on. 7].

Brokers — 1ie mocepemHMKH MDK TOKYIISMH Ta MPOAABISMHU ITiJI Yac
3niiicCHeHH (piHAaHCOBHUX omeparlii Ha GOoHAO0BIH, TOBapHI, BaIOTHIN Oipkax.

Brokers — e exonomiuaM# TepMiH. 3rimHo 3 kinacudikamiero B.1. Kapabana
3a MOP(QOJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BiH CKJIAJIa€ThCH 3

OoIHOro cjoBa. 3rigHo 3 kiacudikamiero 3.1. Bucompkoi 1e «Ha3Ba cy0’€KTy
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NiSVIBHOCTI» a caMe «Ha3Ba 0cCi0, AKi 0epyTh y4yacThb y (PiHAHCOBO-KPEeAMTHHUX
onepauisax».

3 rpamMaTU4HOI TOYKHU 30py brokers — iIMEHHUK y Ha3UBHOMY BIIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

lono cuHTakcu4uHOi (yHKIIII, TO TepMiH brokers BUKOHY€E y peueHHI POJb
migMeTa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKI[IO, aJie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY

TEKCTI, BIH TAKOX BUKOHYE CTWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

He had managed to force the price of beef up to thirty cents a pound,
causing all the retailers and consumers to rebel, and this was what made him so
conspicuous [Hon. 17].

Price — BapTiCTh, SIKy CIUTaYyIOTh 3a MOCIYTY a00 TOBap.

Retailers — nponasiii, siKi TPOJAIOTh TOBAP Y PO3APi0, OKPEMHUM MOKYIIIISM.

Consumers — 10114, 5IK1 KYITYIOTh TOBap a0b0 MOCIYTY.

Price — 1ie exoHoMiuHui TepMmiH. 3rigHo 3 kiacudikaiiero B.I. Kapabana 3a
MOP(OJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ TPOCTUN TEpMiH, TOOTO BIH CKIAJAETHCS 3
OJIHOTO cJioBa. 3rigHo 3 kimacudikariero 3.1. Buconpkoi e «Ha3Ba CyKYMHOCTI
HiHHOCTE».

3 rpaMaTUYHOI TOYKHU 30pY price — IMEHHUK y HA3MBHOMY BIIMIHKY y (opmi
MHO>KHHH.

[Ilogo cuHTaKCHYHOI (PYHKIIII, TO TEPMIH price BUKOHYE y PEUYCHHI POJIb
J0/1aTKa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, ajie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJ0KHbOMY
TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUIICTUYHY (hYHKIIII0, HATAa€ PEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

Retailers — 1ie ekoHoMiuHUH TepMiH. 3rigHo 3 Kiacudikariero B.1. Kapabana
3a MOP(OJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BiH CKJIaIa€ThCH 3
oJHOTO cjoBa. 3rigHo 3 kiacudikamiero 3.1. Bucompkoi 1e «Ha3Ba cy0’€KTy
TISUVILHOCTI» a came «Ha3Ba 0c¢i0, ki 0epyTh yyacTh y (PiHAHCOBO-KPEAUTHHX

onepauisax».
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3 rpamMaTHYHOl TOYKU 30py retailers — IMEHHUK y HAa3WBHOMY BIIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

ono cuHTakcuyHOi PYHKIIT, TO TEpMiH retailers BUKOHY€E y PEUCHHI POJIb
J0/1aTKa.

TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIFO, ajie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJI0KHbOMY
TEKCTi, BIH TAKOX BUKOHYE CTHWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Consumers — 1i¢ €KOHOMIYHUW TepMiH. 3rigHo 3 Kiacudikaiiero B.IL.
Kapabana 3a MOp¢OJIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO II€ TPOCTHUH TEepMiH, TOOTO BiH
CKJIQJIa€ThCS 3 OJHOTO CJIoBa. 3rigHO 3 Kiacudikamiero 3.1. Bucorpkoi e «Ha3Ba
cy0’€KTy MiSIJIBHOCTD> a came «Ha3Ba 0cCi0, siKi 0epyTh y4yacTb y (iHAHCOBO-
KpeIuTHUX omnepauisix». 3 rpaMaTHYHOI TOYKUA 30pY COHSumers — IMEHHUK Y
HA3MBHOMY BIIMIHKY Y (hOpMi MHOKHHH.

Hlomo cuHTakcM4HOi (GYHKIII, TO TEPMIH COnSUmers BUKOHYE y PEUCHHI
pOJIb A0JATKA.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIIO, ajie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (DYHKIIII0, HATA€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

He was not destined to be a great financier, though he was marked out to be
a moderately successful one [/]oo. 3].

Financier — moauHa, ska 3aiMaeThCcsl (PIHAHCOBO-KPEAUTHUMH OTEpaIisIMU,
Kepye, SIK MPaBUIIO, BEJIMKUM KaIliTajJoM, TiIpHEMEITb.

Financier — 1e eKoHOMIYHMM TepMiH. 3rimHOo 3 Kiacudikariero B.L.
Kapabana 3a MopdoJoriyHo CTPYKTYpOIO II€ MPOCTUH TepMiH, TOOTO BiH
CKJIQJIa€ThCS 3 OJHOTO cJioBa. 3rijmHo 3 Kinacudikamiero 3.1. Buconpkoi 11e «Ha3Ba
Ccy0’€KTy IiSlIBHOCTI» a came «Ha3Ba 0ci0, siki 0epyTh y4yacTtb y (iHaHCOBO-
KPeAUTHHUX ONepPaIissx».

3 rpamMaTUYHOI TOYKHU 30Dy financier — IMCHHUK y HA3WBHOMY BIAMIHKY Yy
dhopMi MHOKHHHU.

[Ilogo cuaTakcuaHO1 (DYHKIIT, TO TEPMiH financier BUKOHYE y pEUCHHI POJIb

IoJaTKa.
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TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIIO, alie, TaK SIK BIH BXKUTHH y XYJ0KHBOMY

TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHYE CTWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

A Philadelphia magnate had hypothecated them for the use of the ready
cash [[lon. 13].

Cash — rportiii y BUTTIsA1 0AHKHOT Ta MOHET.

Cash — e ekoHOMIYHUH TepMiH. 3rigHo 3 Kiacudikarieto B.I. Kapabana 3a
MOP(OJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ TPOCTHUN TEpMiH, TOOTO BIH CKIAJAETHCS 3
onHOTO cioBa. 3rimHo 3 kinacudikaiiero 3.1. Buconpkoi me «Ha3Ba CyKYNMHOCTiI
HiHHOCTE».

3 rpaMaTUYHOI TOYKH 30py cash — IMEHHUK y HA3UBHOMY BIAMIHKY y dopmi
MHO>KHHH.

lomno cuHTakcuyHOi (yHKII, TO TEPMIH cash BUKOHYE y PEYEHHI POJb
J0/1aTKa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIIO, ajie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUIICTUYHY (YHKIIII0, HATa€ pEUYSHHIO 00OPa3HOCTI.

If I were you and were going to be a banker, 1'd first spend a year or so in
some good grain and commission house [/]00. 24].

Banker — nronuHa, sika € BIaCHUKOM O0aHKY a00 BOJIOJAIE 3HAYHUM ITaKETOM
aKIrii 6aHky.

Banker — nie exonomiunuid TepmiH. 3rigHo 3 knacudikamiero B.I. Kapabana
3a MOP(QOJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BiH CKJIaIa€ThCH 3
ONHOTO cjoBa. 3rigHo 3 kiacudikamiero 3.1. Bucompkoi 1e «Ha3Ba cy0’€KTy
TiISUILHOCTI» a caMe «Ha3Ba 0cCid 3a mpodecicro Ta MOCax010».

3 rpamMatuyHOi TOYKH 30py banker — IMEHHUK y HA3MBHOMY BIAMIHKY Y
dhopmi OTHUHHU.

[Ilogo cuHTakcuuyHOi1 (PyHKINIi, TO TepMiH banker BUKOHYE y PEUYCHHI POJIb

IOoJaTKa.
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TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHY€ CTUIICTHYHY (YHKIIIIO, HAJa€ pEYCHHIO 00pPa3HOCTI.

Well, they tell me they might make a place for you as a bookkeeper [/[0o0.
32].

Bookkeeper — monuna, sika 3aiiMaeThesi PIHAHCOBUMU PO3paXyHKaMU, BEJIE
¢binaHCOBUI OOJIIK MIAMPUEMCTBA YU IS IPUBATHOTO MATPUEMIIA.

Bookkeeper — 1e exoHoMmiuHuii TepMiH. 3rimHo 3 kiacudikaiieo B.I.
Kapabana 3a mMop(doJOridyHOI CTPYKTYpOIO IIe CKIAaHUN TepMiH, TOOTO BiH
CKIIQJAE€ThCS 3 JBOX CJiB, Kl MHUIIYThCA pa3oM. 3rigHo 3 kinacudikariero 3.1
Buconpkoi 11e¢ «Ha3Ba cy0’€KTy OIVIBHOCTI» a came «Ha3Ba 0cid 3a nmpodeciero
TA MOCAI0K0».

3 rpamaTu4HOi TOUKH 30py bookkeeper — iIMEHHUK y HA3UBHOMY BIAMIHKY Y
dhopmi OTHUHHU.

lomno cuuTakcuuHOi (GyHKII, TO TepMmiH bookkeeper BUKOHYE y peueHHI
pOJIb AOJATKA.

TepMmin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIF0, alie, TaK SIK BIH BXKUTHH Y XyJ0KHbOMY

TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUIICTUYHY (YHKITII0, HATA€ PEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

Every day was bringing its special consignments [/[o0. 35].

Consignments — TOBap, SKUN HAJAXOAHUTH Y TIEBHINA KUTHKOCTI.

Consignments — 116 C€KOHOMIYHMH TepMiH. 3rigHo 3 Kiacudikaiiero
B.I. Kapa6ana 3a MOp¢oJ0Tid4HOIO CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEpPMiH, TOOTO BiH
CKJIQJIa€ThCS 3 OJHOTO cJioBa. 3rijmHo 3 Kinacudikamiero 3.1. Buconpkoi 11e «Ha3Ba
CYKYNHOCTI HIHHOCTEMH».

3 rpaMaTHUYHOI TOUKHU 30PYy COnsignments — IMCHHUK Y HAa3UBHOMY BIAMIHKY
y ¢hopMi MHOKHHHU.

ono cuHTakcuyHO1 PYHKIIi, TO TEPMIH consignments BUKOHYE y PEUCHHI

POJIb ToJaTKA.
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TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHYE CTHIICTHYHY (DYHKIIIIO, HAJa€ peYeHHIO 00pa3HOCTI.

«Ilf I could just live long enough I could get rich buyin’ up Pennsylvania
notes and bondsy [/[00. 39].

Notes — rpoli, siKi BUITYCKa€ B 00IT iepkaBHUM OaHK.

Bonds — niinni manepw.

Notes - e ekoHOMIUHMI TepMiH. 3rigHo 3 Kiacudikarieio B.I. Kapabana 3a
MOP(OJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ TPOCTHUN TEpMiH, TOOTO BIH CKIAJAETHCS 3
onHOTO cioBa. 3rimHo 3 kinacudikaiiero 3.1. Buconpkoi me «Ha3Ba CYKYMHOCTi
HiHHOCTE.

3 rpaMaTUYHOI TOYKH 30py Hotes — IMEHHUK Y HA3UBHOMY BIIMIHKY y opMi
MHO>XHHH.

lomo cuHTakcW4HOi (PYHKIIIi, TO TEPMIH mOtes BUKOHYE y pEUYEHHI POJb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIIIO, aJie, TaK K BiH BXKUTHH Y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TAKOK BUKOHY€ CTHIICTHYHY (YHKIIIIO, HaJa€ peYeHHI0 00pa3HOCTI.

Bonds - ne exonomiunuii TepMis. 3rigHo 3 kinacudikamiero B.I. Kapabana 3a
MOPGOJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ TPOCTHH TEPMiH, TOOTO BIH CKJIQJTAETHCSA 3
OJIHOTO cJioBa. 3rimHo 3 Kiacudikamiero 3.I. Bucompkoi e «Ha3Ba ¢iHaHCcOBO-
KPeIUTHHUX JOKYMEHTIB Ta HiHHUX NanepiB».

3 rpamaTH4HOi TOYKH 30py bonds — iMEHHUK y HA3UBHOMY BIIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

lono cunTakcuyHoi QyHKINi, TO TepMiH bonds BUKOHYE Yy peueHHI POJb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (PYHKIIIIO, ajie, TaK K BIH BXXUTHH y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (YHKIIII0, HATa€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

His salary was fifty dollars a week, and he was certain soon to get more

[N00. 43].



51

Salary — momicsyHa TpOIIOBAa BUHATOPOJZA, SKYy OTPHUMYE JIOJAWHA 3a
BUKOHaHYy poOOTY.

Salary - e exoHoMiuHUM TepMmiH. 3rigHo 3 knacudikarieio B.1. Kapabana 3a
MOPGOJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BIH CKIQJTAETHCSA 3
onHOTO cioBa. 3rimHo 3 kinacudikaiieo 3.1. Buconpkoi me «Ha3Ba CYKYHMHOCTi
HiHHOCTEI.

3 rpamMaTtuyHOi TOYKH 30py salary — IMEHHHK y HA3WMBHOMY BIIMIHKY Y
dhopmi OTHUHHU.

lomno cunTakcuyHoOi QyHKINI, TO TEpMiH Salary BUKOHY€E y PEUEHHI POJIb
migMeTa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIIO, ajie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY

TEKCTI, BIH TAKOK BUKOHY€ CTHIICTHYHY (YHKIIIIO, HAJa€ peUEHHIO0 00pa3HOCTI.

He cut down his expenses in every possible way, and used up all his private
savings to protect his private holdings [/o0. 44].

Expenses — cykynmHUM 00’€M TpoIleH, sSKi BUTPATWIM Ha OIUIaTy IEBHOI
MOCIIYTH YU TOBapy.

Savings — dyactuHa Big TnpuOyTKy, sSka He Oylna BHUTpadeHa, s Oyna
30epekeHa I BUKOPUCTaHHS Y MaOyTHBOMY.

Expenses - 1ie ekoHoMiuHMIA TepMiH. 3rigHo 3 kinacudikariieio B.1. Kapabana
3a MOP(OJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BiH CKIIaJIa€ThCH 3
onHOro cioBa. 3rigHo 3 kinacudikamiero 3.1. Bucompkoi e «Ha3Ba (iHaHCOBHUX
CTSTHEHDbY.

3 rpaMaTUYHOI TOYKH 30py expenses — IMEHHHK Y Ha3WBHOMY BIIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

[Ilogo cuHTaKCcHYHOT (DYHKITIT, TO TEPMIH expenses BUKOHYE y PEUCHHI POJIb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (PYHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BXKUTHH y XYJI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIIICTUYHY (hYHKITII0, HATA€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.
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Savings - e ekoHOMIUHUN TepMiH. 3rigHo 3 kinacudikaiiero B.I. Kapabana
3a MOP(}OIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO IIe MPOCTUW TEPMiH, TOOTO BiH CKIAJAETHCS 3
OJIHOTO cjoBa. 3rigHo 3 kiacudikariero 3.1. Bucompkoi ne «Ha3Ba CYKYNHOCTI
HiHHOCTE.

3 rpaMaTUYHOI TOYKU 30py SaAvings — IMEHHUK y Ha3UBHOMY BIIMIHKY Y
dbopMi MHOXKHUHHU.

lomo cuHTakcW4YHOI (DYHKIIIT, TO TEPMIH Savings BUKOHYE y pPEUEHHI POJb
J0/1aTKa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, ajie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHY€ CTHIICTHYHY (YHKIIIIO, HAJa€ pEYCHHIO 00Pa3HOCTI.

The council could vote an annual appropriation for this service [/[o0. 50].

Appropriation — npoTUNIPaBHE IPUBJIACHEHHS YY>KOT0 MaifHa.

Appropriation - e opuaudHUA TepMiH. 3rimHO 3 Kiacudikariero B.L
Kapabana me mpoctuii TepMiH, ajpke BiH CKIAJAEThCS 3 OJHOTO CJOBa. 3TIAHO 3
kinacudikamiero M.I. JlroO4eHko 1ie 3arajJbHOBXXHMBAaHWW TEpPMiH. 3TiMHO 3
knacudikariero B.A. Toncrika 11e TepMiH BUIOBOTO 3HAUCHHS.

3 rpamMatMyHOI TOYKU 30pYy appropriation — IMEHHUK Y Ha3UBHOMY
BIIMIHKY.

[Ilono cuHTaKcHYHOI (PYHKIlIT, TO TEPMIH appropriation BUKOHYE Y PEUCHHI
pOJIb A0JaTKA.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIIIO, aJie, TaK K BiH BXKUTHH y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUJIICTUUHY (DYHKIIIFO, HAJIA€ PEUCHHIO 00Pa3HOCTI.

By the same token he was a large depositor [/[o0. 64].

Depositor — nonuHa, siKa BKJIAJA€ TPOIII Y TICBHY CIPaBY, MPOECKT.

Depositor - 1e ekoHOMIUHMM TepMiH. 3rigHo 3 kiacudikamiero B.I.
Kapabana 3a MopdoJoriyHo0 CTPYKTYpOIO II€ NPOCTUH TEepMiH, TOOTO BiH

CKJIaJIa€ThCS 3 OJHOTO cJioBa. 3rijmHo 3 Kinacudikamiero 3.1. Buconpkoi 11e «Ha3Ba
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cy0’€KTIB TiSIJIBHOCTI» a camMe «Ha3BM 0Ci0, sIKi OepyTh yuacTh y GiHAHCOBO-
KpPeIUTHHUX ONepamisx».

3 rpamMaTHYHO1 TOYKU 30py franchises — IMEHHUK Yy HA3UBHOMY BiIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

Hlomo cuHTakcuyHOi (YHKINI, TO TepMiH franchises BUKOHY€ Yy pEuYCHHI
pOJIb A0JaTKA.

TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIIO, alie, TaK SIK BIH BXKUTHH y XyJT0KHBOMY

TEKCTI, BIH TAKOX BUKOHYE CTWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Since the issue was to be so large, the sum at his disposal would always be
large, and so-called transfers and balancing at the end of the month would be a
mere matter of bookkeeping [/{oo. 70].

Transfers —ButUIaTa JEp>KaBOI0 a00 KOMITAHIEIO KOIITIB JJOMOTOCTIOJAPCTBY
ab0 KoMIIaHii, aje B OOMiH IJIATHUK HE OTPUMYE TOBApH a00 MOCITYTH.

Balancing — paxyHok OyXraiaTepchbkoro OOMIKy, pealibHi KOIITH, SKi
3HAXOATHCS HA OAaHKIBCBLKOMY PaxyHKY.

Transfers - 1€ eKOHOMIYHMI TepMiH. 3rimHo 3 Kiacudikamiero B.I.
Kapabana 3a MopdoJoriyHo CTPyKTYypOIO II€ MNPOCTUH TEepMiH, TOOTO BiH
CKJIQJIa€ThCS 3 OJHOTO cJioBa. 3rimHo 3 kinacudikamiero 3.1. Buconpkoi 1ie «Ha3Ba
(iHaHCOBO-KpeANTHUX JOKYMEHTIB Ta HiHHUX ManepiB».

3 rpaMaTU4YHOI TOYKH 30Dy transfers — IMEHHUK Yy Ha3UBHOMY BIIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

[Ilogo cuHTaKkcHYHOT (DYHKITIT, TO TEPMIH fransfers BUKOHY€E y PEUCHHI POJIb
miaMeTa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (DYHKIIIIO, aJie, TaK K BiH BKUTHHA Y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTHJIICTUYHY (DYHKITiFO, HAJa€ PEUCHHIO 00pa3HOCTI.

Balancing - ue exoHoMmiuHui TepMmiH. 3rimHo 3 Kiacudikaiiero B.I.
Kapabana 3a MopdoJoriyHo0 CTPYKTYpOIO II€ NPOCTUH TEepMiH, TOOTO BiH

CKJIaJIa€ThCS 3 OJHOTO cJioBa. 3rijmHo 3 Kinacudikamiero 3.1. Buconpkoi 11e «Ha3Ba
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(iHaAHCOBO-KpPeAUTHHUX JOKYMEHTIB Ta iIHHUX NanepiB». 3 rpaMaTUYHOI TOUYKHU
30py balancing — iIMEHHUK Yy HA3UBHOMY BiJIMIHKY.

lomo cunTakcuyHoi ¢yHKII, TO TepMiH balancing BUKOHYE y peueHHI
pOJIb TTiMETA.

TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIIO, alie, TaK SIK BIH BXKUTHH y XYJT0KHBOMY

TEKCTi, BIH TAKOX BUKOHYE CTHWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

When Cowperwood reached the jail, Jaspers was there, glad to see him but
principally relieved to feel that nothing had happened to mar his own reputation as
a sheriff [/loo. 176].

Jail — micie, y aKoMy Bi10yBalOTh MMOKapaHHs 37I0YUHITL.

Sheriff — cimyx06oBa ocoba, sfka 3IMCHIOE aIMIHICTPAaTHBHI Ta TOJIIIHHI
GyHKIII.

Jail - e opuanuHui Tepmid. 3rigHo 3 kinacudikamiero B.I. Kapabana e
MPOCTUI TEPMiH, aJKe BIH CKIAJAETHCS 3 OJHOTO CIIOBA. 3T1MHO 3 KiIacu]iKaIieo
M.1. JIroGueHko Iie 3arajbHOBXKHMBaHWK TepMiH. 3rigHO 3 Kiacudikamiero B.A.
Toncrika 11e TEpMiH BHJIOBOrO 3HAYCHHS. 3 TpaMaTHYHOI TOYKH 30py jail —
IMEHHHK Yy HAa3UBHOMY BIIMIHKY y (popMi OJTHUHH.

[Ilogo cuHTakcu4yHOi (YHKINI, TO TepMiH jail BUKOHYE y pEUYCHHI POJb
J0/1aTKa.

TepMin BUKOHYE HA3UBHY (PYHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY
TEKCTI, BIH TaKOK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (DYHKITII0, HATA€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

Sheriff - ue ropunuunuii Tepmin. 3rigHo 3 kinacudikamieto B.1. Kapabana e
MPOCTHI TEPMiH, aJ’Ke BiH CKJIAJIA€ThCS 3 OJTHOTO CJIOBA. 3TiHO 3 KiIacuiKaIiero
M.1. JlroGueHko 1ie 3arajbHOBXHMBaHWW TepMiH. 3rigHO 3 Kiacudikamiero B.A.
Tomcrika 11e TepMiH BUIOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpamaTU4yHOi TOYKH 30py sheriff — IMCHHUK y HA3WBHOMY BIIMIHKY Yy
dhopmi OTHUHMU.

[Ilogo cuHTakcH4yHOI QyHKIIII, TO TepMiH sheriff BUKOHYye y pPeUYeHHI POJIb

JoJaTKa.
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TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHYE CTWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Eddie Zanders was once more delegated to see that Cowperwood was
brought safely before Judge Payderson and afterward taken to the penitentiary
[Hoo. 178].

Judge —nocanoBa ocoba, sika po3risgac KpUMIHAIBHI Ta aaMiHICTpaTHUBHI
CIIPaBH Ta BHHOCUTH BUPOK CTOCOBHO HMX Ha OCHOBI JIIF0UOTO 3aKOHY KpaiHu.

Penitentiary — nepxaBHa yCTaHOBa, y SKIiM BigOyBalOTh TMOKAapaHHS
3JIOYMHILI.

Judge - 1ie ropuauuHuid TepMiH. 3rigHO 3 Kinacudikaiiero B.I. Kapabana me
MPOCTUIN TEPMiH, aJKe BiH CKIAJAETHCS 3 OJHOTO CJIOBA. 3T1MHO 3 KiIacu]iKaIiero
M.1. JIroGueHko Iie 3arajdbHOBXHMBaHWK TepMiH. 3rigHO 3 Kiacudikamiero B.A.
ToncTika e TepMiH BUOBOTO 3HAYCHHSI.

3 rpamatuyHOi TOukd 30py Judge — IMEHHHWK y Ha3WBHOMY BIIMIHKY Y
dhopmi OTHUHMU.

lomno cunTakcuuyHoi QyHKINI, TO TepMmiH Judge BUKOHYE y PEUEHHI POJIb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BXKUTHH Y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (YHKITII0, HATa€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

Penitentiary - 1e topuanuHuii TepMiH. 3rigHO 3 Kiacudikariero B.I.
Kapabana me mpocTtuii TepMmiH, aJke BiH CKJIQJA€ThCSA 3 OJHOTO CJOBa. 3TiHO 3
knacudikariero M.I. JlroOueHko 1ie creriaabHO-IOPUIANYHUA TEPMiH. 3TiTHO 3
knacudikariero B.A. Toscrika 11e TepMiH BUOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpamMaTHUYHOI TOYKH 30PY penitentiary — IMEHHUK y HA3UBHOMY BIIMIHKY Y
dhopMi OTHUHHU.

[Ilogo cuHTakcu4yHOI (DYHKINII, TO TEPMIH penitentiary BUKOHYE y PEUCHHI
POJIb 0OOCTaBHHU MICIIS.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (YHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BKUTHUH Y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (YHKITII0, HATa€ pEUYSHHIO 00pPa3HOCTI.
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Eddie Zanders remained with his charge [/]oo. 181].

Charge — monvHa, Ky 3BUHYBa4yIOTh Y CKO€HHI KPUMIHAJIBHOTO a0o
aJIMIHICTPATUBHOTO 3JI0YUHY, 1 KiH 11I€ HE BUHECITU BUPOK.

Charge - 1ie 1opuanunuii Tepmi. 3rigHo 3 kiacudikamiero B.1. Kapabana me
MPOCTUI TEPMiH, aJKe BIiH CKIAJAETHCS 3 OJHOTO CJIOBA. 3T1MHO 3 KiIacu]iKaIiero
M.1. JIroGueHko Iie 3arajbHOBXXHMBaHWK TepMiH. 3rigHO 3 Kiacudikamiero B.A.
ToncTika 11e TepMiH BUOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpaMaTtu4yHOi TOYKH 30py charge — IMEHHUK y HA3WBHOMY BIAMIHKY Y
dhopmi OTHUHHU.

lomo cuaTakcuyHOi GyHKIIII, TO TepMiH charge BUKOHY€E y pEUEHHI POJb
J0/1aTKa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTI, BIH TAKOX BUKOHYE CTHIIICTHUHY (DYHKIIII0, HAJAa€ peYeHHIO 00Pa3HOCTI.

After some three-quarters of an hour of dreary waiting the door leading into
the courtroom proper opened and a bailiff stepped in [/loo. 182].

Bailiff — nocamoBa ocoba, ska 3a0e3mneuye MOTPUMAaHHS BCTaHOBJICHHUM
MIpaBUJI y 3aj1i Cy/IOBUX 3aCiJIaHb.

Bailiff - ne ropuaumaauii Tepmid. 3rigHo 3 kinacudikaiiero B.1. Kapabdana 1e
MPOCTHI TEPMiH, aJ’Ke BiH CKJIaJIa€ThCSI 3 OJTHOTO CJIOBa. 3TiHO 3 KiIacuiKaIiero
M.I. JIro6ueHko 11e criemiaibHO-FIOPUANIHUN TepMiH. 3TimHo 3 Kinacudikamieo B.A.
Toscrika 11e TepMiH BUJOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpamatuuHoi TOYKHU 30py bailiff — iIMEHHUK y HAa3MBHOMY BIIMIHKY Y
dhopmi OTHUHMU.

[Ilogo cuHTakcuuHOi1 (PyHKINIi, TO TepMmiH bailiff BuKoHYe y pedeHHI POJIb
miamera.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIiIO, ajie, TaK K BIH BXKUTHH Y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (DYHKITII0, HATA€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.
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Afterward he had changed his mind and admitted his guilt, so he now had to
come before Judge Payderson for sentence or dismissal [/[o0. 183].

Judge — nocanoBa ocoba, sika po3risiiac KpUMIHAIBHI Ta aJMiHICTpaTUBHI
CIIPaBH Ta BHHOCUTH BUPOK CTOCOBHO HMX Ha OCHOBI J[IF0UOTO 3aKOHY KpaiHu.

Sentence — 1 pilieHAs CyAy MNP0 BHHYBATICTh YH HEBHHYBATICTh
MiCYTHOTO 1 TPU3HAYECHHS WOMY TOKapaHHs, a00 Mpo 3BUIBHEHHS HOTO Bij
MOKapaHHs, BUHECEHE CyIOM Mepioi abo anesiitHo1 iHCTaHIIi1.

Dismissal — BuUpPOK cyay, B SKOMY CTBEP/KYEThCS HEBHUHYBATICTh
MiJCYAHOTO.

Judge - nie ropuauuHuid TepMiH. 3rigHO 3 Kimacudikamiero B.I. Kapabana me
MPOCTUI TEPMiH, aJKe BiH CKIAJAEThCS 3 OJHOTO CJIOBA. 3TMHO 3 KiIacu]iKaIiero
M.1. JIroGueHko Iie 3arajdbHOBXXKHMBaHWK TepMiH. 3rigHO 3 Kiacudikamiero B.A.
Toncrika 11e TepMiH BUIOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpamatuyHOi TOukH 30py Judge — IMEHHHK y Ha3WBHOMY BIIMIHKY Y
dhopmi OTHUHHU.

omo cunTakcuuyHoi QyHKIi, TO TepMmiH Judge BUKOHYE y pPEUEHHI POJIb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QDYHKIIIIO, ajie, TaK K BiH BXKUTHH Y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUJIICTUUHY (DYHKI[IFO, HAJIA€ PEUCHHIO 00Pa3HOCTI.

Dismissal - uie opuanunuii TepMid. 3rigHo 3 kinacudikamiero B.1. Kapabana
IIe TPOCTHA TEpMiH, a/pKe BIH CKIAIAa€Tbcsl 3 OJHOTO CjoBa. 3TiTHO 3
kinacudikamiero M.I. JlroO4eHKo 11e 3arajJbHOBXXHMBAaHWKW TEpPMiH. 3TiTHO 3
kinacudikariero B.A. Toscrika 11e TepMiH BUOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpaMaTtU4yHOi TOYKH 30py dismissal — IMEHHUK y HAa3UBHOMY BIAMIHKY Y
dhopmi OTHUHHU.

[Ilomno cuaTakcuaHOi (DyHKIIT, TO TepMiH dismissal BUKOHY€ y pedeHHI POJIb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (PYHKIIiIO, ajie, TaK SK BIH BXXUTHH Y XYJ0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIIICTUYHY (hYHKITII0, HATA€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.
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Sentence - e ropunuuHuil TepMiH. 3rigHo 3 kinacudikarieto B.1. Kapabana
IIe TPOCTHA TEpMiH, a/pDKe BIH CKIAQJa€Tbcsl 3 OJHOTO CjoBa. 3TiTHO 3
kinacudikamiero M.I. JlroG4eHko 11e 3araJbHOBXMBAaHMK TEpMiH. 3rigHO 3
knacudikariero B.A. Toncrika 11e TepMiH BUIOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpaMaTUYHOI TOYKHU 30pY Sentence — IMEHHUK y Ha3UBHOMY BIIMIHKY Y
dhopmi OTHUHHU.

lono cuATaKcUYHOT (QYHKIIII, TO TEPMIH Sentence BUKOHYE Y PEYCHHI POJIb
J0/1aTKa.

TepMin BUKOHYE HAa3UBHY (PYHKIIO, aJie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0)KHbOMY

TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHYE CTHIIICTHYHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO 00Pa3HOCTI.

You are in the presence of the law now [/]o0. 185].

The law — TOHATTS IOPUCHPYACHIli, OJWH 13 CIOCOOIB PETYITIOBAHHS
IPOMAJICHKUX BITHOCHH.

The law - ue ropuanunauii TepMiH. 3rigHo 3 kinacudikaiiero B.I. Kapabana
e TPOCTHA TEpMiH, aJpKe BIH CKIAQIAa€TbCcsl 3 OJHOTO CjoBa. 3TiIHO 3
knacudikamiero M.I. JlroOueHko Iie cHeriaabHO-IOPUINYHUA TEPMiH. 3TiTHO 3
knacudikariero B.A. Toscrika 11e TepMiH pOJOBOTO 3HAYCHHS, MO3HAYAE TTOHATTS
IITUPOKOTO 00CATY.

3 rpaMaTH4YHO1 TOYKH 30pYy the law — IMEHHUK y HA3UBHOMY BIIMIHKY.

ono cunTakcwuHOi (yHKIIII, TO TepMiH the law BUKOHYe y pedeHHI POJb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (PYHKIIiIO, ajie, TaK SK BiH BXUTHH y XYJI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaAKOX BUKOHYE CTHWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

He did not tell him that there was a certain amount of legislative pressure he
hoped to bring to bear to get him franchises for extensions in the regions beyond

where the lines now ended [[[o0. 56].

Legislative — axviii BCTaHOBIIIOE, BUJIA€ 3aKOHM.
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Franchises — popma criBmpani MK IOpUIAYHO Ta (DIHAHCOBO HE3AJICKHUMU
CTOPOHaMU B paMKax SKOi OJlHa CTOpPOHA ,I0 BOJIOJIIE YCHIITHUM OI3HECOM Ta
IHITUMHA HEeMaTepialbHUMU aKTHBAaMH, J03BOJISE IHIIIA CTOPOHI KOPHUCTYBATHCS
IIEI0 CUCTEMOIO Ha MEBHUX YMOBAaX.

Legislative - 1ue rwopuauaauii Tepmid. 3rigHo 3 kiacudikamiero B.I.
Kapabana me mpoctuii TepMiH, ajpke BiH CKIAJAEThCS 3 OJHOTO CJOBA. 3TIAHO 3
kinacudikamiero M.I. JlroOueHKo I1e creriaabHO-IOPHINYHUA TEPMiH. 3TiTHO 3
knacudikariero B.A. Toncrika 11e TepMiH BUAOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpaMaTU4YHOI TOUKU 30Dy legislative — NpUKMETHUK.

lomo cunTakcuuHoi ¢yHKINI, To TepMmiH legislative BUKOHye y pedeHHI
pOJIb O3HAYCHHS.

TepMin BUKOHYE HAa3UBHY (DYHKI[IO, aJie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY
TEKCTI, BIH TAKOK BUKOHYE CTHIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Franchises — 1ue exoHOMiuHMW TepMmiH. 3rigHo 3 Kiacudikamiero B.I.
KapabGana 3a MOpQOJIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO II€ TPOCTHUH TepMiH, TOOTO BiH
CKJIQJIa€ThCS 3 OJHOTO cJioBa. 3rijmHo 3 kinacudikamiero 3.1. Buconpkoi 1ie «Ha3Ba
3aKkjaaaiB, acouniamii, yCTaHOB, $fAKi 3IliICHIOIOTH (iHAHCOBO-KPEAUTHI
omepauii».

3 rpamMaTHYHO1 TOYKU 30py franchises — IMEHHUK Yy HA3UBHOMY BiIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

lomo cuHTakcuyHOi (YHKINI, TO TepMiH franchises BUKOHY€ Yy pEuYeHHI
pOJIb A0JATKA.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BKUTHUH Y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaAKOX BUKOHY€ CTHIICTHYHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0OPa3HOCTI.

2.2. IIpocTi eKOHOMIiYHI Ta WPUIUYHI TEPMIHU-Ti€CT0BA

He began to wish he could bid; but he had no money, just a little pocket
change [[lon. 29].
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Bid — nponionyBatu pi3Hi CyMH 331 KyMiBJIi TOBapy, Ha KU MPETEHIYE
MeBHA KUIBKICTH JIFO/ICH.

Money — 3aci0 miaTexy 3a ToBap abo MOCIyry.

Bid — ne exonomiunmii Tepmin. 3rigHo 3 knacudikamiero B.I. Kapabana 3a
MOP(OJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ TPOCTUN TEpPMiH, TOOTO BIH CKJIAIAETHCA 3
onHOTO cioBa. 3rigHo 3 kiacudikarmieo 3.1. Bucompkoi 11e «Ha3Ba (piHaHCOBO-
KpeIUTHHUX onepanii Ta (piHAHCOBUX TiiD».

3 rpaMaTtuyHOi TOUKH 30pYy bid — niecioBo y hopMi iH}IHITHBA.

lomo cunTakcu4HOi (yHKII, TO TepMmiH bid BUKOHYe y pEYEeHHI POJb
CKJIQZICHOTO JIIECTIBHOTO TIPHUCYIKA.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIIO, ajie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY
TEKCTI, BIH TAKOX BUKOHYE CTHIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Money — 1ie ekoHOMIYHHMI TepMiH. 3rigHo 3 kinacudikariero B.I. Kapabana
3a MOP(}OJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ MPOCTUW TEPMiH, TOOTO BiH CKIAJAETHCS 3
OJIHOTO cJioBa. 3rigHo 3 Kimacudikariero 3.1. Buconpkoi e «Ha3Ba CyKYMHOCTI
HiHHOCTE».

3 rpaMaTHYHOT TOYKH 30pYy Honey — IMEHHUK Y HAa3UBHOMY BiIMIHKY.

lono cuHTakcMYHOI (YHKIIII, TO TEpMIH MOney BUKOHYE y PEUYCHHI POJIb
J0JaTKA.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (YHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BKUTHU Y XYI0KHBOMY

TEKCTi, BIH TAKOX BUKOHYE CTWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Do you want to discount that for me? [Jlon. 31]

Discount — 3MeHIINTH BapTICTh TOBapy ab0 MOCIIYTH.

Discount — 1ue exkoHOMIuHHMH TepMmiH. 3rimHo 3 Kiacudikamiero B.I.
Kapabana 3a Mop(dojoriyHor CTpyKTYypoOIO II€ MPOCTUH TepMiH, TOOTO BiH
CKJIaJIa€ThCS 3 OJHOTO cJioBa. 3rijmHo 3 kinacudikamiero 3.1. Buconpkoi 11e «Ha3Ba
(dinaHcoBoO-KpeaUTHUX onepaiii Ta GpiHAHCOBUX Tiii».

3 rpamMaTHYHO1 TOYKH 30pYy discount — niiecioBo y ¢popMi iHIHITHBA.
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Hlono cuaTakcuYHOI (QyHKIIII, TO TepMiH discount BUKOHYE y PEYCHHI POJIb
J0/1aTKa.
TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIFO, alie, TaK SIK BIH BXKUTHH y XYJT0KHHOMY

TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHYE CTHIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

A call for a loan of twenty-three million dollars was finally authorized by
the legislature and issued [/[oo0. 49].

Loan — dinancoBa omepailis, sika Mojsirac B OTpUMaHHI Tpoiei y 6opr Ha
MEBHUX yMOBaXx.

Dollars — BasitoTa N€BHUX KpaiH.

Authorized — 103B0JIEHO IEBHUMHU 3aKOHOJABUMMH OpraHaMHU.

Legislature — 3akoHO/1aBUM OpraH KpaiHH.

Issued — BurycKaTH (3aKOH).

Loan — e exonomiunmii Tepmin. 3rigHo 3 knacudikaiieio B.I. Kapabana 3a
MOP(OJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ TPOCTHUN TEpMiH, TOOTO BIH CKIAJAETHCS 3
OJIHOTO cJioBa. 3rimHo 3 kiacudikamiero 3.I. Bucompkoi e «Ha3Ba ¢iHaHCcOBO-
KpeIUTHHUX onepanii Ta (piHAHCOBUX Tii».

3 rpaMaTU4YHOI TOYKH 30pY loan — IMEHHUK y HA3UBHOMY BIAMIHKY Yy (opmi
OJIHUHH.

[Ilono cuHTakcuuHOi (GYHKINI, TO TepMiH loan BHKOHYE Yy PEUCHHI POJIb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIIIO, aJie, TaK K BiH BXKUTHH y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUJIICTUYHY () YHKIIIFO, HAJIa€ PEUCHHIO 00Pa3HOCTI.

Dollars - ne exoHomiuau TepMiH. 3rigHo 3 kiacudikaiiero B.I. Kapabana
3a MOPQOJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BiH CKJIAJIa€ThCH 3
omHOro cioBa. 3rimHo 3 kiacudikamiero 3.1. Bucompkoi 1me «Ha3Ba 3aco0iB
MJIATEKY..

3 rpamatu4HOi TOUYkKH 30py dollars — IMEHHUK y HA3UBHOMY BIAMIHKY Y

dhopMi MHOKHHHU.
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Hlomno cuaTakcuuHoi GyHKINi, TO TepMiH dollars BUKOHYE y pedeHHI POJIb
J0/1aTKa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY
TEKCTi, BIH TAKOX BUKOHYE CTUJIICTHYHY (DYHKIIIIO, HAZa€ peYeHHIO 00pa3HOCTI.

Authorized — 1e rwopuguyHuil TepmiH. 3rimHo 3 Kimacudikamiero B.L
Kapabana me mpoctuii TepMiH, ajpke BiH CKIAJAEThCS 3 OJHOTO CJOBA. 3TIAHO 3
knacudikariero M.1. JlroGueHKo 11e 3aranbHOBXKUBAHUI TEPMiH.

3 rpamMaTU4YHO1 TOUYKH 30Dy authorized — niecioBo y GpopMi MHHYJIIOTO Yacy
Past Simple macuHoro crany.

Hlomo cuHTakcM4HOI (YHKINI, TO TepMiH authorized BUKOHYe y peUeHHI
POJIb CKIIAZICHOTO I1€CTIBHOTO MPHUCY KA.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY
TEKCTI, BIH TAKOK BUKOHYE CTHIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Issued - e opuanunuii TepMid. 3rigHo 3 kinacudikaiiero B.I. Kapabana e
MPOCTUI TEPMiH, aJKe BiH CKIAJAETHCS 3 OJHOTO CJIOBA. 3T1MHO 3 KiIacu]iKaIiero
M.I. JIro64eHko 11e 3arajJlbHOBXKUBAHWUN TEPMiH.

3 rpaMaTUYHOI TOYKH 30Dy issued — miecnoBo y popmi MuHysoro yacy Past
Simple macuBHOTO CTaHy.

[lono cuHTakcuuHOi (YHKINIi, TO TepMiH issued BUKOHYE y pEUEHHI POJIb
CKJIQJICHOT'O JIIECTIBHOTO TIPHUCYIKA.

TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIFO, alie, TaK SIK BIH BXKUTHH y XyJT0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (DYHKITII0, HATA€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

Legislature - nue rwopunuunuii TepMmiH. 3rimHo 3 Kiacudikariero B.I.
Kapabana me mpocTtuii TepmiH, aJke BiH CKIJIAJIA€ThCSI 3 OJIHOTO CJIOBA. 3TiJHO 3
kinacudikariero M.1. JlroGueHko 11e crerniaabHO-IOpUIUIHA TEPMiH.

3 rpamMaTH4YHO1 TOYKH 30pY legislature — IMEeHHUK y HA3UBHOMY BIIMIHKY.

[Ilono cuHTakcuuHOi GyHKIII, TO TepMmiH legislature BUKOHye y pedeHHI
pOJIb A0JATKA.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (PYHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BXKUTHH y XYJI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (YHKITII0, HATa€ pEUYSHHIO 00pPa3HOCTI.
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His bank was loaning Frank heavily, but not more so than any other [/{o0.
75].

Bank — nepxaBHa a00 mpuBaTHA OpraHizailisi, fKa PETYNIOE TUTATLKHUM
MOTIK TPOIIEH Yy TOTIBKOBIM Ta 0e3roTiBKOBiM (opmi, BUIa€e KpenuTH, 30epirae
TpOIII Ha paxyHKaX KJII€HTIB

Loaning — BuiaBaHHsi KpEAUTIB.

Bank — ue exonomiuamii Tepmin. 3rigHo 3 knacudikarieio B.I. Kapabana 3a
MOP(OJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ TPOCTHUN TEpMiH, TOOTO BIH CKIAJAETHCS 3
omHOTrO ciioBa. 3rigHo 3 kiacudikamiero 3.1. Bucorpkoi 1e «Ha3Ba 3akJjajiB,
acouiauiii, yCTaHOB, sIKi 3[1iliCHIOIOTH (PiHAHCOBO-KPEAUTHI onmepaii».

3 rpamMaTUYHOI TOYKHU 30py bank — IMEHHUK y HA3UBHOMY BIIMIHKY Yy (hopmi
MHO>KHHH.

lono cunaTakcu4HOi ¢QyHKII, TO TepMiH bank BUKOHYe y pEUYEeHHI POJb
migMeTa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIIO, ajie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJI0KHbOMY
TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHY€E CTHJIICTUYHY (DYHKITiF0, HAJa€ PEUCHHIO 00pa3HOCTI.

Loaning - e exonomiunuii Tepmid. 3rigHo 3 knacudikarmieto B.1. Kapabana
3a MOP(}OIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO IIe MPOCTUW TEPMiH, TOOTO BiH CKIAJAETHCS 3
OJIHOTO cJioBa. 3rimHO 3 Kiacudikamiero 3.I. Bucompkoi e «Ha3Ba ¢iHaHCOBO-
KPeAUTHUX onepaniii Ta piHaHCOBUX aiii».

3 rpamatuuHOi TOYKH 30py loaning — niecioBo y ¢GopMi MHHYJIOTO
TpuBasioro yacy Past Continuous akTUBHOTO CTaHy.

[Ilogo cuHTakcHYHOI PYHKIIII, TO TepMiH loaning BUKOHYE y peUeHHI POJIb
CKJIQJICHOTO JIIECTIBHOTO TIPUCY/IKA.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (DYHKIIIIO, aJie, TaK K BiH BKUTHHA Y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (YHKIIII0, HATAa€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

2.3. ExonomiuHi Ta HOPUIANYHI CyOCTAHTHUBHI TEepMiHM-

CJIOBOCHOJIYUYCHHHA
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It was in his thirteenth year that young Cowperwood entered into his first
business venture [/[00. 26].

Business venture — xoMepliliiiHa, IijI0Ba JTISUTBHICTH OKPEMOi JIOJUHHU, 200
TPyIH JIIO/IeH, a00 IUTOTO MiAIPUEMCTBA.

Business venture — 1ie ekoHOMIYHUN TepMiH. 3rigHo 3 Kinacudikaiiero B.I.
Kapabana 3a MOpQOIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO II€ TEPMIH-CIOBOCIIOIYYCHHS
(cxmamaetses 3 ABOX ciiB). 3rigHo 3 kinacudikaiiero b.H. ['omosina — 11e mpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCTIOJIYYCHHSI, aJK€ BIH CKJIAJAEThCSl 3 OJHOTO TOJOBHOTO CIJIOBA
venture Ta OIHOTO 3aJeKHOTO business. 3a MOPPOIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO 3T1IHO 3
knacudikariero b.H. ['onoBina me cyOCTaHTUBHE CIOBOCIIONYUYEHHS, aJKe y PoJIi
TOJIOBHOTO CJIOBa BHUCTYMAa€ IMEHHUK, a Yy pOJIi 3aJeKHOTO TAaKOXX BHUCTYIIA€
IMGHHHK. 3 OIJISay Ha 3MICT MOXKHa 3a3HAYMTH, IO II€ «Ha3Ba 3aKJajiB,
acouianii, ycTaHOB, fIKi 31iCHIOIOTH (iHAHCOBO-KPEAUTHI onepaiii».

lomo cuuTakcuuHoi GyHKII, TO TepMiH business venture BUKOHYE Y
pEUYCHHI POJIb JIOJATKA.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIIIO, aJie, TaK K BiH BXKUTHH Y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKOX BUKOHYE CTHIIICTHYHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

At home also he listened to considerable talk of financial investment and
adventure [[loo. 14].

Financial investment — rpoii, SKi BKJIaJalOTh Yy PO3BUTOK KOMIIAHIMH,
MIPOCKTIB.

Financial investment — 11¢ €KOHOMIYHUN TepMiH. 3TiHO 3 KiacuiKaIieo
B.I. Kapa6ana 3a Mop(}oOJOTi4HOIO CTPYKTYpOIO II€ TEPMIH-CIOBOCIIOIYYCHHS
(ckmamaeThes 3 IBOX cliB). 3rimHo 3 Kiacudikaiiero b.H. ['onoBina — ne nmpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCIIOJIYYCHHSI, aJK€ BIH CKJIAIAEThCSl 3 OJHOTO TOJOBHOTO CIIOBA
investment Ta OIHOTO 3alIeKHOTO financial. 3a MOp(OJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO
3rigHo 3 kinacudikamiero b.H. I'onoBiHa e cyOcTaHTHBHE CIIOBOCITOTYYCHHSI, aKe

y pOJi TOJIOBHOTO CJIOBA BHUCTyIIA€ IMEHHHUK, a Yy POJII 3aJeKHOTO BHCTYIIA€
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MPUKMETHUK. 3 OTJIAY Ha 3MICT MOKHA 3a3HAYUTH, IO 1€ «Ha3Ba (iHAHCOBO-
KpeIUTHHX onepauii Ta (piHAHCOBUX AiiD).

ono cuaTakcuyHoi (PyHKINI, TO TepMiH financial investment BUKOHY€E Y
pEUYCHHI POJIb JIOJATKA.

TepMin BUKOHYE HA3UBHY (PYHKIIIIO, ajie, TAK SIK BiH BKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTi, BIH TaAKOK BUKOHY€ CTUIICTHYHY (YHKIIIIO, HAJa€ pEYCHHIO 00Pa3HOCTI.

There was another man his father talked about—one Francis J. Grund, a
famous newspaper correspondent and lobbyist at Washington, who possessed the
faculty of unearthing secrets of every kind, especially those relating to financial
legislation [/]oo0. 18].

Lobbyist — daxisii 13 B3aeMO/Iii 3 OpraHaMu JIePKBIA]IH.

Financial legislation — HOpMaTUBHO-TIPABOB1 aKTH, SIKI CTOCYIOTHCS HOPM
(biHAHCOBOTO TIPaBa.

Lobbyist — nie ropuananauii Tepmid. 3rigHo 3 kinacudikariero B.1. Kapabana
3a MOPQOJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BiH CKJIaJIa€ThCH 3
onHOTO cloBa. 3rimHo 3 kiacudikarieto B.A. Toncrika 1e TepMiH BHUIOBOTO
3HAUYEHHS, SIKAW MMO3HAYAE MTOHSATTS, 00CAT SKOTO CTAHOBHTH JIMIIIE YACTUHY O0CATY
pomoBoro MoOHATTA. 3rimHOo 3 Kiacudikamiero M.I. JlroOdeHko Iie cremiajbHO-
IOpUJIMYHUA TEPMiH, CJIOBO, SKE HAJICKHTh IOPUAWMYHIA HAyIll Ta MPAKTHII,
BioOpaxae cnenudiky Aep>KaBHO-ITPABOBUX SBUIII.

3 rpamaTU4HOi TOYKHU 30pY lobbyist — IMEHHUK y Ha3UBHOMY BIIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

ono cunTakcuyHoi GyHKIIII, TO TepMiH lobbyist BUKOHY€E y peueHHI POJIb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BXKUTHUH Y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOX BUKOHYE CTUJIICTUYHY (DYHKIIII0, HAJA€ PEUCHHIO 00pa3HOCTI.

Financial legislation — uie ropuauunauii TepMmiH. 3rigHO 3 Kiacudikarmieio
B.I. Kapabana 3a MoOp(}OJOTiyHOIO CTPYKTYpOIO II€ TEPMIiH-CIOBOCTIONYYCHHS

(ckmamaeThes 3 IBOX cliB). 3rimHo 3 kiacudikaiiero b.H. ['omoBina — ne nmpoctuit
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TEPMIH-CIIOBOCIIOJIYYCHHSI, aJKE BIH CKJIAJAEThCS 3 OJIHOTO TOJOBHOTO CJIOBA
legislation Ta onHoro 3anexHOro financial. 3a MOPGhOIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO
3rigHo 3 knacudikamiero b.H. ['onoBiHa e cyOcTaHTHBHE CIIOBOCITOTYYCHHSI, aKe
y pOJIi TOJIOBHOTO CJIOBAa BHUCTYNA€ IMEHHHK, a Yy POJi 3aJeKHOTO BHUCTYIIAE
MpUKMETHUK. 3rimHo 3 kiacudikamiero B.A. TozcTika 1me TepMiH pPOJOBOTO
3HAYCHHS, SKUW TO03HAYAE MTOHATTS, 00CAT SKOro ImupIiie. 3rigHo 3 KiacuQiKaIi€eo
M.I. JlroG4eHKo I CHemiaabHO-IOPUANYHUA TEPMiH, CJIOBO, SIK€ HAJIECKUTh
IOPUANYHIN HayIll Ta TPaKTHUIll, BigoOpaxkae crenudiky Haep>KaBHO-TPABOBUX
SIBUIII..

[Mlogo cuHTakcwuHOi QyHKII, TO TepMiH financial legislation BUKOHYE Yy
pEUYCHHI POJIb JIOJATKA.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTI, BIH TaKOK BUKOHY€ CTUIICTHYHY (YHKIIIIO, HAJa€ pEYCHHIO 00Pa3HOCTI.

We can’t be paying storage charges, and our orders won't eat it up [/[oO.
36 ].

Storage charges — Tpoi, 5Kl CIIIAYYIOTh 3a 30€piraHHsl TOBapy y MEBHOMY
MICIIl.

Orders — nopy4yeHHs BUKOHATH, BUTOTYBAaTU a00 JOCTaBUTH LI0-HEOYIh Y
TIEBHUM, HaNlepel BU3HAYEHU M CTPOK.

Storage charges — 1€ €KOHOMIYHMIA TepMiH. 3TiAHO 3 KIacudikaIiero
B.I. Kapabana 3a Mop(]oJIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO 1€ TEPMIH-CIOBOCIIOIYUCHHS,
TOOTO BiH CKJIAJAETHCA 3 JIBOX CIiB. 3rimHo 3 Kiacudikamiero b.H. ['onosina — 11e
MPOCTUN TEPMiH-CIOBOCIIONYUYCHHS, a/)K€ BIH CKJIAJIA€THCA 3 OJIHOTO TOJIOBHOTO
cioBa charges Ta OTHOTO 3aJIe)KHOTO Storage. 3a MOP(HOIOTIYHOI CTPYKTYpPOIO
3rigHo 3 knacudikamiero b.H. ['omoBiHa 11e cyOcTaHTHBHE CIIOBOCITOTYUCHHSI, aKe
y pOJIi TOJIOBHOTO CJIOBA BUCTYNA€ IMEHHHUK, a Y POJIi 3aJIe)KHOTO TAKOXK BHUCTYIIA€
iMeHHHK. 3rimHO 3 Kiacudikamiero 3.1. Buconpkoi 1e «Ha3Ba (iHAHCOBHUX

CTATHECHDBY.
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lomo cuHTakcu4HOi (GYHKIII, TO TepMiH Storage charges BUKOHYE Yy
pEUYCHHI POJIb JTOJATKA.

Tepmin BuKOHye Ha3UBHY (YHKIIIO, aJie, TaK K BiH BXKUTUN Y XYJOKHbOMY
TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHYE CTHIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Orders - e exonomiunmii TepMiH. 3rigHo 3 knacudikamiero B.I. Kapabana
3a MOP(}OIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO IIe¢ MPOCTUN TEPMiH, TOOTO BiH CKIAJAETHCS 3
onHOTO cioBa. 3rigHo 3 kiacudikariero 3.1. Bucompkoi 11e «Ha3Ba (piHaAHCOBO-
KpeIuTHHUX omnepauiii Ta piHaHCOBUX aiii». 3 rpaMaTUYHOI TOYKU 30py orders —
IMEHHUK Y HA3UBHOMY BiIIMIHKY Y ()OpMi1 MHOXKHHHU.

lomo cuHTakcuyHOi (DYHKIT, TO TepMiH orders BUKOHYE y PEUCHHI POJIb
migMeTa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTI, BIH TAKOK BUKOHYE CTHIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Still, things were slowly improving, for the telegraph had facilitated stock-
market quotations, not only between New York, Boston, and Philadelphia, but
between a local broker’s office in Philadelphia and his stock exchange [/]00. 42].

Stock-market quotations — motouHa IiHa (IHAHCOBOTO AaKTHUBY, KOTPY
OTOJIOIIYE TIPOJIaBeIh a00 MOKyIelbh Ha (DiHAHCOBIM OipXKi 1 MO KOTPili BOHU rOTOBI
npua6aTH a0 MmpoaaTH.

Broker’s - 11¢ TmocepeHHMK MDK TOKYIISIMH Ta TMPOAABISAMH I dYac
3MiicCHeHHS (piHAHCOBHX omepalliii Ha GOHIOBIHM, TOBapHil, BaIIOTHIN Oipkax.

Stock exchange — GinaHcoBull 1HCTUTYT, SKUW 3a0e3nedye peryisipHe
(GyHKIIFOBAaHHS OPTraHi30BaHOTO PUHKY I[IHHUX TamnepiB.

Stock-market quotations - 1€ CKOHOMIYHMA TepMiH. 3rigHO 3
KJacudikaIi€ero B.I. Kapab6ana 3a MOp¢oJIOTi9YHOI CTPYKTYPOIO IIe
TEPMIH-CJIOBOCIIOJTyUYEHHS, TOOTO BiH CKJIAIA€ThCA IEKUIBKOX CIiB. 3TiAHO 3
kinacudikamiero b.H. ['omoBiHa — 11 cKiagHUN TEPMIH-CIIOBOCIIONYYCHHS, aJ[Ke
BIH CKJIAJA€THCSI 3 OJHOrO T'OJIOBHOI'O CJIOBA quotations Ta OBOX 3aJIEKHUX stock-

market, sixi TUITYTHCS Yepe3 nedic Ta € CKIaAHUM TepMiHOM. 3a MOP(OIOTIIHOIO
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CTpYKTyporo 3rigHo 3 kiacudikamiero b.H. TomoBima 1e cyOcraHTHBHE
CJIOBOCIIOJTYYCHHSI, aJP)K€ Y POJIi TOJOBHOTO CIIOBAa BHUCTYNAa€ IMEHHUK, a y poi
3QJICKHOTO TaKOXX BHUCTYNAlOTh JBa IMEHHHMKH. 3rigHO 3 Kiacudikamiero 3.1
Bucomnpkoi 1€  «Ha3Ba TIpomIOBOro pe3yJbTaty (iHAHCOBO-KpeIUTHUX
omepauiin».

[Ilono cuaTakcHuHOi (DYHKINII, TO TepMiH stock-market quotations BUKOHYye
y pe4YeHH1 poJb J0JaTKa.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJ0KHbOMY
TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHYE CTHWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Broker’s — e ekonomiunuii TepMiH. 3rigHo 3 knacudikamiero B.1. Kapabana
3a MOP(}OIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ MPOCTUN TEPMiH, TOOTO BiH CKIAJAETHCS 3
onHOTO cnoBa. 3rimHo 3 kiacudikamiero 3.1. Bucompkoi 1me «Ha3zBa cy0’€KTy
NiSVIBHOCTI» a caMe «Ha3Ba 0cCi0, AKi 0epyTh y4yacThb y (PiHAHCOBO-KpPeIMTHHUX
onepauisax».

3 rpaMaTuyHOi TOYKHU 30py broker’s — IMEHHHUK y IPUCBIHHOMY BIIMIHKY Y
dhopmi OTHUHMU.

lono cunTakcuyHoi PyHKIIIl, TO TepMiH broker’s BUKOHY€E y PEUCHHI POJIb
O3HAYCHHSI.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (PYHKIIIIO, alie, TaK K BiH BKUTHHA y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (YHKITII0, HATa€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

Stock exchange — 1e exonomiuHuii Tepmid. 3rigHo 3 kinacudikamiero B.I.
Kapabana 3a Mop]oJIOTIUHOIO CTPYKTYpOI II€¢ TEPMIiH-CIOBOCIIONYICHHS
(ckmamaeThes 3 IBOX cIiB). 3rimHO 3 Kinacudikaiiero b.H. I'onoBina — ne nmpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCIIOJIYYCHHSI, aJK€ BIH CKJIAJAEThCS 3 OJIHOTO TOJOBHOTO CJIOBA
exchange Ta oHOTO 3aJIeKHOTO Stock. 3a MOPQOIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO 3T1AHO 3
knacudikariero b.H. T'onoBiHa 11e cyOCTaHTUBHE CIIOBOCIIOIYYEHHS, aJKE Y POJIi
TOJIOBHOTO CJIOBA BHCTYyNAa€ IMEHHHK, a Yy POJi 3aJeKHOTO TAaKOXX BHCTYIIA€E
IMEHHHK. 3 OIJISy Ha 3MICT MOJXKHa 3a3HAuYWTH, IO I «Ha3Ba 3aKJajiB,

acouiamnii, yCTaHOB, sIKi 3MiHCHIOIOTH QiHAHCOBO-KPEAUTHI onepaiii».
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[lomo cuHTakcuuyHOi (yHKINI, TO TepMiH stock exchange BUKOHYE Yy
pEUYCHHI POJIb JTOJATKA.
TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY

TEKCTi, BIH TAKOX BUKOHY€ CTHIICTHYHY (YHKIIIIO, HAJA€ PEUYEHHIO0 00pa3HOCTI.

First he came to have influence in his councilman’s ward, then in his
legislative district, then in the city councils of his party—Whig, of course—and
then he was supposed to have an organization [/{o0. 51].

Legislative district — TteputopianibHa OAMHUIIA, BiL KOTpoi BHUOOpII
oOMparoTh JenyTara Juisl IPEICTaBHUIIBKOTO OpTraHy.

The city councils — opraH MiCIIEBOTO CaMOBPSAyBaHHS Y MiCTaX.

Party — o0’ennana rpyna JroAeH, sKa 3aliMa€TbCAd  BHUPIMICHHSAM
IPOMAJICHKUX Ta MOJITUYHUI MTUTAHb.

Legislative district — ne opuauuauii TepMiH. 3rimHo 3 Kiacudikaiiero B.I.
Kapabana 3a MOpQONIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO II€ TEPMIH-CIOBOCIIOIYYCHHS
(ckmamaeThes 3 IBOX cliB). 3rimHo 3 Kiacudikaiiero b.H. ['onoBina — ne nmpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCIIOJIYYCHHSI, aJK€ BIH CKJIAJAEThCSl 3 OJHOTO TOJOBHOTO CIIOBA
district Ta ogHOrO 3anexHoro legislative. 3a MOp(}OJIOTIIHOIO CTPYKTYPOIO 3TiTHO
3 knacudikamiero b.H. 'omoBina 11e cyOCTaHTHBHE CIOBOCTIONYYCHHS, aJKE Y POJIi
TOJIOBHOTO CJIOBA BUCTYIIA€ IMEHHHUK, a Y POJIi 3aJIE’KHOTO BUCTYIA€ IPUKMETHUK.
3rigHo 3 knacudikaiieo B.A. ToncTika e TepMiH poJOBOTO 3HaYEHHS. 3TiTHO 3
kinacudikariero M.1. JlroGueHko 11e creniaabHO-IOPUIUIHAA TEPMiH.

[Ilono cuHTakcuuyHOi (yHKIII, To TepMiH legislative district BukoHye Yy
pPEYCHH1 POJIb OOCTAaBUHU MICIISL.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (DYHKIIIIO, aJie, TaK K BiH BKUTHHA Y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTHJIICTUYHY (DYHKITiFO, HAJa€ PEUCHHIO 00pa3HOCTI.

The city councils — e opuauuauii TepMid. 3rigHO 3 Kiacudikarieo B.I.
Kapabana 3a Mop]oJIOTIUHOIO CTPYKTYypOIO II€¢ TEPMIiH-CIIOBOCIIONYICHHS
(ckmamaeThes 3 IBOX cliB). 3rimHo 3 kiacudikaiieo b.H. I'onoBina — ne nmpoctuit

TEPMIH-CJIOBOCIIOJIyUYEHHSI, /K€ BiH CKJIAIa€ThCs 3 OJHOTO TOJIOBHOTO CJIOBA
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councils Ta oTHOTO 3a5eXKHOTO the city. 3a MOP(HOIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO 3T1THO 3
knacudikaiiero b.H. ['onoBina e cyOCTaHTUBHE CIOBOCIIONYUYEHHS, aJKe y PoJIi
TOJIOBHOTO CJIOBa BHUCTYMAa€ IMEHHUK, a y pOJIi 3aJeKHOTO TAaKOX BHUCTYIAE
iMmeHHHK. 3rimHO 3 Knacudikamiero B.A. TosicTika me TepMiH poJoBOTO 3HAYCHHS.
3rigHo 3 knacudikamiero M.1. Jlto64eHKo 11e 3araIbHOBKUBAHUN TEPMIH.

lomo cunTakcuuyHOi (yYHKINI, TO TepMmiH the city councils BUKOHYE Yy
PEYCHH1 POJIb OOCTAaBUHU MICIISL.

TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIIO, alie, TaK SIK BIH BXKUTHH Y XyJ0KHbOMY
TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHYE CTHWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Party - ne ropunnunauid TepMid. 3rigHo 3 kinacudikamiero B.I. Kapabana 1e
MPOCTUI TEPMiH, aJKe BiH CKIAJAEThCS 3 OJHOTO CJIOBA. 3TMHO 3 KiIacu]iKaIiero
M.1. JIroGueHko Iie 3arajdbHOBXXKHMBaHWK TepMiH. 3rigHO 3 Kiacudikamiero B.A.
Toncrika 11e TepMiH BUIOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpaMaTUYHOI TOYKH 30PY party — IMEHHUK y HA3UBHOMY BIIMIHKY Y (hopmi
OJTHUHH.

[Ilogo cuHTakcu4yHOI (DYHKIlI], TO TEpMIH parfy BUKOHYE Yy PEUYCHHI POJIb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QDYHKIIIIO, ajie, TaK K BiH BXKUTHH Y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUIIICTUYHY ()YHKIIIIO0, HATA€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

It was to be done slowly, part on ‘change, part from individual holders
[oo. 55].

Individual holders — mronn, ki 04HOOCIOHO YUMOCH BOJIOIIIOTD.

Individual holders — 1ie ekoHOMIYHUH TepMiH. 3TiIHO 3 KiacH}iKaIli€ro
B.I. KapaGana 3a MOp(}OJOTiyHOIO CTPYKTYpOIO II€ TEPMIiH-CIOBOCTIONYYCHHS
(ckmamaeThes 3 IBOX cliB). 3rimHo 3 kiacudikaiiero b.H. I'onoBina — ne nmpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCIIOJIYYCHHSI, aJK€ BIH CKJIAIAEThCSl 3 OJHOTO TOJOBHOTO CIIOBA
holders Ta onnoro 3anexuoro individual. 3a MOp(hONOTIYHOIO CTPYKTYPOIO 3TiTHO
3 knacudikamiero b.H. ['omoBiHa 11e cyOCTaHTHBHE CIOBOCTIONYYCHHS, aJKE Y POJIi

TOJIOBHOTO CJIOBA BUCTYIA€ IMEHHHUK, a Y POJIi 3aJIE’KHOTO BUCTYIA€ MIPUKMETHUK.
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3 orysAay Ha 3MICT MOXHA 3a3HAYMTH, IO 1€ «HA3Ba Cy0’€KTIB isJIBHOCTI» a
caMe «Ha3BH 0c¢i0, siKi 0epyTh yuyacTb y (iHAHCOBO-KPEAUTHHUX ONEPALIAX».
omno cunTakcwunoi GyHkiii, To Tepmin individual holders Buxonye y
PEYCHHI POJIb TOIaTKa.
TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIFO, alie, TaK SIK BIH BXKUTUN Y XYJTOKHbOMY

TEKCTi, BIH TAKOX BUKOHYE CTHWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Jimmy Oliver was the whilom district attorney serving at this time, and
incidentally free adviser to Mr. Butler in many ways [/[o0. 58].

District attorney — y CIHIA mnpokypop wWTaTy, SKAA € TOJOBHUM
MIPOKYPOPOM 00JIACTI MICIIEBOTO CAMOBPSAyBaHHS.

District attorney — e opunuyHuii TepMid. 3rigHo 3 kinacudikamiero B.IL
Kapabana 3a Mop]oJOTIUHOIO CTPYKTYpOIO II€¢ TEPMIiH-CIOBOCIIONYICHHS
(cxmamaeTses 3 1BOX ciiB). 3rigHo 3 kinacudikaiiero b.H. ['omosina — 11e mpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCIIOJIYYCHHSI, aJK€ BIH CKJIAJAEThCS 3 OJIHOTO TOJOBHOTO CJIOBa
attorney Ta OTHOTO 3QJIEKHOTO district. 3a MOP(}OIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO 3TiTHO 3
knacudikariero b.H. ['onoBina e cyOCTaHTUBHE CIOBOCIIONYUYEHHS, aJKe y PoJIi
TOJIOBHOTO CJIOBa BHUCTYMAa€ IMEHHUK, a Yy pOJIi 3aJeKHOTO TaKOX BHUCTYIIAE
iMmeHHHK. 3rimHO 3 Kinacudikaiiero B.A. TosicTika e TepMiH pogoBOTO 3HAYCHHS.
3rigHo 3 kinacudikaiiero M.1. JIro6ueHKo 11e crieniagbHO-FIOPUINIHUN TEPMIH.

lomo cuHTakcuuHOi (GyHKIII, TO TepMmiH district atforney BUKOHYE Y
pPEUYCHHI POJIb CKJIAJCHOTO IMEHHOTO IIPUCYIKA.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (PYHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BXXKUTHH y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaAKOX BUKOHYE CTHWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

The lower court before which he had originally been brought had lost
jurisdiction by binding him over to higher court for trial [/[o0. 184].
The lower court — OKpPYXHUU CyH, Yy SIKOMY pO3TJSAalOTh MaJIO3HA4YHI

IIPaBONOPYILICHHS.
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Jurisdiction — MeX1 KOMIIETEHIIIT TOTO YU 1HIIOTO Cyay abo iHIIOro opraHy
Jep>KaBHO1 BIIA/IN.

Higher court — cyn, y sIKoMy pO3TJSAAlOTh CIPaBHU, SKi Oy MONEPEIHbO
pPO3MIISHYTI y cyal mepmioi iHcTaHIii, abo CcHmpaBHM CTOCOBHO SIKHX II0JIaId
aTeJIsIIiIo.

Trial — npouenypa po3risiay CpaB CyIOM.

The lower court - 1ie pUIUYHUN TepMiH. 3rigHO 3 Kiacudikamiero B.I.
Kapabana 3a MOpQOIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO II€ TEPMIH-CIOBOCIIOIYYCHHS
(ckmamaeThes 3 IBOX cliB). 3rimHo 3 knacudikaiiero b.H. I'omoBina — ne nmpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCTIOJIYYCHHSI, aJ’K€ BiH CKJIAJIA€THCS 3 OHOTO TOJIOBHOTO CJIOBA court
Ta OJHOTO 3ajexHOro the lower. 3a MOpQOIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO 3TiAHO 3
knacudikaiiero b.H. ['onoBina e cyOCTaHTUBHE CIOBOCIIONYUYEHHS, aJKe y PoJii
TOJIOBHOTO CJIOBA BUCTYIA€ IMEHHHK, a Y POJIi 3aJIEKHOTO BUCTYIA€ IPUKMETHUK.
3rigHo 3 knacudikaiieo B.A. ToncTika e TepMiH poJoOBOTO 3HaYEHHS. 3TiTHO 3
kinacudikariero M.1. JlrobueHko 11e creniaabHO-IOPUIHIHAA TEPMiH.

[Ilogo cuHTakcu4yHO1 (yHKINI, TO TepMmiH the lower court BUKOHYyE Yy
PEYCHHI POJIb MiIMETA.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QDYHKIIIIO, ajie, TaK K BiH BXKUTHH Y XYI0KHBOMY
TEKCTI, BIH TaKOX BUKOHYE CTUJIICTUYHY () YHKIIIFO, HAJIA€ PEUCHHIO 00Pa3HOCTI.

Higher court - ue wopuauyauii tepmid. 3rigHo 3 kinacudikamiero B.IL
Kapabana 3a MOpQOIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO II€ TEPMIH-CIOBOCIIOIYYCHHS
(ckmamaeThes 3 IBOX cliB). 3rimHo 3 kiacudikaiiero b.H. ['onoBina — ne nmpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCTIONyUEHHS, aJKE BiH CKJIAJIAETHCS 3 OJHOTO TOJIOBHOTO CIIOBA court
Ta OJHOTO 3aleXHOro higher. 3a MOpP(OIOTIYHOIO CTPYKTYpPOIO 3TiTHO 3
knacudikariero b.H. T'onoBiHa 11e cyOCTaHTHBHE CIIOBOCIIOJIYYEHHS, aJKE Y POJIi
TOJIOBHOTO CJIOBAa BHCTYIA€ iIMEHHUK, a Y POJIi 3aJIEKHOTO BHUCTYIA€ IPUKMETHHK.
3rigHo 3 knacudikamiero B.A. Tosncrika me TepMiH poJOBOro 3Ha4YC€HHS. 3TiTHO 3
kiacudikariero M.1. JlroGueHko 11e creniaabHO-IOPUIUIHAA TEPMiH.

[Ilogo cuHTakcuyHOi (DYHKINII, TO TepMiH higher court BUKOHYE y pPeUCHHI

POJIb T0JaTKA.
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TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIO, aJie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY
TEKCTI, BIH TAKOX BUKOHYE CTHIICTHYHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0OPa3HOCTI.

Jurisdiction - e wopuaudHud TepMid. 3rigHo 3 Kiacudikaiiero B.I.
Kapabana me mpoctuii TepMiH, ajpke BiH CKIAJAETHCS 3 OJHOTO CJOBA. 3TiAHO 3
knacudikamiero M.I. JlroOueHko Iie cHeriaabHO-IOPHINYHUA TEPMiH. 3TiTHO 3
knacudikariero B.A. Toncrika 11e TepMiH BUIOBOTO 3HAUYCHHS.

3 rpaMaTUYHOI TOYKH 30pY jurisdiction — IMEHHUK Y HAa3UBHOMY BIAMIHKY Y
dhopmi OTHUHHU.

lomo cuHTakcuuHOi (YHKII, TO TepMiH jurisdiction BUKOHYE y pEUCHHI
pOJIb A0JATKA.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIIO, ajie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY
TEKCTI, BIH TAKOX BUKOHYE CTHIIICTHUHY (YHKIIIIO, HATA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Trial - e ropuauuauil TepMiH. 3rigHo 3 kinacudikamiero B.I. Kapabana e
MPOCTUI TEPMiH, aJKe BIH CKIAJAETHCS 3 OJHOTO CJIOBA. 3T1MHO 3 KiIacu]iKaIiero
M.I. JIro6uenko 11e criemialbHO-FOPUANIHUN TepMiH. 3TimHo 3 Kiacudikamieo B.A.
Toscrika 11e TepMiH BUOBOTO 3HAYCHHS.

3 rpaMaTUYHOI TOYKH 30Dy frial — IMEHHUK Y Ha3UBHOMY BIIMIHKY Y (hopmi
OJTHUHH.

lono cuHTakcuuHoi (PyHKII, TO TepMmiH trial BUKOHYE y pPEUCHHI POJb
J0JaTKA.

TepMin BUKOHYE HA3UBHY (PYHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BKUTUH Y XYJ0KHbOMY

TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (DYHKIIIFO, HAJIA€ PEUCHHIO 0OPa3HOCTI.

A criminal offense—one that I could punish you very severely for [/]oo.
186].

A criminal offense — cepilio3HEe TIPaBOINOPYIIEHHS, SIKE€ TMepeadaydae
KpUMiHAIBHY BIJIIOBIIAJIbHICTb.

A criminal offense - 1e OPUAMYHUA TEpPMiH. 3rigHO 3 KiIacUpiKaIli€ro
B.I. Kapabana 3a MoOp(}OJOTiyHOIO CTPYKTYpOIO II€ TEPMIiH-CIOBOCTIONYYCHHS

(ckmamaeThes 3 IBOX cliB). 3rimHo 3 kiacudikaiieo b.H. I'onoBina — ne nmpoctuit
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TEPMIH-CIIOBOCIIOJIYYCHHSI, aJK€ BIH CKJIAJAEThCSl 3 OJHOTO TOJOBHOTO CIIOBA
offense Ta 0HOTO 3aJIEKHOTO @ criminal. 3a MOP(OTOTIIHOIO CTPYKTYPOIO 3TiTHO
3 knacudikamiero b.H. ['onoBina 11e cyOCTaHTHBHE CIOBOCIIONYYEHHS, aJ[)Ke y PO
TOJIOBHOTO CJIOBA BUCTYIIA€ IMEHHHK, a Y POJIi 3aJIEKHOTO BUCTYIIA€ IPUKMETHUK.
3rigHo 3 knacudikaiieo B.A. ToncTika e TepMiH poJOBOTO 3HaYEHHS. 3TiTHO 3
knacudikariero M.I. JlroGueHKo 11e 3araTbHOBXKUBAHUI TCPMiH.

lomo cuHTakcuyHOi (pyHKIl, TO TepMiH a criminal offense Buxonye y
PEYCHHI POJIb MiIMETA.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, ajie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJI0KHbOMY

TEKCTi, BIH TAKOK BUKOHY€ CTHIIICTHYHY (YHKIIII0, HAJA€ pEYCHHIO 00Pa3HOCTI.

2.4. ExoHOMIiYHIi Ta IOpUAUYHI Ji€CTIBHI TePMiHU-CJI0BOCTIOYYEHHS

His father, pleased at his interest, was glad to explain so that even at this
early age—from ten to fifteen—the boy gained a wide knowledge of the condition
of the country financially—what a State bank was and what a national one; what
brokers did; what stocks were, and why they fluctuated in value [/]00. 10].

Brokers — 1ie TmocepemHMKH MDK TOKYIISSMH Ta MPOAABISMHU ITJT Yac
3MiiCHEHHS (piHAHCOBHX omepallii Ha GOHAOBIHM, TOBapHIN, BAIIOTHIN Oipkax.

Stocks — 1iHH1 TIaniepy, K1 TOCBIAYYIOTH IIpaBa iX BIAaCHUKA (aKI[IOHEpa) Ha
OTPUMAaHHS YaCTHHH 3 MPUOYTKY aKI[IOHEPHOTO TOBapHUCTBA (KOMITaHil) y BUTIIAII
JIUBIICHIIB.

Fluctuated in value — BapTicTh 3MIHIOBajJach TO ITIHIMAIOYKUCh, TO
OITYCKAIOYHCh.

Brokers — e exonomiuaM#i TepMiH. 3rimHO 3 Kinacudikamiero B.1. Kapabana
3a MOPGOJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BiH CKJIaJIa€ThCH 3
olHOro cjoBa. 3rigHo 3 kiacudikamiero 3.1. Bucompkoi 1e «Ha3Ba cy0’€KTy
AISUVILHOCTI» a came «Ha3Ba 0c¢i0, ki 0epyTh yyacTb y (PiHAHCOBO-KPEAUTHHUX

onepauisx».
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3 rpamMaTU4HOI TOYKHU 30py brokers — iIMEHHUK y Ha3UBHOMY BIIMIHKY Y
dhopMi MHOKHHHU.

[lono cuHTakcuuHOi (yHKIIII, TO TepMiH brokers BUKOHY€E y peueHHI POJb
migMeTa.

TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (PYHKIIIIO, alie, TaK SIK BIH BXKUTHH y XYJT0KHBOMY
TEKCTi, BIH TAKOX BUKOHYE CTHWIIICTHUHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO O0Pa3HOCTI.

Stocks — nie exoHomiuHuii TepMiH. 3rigHo 3 Kiacudikaiiero B.I. Kapabana
3a MOP(}OJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO II€ MPOCTUW TEPMiH, TOOTO BiH CKIAJAETHCS 3
OJHOTO cJlioBa. 3rimHo 3 kiacudikariero 3.1. Bucorpkoi ne «Ha3Ba ¢iHaHCcOBO-
KPeAUTHUX JJOKYMEHTIB Ta I[iIHHUX NamnepiB».

3 rpamMaTudHOi TOYKH 30py Stocks — IMEHHHMK y HA3MBHOMY BIIMIHKY Y
dbopMi MHOXKHUHHU.

lono cunTakcuyHOi QYyHKINI, TO TEPMiH Sfocks BUKOHYE y PEUEHHI POJIb
migMeTa.

TepMin BUKOHY€E Ha3UBHY (YHKIIIO, aJie, TaK SIK BiH BKUTUN Y XYJO0KHbOMY
TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (DYHKIIII0, HATA€ pEUYSHHIO 00pa3HOCTI.

Fluctuated in value — ne ekoHOMIUHHN TepMiH. 3TiIHO 3 Kiacudikamieio
B.I. Kapa6ana 3a Mop(}OJOTIYHOIO CTPYKTYpOIO II€ TEPMIH-CIOBOCIIOIYYCHHS
(ckmamaeTbCss 3 JBOX CIIB Ta NPUAMEHHHWKA). 3riIHO 3  KiacHu]ikalli€ero
b.H. T'onoBiHa — 11e¢ mpoCTHA TEPMIH-CIOBOCIIOIYUEHHS, aJKE€ BIH CKIIAAETHCS 3
OJTHOTO TOJIOBHOTO CIJIOBA Venfure Ta OJHOTO 3alexHoOro business, Ta
npuiiMeHHUKa in. 3a MOP(OJIOTIUHOIO CTPYKTYPOIO 3rigHO 3 kiacudikaiiero b.H.
["onoBiHa 11€ Mi€cTiBHE CIOBOCTIONYYCHHS, aJ[’Ke y POJIi TOJOBHOTO CJI0OBA BHCTYIIA€E
niecnoBo fluctuated, a y poii 3aJIe)KHOTO BUCTYINA€ IMEHHUK 3 PUHMEHHUKOM In
value. 3 orisimy Ha 3MICT MOXKHA 3a3HAYMTH, IO I «HA3BAa €KOHOMIiYHOIro
npouecy».

[loxo cuaTakcuaHOi (QyHKII: niecnoBo fluctuated BUKOHYE y pedeHHI POIIb
NpUCYy/JiKa, in value - nonatka.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (PYHKIIiIO, alie, TaK K BiH BXKUTHH y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKO’XK BUKOHYE CTUJIICTUYHY (YHKITII0, HATa€ pEUYSHHIO 00pPa3HOCTI.
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He could put a mortgage on his lots and get money there, if necessary [/{00.
46].

Put a mortgage — BinnaBatu SIKyCh NMPUBATHY BJIACHICTH HA TEBHHUM Yac B
OOMiH Ha TPOIIi, sIKi TOTIM MOTPIOHO BUIIATATH a0 TTOBEPHYTH CBOO BIACHICTb.

Money — 3aci0 maTexy 3a ToBap ado MoCIyry.

Put a mortgage — eKOHOMIYHUN TepMiH. 3riIHO 3 KJIACH(IKAIIEIO
B.I. Kapa6ana 3a Mop(}OJOTIYHOIO CTPYKTYpOIO II€ TEPMIH-CIOBOCIIOIYYCHHS
(cxmamaetses 3 ABOX ciiB). 3rigHo 3 kinacudikaiiero b.H. ['omoBina — 11e mpoctuit
TEPMIH-CIIOBOCTIOJIYYCHHSI, a/)K€ BIH CKJIAJAEThCsl 3 OAHOTO TOJIOBHOTO CJIOBa put
Ta OIHOTO 3aJIC)KHOTO @ mortgage. 3a MOP(HOJIOTIYHO CTPYKTYpPOIO 3TiAHO 3
knacudikamiero b.H. T'onoBina 11e mieciiBHE CIIOBOCIIONYYEHHS, aJKe Y PpOJi
TOJIOBHOTO CJIOBA BHUCTYMA€ENIECTOBO, a y pOJII 3aJ€KHOTO TaKOX BHUCTYTAE
IMEHHHK. 3 OIJIy Ha 3MICT MOXXHA 3a3HAYMTH, IO II¢ «Ha3Ba (piHAHCOBO-
KpeIUTHHX onepauii Ta (piHAHCOBUX AiiD).

lomno cuaTakcM4HOi GYHKIIII, TO MI€CTOBO put BUKOHYE POJb CKIIAIEHOTO
JECTIBHOTO MPUCYKA, IMEHHUK @ mortgage - 1oaaTka.

TepMin BUKOHYE Ha3UBHY (PYHKIIIO, ajie, TaK SIK BiH BXKUTUH Y XYJ0KHbOMY
TEKCTi, BIH TAKOX BUKOHY€ CTHIIICTHYHY (YHKIIIIO, HA/TA€ PEYCHHIO OOPa3HOCTI.

Money — 1ie ekoHOMIYHHMI TepMiH. 3rigHo 3 knacudikamiero B.I. Kapabana
3a MOP(OJIOTIYHOI CTPYKTYPOIO II€ MPOCTHH TEPMiH, TOOTO BiH CKJIaIa€ThCH 3
onHOTO cioBa. 3rimHo 3 kinacudikaiieo 3.1. Bucoupbkoi 1ie «Ha3Ba CYKYHHOCTi
HiHHOCTEI».

3 rpaMaTHYHOT TOYKH 30pY Honey — IMEHHUK Y HAa3UBHOMY BiJIMIHKY.

Hlono cuHTakcMYHOI (YHKIIII, TO TEPMIH MOney BUKOHYE y PEUYCHHI POJIb
J0/1aTKa.

Tepmin BUKOHYE Ha3uBHY (QYHKIIiIO, ajie, TaK K BiH BXKUTHUH Y XYI0KHBOMY

TEKCTI, BIH TaKOXK BUKOHY€ CTUJIICTUYHY (DYHKIIII0, HAJA€ PEUCHHIO 00pa3HOCTI.

Y napyromy po3auni MM MpOaHANi3yBaJld PEUYECHHS 3 TEPMIHAMU 3 TEKCTY

XyJI0KHBOTO JUCKYpCy. BapTo 3a3HaunTtH, 1m0 nuTaHHSA Kiaacudikarii TepMiHIB €
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JOBOJI CKJIQJIHMM, a/DKE iX MOXKHA KIacu(pIKyBaTH 3a PI3HUMHU IPUHITUIIAMHU.
[IpoananizyBaBIIM pPEUYEHHS XYAOKHBOTO JTUCKYPCY MOXEMO 3a3HAYUTH, IO
HAaWy)KUBaHIIIMMH TEPMIHAMU Yy XYAOXKHBOMY JHUCKYpCl € TPOCTI TEepMiHH-
imenHukn  (55,5%), TakoXX YacTO 3YCTPIYAIOThCA CYOCTaHTHBHI TEpMiHH-
cinoBocnionydeHast (27,8%), piamie 3ycTpiduaroThCs MPOCTI TEpMIHU-III€CTOBA
(11,1%) i maiike He 3yCTpidalOThCs AI€CTIBHI TepMiHi-cIIOBOCTIONy4YeHHS (5,6%).

CxeMaTH4HO oc MOXXHa 306pa3I/ITI/I HAaCTYIITHUM YHMHOM!:

Knacudikauia TepmiHis

M MpocCTi TEPMiHU-IMEHHUKN -
55,5%

M MNpocTi TepmiHu-giecnosa- 11,1%

B Cyb6CTaHTUBHI TEPMIiHK-
CNOBOCNONYYeHHA - 27,8%
[LiecnisHi TepmiHu-
CNnoBOCNONYyYeHHs - 5,6%
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PO3JILT 3

3ACOBU ITEPEKJIAZY AHI'VIOMOBHHUX EKOHOMIYHHUX TA
IOPUIUYHUX TEPMIHIB YKPAIHCbKOIO MOBOIO ¥
XYJAOXKXKHBOMY JUCKYPCI

ExoHomiunHi Ta OpuauyHi TEpMIHM — 1€ OaratorpaHHe SIBHINE, SKE
CTAaHOBHUTH 3HAYHUN IHTEpEC cepel]l BITUYM3HAHMX Ta 3apyODKHUX MOBO3HABIIIB.
[Tutanus momo mpoOieM mMmepekiagy TePMIHIB € aKTyallbHUM CepeJl HayKOBIIiB-
¢bi1070T1B, aJKe IEPEKIa] TEPMIHOJIOT1T Ma€ CBOT OCOOIMBOCTI.

3HauyHU 1HTEpeC CTAHOBJIATH MUTAHHS IIOJ0 CIIOCOOIB MIEPEKIaay TEPMiHIB
y XyJI0XKHBOMY AMCKYpCi, TOMY III0 BOHM HaOyBarOTh HOBHX (YHKI[IH y TEKCTax
TaKoro TUITY, & TOMY 1 cIocoOu mepekiaay OyayTh BiIPI3HATHCS.

VY nmaHomy po3aisii M PO3TIITHEMO Ta MPOAHATI3YEMO CIOCOOM MepeKIaay
YKPaiHCHKOIO MOBOIO aHTJIOMOBHHUX €KOHOMIYHUX Ta IOPUIUYHUX TEPMIiHIB.

CporoaHi cepell OCHOBHUX 3ac00iB TepeKiaay TEPMiHIB BHUAUISIOTH:
nepeKiIaa 3a JOIMOMOTOI0 JIEKCHYHOTO E€KBIBaJIeHTa, aHajora TPaHCKOIAYBAHHS
(TpaHCKpHIIIIS 1 TpaHCITEepallis), KajlbKyBaHHS, 3allO3MYCHHS, OIMCOBHM Ta

KOMOIHOBaHUH CITIOCOOM TIEpPEeKIaay, KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa.

3.1. JIekcHYHUM €eKBiBAJEHT

They might convict him, and then Butler’s Judge Payderson would have the
privilege of sentencing him—giving him the maximum sentence [/[o0. 144].

Bonu mooicyme susnamu iioeco eunnum, i mooi cy0osa bamnepa Iletioepcon
mamume npusineti 3acyoumu U020 - 0asuiy oMY MAKCUMATbHE NOKAPAHHSL.

JlaHe pedeHHs — 1€ YPUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTro OCHOBHA
GyHKIIS - eKcrnpecuBHA. PeyeHHS MICTUTh IOPHAWYHI TEPMiH, a TOMY IIpHU

nepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHchopmariii.



79

Judge —nocanoBa ocoba, sika po3risgac KpUMIiHAJIBHI Ta aaMiHICTpaTHUBHI
CIIPaBH Ta BHHOCUTH BUPOK CTOCOBHO HMX Ha OCHOBI JIIF0YOTO 3aKOHY KpaiHu.

KOpunnunnii Tepmin Judge BKUTO y pedeHH] 31 CTUITICTUYHOIO METOIO IS
CTBOPEHHS BIiTYYTTS PEATbHOCTI 300pakyBaHWX TMOJIA y YWTaya Ta TOCHUIICHHS
EKCTIPECUBHOCTI.

3aranpHOBXHBaHUN TepMiH Judge mepexinaeHo YKpaiHCHKOI MOBOKO 3a
JIOTIOMOTOI0  TpaHC(OpMaIlifHOTO TIepeKiaay, a came eKBiBaJieHTa cyoddsa. llpu
nepeKiIaal TepMiH 30€peKeHO, OCKITbKM B YKPAiHCHKI MOBI BiH TakKOX €
3arajJbHOBXHBAHUM, & TOMY € 3pO3YMUIUM IMUPOKOMY YUTAI[BKOMY 3araiy, 1 TOMy
HE MoTpeOye TOAATKOBUX IMOsACHEHb. JlaHWM croci0 mMepekiany € aaeKBaTHUM,
a/pKe TIOSCHIOE 3HAYCHHS AaHTIIMCHKOrO TEpMiHA, ITOBHICTIO TIEpPeaaE CyTh
OpHUTiHATY, a TaKOX 3a TaKOro CrmocoO0y mepekianay 30epiracThCsi CTHIIICTHYHA
GyHKIIIA, SKa € TOJOBHOIO MJIs TEpPMiHA BXKHUTOTO Y XYIOKHbOMY TekcTi. [lpu
nepeKyiIaal TaHOTO TepMiHAa TPYAHOIIIB HE BHHUKAE, OCKUIBKH BIH HAJEKUTH [0
OJIHO3HAYHUX EKBIBAaJCHTHUX BIAMOBITHUKIB, AKI MAaIOTh €IUHY IHTEPIIPETAIIIIO Y

MOBI ITepeKIamy.

The city treasurer was to ask leave of the stock exchange at once to have it
listed as a security [[{oo. 68].

To0i micbkuti ckapOHUK He2aliHo 36epHembcst 00 Komimemy PoH0080F Gipiici
3 KIONOMAHHAM NPO GKIIOYEHHS IX 00 CRUCKY YIHHOCMEL.

JlaHe pedeHHs — 1€ YPUBOK 13 XYAOXKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTrO OCHOBHA
(GyHKINIS - eKCIpecuBHA. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHUM TEpMiH, a TOMY MpH
nepeKyaal 3acCTOCOBaHI nepekaaanbski Tpanchopmarii.

Stock exchange - GinaHCOBUII 1HCTUTYT, SKM 3a0e3medye peryisipHe
(YHKITIITOBaHHS OPTaHi30BaHOTO PUHKY IIHHUX Iarepis.

Exonomiunuii Tepmin stock exchange BXWTO y PEUCHHI 31 CTHIIICTUIHOIO
METOIO JIJIS CTBOPEHHS BIAYYTTS pEAIbHOCTI 300payKyBaHMX MOJIN Y UM Tava.

Tepmin stock exchange niepexiiajieHO YKpaiHCHKOIO MOBOIO 32 JIONIOMOTOIO

TpaHchopMaIiifHOTO TepeKiIany, a caMmMe CKBiBajeHTa (hoOHO080T Oipiici, KUK
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MOBHICTIO TE€peAaEe CyTh OpPWUTiHATYy, B YKpaiHChKId MOBI IMO3HA4Ya€e Te XK CaMme
MOHATTSI, a TaKOX 3a TaKoro crocolOy mepeknamy 30epiraeTbcsi CTHIIICTHYHA
GyHKIIIA, SKa € TOJOBHOIO /IS TEpPMiHA BXKHUTOTO Y XYIOKHBOMY TeKCTi. [lpum
MepeKyIaal TaHOTO TepMiHa TPYAHOIIIB HE BHHUKAE, OCKUIBKH BIH HAJECKUTH [0
OJIHO3HAYHUX EKBIBAJICHTHUX BINMOBIAHUKIB, SIKI MAIOTh €JIMHY 1HTEPIPETAIIIO Y

MOBI TIEPEKIaay.

One could afford to pay almost any price for the short lines already built if
one could wait and extend the lines into larger and better areas later [/{oo. 71].

Mooicna 6yno 6 0ozeonumu cobi 3aniamumu maudxice 6yOb-saKy WIiHY 3a 8xce
nob6yoosani KoOpomki jinii, AkOU Oye wac nouexamu, wob NOMiM NPOOOBIHCUMU iX
HA OLIbUUX MA KPpAWUuX OLIIHKAX.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GbyHKIIA - eKkcnpecuBHa. PeueHHs MICTUTh €KOHOMIYHUM TEPMiH, a TOMY MpHU iX
nepeKsIaal 3acCTOCOBaHi MepekIaaalbki Tpanchopmaiii.

Price — BapTICTh, Ky CIUIAUYIOTh 32 IMOCIYTY a00 TOBap.

ExoHOMiYHMIT TEepMiH price BKUTO Y PEUCHHI 31 CTUIICTUYHOIO METOIO IS
CTBOPEHHS BIIUYTTS peaabHOCTI 300pakyBaHHUX MOJIH y YATa4a, aje Horo rojioBHa
GyHKIIS y TaHOMY peUYeHHI - HOMIHATHBHA.

3arajJbHOBXHBAHUN TEPMIH price TEPEKIaIeHO YKpaiHChbKOI MOBOIO 3a
JIOTIOMOTOI0 TPaHC(OPMAIIIMHOTO TEpEeKIaay, a caMe CKBIBaJieHTa WIHY, SKUAN
MOBHICTIO TIepeJa€ CyTh OpPHTiIHANTY, B YKpaiHCHKiId MOBI IIO3HAYae T€ X came
nmoHATTA. JlaHwii cmoci® mepekiany JJ03BOJsIE 30€perTd OCHOBHY (DYHKIIIIO
TepMiHA — HOMIHATUBHY - y IbOMY pedeHHi. [Ipu mepekiaal maHoro TepmiHa
TPYAHOIIIB HE BUHHUKAE, OCKIJILKH BiH HAJIGKUTH 10 OJHO3HAYHUX CKBIBAJCHTHHUX

BIJIMOBITHUKIB, SIKI MAIOTh €IMHY IHTEPIIPETAIIII0 Y MOBI ITEpEKIIaIy.

It only takes about thirty per cent. of the stock of any railroad to control it

[N00. 73].
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Heobxiono nuwe 6auzbko mpuoysmu 6i0COmMKI6 axyiti 3a1i3Hoi dopoau, wood
Kepysamu Hero.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GbyHKIIA - eKcrhpecuBHa. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHHMEI TEPMiH, a TOMY MIpH
nepeKsIaal 3acCTOCOBaHI nepekiaganbski Tpanchopmartii.

Per cent.— yacTuHa Bij 1IIOTO.

ExoHoMiuHMIT TEpMiH per cent BXUTO Y PEUYCHHI 31 CTUIICTUYHOI METOIO
JUISL CTBOPEHHS BIAYYTTS pPEaTbHOCTI 300pa)KyBaHUX TOJIA y 4yuTaya, aje Horo
OCHOBHA (DYHKIIISl y TaHOMY pEUYEeHH1 - HOMIHATUBHA.

TepMmin per cent. mepexknaseHO YKpPaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIONIOMOTOIO
TpaHchOpMaIIfTHOTO TIEpeKiIamay, a caMe €KBiBaJeHTa 8i0COMIKIG, KWl TTOBHICTIO
nepeae CyTh OpUTIHAIY, B YKpaiHChKii MOBI IMO3HAYA€E TE K caMe MOHATTA. JlaHui
crocid Tmepekyazy J03BOJisi€ 30€perTd  OCHOBHY  (PYHKIIiFO TepMiHA —
HOMIHATUBHY - y 1IboMY peueHHI. [Ipu mepexmnaai 1aHoro TepMmiHa TPYIHOIIIB HE
BHHMKAE€, OCKUILKU B1H HAJIE)KUTH 40 OJHO3HAYHHUX €KBIBAJIEHTHUX BIAMNOBIIHHKIB,

SIK1 MalOTh €MHY THTEPIPETAIliI0 Y MOB1 MEPEeKIaTy.

Then there was a loan of one hundred thousand dollars he was carrying for
Butler [[loo. 78].

Ilomim 6in npunic bamnepy no3uky 6 cmo mucsy donapis.

[lonane peueHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIS - eKCIpecuBHA. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHUN TEPMiH, a TOMY IIpH
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHchopmariii.

Loan — dinancoBa omeparlis, sika Mmoyisira€ B OTPUMaHHI rpomield y 6opr Ha
MEBHUX YMOBAX..

Exonomiunuii Tepmin a loan, BXUTO y peUeHHI 31 CTUTICTUYHOIO METOO IS
CTBOPCHHS BIAYYTTS peaJbHOCTI 300paKyBaHUX MOINA y UM TaYa.

Tepmin a loan nepexnageHO YKpaiHCHKOIO MOBOKO 32 JIOMIOMOTOIO
TpaHc(opMaIiifHOTO TMepeKiIaay, a caMe CKBiBaJeHTAa MO3UKA, SKUA TOBHICTIO

nepesiae CyTh OpUTIHANYy, B YKPaiHCBKIA MOBI IO3HA4Ya€e T€ K caMme IMOHATTA, a
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TaKOX 3a TaKOTO CIOCO0y MepeKinany 30epiraeThCs CTHIIICTHYHA (YHKIIISA, SKa €
TOJIOBHOIO JIJISi TEPMiHA BXKHUTOTO y XyJIOXKHBOMY TeKCTi. [Ipu mepekiaai qaHOTO
TepMiHa TPYAHOIIIB HE BHHHUKAE, OCKUIBKM BIH HAJICKHTHh JIO OJHO3HAYHHUX
CKBIBAJICHTHUX BIAMOBIMHMKIB, SKi MalOTh €IUHY IHTEPIPETAIil0 Yy MOBI

nepekiany.

I know you are naturally interested in the outcome of the fall election [/]oo.
79].

A 3Haro, wo eu mouHo 3aYiKasieHi 8 pe3yibmamax OCIiHHIX 6udopie.

[lomane peueHHS — 1€ YPHBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIA - eKCIpecuBHA. PedyeHHS MICTUTh IOPUIAWYHUN TEpMiH, a TOMY WIpH
nepeKIaai 3acCTOCOBaHI nepekiaaanbski Tpanchopmartii.

Election — mpouenypa oOpaHHS Ha TMOcCaay MOUISIXOM BIIKPUTOTO abo
TA€EMHOTO TOJOCYBaHHS.

KOpunnunnii Tepmin election BXUTO y peueHHI 31 CTHIIICTHYHOIO METOIO TS
CTBOPCHHS BIAYYTTS peaJbHOCTI 300paKyBaHHUX MOJIIH y yndTaya.

Tepmin election TiepekiaiecHO 3a JIONMOMOTOK  TpaHCHOPMAIIHHOTO
nepekIiay, a caMe eKkBiBajgeHTa eubopu. Tepmin ripu nepekiaai 0yiao 30epekeHo,
a/pKe BIH BUKOHYE Ha3MBHY (DYHKIIIIO, BIH € 3araJIbHOBXKUBAHUM, a TaKOXK HE 1CHY€
IHIIIOTO €KBIBaJ€HTA YK aHajora, sSIKMi OW MOBHICTIO IMEpe/iaB 3MICT, a TaKOX 3a
TaKoOTo CIoco0y Mmepekiaay 30epiracTbCsi CTUIICTHYHA (PYHKITiSA, KA € TOJIOBHOIO
JUISL TepMiHA BXXUTOTO y XYJOXKHBOMY TeKCTi. Ilpm mepekrnaai maHoro tepmiHa
TPYAHOIIIB HE BUHHUKAE, OCKIJILKH BiH HAJICKUTH 10 OJHO3HAYHUX CKBIBaJIEHTHHUX

BIJIMTOBITHUKIB, SIKI MAIOTh €JIMHY THTEPIPETAIIII0 Y MOBI IEPEKIIATY.

The Republic of Texas, in its struggle for independence from Mexico, had
issued bonds and certificates in great variety, amounting in value to ten or fifteen

million dollars [don. 21].



83

Y ceoi 6opomvb6i 3a Hnezanexcnicmov 6i0 Mexcuxku Pecnyonixa Texac
BUNYCIMUIA BeauKUll 00°em pisHUX obnicayii ma cepmu@ikamié Ha cymy 8i0
oecamu 00 n’AMHAOYAMU MITbUOHIE 00NAPIS.

[lomane peyeHHS — 1€ YPHUBOK 13 XYAO0KHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKCIpecuBHA. PedeHHS MICTUTh IOPUIWYHUN TEpMiH, a TOMY NIpH
nepeKyIaai 3acCTOCOBaHI MepekiaaanbsKi Tpanchopmartii.

Independence — caMOCTIHICTh KpaiHU y IPUWHATTI PIIIIEHh CTOCOBHO
YCTPOIO, KEpYyBaHHs, HAMIPSIMY PO3BUTKY KpaiHH TOIIO.

KOpunnunnii tepmin independence BXWTO y peYeHHI 31 CTHIICTUYHOIO
METOIO JJII CTBOPEHHS BITUYTTS PEATbHOCTI 300paKyBaHUX MO Y UATAYa.

Tepmin independence mepexinaneHo YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JOTIOMOTOO
TpaHchOpMaIIfHOTO TIEpeKIaay, a caMe CKBIBAJICHTA He3a1eHCHICMb, SKUKA
MOBHICTIO TIEepeAaEe CyTh OpPWTiHANYy, B YKpaiHChKIH MOBI IMO3HA4Ya€e Te X CaMme
MOHATTS, a TaKOX 3a TaKoro crocolOy mepeknamy 30epiracrbcsi CTHIIICTHYHA
GyHKINIA, fKa € TOJOBHOIO JIsi TEpPMiHA BXKHUTOTO Y XYIOKHBOMY TekcTi. [lpu
MepekIiai JaHoro TepMiHa TPYIHOIIIB HE BHHHUKAE, OCKUIBKH BIH HAJICKUTH JI0
OJTHO3HAYHUX €KBIBAJICHTHUX BINMOBIAHUKIB, SIKI MAlOTh €JIMHY 1HTEPIIPETAIIO Y

MOBI ITepeKIamy.

You will have to go with this bailiff now, though [/loo. 147].

Oonak eam 0o8edemubcs 3apa3 nimu 3 Yum cyo008UM RPUCHIABOM.

[lonane peueHHsI — 1€ YPHUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIS - eKkcrnpecuBHA. PeueHHS MICTUTh IOPUIWYHUA TEPMiH, a TOMY IIpH
nepeKyIaal 3acCTOCOBaHI nepekaaanbsKi Tpanchopmarii.

Bailiff — nocanoBa oco0a, ska 3a0e3nedye AOTPUMAHHS BCTAaHOBJICHUU
MIpaBUJI y 3aj1i Cy/IOBUX 3aCi/IaHb.

HOpunuannii Tepmin bailiff BXXUTO y pedeHHI 31 CTUIICTUYHOIO METOKO JIS
CTBOPEHHS BIIUYTTS PeajbHOCTI 300pakyBaHUX MO y yuTaya.

Tepmin  bailiff nepexnaneHo YKpaiHCBKOIO MOBOIO 3a  JIOIIOMOT'OO

TpaHchOpMaIIfHOTO MEepEeKIaay, a caMe €KBIBAJICHTA CYOOGUM NPUCHIABOM, SIKAT
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MOBHICTIO TEpeJaEe CyTh OpPWTiHATy, B YKpaiHChKid MOBI MO3HAYa€e TE X came
MOHATTSI, a TaKOX 3a TaKoro crocolOy mepeknamy 30epiraeTbcsi CTHIIICTHYHA
GyHKIIIA, SKa € TOJOBHOIO JIs TEpPMiHA BXKHUTOTO Y XYIOXKHbOMY TekcTi. [lpum
MepeKyiIaal TaHOTO TepPMiHA TPYIHOIIIB HE BHHUKAE, OCKUIBKH BIH HAJECKUTH IO
OJIHO3HAYHUX EKBIBAJICHTHUX BINMOBIAHUKIB, SIKI MAIOTh €JIMHY 1HTEPIPETAIIIO Y

MOBI TIEPEKIaay.

The matter of time, as all lawyers know, plays a part in this [/loo. 151].

FOpucmam oobpe sioomo, wo uac, 8idiepae y ybomy nesHy po.b.

[lomane peueHHS — 1€ YPHBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKcIpecuBHA. PedeHHS MICTUTh OPUIWYHUN TEpMiH, a TOMY WIpH
nepeKIaai 3acCTOCOBaHI nepekiaaanbski Tpanchopmartii.

Lawyers — ocoOu, ski MaroTh NOpoQeciiHi MpaBOBI 3HAHHSA y Taly3i
IOPUINYHUX HAYK.

KOpunnunanii Tepmin lawyers BXKUTO y peUeHHI1 31 CTHIIICTUYHOIO METOIO IS
CTBOPCHHS BIIUYTTS PeaabHOCTI 300pakyBaHUX MO y yuTaya.

Tepmin lawyers mnepexiiaeHO yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIONOMOTOIO
TpaHc(opMaIiitHOTO MepeKIaay, a caMe SKBIBAJICHTA HOPUCHIAM, STKHUA TTOBHICTIO
nepesiae CyTh OpUTIHANTY, B YKpaiHCBKIA MOBI IO3HA4Ya€e T€ K caMme IMOHATTA, a
TaKOXX 3a TaKOTO CIocoOy mepekianay 30epiraeTbcs CTHIIICTHYHA (QYHKIS, SKa €
TOJIOBHOIO JIJISi TEPMiHA BXKHUTOTO y XyJIOXKHBOMY TekcTi. [Ipu mepeknaai maHOTro
TepMiHa TPYAHOIIIB HE BHHHUKAE, OCKUIBKH BIH HAJICKHTHh JIO OJHO3HAYHHUX
€KBIBAJICHTHUX BIJIMOBIIHUKIB, $KI MalOTh €IWHY IHTEpOpeTariio y MOBI

nepekany.

We find the defendant guilty as charged in the indictment [/]00. 156].
Mu  esadicaemo 006UHY8AUEHO20 GUHHUM, K UYe 3A3HAYAEMbC 8

006UHYBAILHOMY aAKMI.
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[lonane peueHHs — 1€ YPHBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
byHKIIA - eKcnpecuBHA. PedeHHS MICTUTh IOPUANYHI TEPMIHH, a TOMY TpH
MepeKyIaal 3acCTOCOBaHi nepekaaaalbki Tpanchopmaitii.

Defendant — ocoba, y BIIHOIIEHHI 10 SIKOT MPOBOJMTHCS KPUMIHATIBHUN
poIec.

The indictment — 11e 3aBepIIANILHUN TOTIEPETHE CIIJICTBO MPOIECYaTbHHM
JOKYMEHT, [0 MICTUTh C(POPMYIIbOBAHE Yy CIIPaBi OOBUHYBAaYEHHS.

KOpunnunnit Tepmin the indictment BXWTO y PEUEHHI 31 CTHUIIICTUYHOIO
METOIO JJII CTBOPEHHS BITUYTTS PEATbHOCTI 300paKyBaHUX MO/ Y UATava.

TepMmin the indictment nepexnanieHo yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIOTIOMOTOO
TpaHchOpMAIIfHOTO TEpeKIaay, a caMe EKBIBaJCHTA O0OGUHYBATbHOMY aKmi,
SKUH MOBHICTIO TIEpeIa€ CyTh OPUTIHANY, B YKPAiHCHKiM MOBI MO3HAYA€E TE K caMe
MOHATTS, a TaKOX 3a TaKoro cmocolOy mepeknany 30epiracTbesi CTHIIICTHYHA
GyHKIIIA, SKa € TOJOBHOIO MJIsi TEPMiHA BXKHUTOTO Y XYIOXKHbOMY TeKcTi. [lpu
nepeKyiIaal TaHOTO TepMiHa TPYAHOIIIB HE BHHUKAE, OCKUIBKH BIH HAJEKUTH 0
OJIHO3HAYHUX EKBIBAJICHTHUX BIAMOBITHUKIB, SIKI MAlOTh €IUHY 1HTEPIPETAIIIO Y
MOBI TIEPEKIAIY.

KOpunnunnii Tepmin defendant BxxuTo y pedeHHi 31 CTUIICTUYHOIO METOO
JUISL CTBOPEHHS BIIUYTTS peaabHOCTI 300paKyBaHUX MOAIN y UdTaya.

Tepmin defendant mnepexnageHO YKpaiHCHKOO MOBOIO 3a JIOMOMOTOFO
TpaHchOpMaIIfHOTO TIEpeKIaay, a caMe CEKBIBAJICHTA 006UHYBAUEHO20, SIKUAN
MOBHICTIO TIepeJa€ CyTh OpHTiHANY, B yKpaiHChKI MOBI IO3HAYa€ Te X came
MOHATTSA, a TaKOX 3a TaKOro crocoOy Iepekiaay 30epiraerbcsi CTHIICTHYHA
GyHKIIIA, fKa € TOJOBHOIO /JIsi TEPMiHA BXKUTOTO Yy XYyIOKHBOMY TeKcTi. [lpu
MepekIai JaHOro TepMiHa TPYIHOIIIB HE BHHHUKAE, OCKUIBKHM BIH HAJICKUTH 10
OJIHO3HAYHUX EKBIBAJICHTHUX BIAMOBIAHUKIB, SIKI MAIOTh €JIMHY 1HTEPIPETAIIO Y

MOBI IepeKIamy.

She was greatly angered at seeing him brought in with a line of ordinary

criminals and made to wait in this, to her, shameful public manner, but she could
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not help admiring all the more the dignity and superiority of his presence even
here [[oo. 191].

Bona cunvno poznomunacs, nodbauuswiu, AK 1020 Npueru 3 HUZKOHO
36UYAUIHUX 3TIOYUHYIE [ 3MYCUIU 3a4eKamu 6 YbOoM) 2aHeOHOM) NYONIUHOMY
o0pasi, ane 80HA He MO2NA He 3aXONJI08AMUCcs 2IOHICMIO I nepesazor 1o2o
NPpUCYMHOCMI HAGIMb MYm.

[lonane peueHHS — 1€ YPHUBOK 13 XYAO0KHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKCIpecuBHA. PedeHHS MICTUTh IOPUIWYHUN TEpMiH, a TOMY NIpH
nepeKsaal 3acCTOCOBaHI nepekaganbski Tpanchopmarii.

Criminals — ocoOu, siKi CKOITM KPUMIHATBHUNA 3JI0YHH.

KOpunnunanii TepmiH criminals BXWTO y PedeHHI 31 CTUIICTUYHOIO METOIO
JUTSL CTBOPEHHS BITUYTTS PEATbHOCTI 300pakyBaHHUX MOJIIH y uMTaya.

Tepmin criminals mnepexiianeHo YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIOMIOMOTOIO
TpaHchOpMaIIfHOTO TIepeKIany, a caMe €KBiBaJCHTA 3/10YUHYIE, KU TIOBHICTIO
nepenae CyTh OpHUTiHANy, B YKpaiHChKid MOBI MO3HA4Ya€ T€ K came MOHSTTS, a
TaKOXX 3a TaKOTO CIocoOy mepekiany 30epiraerbcs CTHIIICTHYHA (YHKIS, SKa €
TOJIOBHOIO [IJISi TEPMiHA BXKHUTOTO y XYyJIOXKHBOMY TEeKCTi. [Ipu mepekiaai qaHOTO
TepMiHa TPYAHOIIIB HE BHHHUKAE, OCKUIBKH BIH HAJICKHUTHh JIO OJHO3HAYHHUX
CKBIBAJICHTHUX BIJIMOBIIHUKIB, SKI MAalOTh €IWHY I1HTEpPIpeTalil0o y MOBI

nepexiamy.

His operations in the purchase of cattle in Virginia, Ohio, and other States
were vast, amounting, in fact, to an entire monopoly of the business of supplying
beef to Eastern cities [/l00. 16].

Hozo onepayii 3 3axynieni xyoobu y Bipoocunii, Ozatio ma inwux wmamax
OyIu  genuuesHuMU, AKMUYHO CKAAOAYU YLy MOHONONI0 Y  CHpasax
ROCMAYAHHA SA0BUYUHU Y CXIOHI Micma.

[lonane peueHHs — 1€ YPHBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIIS - eKCIpecuBHA. PedYeHHsS MICTUTh €KOHOMIYHUN TEpMiH, a TOMY MpH

nepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHcpopmariii.
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Supplying — ye matepiallbHe 1 TeXHIUYHE 3a0€3MEUYCHHS IIiANPHEMCTBA
HEOOX1THUMU 3ac00aMu IUIIXOM OpTaHi3allii 3aKymiBii.

Exonomiunmii TepMiH supplying BXXUTO y PEUYCHHI 31 CTHIIICTUYHOIO METOIO
JUTSL CTBOPEHHS BITUYTTS PEATbHOCTI 300pakyBaHHUX TOJIiH y UATava.

Tepmin supplying nepexnageHo yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JOTOMOTOIO
TpaHchOpMaIIfHOTO TIEPEeKIaay, a caMe eKBIBaJeHTA HOCHMAYAHHA, SKANA
MOBHICTIO TIEpeAaEe CyTh OpPWTiHANYy, B YKPAalHChKii MOBi MO3HAYa€e TE X came
MOHATTS, a TaKOX 3a TakKoro crocoOy mepeknamy 30epiraerbcsi CTHIIICTHYHA
GyHKIIIA, SKa € TOJOBHOIO JIs TEpPMiHA BXKHUTOTO Y XYIOKHBOMY TekcTi. [lpu
MepeKyIaal TaHOTO TepMiHa TPYAHOIIIB HE BUHUKAE, OCKUIBKH BIH HAJCXKHUTH JI0
OJIHO3HAYHUX €KBIBAJICHTHUX BINMOBIAHUKIB, SIKI MAlOTh €JIMHY 1HTEPIIPETAIIO Y

MOBI TIEPEKIANY.

I can reverse this verdict on a dozen grounds if they happen to decide
against you [/loo. 148].

A moorcy crkacyeamu yei 6UpOK Ha 0azamvox niocmasax, AKWO GOHU
BU3HAIOMb BAC BUHHUM.

[lonane peueHHsT — 1€ YPHUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOT0O OCHOBHA
GyHKIIS - eKkcrnpecuBHA. PeueHHS MICTUTh IOPUIWYHUA TEPMiH, a TOMY IIpH
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHchopmariii.

Verdict — nie pitieHHs Cyy PO BUHYBATICTh Y HEBUHYBATICTh MiJCYIHOTO
1 TpU3HAYCHHS HOMY IOKapaHHsA, a00 MpO 3BUIBHEHHS WOTr0 BiJ IOKapaHHS,
BUHECEHE CYJIOM IepIoi a00 amnesIiiHol 1IHCTaHITI]. .

KOpunnuanit  Tepmin  verdict y naHomy pedeHHI Oylo BXUTO 3i
CTHJTICTUYHOIO METOI0 IS JOCTOBIPHOCTI 300pa)KyBaHHUX MO, aJKe TEpMIiH
Y>KUTO B IpodeciiHOMY iano3i.

VY nanomy pedyeHH1 IOpUIUIHUIN TepMiH verdict IepeKiIaieHo 3a JOTIOMOT 00
CKBIBAJICHTA GUPOK, SKAW € SK 3aralbHOBXMBAaHHM  CIIOBOM, TaK 1
3arajlbHOBXKMBAaHUM HOPUAMYHUM TepMmiHoM. [Ipu mepekiasni :opuaudHAd TEpMiH

30epexeno. [Ipu nepeknasai JaHoro TepMiHa TPYAHOIIIB He BUHMKAE, OCKUIBKY BIH
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HAJIC)KUTh JI0 OJHO3HAYHUX CKBIBAJEHTHHX BIAMOBIIHUKIB, SKI MAalOTh €IUHY
IHTEpIpeTaIifo y MOBI Tepekinanay. Y JaHOMYy pedYeHHI oOpaHui BapiaHT
nepeKiIaay TOBHICTIO TEpelae 3MICT OpuriHaly 1 He moTpedye TOAaTKOBHX
MOSICHEHb, OCKUTBKH € 3pPO3YMUIUM IMUPOKOMY YHUTAI[bKOMY 3araiy, a TakoX 3a
TaKoOTo CIoco0y mepekiaay 30epiracTbCsi CTUIICTHYHA (YHKITiSA, KA € TOJOBHOIO

JUTSL TEpPMIHA BXKUTOTO Y Xy/I0KHBOMY TEKCTI.

The Republic of Texas, in its struggle for independence from Mexico, had
issued bonds and certificates in great variety, amounting in value to ten or fifteen
million dollars [don. 21].

Y ceoiti 6opomvbi 3a wnezanesxcmicmv 6i0 Mexcuxu Pecnybnika Texac
BUNYCMUNA GeNUKULl 00 €M pi3HUX obnicayin ma cepmugikamie Ha cymy 8i0
decamu 00 n’AMHAOYAMU MITbUOHIE 00NAPIS.

[lonane peueHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHHI TEpMiH, a TOMY IpHU
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaiaibKi TpaHchopmariii.

Bonds— ninni nmanepu.

Exonomiuamii TepMmin bonds y maHomy pedeHHI Oylo BXHUTO 3i
CTHJTICTUYHOIO METOI0 IS JOCTOBIPHOCTI 300pa)KyBaHMX TOJIH, aKe TEPMiH
Y>KUTO B IpodeciiHOMY iano3i.

[Ipun mepeknazi AaHOTO TEpMiHA TPYIHOIIIB HE BUHUKAE, OCKUIBKA BiH
HAJIC)KUTh JI0 OJHO3HAYHUX CKBIBAJICHTHUX BIATOBITHUKIB, SKI MAaOTh €IUHY
IHTEepIpeTaIlifo y MOBI mepekiany. TepMmiH bonds mepeknaacHo 3a JOIOMOTOO
CKBIBaJICHTA o0naicayii, KU B YKpaiHCHKIH MOBI TakOXX BHUCTyMHAaE y poJi
€KOHOMIYHOTO TepMiHa. TepMiH mnpu mepeknaal Oyno 30epexeHo 3

3abe3rneueHHs (QyHKIIIT eKCIIPeCUBHOCTI. BiH MOBHICTIO Iepeaae CyTh OpUTiHATY.

Still, things were slowly improving, for the telegraph had facilitated stock-
market quotations, not only between New York, Boston, and Philadelphia, but

between a local broker’s office in Philadelphia and his stock exchange [[{on. 42].
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Ilpome 6ce nocmynoso nokpawyy8anocs, OCKLIbKU menecpad cnpuss
KOMUpysanuam Ha (ponoosux bipocax ne nuuwe mixc Hoto-Hoprom, Bocmonom ma
Dinaoenvpicro, ane i migic oicom micyesozco dpokepa y Pinadenvii ma 1io2o
ghonooeoro dipicero.

JlaHe pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHHI TEpMiH, a TOMY IMpHU
nepeKaal 3acCTOCOBaHi nmepekiaaanbski Tpanchopmarii.

Stock exchange — GinancoBull 1HCTHTYT, SKUW 3a0e3rmedye peryisipHe
(GYHKIIFOBAaHHS OPraHi30BaAHOTO PUHKY I[IHHUX TarepiB.

Exonomiunmii TepMmin stock exchange BXWTO y pedeHHI 31 CTHIIICTHYHOIO
METOIO JJII CTBOPEHHS BITUYTTS PEATbHOCTI 300paKyBaHUX MO Y UATAva.

[Ipu mepeknazi AaHOTO TEpMiHA TPYAHOIIIB HE BUHUKAE, OCKUIBKA BiH
HAJICKUTh JI0 OJHO3HAYHUX CKBIBAJEHTHHX BIIMOBIIHUKIB, SKI MAalOTh €IUHY
IHTEpIpeTaIil0 y MOBiI mepekianay. TepMiH-CIOBOCIONYUYeHHS! Stock exchange
MEPEeKIaJCHO YKPAiHCHKOIO MOBOIO 32 JIOTIOMOTOI0 EKBIBaJeHTa ¢hoHO06010
oipacero. Jlanmii crnoci®6 mepeknaay € aaeKBaTHUM, aJDKe ITOSICHIOE 3HAYeHHS
aHTIIMCHKOTO CIIOBOCITOJIYYCHHSI 1 TIOBHICTIO MEpeiae CyTh OPUTIHATY, a TaKOXK 3a
TaKoOTo CIoco0y mepekianay 30epiracTbCsi CTUIICTHYHA (PYHKITiSA, KA € TOJIOBHOIO

JUTSL TEPMiHA BKUTOTO Y XYJIOKHBOMY TEKCTI.

3.2. AnaJior

We try to find out only such things as our customers want [/[o0. 143].

Mu namazaemocs 3’sacosysamu auuie me, Wo X04yms HAUll KIIEHMU.

JlaHe pedeHHs — 1€ YPUBOK 13 XYIOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTrOo OCHOBHA
GyHKIS - eKcrpecuBHA. PedyeHHS MICTUTH €KOHOMIYHHMH TEPMiH, a TOMY NpH iX
nepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHchopmariii.

Customers — JIO/IH, K1 3BEPTAIOTHCS /IO MEBHOI KOMITaHI1 3a MOCIYTOI0 YH

TOBapPOM.
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ExoHOMIUHMIT TepMiH customers BXXUTO y PEUYCHHI 31 CTUITICTUYHOIO METOIO
JUTSL CTBOPEHHS BIIUYTTSI pealibHOCT1 300pakyBaHUX MO/ Y YMTada Ta MOCUJICHHS
€KCIIPECUBHOCTI.

3aradpbHOBXKHBAHUN TEPMIH cUStOMers TIEPEKIAICHO YKPaiHCHKOK MOBOIO
3a JJOIIOMOTO0I0 TpaHC(hOPMAIIHHOTO MEepeKIaay, a caMe aHajora Kaienmu. Jlanui
crocio mepekyanay € ageKBaTHUM, aJKE MOSCHIOE 3HAYCHHS aHTJIIHCHKOTO TEepMiHa,
MOBHICTIO TEpPEeAaEe CyTh OpPUTIHATY, a TaKOX 3a TaKOro Croco0y Nepexiany
30epiraeTbcs CTWIICTUYHA (YHKINiA, KA € TOJOBHOIO JUIsi TEpMiHA BXKUTOTO Yy
XyZIO)KHbOMY TekcTi. [Ipu mepekiani maHOro TepMiHA TPYAHOIIB HE BUHUKAE,
OCKUTHKM Y MOBI MEpeKyiany € AeKiIbKa CHHOHIMIYHUX TIOHATH, a 13 KOHTEKCTY
3p03yMiI0, 110 MOBA ijie caMe MO MOCIYTH, a TOMY BapiaHT MepeKIany KaieHmu
HaWKpale MmaxXoauTh JUIS JAHOTO PEYCHHS, a/pKe B KOMYHIKATHBHHX CHTYaIisIX

YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3aCTOCOBYETHCS CaMe IIeH BiAOBITHHUK.

They might convict him, and then Butler’s Judge Payderson would have the
privilege of sentencing him—giving him the maximum sentence [/[o0. 144].

Bonu mooicyme susnamu iioeco eunnum, i mooi cyoos bamnepa Iletioepcon
mamume npusiieti 3acyOumu 1020 - 0aguiU UOMY MAKCUMATbHE NOKAPAHHSL.

JlaHe pedeHHs — I YPUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTrO OCHOBHA
GyHKIIS - eKcrnpecuBHA. PeyeHHS MICTUTh IOPHAWYHI TEpMiH, a TOMY IIpHU
nepeKyIaal 3acCTOCOBaHI mepekaganbski Tpanchopmartii.

Sentencing — niporiec BUHECEHHS BUPOKY MiACYTHOMY.

KOpunnunuii TepMiH sentencing BXUTO y PEUYCHHI 31 CTHIIICTUYHOIO METOO
JUTSL CTBOPEHHS BIIUYTTS PEATbHOCT1 300pa’kKyBaHUX TOJIIM Y YUTaya Ta MOCUICHHS
EKCTIPECUBHOCTI.

TepMmin sentencing mepekiageHO YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIONIOMOTOIO
TpaHchopMaIiitHOTO epeKiiaay, a came aHajaora 3acyoumu, SSKUi HE € TEPMIHOM
y MOBI TIepeKJIaay, aje CTYIHb eMOIiiHOI 3a0apBICHOCTI MPU TaKOMY BapiaHTI
MepeKIialy BUIIUHN, 10 Kpalle MiIXOIUTh I TaHOrO0 KOHTEKCTy. JlaHmii crocio

nepekyaay € ajcKBaTHUM, aJKe IOSICHIOE 3HAYEHHS aHTJIHCHKOTO TEepMiHa,
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MOBHICTIO TEpPeAae CyTh OpPUTIHATY, a TaKOX 3a TaKOro Ccrocol0y Tepexnany
30epiraeTbcs CTUIICTUYHA (YHKIliA, KA € TOJOBHOIO JUIsi TEpMiHA BXKUTOTO Yy

XyJI0)KHBOMY TEKCTi.

We have men and women who have been in our employ for over thirty years,
and we never retire any one except for cause, and we don’t pick people who are
likely to need to be retired for cause [/{oo. 142].

Y nac € wonosiku ma srcinku, AKi npayiolOmMs y Hac NOHAO MPUOYAMb POKIS,
[ MU HIKOAU He BIONPABIAEMO IX HA NeHCilo 6e3 AKOICL NPUYUHU, I MU He BUOUPAEMO
J00etl, IKUM, UMOBIPHO, NOMPIOHO OYOe UMY HA NEeHCII0 3 AKOI-HehY b NPUUUHU.

JlaHe pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
byHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHUN TEpMiH, a TOMY IIpH
nepeKyIaal 3acCTOCOBaHI nepekiaaanbski Tpanchopmarii.

Employ — naiimatu Ha po0OoOTYy.

Exonomiunwmit TepMiH employ BXUTO y peueHH1 31 CTUIIICTUYHOIO METOFO JIJIs
CTBOPCHHS BIIUYTTS PeaabHOCTI 300pakyBaHUX MO y yuTaya.

Tepmin employ mepeknageHo yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIONIOMOTOIO
TpaHchopMaIliifHOTO TIepeKiIay, a camMe aHaliora Mpauiowms, SKUN TOBHICTIO
nepesae CyTh OpPHUTIHATY, B YKPaiHCHKIA MOBI MO3HA4Ya€e T€ XK caMe IOHSTTS, a
TaKOXX 3a TaKOTO CIocoOy mepekianay 30epiraeTbcs CTHIIICTHYHA (QYHKIS, SKa €
TOJIOBHOIO JIJII TEPMiHA BXKHUTOTO Y XyIOKHbOMY TekcTi. [Ipu #ioro mepeknanai mu
CIIUPAIIUCS HA KOHTEKCT. 3 KOHTEKCTY MOJKHA 3PO3YMITH, IO OyAb-sIKE€ 3HAUCHHS

MOe OyTH BUKOPHUCTAHO B SIKOCTI IEpEKIIaay, TOMY 1110 BCi BOHU € CHHOHIMaMH.

The city treasurer was to ask leave of the stock exchange at once to have it
listed as a security [/]00. 68].
To0i micbkuti ckapOHUK He2aliHo 36epHembCsl 00 Komimemy GoHnoo8oi Oipaici

3 KJIONOMAHHAM NPO BKIIOYEHHS IX 00 CNUCK)Y WIHHOCHEIl.
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Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK i3 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GbyHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHHN TEpMiH, a TOMY IpHU
nepeKyaal 3aCTOCOBaHI Mmepekiagabki Tpancopmarii.

A security — ceptudikat, 1m0 3aCBiIIy€e KPEIUT, MPABO BIACHOCTI HA aKIIii
gy oOuiraitii, abo MpaBo BIACHOCTI, TTOB’I3aHE 3 JIEPUBATUBAMH, IO MTPOJAIOTHCS.

ExoHOMIYHMIT TEpMIH @ security BXUTO y pEeYCHHI 31 CTHIIICTHYHOIO METOIO
JUTSL CTBOPEHHS BITUYTTA PEATbHOCTI 300pakyBaHHUX MOAIH y UhTaya.

TepMmin a Security mepexiaJeHO YKpPaiHCHKOIO MOBOIO 3a JOTOMOTOO
TpaHchOpMaIIfTHOTO TEpeKiIaay, a caMme aHauora WiHHOCmell, SKWil TOBHICTIO
nepenae CyTh OpHUTiHANY, B YKpaiHCBhKid MOBI MO3HA4Ya€ TE X CaMe TOHSTTS, a
TaKOX 3a TaKOro CrocoOy mepekiiany 30epiracTbCsl CTHIICTUYHA (YHKI(IS, KA €

TOJIOBHOIO JIJII TEPMiHA BKUTOTO Y XYJ0KHBOMY TEKCTI.

It only takes about thirty per cent. of the stock of any railroad to control it
[oo. 73].

Heobxiono nuwe 61u3oko mpuoysamu 8i0comkie akuiil 3a1i3Hoi oopoau, wood
Kepysamu Hero.

JlaHe pedeHHs — IIe YPUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIIS - eKCIpecuBHA. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHUN TEPMiH, a TOMY MpPH
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHchopmariii.

The stock — ninHi nanepwu.

Exonomiunmii TepMmiH the stock BXHUTO y pedyeHHI 31 CTHIICTUYHOI METOIO
JUISL CTBOPEHHS BIIUYTTS peabHOCTI 300paKyBaHUX MOAIN y ydTaya.

Tepmin the stock mepeknaeHO YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIONIOMOTOIO
TpaHc(opMaIiifHOTO MepeKIaay, a came aHajora akuiil, SKui TOBHICTIO Iepeae
CyTh OPUTIHAJy Ta B YKpPaiHCHKiIM MOBI ITO3HAYA€E T€ X CaMe IMOHATTS, a TAKOX 3a
TaKoro Croco0y nepekiaanay 30epiracTbCs CTWIICTUYHA (YHKIIIS, KA € TOJIOBHOIO

JUTSL TEPMiHA BKUTOTO Y XYJI0KHBOMY TEKCTI.

The old contractor might be induced to leave that [/[o0. 76].
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Cmapo2co niOpAOHUKa MO2U 3MYCUMU NIMU.

[lonane peueHHs — 1€ YPHBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GbyHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHHI TEpMiH, a TOMY IpHU
MepeKiIaal 3aCTOCOBaHI Mmepekiaganski Tpanchopmarii.

Contractor — moauHa ab0 KOMIIaHIA, SKa BUKOHYE TEBHY OIUIadyBaHy
pobOOTYy 32 yMOBaMH JIOTOBODY.

ExoHoMiuHMIT TEPMiH contractor BXUTO y pEUCHHI 31 CTUITICTUIHOIO METOIO
JUTSL CTBOPEHHS BITUYTTS PEATBHOCTI 300pakyBaHHUX MOJIH y UMTava.

TepMmin contractor mnepexnageHO YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIOMIOMOTOIO
TpaHc(opMalllitHOTO TepeKiiaay, a caMe aHajora RiOpAOHUKA, SKUW TOBHICTIO
nepenae CyTb OpWUTiHAIY y JaHOMY KOHTEKCTI. J[aHwWil TepMiH BITHOCHTHCS 10
Yrclia BaplaHTHUX BIAMOBIMHOCTEH, TaK SK ICHYE KiIbKa BapiaHTIB MEpEKIamy.
[Tpu #ioro mepekiiaai MU CIIUPATHUCS Ha KOHTEKCT. 3 KOHTEKCTY MOKHA 3pO3yMITH,
o Oy/b-sIKe 3HaYCHHS MOKe€ OyTH BHKOPUCTAHO B SIKOCTI MEpEKIIaTy, TOMY IO
BCl BOHM € cwHOHIMaMu. JlaHmii cmoci® mepekimaay € ajaeKBaTHUM, OCKIIbKH
JI03BOJISIE 30€perTH OCHOBHY (DYHKIIIIO JAaHOTO TEepMiHAa y IBOMY pEUYeHHI —

CTHIIICTUYHY.

It wasn’t exactly legitimate, he seemed to think, and yet it was, too [/[oo.
23].

Bin sgaorcas ye ne 306cim 3aKOHHUM, X0UA HIY020 HE3AKOHHO20 MAKONC He OYIO0.

[Tomane pedeHHS — 1€ YPHBOK i3 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIS - eKkcrnpecuBHA. PeueHHS MICTUTh IOPUIWYHUA TEPMiH, a TOMY IIpH
nepeKyIaal 3acCTOCOBaHI nepekaaanbsKi Tpanchopmarii.

Legitimate — 3axOHHICTh BUKOHAHHS TOT YM 1HIIOT JIii.

KOpunnunnit  Tepmin legitimate y naHoMy pedeHHI Oyno BXHUTO 3i
CTHJTICTUYHOIO METOI0 I JOCTOBIPHOCTI 300pa)KyBaHHMX MOJIHM, aKe TepMiH
Y>KUTO B IpodeciiHOMY iano3i.

Y nmaHoMmy pedeHHI IOpUAWMYHUN TepMiH legitimate mnepexnaneHo 3

BUKOPHUCTAHHSAM TpaHcopMalliid, a caMe 3a J0MOMOTOI0 aHAJIOTa 3AKOHHUIL, IKUN
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€ SK 3araJbHOBXKHBAaHUM CJIIOBOM, TaK 1 3arajJbHOBXKUBAHUM IOPUIUYHUAM
TepMiHOM. JlaHW TEPMiH BITHOCUTHCS 10 YMCIIa BapiaHTHUX BIATIOBITHOCTEH, Tak
AK ICHy€ KUIbKa BapiaHTIB mepeknany. [Ipu Horo mepeknajai MU Crdpaiucs Ha
KOHTEKCT. 3 KOHTEKCTY MOXHa 3pO3yMITH, MO OyIb-sKe 3HAYEHHS MOXKe OyTH
BUKOPUCTAHO B SAKOCTI TMEpeKiaay, TOMY [0 BCi BOHU € CHHOHIMamu. [lpum
nepeKiaal IpUANIHUN TepMiH 30epekeHo. Y JaHOMy pedeHHI oOpaHui BapiaHT
nepeKsIaay TMOBHICTIO Mepenae 3MICT OpHTriHaly, a TaKOX 3a TaKOTo CIOoCo0y
nepexiamay 30epiraerbesi CTHWIIICTHYHA (DYHKINIS, SKa € TOJOBHOKO JJIS TepMiHa

BXKUTOTO y XyJOKHBOMY TEKCTI.

Unless he were acquitted by the jury, Steger added, he would have to remain
in the sheriff ’s care until an application for a certificate of reasonable doubt could
be made and acted upon [/[oo. 146].

Axwo 6in ne Oyde eunpasoanuil RpucaAICHUMU, 000ae Cmezep, UOMY
006edemuvCs 3anumamucs nio onikoio wepugha, noku He O6yoe nooamo 3asa8y npo
OMPUMAHHA 008I0KU NPO OOIPYHMOBAHI CYMHI8U ma He Oy0e PO32aAHYMO.

[lonane peueHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIS - eKkcrnpecuBHA. PeyeHHS MICTUTh IOPUIMYHHA TEpMiH, a TOMY IIpH
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaialbKi TpaHchopmariii.

The jury — 1ue oco0u, gKi y BHUIAIKaX, BU3HAYCHHUX IPOIECyATHHUM
3aKOHOM, Ta 3a iX 3Tr0/I0I0 BUPIMIYIOTH CIIPABH y CKJIAAl CYy pa3oM i3 cyajero ado
3aITy4ar0ThCs 0 31HCHEHHS MPaBOCYIIS.

KOpunnunnit  tepmin the jury y pnaHOMy pedeHHI Oylo BXHTO 3i
CTHJTICTUYHOIO METOI0 IS JOCTOBIPHOCTI 300pa)kyBaHHMX TOJIH, a/kKe TEPMiH
Y>KUTO B IpodeCciHHOMY iano3i.

Y naHoOMy peueHHI IOpUAMYHUNA TepMiH the jury TepekiageHo 3
BUKOPUCTAaHHSM TpaHcopMalliid, a caMme 3a JIOMOMOTOI0 aHAJIoTa MPUCAHCHUMU,
AKUN € SK 3araJlbHOBKMBAHUM CIIOBOM, TaK 1 3arajbHOBXHBAaHUM IOPUIUIHUM
tepminoM. [lpu mepexnani OpUAMYHMUIA TEpPMIH 30epekeHo. Y JaHOMY PEYeHHI

oOpaHMii BapiaHT TEpeKJIaly IMOBHICTIO TEpeJae 3MICT OpUTiHaly, a TaKoX 3a
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TaKoOTo CIOCco0y mepekianay 30epiracTbCsi CTUIICTHYHA (PYHKITiS, KA € TOJIOBHOIO

JUTSL TEPMIHA BXKUTOTO y Xy/I0KHBOMY TEKCTI.

Steger would take an appeal [/]oo. 157].

Cmezep nodacms anenayilo.

[lonane peueHHsI — 1€ YPUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKcrpecuBHA. PedeHHS MICTUTh IOPUIWYHUN TEpMiH, a TOMY NIpH
nepeKyIaal 3acCTOCOBaHI nepekiaganski Tpanchopmartii.

Take an appeal — ockap>XuTH pillieHHS Cyy.

KOpunnuanii Tepmin take an appeal y nanomy pedeHHI OyJ0 BXKHTO 3i
CTHJIICTUYHOIO METOI0 I JOCTOBIPHOCTI 300pa)KyBaHUX TMOJIN, amKe TepMiH
YKHUTO B TIpodecitHOMY Tianosi.

Y naHomy pedeHHI IOpUAWYHUN TepMiH fake an appeal nepexnaneHo 3
BUKOPUCTaHHSAM TpaHchopmarlliii, a came 3a JOMOMOTOI aHajora HoOdAcHib
anenayiro, SAKUN € CHENIaJbHO-IOpUAMYHUM TepMmiHoMm. [lpum mepexmnami
IOPUANYHIN TepMiH 30epekeHo. Y NaHOMy pedeHHI 0OpaHWi BapiaHT MepeKamgy
MOBHICTIO TIEPENa€ 3MICT OpPUTIHATY, a TaKOX 3a TaKOro CHoco0y mepexiIamy
30epiraeTbcs CTUIICTUYHA (YHKINIA, KA € TOJOBHOIO JUIsi TepMiHA BXKUTOTO Yy

XYJ0)KHBOMY TEKCTI.

His operations in the purchase of cattle in Virginia, Ohio, and other States
were vast, amounting, in fact, to an entire monopoly of the business of supplying
beef to Eastern cities [/{00. 16].

Hozo onepayii 3 3aKynieni xyoobu y Biposcunii, Ozatio ma inwux wmamax
OYIU BeUUe3HUMU, PAKMUYHO CKAA0AYU YiIy MOHONOJII Y CRPABAX NOCMAYAHHS
ANOBUYUHU Y CXIOHI Micma.

[lonane peueHHsI — 1€ YPUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTr0O OCHOBHA
GyHKIIS - eKCIpecuBHA. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHHMM TEpMiH, a TOMY IIpH
nepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHchopmariii.

Purchase — npunbdanuii ToBap.
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Exonomiuamii TepMiH purchase y naHomy pedeHHI Oylo BXKHUTO 3i
CTHJIICTUYHOIO METOI0 I JOCTOBIPHOCTI 300pa)kyBaHUX IO, aJKe TEepMiH
YKHUTO B TIpoQecitHOMY Tiano3i.

Y nmaHoMy pedYeHHI EKOHOMIUHWMI TepMiH purchase mepexnaceHo 3
BUKOPUCTAaHHSAM TpaHcpopMalliif, a caMe 3a JOTOMOTOI0 aHaJjora 3aKyRnieJi.
Jlanuii TepMiH BIIHOCHUTHCA JO0 YKCJIa BapiaHTHUX BIAMOBIAHOCTEH, TaK SIK ICHY€
KibKa BapiaHTiB nepeknamy. [Ipu ioro mepekiaai Mu CUpanucs Ha KOHTEKCT. 3
KOHTEKCTY MOKHA 3pO3YMITH, 10 Oy/Ib-IK€ 3HaYCHHS MOXXe OyTH BHKOPHUCTAHO B
AKOCT1 TepeKyiaay, TOMy IO Bci BOHM € cuHOHIMamu. llpu mnepeknami
€KOHOMIYHHI TepMiH 30€peKeH0. Y TaHOMY peUeHHI OOpaHMid BapiaHT MEPEeKIamy
MOBHICTIO TIEPEa€ 3MICT OpUTIHANTY, a TaKOX 3a TaKOro Croco0y mepexiIamy
30epiraeTbcs CTWIICTUYHA (YHKINiA, KA € TOJOBHOIO JUIsi TepMiHA BXKUTOTO Yy

XyJ0)KHBOMY TEKCTi.

3.3. TpanckonyBaHHs (TPAHCKPHUIILIA TA TPAHCJIiTepaLin)

From the very start of his life, he wanted to know about economics and
politics [Jlon. 4].

3 camoco nouamky c8o2o ocumms 6iH YIKABUBCA EKOHOMIKOW ma
nONIMUKOI0.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GyHKIS - eKcrpecuBHA. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHI Ta FOPHAWYHI TEPMIHH, a
TOMY TIPH 1X MEePeKIaai 3aCTOCOBaH1 NepeKiIaaanbki TpaHchopmarrii.

Economics — 11e CyKyITHICTb CYCITUIBHOTO BHPOOHUIITBA, PO3IOALTY, OOMIHY
Ta CHOXXHMBaHHS OJlar, a TaKoXX BUPOOHWYMX BIJHOCHH, SKI BHHUKAIOTh MIXK
JIOJIBMU .

Politics — nisnpHICTH OPraHiB JIEPKABHOI B Ta iX MOCaT0BUX OCIO.

ExoHoMiuHMI TEpMiH economics BXXUTO y PEUCHHI 31 CTUIIICTHYHOIO METOO

JUISL CTBOPEHHS BIIUYTTS peaabHOCTI 300paKyBaHUX MOAIN y UdTaya.
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TepMmin economics mepexiaTeHO YKPATHCHKOIO MOBOKO 32 JOTOMOTOIO
TpaHchOpMaIIfHOTO TIepeKIaay, a caMe TpaHCIITepalii eKOHOMIKOI, SKUAn
MOBHICTIO TIEpeAaEe CyTh OpPWTiHANYy, B YKpaiHChKiId MOBI IMO3HA4Ya€ Te€ XK CaMme
MOHATTS, a/pKe € 3aMOo3WYeHHSIM, a TaKOoX 3a TaKOTO CIoco0y mepekiamy
30epiraeTbcs CTUIICTUYHA (YHKINiSA, KA € TOJOBHOIO JUIsi TepMiHA BXKUTOTO Yy
XyJIOKHbOMY TeKcTi. [lpu mepeknazi maHOro TEpPMiHY TPYIHOIIIB HE BUHHUKAE,
TOMY IO BiH TIEPEKIATAEThCS 3a JOMOMOIror TpaHchiTeparii. TepMiH €
IHTEpHAIIOHATTLHUM.

KOpunnunanii Tepmin politics BXXUTO y pedeHH] 31 CTUITICTUYHOIO METOIO JIJIst
CTBOPEHHS BIIUYTTS peabHOCTI 300paKyBaHUX MOAIN y YMTava.

Tepmin politics mepexnageHo yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIONIOMOTOIO
TpaHchOpMaIifHOTO TepeKyiaxy, a camMe TpaHCIITepalili noaimukorw, sSKAn
MOBHICTIO TIEepeAaEe CyTh OpPWTiHANYy, B YKpaiHChKIH MOBI IMO3HA4Ya€e Te X CaMme
MOHATTS, a/pKe € 3aMo3WYeHHSIM, a TaKOoX 3a TaKOTO CIoco0y mepeKiany
30epiraeTbcst CTHIICTUYHA (YHKINIA, SKA € TOJOBHOIO ISl TE€PMiHA BXKHUTOTO Yy
XyJI0XKHBOMY TeKcTi. [lpm mepeknami maHOro TepMiHY TPYAHOINIB HE BHUHHKAE,
TOMY IO BiH TIEPEKIATAETHCS 3a JOIMOMOIor TpaHchiTeparii. TepMiH €

IHTEepHAIlIOHAJIbHHUM.

Then there was a loan of one hundred thousand dollars he was carrying for
Butler [/loo. 78].

Ilomim 6in npuric bamnepy no3uxy ¢ cmo mucsay 00aapie.

[lonane peueHHs — 1€ YPUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOT0 OCHOBHA
GbyHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHUN TEpMiH, a TOMY IpHU
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaiaibKi TpaHchopmariii.

Dollars — BantoTa neBHUX KpaiH.

Exonomiunuii Tepmin dollars BXXUTO y pedeHH1 31 CTUIICTUYHOIO METOO IS
CTBOPEHHS BIIUYTTS PeajbHOCTI 300pakyBaHUX MO y yuTaya.

Tepmin dollars mnepeknageHo yKpaiHCBKOIO MOBOIO 32 JIOIIOMOT'OIO

TpaHnchopMaIiitHoro mepexiIaay, a came TpaHCIiTepalii donapie, ajxe TEPMiH €
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3alO3MYEHHSAM, TOMY caMe IIell Ccrmoci0 TepeKiaay TMOBHICTIO TEpenae CyTh
OpHUTIHANY Ta B YKpaiHCHKid MOBI MO3Ha4ya€e Te X caMe MOHATTS. JlaHuii crocid
nepeKiIaay € aJeKBaTHUM, aJKE JO03BOJIAE 30€pEerTH OCHOBHY — HOMIHATUBHY —
GyHKIIO MaHOTO TepMiHA y IboMy pedeHHI. [Ipm mepexiaai AaHOTO TEepPMiHY
TPYIHOINIB HE BHUHUKAE, TOMY IO BIH TEPEKIANAEThCA 3a JIOMOMOTOIO

TpaHciaitepailii. TepMmiH € iHTepHai0HATEHUM.

The Republic of Texas, in its struggle for independence from Mexico, had
issued bonds and certificates in great variety, amounting in value to ten or fifteen
million dollars [don. 21].

YV ceoiu bopomvbi 3a wuezanexcuicmv 6i0 Mexcuxku Pecnyonika Texac
sUNYCmuIa Gelukutl 00’em pisHux oobaieayiu ma cepmughikamie Ha cymy 6i0
decamu 00 n’AMHAOYAMU MITbUOHIE 00NAPIS.

[lonane peueHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHHI TEpMiH, a TOMY IpHU
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaiaibKi TpaHchopmariii.

Certificates — 111HH1 TIATIEPH.

ExoHnomiunMi1 TEpMiH certificates BKUTO y pedeHHI1 31 CTHIIICTUYHOIO METOIO
JUISL CTBOPEHHS BIIUYTTS peaabHOCTI 300paKyBaHUX MOAIN y UdTaya.

Tepmin certificates TiepeKiIaicHO 3a JIONMOMOTOI TpaHCHOPMAaIIHOTO
nepekIiay, a caMe TpaHcliTepalii cepmughikamie, ajxe TEPMIH € 3aIIO3UICHHSM.
Jlanuii TepMiH € 6araTo3Ha4YHKUM, ajie OPIEHTYIOYHCh HA KOHTEKCT, 3PO3yMijo, 110
MOBa ijie caMe Ipo IIHHI MMarepu, a TOMy TaKui crocid mepeknanay noope nepeaae
3MICT OpuriHamy 1 He moTpedye yTOYHeHb mpu mepeknani. Jlanwit cmocid
nepeKiIaay € aJeKBaTHUM, aJKe J03BOJISIE 30€perTd OCHOBHY — HOMIHATHUBHY —

(GYHKIIII0 JaHOTO TepMiHA Y IOMY PEUYCHHI.

He heard, for one thing, of a curious character by the name of Steemberger,
a great beef speculator from Virginia, who was attracted to Philadelphia in those

days by the hope of large and easy credits [/[o0. 15].



99

3 00Ho20 60Ky, 6iH uye mpo yikasozco nepcoHaxca Ha im’s Cmembepeep,
8ENIUK020 CREKYIAHMA S108UYUHOI0 3 Bipooswcunii, sikoeo ¢ mi yacu npusabarosana
Dinadenv@in Hadier Ha 8enuKi ma 1eeki Kpeoumu.

[lomane peueHHsT — 1€ YPHBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKcrhpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHMN TEpMiH, a TOMY IpHU
nepeKyIaai 3acCTOCOBaHI MepekiaaanbsKi Tpanchopmartii.

Exonomiuni Tepminu speculator, credits BXWTO y peueHHI 31 CTHIIICTHYHOIO
METOIO JJII CTBOPEHHS BITUYTTA PEaTbHOCTI 300pakyBaHUX MO/ Y UMTAYA.

Speculator —nrognHa, sika HaMaraeTbCs 3apOOUTH HEUYECHUM CIOCOOOM Ha
PI3HHUIII ITiH.

Credits — eKOHOMIUHI BITHOCHHH, 35 SIKUX OJIHA CTOPOHA OTPUMYE BiJ 1HIIOT
TpOIIi 3 TapaHTIEI0 1X MOBEPHEHHS 3a 3a3HAUCHUU MEpioj Yacy 3 JTOJAATKOBUMHU
B1JICOTKaMH JI0 CYMH.

ExoHomiunaMi1 TepMiH speculator BXUTO y peUeHHI 31 CTUITICTUIHOIO METOIO
JUTSL CTBOPEHHS BITUYTTS PEATbHOCTI 300pakyBaHHUX TOJIH y uMTaya.

Tepmin speculator mnepexnageHO YKpaiHCHKOIO MOBOIO 32 JIONIOMOTOIO
TpaHchOpMaIIfHOTO TEpeKiIaay, a came TPaHCIITepallil CcreKy1aHma, amxe
TEPMIH € 3alo3WYCHHSM, TOMY caMe IIei CIoci0 MepeKiaay MOBHICTIO Tepeae
CyTh OPUTIHAJy Ta B YKpPaiHCHKIM MOBI IIO3HAYA€ T€ X CaMe IMOHATTS, a TAKOX 3a
TaKoro CIoco0y mnepekiaanay 30epiracTbCs CTHIICTUYHA (YHKIIS, SKA € TOJOBHOIO
JUTSL TEPMiHA BKUTOTO Y Xy/I0KHBOMY TEKCTI..

ExoHnomiunaMi1 TepMiH credits BXXUTO y peYEHHI 31 CTHIIICTHYHOIO METOIO ISt
CTBOPEHHS BIIUYTTS peaabHOCTI 300pakyBaHUX MO y yuTaya.

Tepmin credits mnepexianeHo yKpaiHCBKOIO MOBOIO 33 JIONIOMOTOIO
TpaHchopMaIiitHOTO TIepeKiIaay, a caMe TpaHCITepallli kpedumu, ajke TEPMIH €
3al03WYEHHSAM, TOMY caMme Ilel CIoci0 Tepeksiazly TOBHICTIO TepeaaEe CyTh
OpUTIHAJTy Ta B yYKpaiHCBKii MOBi IO3Hayae Te X caMe MOHATTA. JaHwii crocid
MepeKiIaay € aJeKBaTHUM, aJKE JO03BOJIAE 30€perTd OCHOBHY — HOMIHATUBHY —

(GYHKIIIIO TaHOTO TepMiHA y IbOMY peueHHi. [Ipu mepeknani TaHOro TEpPMiHY
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TPYOHOIIIB HE BHUHUKAE, TOMY IO BIH TEPEKIANAEThCA 32 JIOMOMOTOIO

TpaHciitepailii. TepMiH € iHTepHaIOHATEHUM.

His operations in the purchase of cattle in Virginia, Ohio, and other States
were vast, amounting, in fact, to an entire monopoly of the business of supplying
beef to Eastern cities [/]00. 16].

Hozo onepayii 3 3axynieni xyoobu y Bipoxcunii, Ozatio ma inwux wmamax
OyIu  eenuyesHuUMU, GAKMU4YHO CKIAOArYU Yily MOHORONIN V CHpasax
NOCMAYaHHs SN0BUYUHU Y CXIOHI Micma.

[lomane peueHHS — 1€ YPHBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
byHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHUN TEpMiH, a TOMY TIpH
nepeKIaai 3acCTOCOBaHI nepekiaaanbski Tpanchopmartii.

Monopoly — opranizaitis, sKa 3JIMCHIOE KOHTPOJIb HAJ IIIHOO 1 00cIToM
MPOMO3HUIIi Ha PUHKY 1 TOMY 3/IlaTHa MaKCHUMI3yBaTH NMPUOYTOK, BUOUPAIOUN OOCST
1 I[IHY TIPOTTO3MITII.

ExoHoMiuHM#1 TepMiH monopoly BXHUTO y PEUCHHI 31 CTUIICTUYHOIO METOO
JUTSL CTBOPEHHS BITUYTTS PEATBHOCTI 300pakyBaHHUX MOJIIH y uMTaya.

Tepmin monopoly mnepexiiaiecHO 3a JONOMOTrOK TpaHCHOPMAIIHHOTO
MepeKiiasTy, a came TpaHCIITepalii MOoHOROI0, aJKe TEPMIH € 3aIO3UYCHHSM.
Takuii ciocid mepexaay 100pe nepenae 3MIiCT OpUTIHATY 1 HE TOTpedye YyTOUYHEHD
IpY TIEPEeKIaal, a TAKOXK 3a TaKOTO CIOCO0Y Mepekiaay 30epiracTbes CTHIIICTHYHA
GyHKIIS, SKa € TOJOBHOIO JUISI TEPMiHA BXXHTOTO Yy XYIO0XXKHBOMY TeKcTi.. [lpu
nepeKIIajli JaHOTO TePMiHY TPYAHOIIIB HE BUHUKAE, TOMY IO BiH IMEPEKIATAETHCS

3a IOMOMOT010 TpaHciTepairii. TepMiH € IHTepHAI[IOHATBEHUM.

3.4. locaiBHuii nepekiaaja (KajJbKyBaHHS)

They might convict him, and then Butler’s Judge Payderson would have the

privilege of sentencing him—giving him the maximum sentence [/[00. 144].



101

Bonu mooxcymo eusnamu 1io2o éunnum, i mooi cyoos bamaepa Iletidepcon
Mamume npusinei 3acyoumu Uo2o - 0a8uiu oMy MAKCUMANbHEe NOKAPAHHAL.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GyHKIA - eKCIpecuBHA. PedeHHS MICTHTh IOPHUIAWYHUNA TEPMiH, a TOMY MIpH
nepeKsIaal 3acCTOCOBaHI nepekiaganbski Tpanchopmartii.

The maximum sentence - 1Ie pillICHHS Cyly MPO BHUHYBATICTh MiICYAHOTO i
MpU3HAYCHHS WOMY MaKCHUMAalbHO MOJKIIMBOTO TIOKapaHHS BUHECEHE CYJIOM
nepioi abo anemnsuiiHo1 IHCTaHITI.

Convict — BU3HAaBaTH BUHHHUM Y TIPOIIEC] CYZIOBOTO PO3TIIALY KPUMIHATHHOT
a00 aIMIHICTPaTUBHOI CIIPaBH.

KOpunnuanii  tepmin the maximum sentence BXWUTO Yy peYeHHI 3i
CTHJIICTUYHOIO METOIO JUIsl CTBOPEHHS BIAYYTTS PEabHOCTI 300pa)KyBaHUX TOJIIN
y UMTaya Ta MOCUJICHHS €KCIIPECUBHOCTI.

Jlyist ameKkBaTHOTO MepeKiaay aHoTo TEPMiHA, KOTO HEOOXITHO PO30UTH HA
KOMITOHCHTH, KOXHOMY 3HAWTH €KBiBaJIeHT 1 3'eqHatu B oxHe 1ire. KoxkHa
CKJIaJI0Ba IPOAHAJI30BaHOTO TEpMiHAa Ma€ OJHO3HAYHHWH BIIMOBIAHUK Yy MOBI
nepexiany. Tepmin the maximum sentence TepeKiIaiecHO YKPaiHCHKOIO MOBOIO 32
JIOTIOMOTOI0  TpaHCc(opMaIiiHOTO TMepeKiIaay, a camMe JIOCITIBHOTO IepeKiiany
MaKcumaibHe NOKAPAHHA, IMEHHUK maximum TEPeKIaleH0 3a JTOTOMOIO0
KalIbKYBaHHS MaKcumManabHe, IMECHHUK Senfence TEPEKIAIEeHO 3a JOTOMOTOI0
€KBiBaJICHTAa nokapanHna. Jlanuii cnoci0 nepekiaay € aaeKBaTHUM, a/IKe MOSCHIOE
3HAYCHHS aHTJIIHCHKOTO TEPMiHA, TOBHICTIO MEPEa€e CyTh OPUTIHATY.

KOpunnynuii TepMiH convict BXXUTO y peUeHH1 31 CTUIIICTUYHOIO METOIO JIJIst
CTBOPEHHS BITYYTTS PEaTbHOCTI 300pakyBaHHMX MOJIA y YWTaya Ta TOCUIICHHS
EKCTIPECUBHOCTI.

Tepmin convict mepexnafeHO YKpPaiHCHKOI MOBOIO 3a JIOOMOTOIO
TpaHchOpMaIIfHOTO MepeKIIany, a caMe OIUCOBOTO MEPEKIIAy 6UZHAMU GUHHUM,
OCKUJTIbKM y MOBI1 TIEpeKJIaay He 1CHYE OJIHO3HAYHOTO eKBiBaJIeHTa. JaHmii criocio
nepeKiaay € aaeKBaTHUM, ajpKe TOSICHIOE 3HAuYeHHS AaHTJIIMCHKOro TepMiHa

IIMPOKOMY YUTAIbKOMY 3araiy, MOBHICTIO Mepeae CyTh OpUTIHAIY, a TaKOXK 3a
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TaKoOTo CIoco0y mepekianay 30epiracTbCsi CTUIICTUYHA (YHKIIIS, SIKa € TOJOBHOIO

JUTSL TEPMIHA BXKUTOTO y Xy/I0KHBOMY TEKCTI.

The city treasurer was to ask leave of the stock exchange at once to have it
listed as a security [/]o0. 68].

To0i micbKuil cKapOHUK He2aliHo 36epHembCsl 00 Komimemy GoHoosoi
OIporci 3 KIONOMAHHAM NPO BKAIOUEHHS iX 00 CNUCKY YIHHOCMEL.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
byHKIIA - eKkcnpecuBHa. PeueHHs MICTUTh €KOHOMIYHUM TEPMiH, a TOMY MpH iX
MepeKyIaal 3aCTOCOBaHI MepekiaganbsKi Tpanchopmarii.

The city treasurer — ocagoBa oco0a, sika 3aiMaeThes (piHAaHCAMU MiCTa.

Exonomiunmii TepMiH the city treasurer BXUTO y peYeHHI 31 CTHIIICTHYHOIO
METOIO JJII CTBOPEHHS BITUYTTS PEATbHOCTI 300paKyBaHUX TOJIIN y UATava.

Jlyist ameKkBaTHOTO MepeKiaay aHoTo TEPMiHA, KOTO HEOOXITHO PO30UTH HA
KOMITOHCHTH, KOXHOMY 3HAWTH €KBiBaJIeHT 1 3'eqHatu B oxHe 1ire. KoxkHa
CKJIaJJ0Ba MPOAHAJI30BAaHOTO TEpMiHA Ma€ OJHO3HAYHUN  EKBIBAJICHTHUU
BIIMOBITHUK Yy MOB1 miepexnany. TepmiH the city treasurer TepEKIagCHO
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO 3a JOTIOMOTOI0 TpaHC(HOpPMAIIITHOTO TMepeKiaay, a came
JOCIIBHOTO TIEPEKJIaAy MICbKUIl CKAPOHUK, SIKUI TIOBHICTIO TIEpelae CyTh
OpHUTiHAly, B yKpaiHChKiIi MOBI ITO3HAYA€ T€ XX CaMe MOHATTS, a TAKOXK 3a TaKOIO
croco0y mepekanay 30epiracTbCsi CTHIICTHYHA (PYHKI[IS, SKa € TOJIOBHOIO IS

TEPMiHA BXKUTOTO Y XYJI0KHBOMY TEKCTI.

3.5. KonTekcTyajbHa 3aMiHa

From seeing his father count money, he was sure that he would like

banking; and Third Street, where his father’s office was, seemed to him the

cleanest, most fascinating street in the world [/{00. 5].
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llobauuewu, ax 6ameko paxye epowii, 6iH Oy8 YNeGHeHUl, Wo UoMy
cnoodobaemocs OanKiecvka cnpasa; i Tpems gynuys, 0e 3HAX00UBC KAOiHem 1020
bamovxa, 30a1acs UOMY HAUYUCMIWLOI0 MA HALLOUBOBUIICHIULOTO 8VIUYEI0 ) CBIMI.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GbyHKIIA - eKkcnpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHHUM TEPMiH, a TOMY MpHU iX
nepeKyIaai 3acCTOCOBaHI MepekiaaanbsKi Tpanchopmartii.

Banking — yacTiHa €KOHOMIKH, 1110 30CEPEKY€E CBOIO YBary Ha CTPYKTypy
Ta npoiecu B 0aHKIBChKIN ((piHaHCOBIM) chepi.

Exonomiunmii TepMmin banking BXKUTO y peueHHI 31 CTHIICTUYHOIO METOIO
JUTSL CTBOPEHHS BIIUYTTS peaIbHOCT1 300pa’kKyBaHUX MO Y YHTAa4a Ta MOCUIICHHS
EKCTIPECUBHOCTI.

Tepmin banking mnepekiageHO YKpaiHCHKOIO MOBOIO 33 JOTIOMOTOIO
TpaHchOpMaIIfTHOTO TIEpeKIamy, a caMe KOHTEKCTYallbHOI 3aMIHU — BXKUBAHHS Y
MOBI TIEPEKJIaly I1HIIOrO cjoBa ab0 CIIOBOCHONYYECHHS IJIsi KOHKpETH3alii Ta
YTOYHEHHS — OaHKiecbKa cnpaea. Jlanuii criocid mepeknaay € aJeKBaTHUM, aJKe
MOSICHIOE 3HAYEHHS aHTJIIMCHKOTO0 TepMiHa, MOBHICTIO Mepeae CyTh OPUTIHAIY Ta
YTOUYHIOE HOT0, a TAaKOXK 32 TaKOro CIocoOy mepekianay 30epiracTbesi CTUITICTUIHA

(GyHKIIIS, KA € TOJOBHOO JUISl TEPMiHA BXKHTOTO Y Xy/I0)KHBOMY TEKCTi.

3.6. OnucoBuii nepexkaajg

We have men and women who have been in our employ for over thirty years,
and we never retire any one except for cause, and we don’t pick people who are
likely to need to be retired for cause [/[oo0. 142].

Y nac € wonosiku ma srcinku, AKi npayiooms y Hac NOHA0 MPUOYAMb POKI8, |
MU HIKOJIU He GIONPABTIAEMO X HA NEHCII0 De3 AKOICh NPUYUHU, | MU He BUOUPAEMO
a0o0ell, SAKUM, UMOBIPHO, NOompiono Oyde 6UIMU HA RNEHCil 3 SAK0i-He0)Ob

npuduUHuU.
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Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK i3 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKCrpecuBHA. PedeHHS MICTUTHh €KOHOMIYHHMM TEpPMIiH, a TOMY MpH iX
nepeKyIaal 3aCTOCOBaHI nMepekiaaanbski Tpanchopmartii.

Retire — nepecTaBaTH PAIIOBATH Y 3B’ 53Ky 3 JIOCATHEHHSIM IEBHOTO BIKY, Y
e TIepioJ BUILIIAYY€ETHCS TIEHCIS.

ExoHOMIUHMIT TEpMIH refire BXXUTO Y PEUCHHI 31 CTHIIICTUYHOIO METOO IS
CTBOPEHHS BIIUYTTS peabHOCTI 300pakyBaHUX MOAiN y YMTava.

Jlanuii TepMiH CEMaHTUYHO HEMPO30PH 1 B MOBI TEpeKIaay BiJACYTHIH
OJIHO3HAYHUM €KBIBAJICHT, 110 MPEACTABIsIE COO0I0 TPYAHOLII MpU mepeknai. Jlms
aJICKBaTHOTO TMEpeKIIaay HeoOX1THO BUKOPUCTAHHS OMUCOBOTO Tepeknany. Tepmin
retire TIEPEKIANICHO YKPAaiHCHKOIO MOBOIO 3a JOIOMOTOI0 TpaHCHOPMAIIITHOTO
MepeKsIamay, a caMe OMHCOBOTO TEpEKIaay 6UIMmU HA NEHCilo, SKUN TIOBHICTIO
nepenae CyTh OpPHUTiHANYy, B YKpaiHCBhKiId MOBI MO3HA4Ya€ T€ K CcaMe TOHSTTH, a
TaKOX 3a TaKOro CrocoOy mepekiany 30epiracTbCsi CTHIICTUYHA (YHKINIS, KA €

TOJIOBHOIO JIJISI TEPMiHA BKUTOTO Y XYJ0KHBOMY TEKCTI.

His bank was the Third National of Philadelphia, located in that center of
all Philadelphia and indeed, at that time, of practically all national finance—Third
Street—and its owners conducted a brokerage business as a side line [/[o0. 1].

Hoeo 6anx - Tpemiti Hayionanonuii 6anx @inadensdii posmawosanuti y
camomy cepyi Dinadenvhii, de 30cepeounucs yci Oepacasni ginancu — Tpems
gyauYsl. Bracnuxu 6anxy, misic iHuum, 3aUManiiucey 2poro Ha Oipci.

JlaHe pedeHHs — 1€ YPUBOK 13 XYAOXKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
byHKIIA - eKcrhpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHUI TEpMiH, a TOMY MIpH
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaiaibKi TpaHchopmariii.

Brokerage business — nepectaBaTy MpalfOBaTH y 3B’S3KY 3 JOCSTHEHHSIM
MIEBHOTO BIKY, Y Il Mepioj] BUIIAYy€EThCS TTSHCIS.

Exonomiuamii Tepmin brokerage business BXWUTO y pedeHHI 3i
CTHJTICTUYHOIO METOIO ISl CTBOPEHHS BIAYYTTS PEaIbHOCT1 300pakyBaHUX TIOJI1M

y 4MTayva.
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Jlanuii TepMiH CEMaHTUYHO HEMPO30PH 1 B MOBI TEpeKaay BiJCYTHIH
OJIHO3HAYHUH €KBIBAJICHT, 1110 MPEACTABISIE COO0I0 TPYAHOIII MpU mepekai. Jlms
aJICKBaTHOTO TMepeKIaay HEoOX1THO BUKOPUCTAHHS OMUCOBOTO Tepekiany. Tepmin
brokerage business TIepeKIIaIeCHO YKPalHCbKOIO MOBOIO 3a JONOMOTOIO
TpaHchOpMAIIfHOTO TEepeKIaay, a caMe OIMHMCOBOTO TEPEKIANy 2por Ha 0ipiici,
SKUH MOBHICTIO TIEpPeIae CyTh OPUTIHANY, B YKPAiHCHKiM MOBI MO3HAYA€ T€ K CaMe
MOHATTS, a TaKOX 3a TaKOTro crocol0y mepeknamy 30epiracTbcsi CTHITICTHYHA

GyHKIIA, KA € TOJIOBHOIO /ISl TEPMiHA B)KUTOTO Y Xy/I0KHBOMY TEKCTI.

Under his agreement with Stener, Cowperwood could buy up to one hundred
thousand dollars of city loan, above the customary wash sales, or market
manipulation, by which they were making money [/[o0. 138].

3a tioeo domoenenicmio 3i Cmenepom, Kaynepsyo mie npuobamu micoky
NO3UKy 00 cma mucsay 001apis, wjo nepesuwyye 36uyaiini (ikmueHi yzoou adoo
MAHINYIAYIL HA PUHKY, HA SAKUX 8OHU 3aPOOJISIU 2POULI.

JlaHe pedeHHs — 1€ YPUBOK 13 XYAOXKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTrO OCHOBHA
GbyHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHUN TEpMiH, a TOMY IIpH
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHchopmariii.

Wash sales — nepectaBaTu NpallOBaTH y 3B 43Ky 3 JOCSATHEHHSIM IEBHOIO
BIKY, Y LIEH MepioJi BUIIAUYEThCS TEHCI.

Exonomiunmii Tepmin wash sales BXXUTO y pedeHHi 31 CTUIICTUIHOIO METOIO
JUIS CTBOPEHHSI BITYYTTS PeaibHOCTI 300pa)KyBaHUX MO y ynWTaya, IMiJBUIIICHHS
€KCTIPECUBHOCTI.

Jlanuii TepMiH CEMaHTUYHO HEMPO30PHl 1 B MOBI TEpeKaay BiJACYTHIH
OJIHO3HAYHUH €KBIBAJICHT, IO MPEACTABISAE COO0I0 TPYIHOIII Mpy nepekai. J{is
aJICKBaTHOTO TIEpeKJIaly HEOOXIIHO BUKOPUCTaHHS OIKMCOBOTO TIEpEeKIany.
TepMminosoriyHe ciaoBoOCIONy4YeHHS! wash sales niepekyiajeH0 YKpaiHChKOIO MOBOIO
3a JOTIOMOTOI0 TpaHC(HOPMAIIHHOTO TMEepeKyiaay, a caMe OIMCOBOTO TMepPeKyIany
pikmueni y2oou, KWl TIOBHICTIO TIEpeaaEe CyTh OPUTIHATY, B YKPaiHCBKIA MOBI

MMO3HAYAE T€ JK caMe MOHATTS, a TAKOXK 3a TAKOTO CIIOCO0Y Mepekinaay 30epiraeTbes
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CTHIIICTUYHA (QYHKIlIA, SKa € TOJOBHOKO MJIsi TEPMIHA BXKUTOTO y XYyI0KHBOMY

TEKCTI.

The crisis for him therefore came on the day when Frank was arrested on
the embezzlement charge [/100. 140].

Tomy Kpusa 0nsi Hb020 Hacmana 8 OeHv, Koau Ppenka 3aapewimyeanu 3a
36UHYBAYEHHAM 8 PO3ZKPAOAHHI KOUIMIE.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
byHKIIA - eKcrnpecuBHA. PedeHHs MICTUTh €KOHOMIYHUN TEpMiH, a TOMY MIpH
MepeKyIaal 3aCTOCOBaHI MepekiaganbsKi Tpanchopmarii.

Was arrested on the embezzlement charge — no36aBuiy BOJI 3 MPUYUHU
PO3KpalaHHs KOIITIB.

CnoBocnionyueHHst was arrested on the embezzlement charge BXUTO Yy
pEYCHHI 31 CTUJICTUYHOIO METOI0 [IJIi CTBOPEHHS BITYYTTS peajbHOCTI
300paKyBaHUX MOJIM y UhTaya.

Jlanuii TepMiH CEeMaHTHYHO HEIMPO30pH 1 B MOBI IepeKiiany BiACYTHIN
OJIHO3HAYHUY €KBIBAJICHT, 1110 MPEACTABISIE COO0I0 TPYAHOIII MpU mepekai. Jlms
aJICKBaTHOTO TIEPeKJIaly HEOOXIIHO BUKOPUCTaHHS OIKMCOBOTO TIEPEKIIany.
CnoBocrnionyueHHst was arrested on the embezzlement charge nepekianeHo
YKpaiHChKOI0 MOBOIO 3a JOMIOMOTOI0 TpaHC(HOpPMAIIITHOTO Mepekianay, a came
OINKCOBOTO TEPEKIAAy 3aapeutmyeanu 3a 36UHYEAYEHHAM & pPO3KPAOAHHI
Kowimie, SIKVi TIOBHICTIO TIEpeJIae CyTh OPUTIHANY, B YKpaiHChKIM MOBI IMO3HAYAE
TE€ X camMe TMOHATTSA, a TaKOXK 3a TaKoro crnocoly mnepekianay 30epiraerbes
cTHIicTUYHA (QYHKIlIA, SKa € TOJOBHOKO MJIsi TEPMIHA BXKUTOTO y XYyI0KHBOMY

TEKCTI.

3.7. KomOiHOBaHUii nmepeKiajx

His father, pleased at his interest, was glad to explain so that even at this

early age—from ten to fifteen—the boy gained a wide knowledge of the condition
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of the country financially—what a State bank was and what a national one; what
brokers did; what stocks were, and why they fluctuated in value [[1on. 10].

Hozo 6amvko, 3a00601eHuil 11020 inmepecom, 6y6 paouil ROACHUMU, WO
HABIMb Y YbOMY PAHHLOMY GIYL - 810 decamu 00 N'IMHAOYAMU - XIAONeYb OMPUMA8
WUPOKI 3HAHHS NPO CMAH KPaiHu y (QIHAHCOBOMY NIAHI - WO MAaKe 0epHCABHUL Ma
HayioHanvHUutl OaHK, wWo 3podunu Opokepu, wo ye OYIU 3a aKyii i YoMy 60HU
KOlueanucey y 6apmocmi.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
byHKIIA - eKkcnpecuBHa. PeueHHs MICTUTh €KOHOMIYHUM TEPMiH, a TOMY MpH iX
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaiaibKi TpaHchopmariii.

Fluctuated in value — BapTicTh 3MIHIOBajJach TO ITIHIMAIOYHCh, TO
OITYCKAIOYHCh.

Exonomiuamit Ttepmin fluctuated in value BXuWTO Yy peueHHI 3i
CTHJIICTUYHOIO METOIO JUIsl CTBOPEHHS BIAYYTTSI PEabHOCTI 300pa)KyBaHUX TOJIIN
y UMTaya Ta MOCUJICHHS €KCIIPECUBHOCTI.

HiecniBauii Tepmin-caoBocnionyueHHs fluctuated in value nepekianeHo
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO 3a JIOTIOMOTOI0 TpaHC(HOpPMAIIITHOTO TMepeKiIaay, a came
KaJIbKYBaHHSI TPU SIKOMY 30€piraeTbcsi MOPSJIOK CIIiB Ta KOHCTPYKIIISI KOJIUBAIUCD
y eapmocmi. JlaHuii KOMOIHOBaHMM CITOCIO TIepeKJIaly € aJCKBAaTHHUM, aJ[kKe
MOSICHIOE 3HAYEHHS AaHTJINCHKOTO CIOBOCIIONYUYEHHS, TMOBHICTIO TEpPeNae CyTh
opuriHay 1 He MOTpeOdye MOMATKOBHX MOSICHEHB, a TAKOX 3a TaKOTO CIOCOO0Y
nepeksany 30epiraeTbesl CTUIICTHYHA (YHKINS, SKa € TOJOBHOK IS TepMiHA

BXKUTOTO y XyJ0)KHBOMY TEKCTI.

Still, things were slowly improving, for the telegraph had facilitated stock-
market quotations, not only between New York, Boston, and Philadelphia, but
between a local broker’s office in Philadelphia and his stock exchange [Jlon. 42].

Ilpome 6ce nocmynoo NOKpAwWysaioCch, OCKiIbKU meneepagd) cnpuse

KOmMupyeanHam Ha gponooeux oiprcax ne nuwe mixc Horo-Hopkom, Bocmonom
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ma Dinadenvhicio, ane i midxc oghicom micyesozo bpokepa y Dinadenvhii ma tioco
@onoosoio bipoicero.

Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
GyHKIIA - eKchpecuBHa. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHHI TEpMiH, a TOMY IpHU
nepeKsIaal 3acCTOCOBaHI nepekiaganbski Tpanchopmartii.

Stock-market quotations — motouyHa IiHa (IHAHCOBOTO AaKTUBY, KOTPY
OTOJIOIIYE TIPOJIaBellh a00 MOKYTenb Ha (hiHAHCOBI OipKi 1 IO KOTPiii BOHU TOTOBI
npuaoaTy ado nmpoaaTH.

Exonomiunmii TepmiH Stock-market quotations BXWTO y pEYeHHI 3i
CTHJIICTUYHOIO METOIO JUIsl CTBOPEHHS BIMUYTTSI PEabHOCTI 300pakyBaHHUX TMOJIIH
y unTayva.

OpHOo3HA4YHMI €KBIBAJICHT JAHOTO TE€pPMiHA BIICYTHIA B MOBI MepeKiany, a
TOMY HEOOXIIHO 3acTOCyBaTH mepekiaaamnbki  Tpancpopmarnii. TepmiH-
CJIOBOCTIONIYYCHHS Stock-market quotations niepexiiaJjeHo YKpaiHChKOIO MOBOIO 3a
JIOTIOMOTOI0 TpaHC(POPMAIIHHOTO TEpeKIaay,a caMe MepeKiaay 3 I0/IaBaHHIM
MPUHMCHHUKA HA Ta TIEpEKJIany 31 3MIHOIO MOPSJIKY KOMIIOHCHTIB aTpHOYTUBHOT
TPpyNu - KOMUPY8aAHHAM HA (hoHOoeux Oiprucax. Jlanuii KkoMOIHOBaHHI CroCiO
nepeKiaay €  aJeKBaTHUM, QDK€  TOSICHIOE  3HA4YeHHS  aHTJIHCHKOTO
CJIOBOCTIONIYYCHHSI 1 TIOBHICTIO Iepe/la€ CyTh OpHUTIHANTY, a TaKOX 3a TaKoro
crioco0y Tmepekany 30epiraeTbCs CTHIIICTHYHA (YHKI(IS, SKa € TOJIOBHOK IS

TEpMiHA BKUTOTO Y XyJT0)KHBOMY TEKCTI.

He was quite often allowed to come to the bank on Saturdays, when he
would watch with great interest the deft exchange of bills at the brokerage end of
the business [[lon. 8].

Homy oocums wacmo dosgonanu npuxodumu 0o 6auxy no cybomax, Kouu
GIH 3 GENUKUM I[HMeEpPecoM Cnocmepiedg 3a CHPUMHUM OOMIHOM PAXYHKAMU Y

bpokepcvkomy Oi3HeCI.
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Jlane pedeHHs — 1€ YPHUBOK i3 XYJOKHBOTO TEKCTY, TOMY MOTO OCHOBHA
byHKIIA - eKkcnpecuBHa. PeueHHs MICTUTh €KOHOMIYHUM TEPMiH, a TOMY MpHU iX
nepeKyIaal 3aCTOCOBaHI nMepekiaaanbski Tpanchopmartii.

Exchange of bills — niporiec npu sKOMy TapTHEPH 3IHCHIOIOTH OOMIH
JTOKYMEHTaMH.

Exonomiunmii TepMmin exchange of bills BXUTO y pedeHH1 31 CTHIIICTHYHOIO
METOIO JJII CTBOPEHHS BITUYTTS PEATbHOCTI 300paKyBaHUX TOJIH Y UATava.

Jlyist amekBaTHOTO MepeKiaay aHoTO TEPMiHA, HOTO HEOOXITHO PO30UTH HA
KOMITOHCHTH, KOXHOMY 3HAWTH €KBIBAJICHT 1 3'¢HATH B OJHE Iie. TepmiH
exchange of bills 1nepexknageHO YKPAiHCBKOIO MOBOIO 32  JOMOMOIOIO
TpaHchOpMaIIifHOTO Tepekaay,a caMe TMepeKiaay 3a JAOMOMOTOI POJIOBOTO
BiIMIHKa Ta JOCJTIBHOTO NEpPEKIany oOMinom paxynkamu. Jlanuii KoMOiHOBaHUMN
crocid Tmepekyaay € aaeKBaTHUM, ajpKe TMOSICHIOE 3HAYEHHS AaHTJIHCHKOTO
CJIOBOCTIONTYYCHHSI 1 TOBHICTIO TEpelae CyTh OpHUTIHANY, a TaKoX 3a TaKoro
croco0y mepeknanay 30epiracTbCsl CTHIIICTHYHA (YHKIIISI, sIKa € TOJOBHOKO st

TEPMiHA BXKUTOTO Y XYJI0KHBOMY TEKCTI.

He was sure that Andrew Jackson was all wrong in his opposition to
Nicholas Biddle and the United States Bank, one of the great issues of the day, and
he was worried, as he might well be, by the perfect storm of wildcat money which
was floating about and which was constantly coming to his bank—discounted, of
course, and handed out again to anxious borrowers at a profit [[on. 52].

Bin 6ys enesnenuii, wo EnOpro [{oicekcon nOMUNABCA SUCYNAIOHU NPOMU
Hikonaca bioona ma bauky Cnonyuenux [lImamis - ooume 3 Haugaxdcaugiuiux
numans mozo Omsa. HMoco xeunosanu niuozo He eapmi zpowti, sKi nocmiiio
HAOX00Unu 00 1020 OaHKy, ale SAKI NOMmiM, 38ICHO, GUNIAUYBATUCH 3 GIACHOINO
8U200010 CMYPOOBAHUM NOZUYATILHUKAM.

JlaHe pedeHHs — IIe YPUBOK 13 XYAOXXKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTro OCHOBHA
GyHKIS - eKcrpecuBHA. PedyeHHS MICTUTH €KOHOMIYHHMH TEpMiH, a TOMY NIpH iX

nepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHcpopmariii.
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Wildcat money — rpori, 3a siKi He MOXXHa HIYOTO KYITUTH Yepe3 THOIAIILO.

Exonomiunmii Tepmin wildcat money BXWTO y PEUeHHI 31 CTHIIICTUYHOIO
METOIO JUIsl CTBOPEHHS BIAUYTTS PEaTbHOCTI 300pa)KyBaHUX MOJIA y uYMTaya Ta
MOCWJICHHS €KCITPECUBHOCTI.

Jlyist ameKkBaTHOTO MepeKiaay TaHOTO TEPMiHA, KOTO HEOOXITHO PO30OUTH HA
KOMITOHCHTH, KOXXHOMY 3HAaWTH BIIMOBITHUK 1 3'€¢qHATH B OjHE IIe. TepmiH
wildcat money TiepexkiaJeHO  YKpaiHCBKOIO  MOBOK  3a  JOIIOMOIOIO
TpaHchopMaIlifHOTO TepeKiamy, a camMe TMepeKiaJ OJHOTO 3  YJICHIB
CJIOBOCTIONTYYECHHSI TPYTIOI0 MOSCHIOIOYUX CIIIB, a caMme iMEHHUKA wildcat - Hiuozo
He éapmi, IMCHHUK money OyJio TIEPeKIaIeHO 3a JOTIOMOTOI0 €KBIBAJICHTA 2POUiI .
Jlanuii KoMOiHOBaHUH CcTIOCiO TepeKIany € aaeKBaTHUM, ajKe IMOSICHIOE 3HAYSHHSI
AQHTIIMCHKOTO CJIOBOCTIONYYCHHS, TOMY IO y MOBI TIepeKiiajly He ICHYE
BIZIMOBIAHOTO eKkBiBasieHTa. OOpaHuil BapiaHT MepeKiaay MOBHICTIO MEpPEaae CyTh
OpHUTiHATY, a TaKOX 3a TaKOro CrocoOy Mepekiaxy 30epiraeThCs CTUIIICTHYHA

GyHKIIA, KA € TOJIOBHOIO /ISl TEPMiHA BKUTOTO Y Xy/I0KHBOMY TEKCTI.

He gave the boy a ten-dollar gold piece with which to start a bank-account
[Hoo. 25].

Bin 0as xnonuuxosi oOecamuoonapogy 3010my MoOHemy, Ol mMoe woob
GIOKpuUmu paxyHok y 0aHKy.

[lonane peueHHs — 1€ YPHUBOK 13 XYAOKHBOTO TEKCTY, TOMY HOTO OCHOBHA
GyHKIIS - eKCIpecuBHA. PedeHHS MICTUTh €KOHOMIYHUN TEPMiH, a TOMY IpPH
MepeKIIajii 3aCTOCOBaH1 MepeKIIaaibKi TpaHchopmariii.

Start a bank-account — BiIKpUTH paxyHOK y OaHKy nJsi 30epexeHHS
IpOIIeH, a TAKOXK Ha KWW OyTyTh HAIXOJAUTH KOIITH, 800 CIUCYBATHCh 3 HBOTO.

ExonoMmiunuii TepMiH Start a bank-account BXWUTO Yy PpEUYCHHI 31
CTHJTICTUYHOIO METOIO ISl CTBOPEHHS BIAYYTTS PEaIbHOCTI 300pakyBaHUX TIOJI1M
y unTaya.

Jlns agexBaTHOTO MEepekyiaay JaHOro TepMiHa, HOro HeOOXITHO PO30UTH Ha

KOMIIOHCHTH, KOXHOMY 3HaWTH €KBIBAJICHT 1 3'¢AHaATH B OJHE IIiJIe.
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TepMiHonoriyHe CIOBOCTIONYYCHHS Start a bank-account Oyno TepexiIajeHo 3
BUKOPUCTAHHSAM TpaHCPOPMAIIMHOTO METOdY, a caMe KOMOIHOBaHMM CIIOCOOOM:
JECIIOBO Start MEPEKIIAICHO aHAJIOTOM GIOKpUmMU, CKJIAJHE CIOBOCIIONYYCHHS @
bank-account — ananoromM 3 J0JaBaHHSM NMPUUMEHHUKA y Ta 31 3MIHOIO MOPSAKY
KOMITOHEHTIB aTpUOyTUBHOI TPYNH - PAXYHOK y OanKy. Y JaHOMY peYeHHI
oOpaHuil BapiaHT MepeKyaly TMOBHICTIO TMEpeaae 3MICT OpUTIHATY, a TaKoX 3a
TaKoOTo CIoco0y mepekiaay 30epiracTbCsi CTUIICTHYHA (YHKIliSA, KA € TOJOBHOIO

JUTSL TEPMIHA BXKUTOTO Y Xy/I0KHBOMY TEKCTI.

[IpoananizyBaBmm 3aco0M TEPEKIaay AaHTJIIOMOBHUX EKOHOMIYHUX Ta
IOPUANYHUX TEPMIHIB Y TEKCTI XyIOKHBOTO JHUCKYPCY, MU MIMIUIM HACTYITHHUX
BHUCHOBKIB. 3a/Jisi TepeKiagy TEPMIiHIB Yy XYIAOKHbOMY IHCKYpCi HaW4acTiiie
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIBA OCHOBHUX CIIOCOOH, a came ekBiBajeHT (28,5%) Ta anamor
(28,5%). Takox HIOCTaTHHO YAaCTO 3aCTOCOBYEThCA TpaHCcKoayBaHHs(16,3%) Ta
KoMOiHOBaHuM cmoci6 mepeknany (10,5%). Pimme 3acTocOBYeTbCS ONMMCOBHIMA
nepexinan (8,1%) ta xanpkyBanHa (6,1%) Maiixe He 3ycTpIiHaeThCsl TAKUN CIOCIO
nepeKiIaay Ik KOHTeKCTyallbHa 3amiHa (2%).

CxemMaTHYHO MOYKHA 300pa3uTH BIZCOTKOBE CIIBBITHOIIEHHS BUKOPUCTAHHS

yCIX CIIOCO01B IEPEKIIay TEPMiHIB HACTYITHUM YHHOM:

Cnocobu nepeknaay TepmiHis B ExGiBaneHT - 28,5%

AHanor - 28,5%

B TpaHcKkoayBaHHA - 16,3%
KanbkyBaHHA - 6,1%

B KoHTeKcTyasibHa 3amiHa - 2%

W Onucosuii nepeknag - 8,1%

KombiHoBaHW nepeknag, -
10,5%




112

BUCHOBKH

Y 3B’SM3Ky 3 HAYKOBO-TEXHIYHHM TIPOTPECOM, COI[aIbHUMU 3MiHAMU,
IIBUJIKUM PO3BHUTKOM CBITOBOI €KOHOMIKHM Ta TJI0Oami3aIi€el0 BUHHUKAIOTh HOBI
MOHATTS, sIKIi MOTpeOyroTh HoMmiHalii. Po3BuTOK Oyap-sfikoi ramy3i 3HaHb Ta
CoIlianbHOi cdepr MPU3BOAUTH JO0 BHUHHUKHEHHS HOBHX TEPMIHIB Ta MUIUX
TepMiHOJOTIUHUX cucTeM. CaMe JIHTBICTH 3aiMalOThCA CUCTEMATH3AIlI€I0 I[HOTO
sBuIa. BuB4aroun Ta cucTeMaTU3yIOYH TEPMIHU, HAYKOBIII BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI
METOIH, a caMe: JICKCHKOJIOTil, JeKCHKorpadii, CIIOBOYTBOPEHHs, CEMaciojorii,
OHOMACIO0JIOT11, COIIOJIIHIBICTUKH, ICHUXOJIHIBICTUKH, KOTHITHBHOI JIIHIBICTHKH,
TeOopii mepekaay, JIHTBICTUIHOT TeOPil TEKCTY, MPUKIATHOT JTIHTBICTUKH.

TepMmiHoOris, y TOMY YMCIIi €KOHOMIYHA Ta IOPUANYHA, — 1€ OaraTorpaHHe
SBUINE, SK€ CTAHOBUTH 3HAYHUN IHTEpPEC cepejl BITYM3HSHUX Ta 3apyOiKHUX
MOBO3HaBIIB. Cepesl BITYM3HSIHUX POOIT y ramy3i TEpMIHOJOTi] MOKHA BUAUIUTH
30KpeMa pOOOTH TakuX BueHMX, sk B.B. Bunorpanos, I'.M1. Bumokyp, O.B.
Cymnepanceka, JI.C. Jlorre, O.M. Tonukina, B.M. Jleituuk, [.C. Ksitko, O./I.
Anpecs, C.B. I'punpboB Ta iHIIl. Y4eHI BUBYQIM Ta TPOJOBKYIOTh BHBYATH
TEPMIHU BUKOPUCTOBYIOUM PI3HI MIAXOAM Ta METOAU. Y TEPIIOMY PO3AUTL MH
PO3MIISIHYJIM TIOHATTS «TepMiH», Horo (yHkIii, kracudikaiii. TepmiHam BiacTUBI
pi3HOO1UHI (DYyHKIIIi, BIACTHBOCTI, O3HAKH, 2 TOMY CepeJl HayKOBIIIB Ha JIAaHUH 4Jac
HE Ma€ €JJMHOI TYMKH IIOJ0 BU3HAUEHHS CamMoro MOHSTTS «repminy. Jlume B.IL
Jlanminenko HaBoguTh 19 mpukiIagiB BU3HAYEHHS IOTO TOHSATTA. BuBYUBIIHM
icHyroui nediHiIii MOHATTS «TepMiH», MU MOKEMO HAaBECTH HACTYITHE BU3HAUCHHS
TEPMIH — 1€ JIEKCUYHA OJMHHUIIS, SIKY BUKOPUCTOBYIOTH ISl HA3UBAHHS TIPEIMETY
9y SBUINA, a00 MPOIIeCy Yy NEBHIN Tay3i 3HaHb. BiH BUKOHY€ Ha3WMBHY ()YHKIIIIO,
HE TMparHe 10 CMHOHIMI{, SIK IPaBUIO0, OJHO3HAYHHM.

Y cydacHOMY TEpPMIHO3HABCTBI BUAUISIOTH PSAJl IHIIUX BaXJIMBUX BUMOT,
SKAM TIOBMHEH BIANOBIJIATH TEPMiH, a came: OJHO3HAYHICTh, TOYHICTD,
BIIMOBIIHICTh HOPMaM JIiTepaTypHOI MOBH, CTHUCIICTh, BIICYTHICTh €MOIIMHOCTI

Ta €KCIPECUBHOCTI, BMOTUBOBAHICTh, CUCTEMHICTh, BIICYTHICTh CHHOHIMII. OHAK
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Ha TIPAKTHUIl ICHYIOTh TEPMiHHU, SKI HE BIAMOBINAIOTH IIMM BUMOTaM abo He
BIJIMIOBIZIAIOTh BCIM, aji€¢ YCIIITHO BUKOHYIOTHh (DYHKIIi, SIKi TOBUHEH BHUKOHYBATH
TEPMiH, TOMY MHTAaHHS MPO OOOB’SI3KOBICTh IUX BUMOT 3aJMIIAETHCS M JTOCI
BimkpuTUM. Hampuwkinaa, mpu BHUBUYEHHI TMEBHUX TEPMIHOJIOTIYHMX CHUCTEM, JI€
MOJIiceMisl € JOCUTh TIOIIUPEHOI0, CIPOCTOBYETHCS BUMOTA 10 OJHO3HAYHOCTI
TepMiHa. ICHye AyMmKa, IO OJHO3HAYHICTH TEpMiHA II€ HE OCOOJHMBAa BUMOTa, a
JIUIIIE TeHICHITIS.

Jns xnacudikaiii TepMiHIB MOXKHA PO3IIISIIATA HACTYIHI iX O3HAKU — 3MICT,
MoBHa (opma, GyHKIII, MOBHI Ta TO3aMOBHI O3HAaKW. 3aJJs TMPABUIBHOI
kiacu@ikaiii TepMiHiB HEOOXITHO KEPYBATHCh HACTYITHUMH MPABUIIAMHU:TIOLT MA€E
3MIACHIOBATUCS TUTBKH 3a OJHUM KPUTEPIEM; WIEHW TMOAUTY IMOBHHHI B3a€EMHO
BUKIIFOYATH OJMH OJTHOTO; TIOJIiJT TOBHHEH OyTH Oe3MepepBHUM 1 BUYEPITHUM.

B.I. Kapaban HaBoauTh HacTymHy Kiacu(ikailito TEPMiHIB 3 OTJSAY Ha iX
MOpP(OJIOTIYHY Ta CIOBOTBIPHY CTPYKTYpYy: MPOCTi, MOXiaHi, CKJIaaHi, TepMiHu-
ciaoBocnoaydeHnHs. B ceoro uepry b.H. ['onoBin Buaiise HacTynHy Kiaacugikailito
TEPMiHIB-CIIOBOCTIONYYCHB B 3QJICKHOCTI BiJI TUIY CTPYKTYpH: MPOCTi Ta CKJIATHI.
Taxox b.H. T'onoBin kinacudikye TepMiHH-CIOBOCTIONYYCHHS IO MOP(OIOTTUHOMY
THITY TOJOBHOTO CJIOBa: CyYOCTAHTMBHI (TOJIOBHE CJIOBO — IMEHHHK, B POJIi
3QJICKHUX CJIIB MOXKYTh BHCTYNATH IMEHHHMKHU (3 MPUUMEHHUKOM Ta O€3 HBOTO),
MPUKMETHUKH, TIOPSIKOBI YHUCIIBHUKH Ta JIIEIPUKMETHHUKH), ak’€KTHUBHI
(TOJIOBHMM CJIOBOM BHCTYIA€ TMPUKMETHUK ab0 TIEMPUKMETHUK, 3aJICKHUM -
IMEHHHK a00 TPHUCITIBHHK), Ji€caiBHi (y SKOCTI TOJIOBHOTO CIIOBa - JIIECIIOBO,
3QJIE)KHOTO — IMCHHUK).

3.1. Bucornpka knacugikye eKOHOMIUHI TEPMIHH 32 3MICTOM, a caMe: «Ha3BH
3ac00iB MmIaTexy», «Ha3BU (PiHAHCOBO-KPEeAMTHHX omepamlii Ta (iHaHCOBUX
Aii», «<Ha3BM (PIHAHCOBO-KPEAMTHUX JOKYMEHTIB Ta HIHHUX NanepiB», «KHA3BH
TPOIIOBOTO pe3ybTaTy (iHAHCOBO-KPeAUTHHUX Onepamii», «Ha3BH Cy0’€KTIiB
AisTBHOCTI», SKa TTOAUIIETHCSA HAa HACTYITHI MIITPYIIH: «HA3BHU 0¢i0 3a npodeciecio
Ta MOCAZ0I0» Ta «HA3BU 0Ci0, sIKi OepyThb y4yacTh y (piHAHCOBO-KpeTUTHHX

omepaunisix», «Ha3BH CYKYINHOCTI WiHHOCTeil», «HA3BU 3aKJaJiB, acouiaumii,
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YCTAHOB, SIKi 3IiliCHIOIOTH (IHAHCOBO-KpPEeIMTHI omepauii», «Ha3BH
€KOHOMIYHMX NPoeciB», «<HA3BH (PIHAHCOBUX CTATHEHbY.

B.A. TomncTik HABOIWTH HACTYMHY KIacH]IKallilo OPUANYHUX TEPMIiHIB
CIUPAOYNCH HA OOCST 300paKyBaHOTO TEPMIHOM IMOHSTTS: TePMiHH POTOBOIO
3HAYeHHs (TIO3HAYAIOTh POJOBE MOHSTTS, TOOTO TaKe TMOHATTA, OOCHT SIKOTO
IUpIe 1 TMOBHICTIO BKJIIOYa€E B cebe oOCsIr IHIIOro TMOHATTSA) Ta TePMiHHM
BH/I0BOI0 3HA4YeHHH (TI03HAYAIOTh BUAOBE MOHSATTS, TOOTO TaKe MOHATTS, 0OCAT
SKOTO CTAHOBUTD JIUIIIE YACTUHY OOCSATY POJIOBOTO TOHSTTS).

M.I. JIro64eHKO HaBOAWTH HACTYMHY KiacH(iKaIio IOPUANYHUX TEPMIHIB:
3arajJibHOBKMBaHI TepMiHH (32 (QOpMOIO BITHOCATHCS JO 3BUYANHUX CIHIB,
MOIIUPEHUX Yy JITEpaTypHi MOBIi, aje B MpaBi BOHU MalOTh CBii crienudiuamii
MpaBOBUM  3MICT) Ta  cHelialbHO-KPUAMYHI  TepmiHuM  (cioBa  Ta
CJIOBOCTIONIYYCHHS, 10 HaJIEeXKaTh FOPHANYHIN HAyIll 1 MPaKTHUIN, BimoOpakaroTh
cnerudiky aep>KkaBHO-TIPABOBUX SIBHUIIT).

Takox mu mocmigunu XynoxHid auckypc. Yueni C.b. Aromosa, I.A. bexra,
[.M. KoneraeBa, B.I'. HikonoBa, H.C. Onu3pko 3BepTanucss A0 BHBYCHHS IIHOTO
MUTaHHS y CBOIX HAYKOBUX poOoTax. XymOXHINA AUCKYpC — 1€ MIATHI MIHUPOKOTO
MOHATTS «IUCKYpCy. VoMY mpHTaMaHHi XapaKTePHCTHKH, SKi € CIUIBHUMH JUIS
yCIX BHIB JUCKYPCY, a TAKOX BIH 3al03UYY€ NEBHI 03HAKU y HUX. AJie, OCKUIBKU
HAyKOBI[I BUJIUISIOTh MOTO OKPEMO, BiH BOJIOJII€ O3HAKAMH XapaKTEPHUMH TLTBKH
st Hhoro. OJHIEI0 3 HAWTOJMOBHIMIMX BIAMIHHUX XapaKTEPUCTHK XYI0KHBOTO
JTUCKYpPCY € HWOro emolriiiHa 3a0apBlEHICTh Ta EKCIpecuBHa QYHKISA, sKa
JOCSITAETBCSL  3aBISAKA BUKOPHUCTAHHIO HAMPI3HOMAHITHIIIMX  CTHIICTHYHUX
MPUHOMIB.

[TpoananizyBaBIIu Ta MOPIBHABIIN OQIIHHO-TUIOBUI Ta MyOIIIIUCTUIHUN
JTUCKYPCH 3 JUCKYPCOM XYIOXKHIM MU MOXKEMO IJICYMYBaTH, 11O YCI TPU THIIU
JTMCKYPCY MArOTh CIIJIBHI Ta BIAMIHHI 03HAaKU. J[0 CIIIBHUX MU MOYKEMO BiTHECTH
iHhopMaTUBHY QYHKIIII0, QYHKITIFO BIUIUBY. JI0 BIIMIHHUX - CIIOCOOM JOCSTHEHHS
nux ¢yskmii. Ha BuOip KOHKpeTHOro crocoOy BIIMBAE THI TEKCTY, Ha KOTO BiH

CIPSIMOBAHHI Ta KUM BiH CTBOPIOETHCSI.
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JIOCSITHEHHS ~ €KBIBaJICHTHOCTI  MEpeKJaly  XyIOXKHBOTO  TEKCTy €
KOMITJIEKCHUM TMPOIIECOM, TOMY TMepeKiajad 4acTO BIAETHCSA 1O BUKOPUCTAHHS
JEKCUYHUX Ta CTWIICTUYHHMX TpaHchopMalliii mpu SKUX 3MICT TEKCTy TIpH
MePeKIaIl 3AUINAETHCS HE3MIHHUM, a JIUIIIE 3MIHIOIOTHCS JICKCUYHI Ta TpaMaTUYH1
crocobu BupakeHHs. IcHye moBosi mupokuid BUOIp 3aco0iB AJis TMeEpeKIaxy
TEPMIHIB, 30KpeMa IS iX MEepeKiany y XyIoKHboMy AUCKypci. Jlo OCHOBHHX
crioco0iB TepeKaay TEPMIHIB MW MOXKEMO BIJIHECTH HACTYIHI: TMEpeKiIaja 3a
JIOTIOMOTOI0 JICKCUYHOTO €KBiBaJeHTa, aHajora, TPAaHCKOAYBAaHHS, KaJbKyBaHHS,
OMMCOBUH CITOCIO. AJICKBaTHUHN TIEpPEKIIa]l HE € MOKIIMBHM 0€3 J10/IaTKOBUX 3HAHb
0COOMBOCTEH TEPMiHIB, OCOOIMBOCTEH iX (YHKIIOHYBAaHHS Yy pPI3HUX THIAX
TEKCTY, IMIXOAIB Ta CIIoco0iB 1X Kiacudikallii. a TakoX CIoco01B iX MepeKIamy.

[lepexnamau mepir 3a Bce MOBUHEH BPAaXOBYBATH XTO MOTCHI[IWHUN 4HWTa4
TEKCTy, SKUW BiH Tepekiianae. TakoK OJHUM 13 TOJOBHUX KOMIIOHCHTIB SIKICHOTO
nepeKsiay € 30epeKeHHST eKCIPECUBHOCTI, CTHJIICTHYHOI 3a0apBIEHOCTI Ta TO1
IYMKH, Ky XOTiB JoHecTH aBTop. Ilpm mepexnami XydOKHBOTO TEKCTY 3
TepMIHAMH TaKOX HEOOXIHO TMepeKiIagadeBl pO3IMi3HATH TEPMIH Yy TEKCTI,
BIIPI3HUTH MOTO BiJ 3araJbHOMOBHHX JICKCHYHUX OJAWHHUIB. Y IIJIOMY IEpeKIal
TEPMIHIB y XYIOXKHIX TEKCTaX HE OOMEXEHUH TaKUMHU CYBOPHUMH IPABHIIAMH, SIKi
TIOTh IS TEpeKiIady CHellaJbHUX, HAYKOBUX, EKOHOMIYHHX, IOPUIUIHUX
TEKCTIB. Y JCSKHX BUITQJIKax MPHU MEepeKIajii TEPMiH MOXHA 3aMIHUTH, a00 HaBITh
OITYCTUTH. SIKIIO TEPMIH Y XYJAOKHbOMY TEKCTI HE BUKOHYE HA3WBHY (YHKIIIIO, a
TUTBKH €KCIIPECHBHY, BiH BTPATHUB 3B’SA30K 3 BIAIMOBIIHOIO TEPMIHOCHCTEMOIO, TO
TEPMiH MOXKHA 3aMIHUTH a00 ONMYCTHTH. AJle OJHIEID 3 OCHOBHHUX BHMOI' € HE
MOPYIICHHS IIUTICHOCTI CIPUMHSATTS XYI0KHBOTO TEKCTY.

Ilepeknan Oyap-SKOTO TEPMiHY, a OCOOIMBO Yy XYI0KHBOMY TEKCTI,
CTAaHOBUTH TIEBHI TPYJHOII, 1 TOMYy TIepeKiiajad 3MYIICHUH BHPINIyBaTH
EKCTPAJIHTBICTHYHI TTPoOJIeMH, sIKi Tiepe HUM TocTaroTh. OJIHA 3 Ha3HAYHIMINX
npobJjieM, sKa IIOCTAa€ MPHU TEepPeKsIali TEPMIHIB Yy XYJAOKHBOMY JUCKYPCI, €
30epeKEeHHsI eKCIPECUBHOI (PYHKIII TepMiHA, OCKUIPKM BOHA € OCHOBHOKO IS

TEpMiHA Y TEKCTaxX Takoro Tumy. [lepexkiamady MOBHHEH yCBIJOMIIIOBATH, 3 KOO
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METOI0 aBTOP BBOAMUTH JO TEKCTy TOW 4M IHIIHMK TepMiH. | ToAl BUHUKae iHIIA
npobiemMa — sIK mepekiacTu mei tepmid. [IpobGremamu mepekiamxy TEpMiHIB Y
XyZ0kHiX TBopax 3aimatotrbest T.K. Monoain, B.JI. Kapnosa, €.B. [lanaesa, T.B.
Karum ta iHmi.

[TutanHs 100 BXUBAaHHA, (DYHKI[IOHYBaHHS Ta TEPEKIaNy TEPMIHIB Yy
TEKCTaX XyAO0KHBOTO JUCKYPCY MPOJIOBKYIOTh BUKIMKATH 3HAYHY 3aIlIKaBJICHICTh
cepel HAYKOBIIIB-IHIBICTIB. BHWBYEHHIO MMX TIWTaHb MPUCBIYECHO Oararto
HAyYKOBUX POOIT BITUYM3HSHUX Ta 3apyODKHMX YYEHHX, aje¢ Ha JaHOMY eTami IIi
npo0iemMu MOTpeOyIOTh TMOMAIBIIOT0 CHUCTEMAaTHYHOTO BUBUYEHHA. [IpoGiemu
MepeKIaay caMe eKOHOMIYHUX Ta IOPUIUIHUX TEPMIHIB Y XYJ0KHBOMY JAHCKYpCi
HalOUIbIIe TOTPEOYIOTh HAYKOBOTO JOCHIHKEHHS, OCKUIbKH ICHYIOTH JIUIIIE
MTOOIMHOK] POOOTH.

Y napyromy po3auni MM MpOaHANI3yBaJd PEUYCHHS 3 TEPMIHAMU 3 TEKCTY
XYZ0KHBOTO JUCKypcCy. BapTo 3a3HaumT, 1m0 nmutaHHs Kiacudikailii TEpMIHIB €
JIOBOJII CKJIQJHUM, ajpKe iX MOXKHa KiIacu(iKyBaTh 3a PISHUMHU TPUHIMIIAMH.
[IpoaHami3yBaBIIM pEUEHHS XYJOKHBOTO JHCKYPCY MOXKEMO 3a3HAYWTH, IO
HAaWy)KUBAHIIIMMH TEPMIHAMU Yy XYAOXKHBOMY JHUCKYpCl € TPOCTI TEepMiHH-
iMmeHHuKH (55,5%), TakoXX YacTO 3YCTpPIYAlOThCA CYOCTaHTHBHI TEpMiHH-
cinoBocnionydeHust (27,8%), piamie 3ycTpidaroThCs MPOCTI TEPMIHM-III€CTOBA
(11,1%) 1 maiike He 3yCTpidalOThCs AI€CIIBHI TepMiHI-cIIOBOCTIONyYeHHS (5,6%).

CxeMaTH4HO oc MOXXHa 306paBI/ITI/I HAaCTYIITHUM YHMHOM!

Knacudikauia tepmiHis

B [TpocTi TePMiIHU-IMEHHUKM -
55,5%

M [TpocTi TepMiHU-AieCNOBa -
11,1%

B Cyb6CTaHTUBHI TEPMiHK-
cnoBocnony4vyeHHa - 27,8%
LiecniBHi TepmiHun-
cnoBoCnony4veHHA - 5,6%
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[IpoananizyBaBmK y TPEThOMY PO3IUIlI 3acO0U TMepeKaay aHTIOMOBHHX
€KOHOMIYHHMX Ta IOPHIAUYHUX TEPMIHIB Y TEKCTI XYyI0KHBOTO JUCKYpPCY, MU
JTIAIITM  HACTYNMHUX BHCHOBKIB. 3aJJIsi TEpEeKiIaxy TEPMIHIB y XYIOKHBOMY
JTUCKYypCl HaW4acTillie BUKOPHCTOBYIOTHCS JIBA OCHOBHUX CIIOCOOM, a came
exBiBaieHT (28,5%) Ta ananor (28,5%). Takox ITOCTaTHBO YACTO 3aCTOCOBYETHCS
TpanckoayBaHHs (16,3%) ta komOinoBaHuii cnocid mepexmany (10,5%). Pimme
3aCTOCOBY€ThCsl onucoBuid nepeknan (8,1%) ta kanbkyBanHs (6,1%) Maibke He
3yCTpIUa€eThCs TaKMil coci0 mepekiIamy Ik KOHTeKCTyallbHa 3amina (2%).

CxemMaTHYHO MOYKHA 300pa3uTH BICOTKOBE CIIBBITHOIIEHHS BUKOPUCTAHHS

yCiX crmoco0iB MepeKIay TepMiHIB HACTYITHUM YHHOM:

Cnocobu nepeknagy TepmiHis

W EkBiBaneHT - 28,5%

AHanor - 28,5%

B TpaHcKkoayBaHHA - 16,3%

KanbkyBaHHA - 6,1%

B KOHTeKCTyasibHa 3amiHa - 2%

® Onucosuii nepeknag - 8,1%

KombiHoBaHW nepeknag, -
10,5%
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1. His bank was the Third National of
Philadelphia, located in that center of
all Philadelphia and indeed, at that
time, of practically all national
finance—Third Street—and its owners
conducted a brokerage business as a

side line [73, p. 4].

Woro Gamk - Tperiii HarionansHuit
O6anx ®Dinagenpdii po3TamoBaHW |y
camoMy cepui  Dimanensdii, e
30CepeMIINCh yCi JepKaBHI QiHAHCU —
Tperss Bynuumsi. BnacHuku GaHkKy, MiX

HIIMM, 3aiiMaJIiCh TPOI0 Ha Bip:Ki.

2. There was a perfect plague of State
banks, great and small, in those days,
issuing notes practically  without
regulation upon insecure and unknown
assets and failing and suspending with
astonishing rapidity;, and a knowledge
of all

requirement

these
of Mr.
position [73, p. 4].

was an important

Cowperwood'’s

Y Ti dacm icHyBaja JIOCKOHajia

MOIIIECTh JIPKABHUX OaHKIB, BEUKHX 1
K1 BeKceJi

MaJIHX, eMiTyBaJIn

MPaKTUYHO 6e3 peryJroBaHHS
HE3aXMIEHUX Ta HEBIJOMUX AKTHUBIB 1
3 TUBOBMKHOIO IIBUJIKICTIO BUXOIUIHN 3
Jaay Ta 3yMUHSIINCS; 1 3HaHHS PO BCE
e OyJ0 BaKJIMBOIO BHUMOTOIO TO3HIIIT

Mmictepa Kaynepyna.

3. He was not destined to be a great
financier, though he was marked out to

be a moderately successful one [73, p.

5].

Homy He cyawiocs OyTH BEIUKUM
(dinancucToM, Xoya HOro BiI3HAYAIIH

MTOMIPHO YCITIIITHUM.

4. From the very start of his life, he
wanted to know about economics and

politics [73, p. 5].

3 camMoro mOYaTKy CBOTO JXUTTS BiH

[IKaBUBCS €KOHOMIiKOI0 Ta

MOJIITHKOIO.

5. From seeing his father count money,
he was sure that he would like banking,
and Third Street, where his father’s
office was, seemed to him the cleanest,

most fascinating street in the world

[ToGaumBIn, K 0aThbKO paxye TIpoli,

BiH OyB yHNEBHEGHHWH, M0 HoOMy

crioio0aeTbesi OGaHKIBCbKAa cnpaBa; 1
Tperst Bynuis, 1e 3HaXOAWBCS KaOiHET
Horo 0aTbKa,

3anacs oMy
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[73,p. 8].

HAWYUCTIMIOK Ta HAWIWBOBUKHIIIOKO

BYJIMIICIO y CBITI.

6. He already knew a number of the
more prosperous merchants who dealt
with his bank, and because as a clerk
his duties necessitated his calling at
other banking-houses, he had come to
be familiar with and favorably known in
the Bank of the United States, the
Drexels, the Edwards, and others [73,

p. 9]

BiH yxe 3HaB KIIbKOX  JIOBOJI

YCHIMMHAX BKJAAHUKIB, SKi Majau
CIIpaBy 3 HOro 6aHKOM, i OCKUIbKH, 5K
CITY>KOOBIISI, Oro 00OB'SI3KM BHMarajiu
NpUi3ay B iHINI OaHKIBCHKI YCTaHOBH,
BiH CTaB 3HAHOMHUM 1 J0OpEe BIIOMHUM Yy
banky CUIA, pexceneii, ExBapucis

Ta B 0araTpboX 1HIIUX.

7. The brokers knew him as

representing a very sound organization,

Bpoxepu 3HanmM, 1m0 BiH MpPEICTaBHUK

Jy’Ke COJITHOT opraHi3allii, Ta BBaXKaau

and while he was not considered | ioro HaglMHOIO JIOAUHOIO, XO4ua i HE
brilliant mentally, he was known as a | HAlPO3yMHIIIOTO.

most  reliable  and  trustworthy

individual [73, p. 9].

8. He was quite often allowed to come | loMy — IOCHTh  4acTo  JO3BOJSIH

to the bank on Saturdays, when he
would watch with great interest the deft
exchange of bills at the brokerage end
of the business [73, p. 10].

MPUXOJIUTH 10 OAHKY IO Cy0OTaX, KOJIH
BiH 3 BEJIMKUM IHTEPECOM CIIOCTEpiraB
3a CIPUTHUM OOMIHOM PaxXyHKaMHu Yy

OpokepcbKOMY Oi3HecCi.

9. He wanted to know where all the
types of money came from, why
discounts were demanded and received,
what the men did with all the money
they received [73, p. 10].

Bin XOTIB 3HaTH, 3BIAKH B3SIMCSA BCI
BUJIM TpoOIlNeii, YoMy BHUMaraim Ta

OTPUMYBAIM 3HWKKH, 10 pPOOWIH
JOAM 3 yciMa OTPUMAaHUMU HHUMH

rpoummma.

10. His father, pleased at his interest,

was glad to explain so that even at this

HMoro ©0arbko, 3aJ0BOJIEHHII HOrO

iHTEepecoM, OyB paauil TMOSCHUTH, IO
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early age—from ten to fifteen—the boy
gained a wide knowledge of the
condition of the country financially—
what a State bank was and what a
national one; what brokers did; what
stocks were, and why they fluctuated in

value [73, p. 10].

HaBITh y I[bOMY PaHHBOMY BIiIll - Bif
JECATH JI0 M'ATHAALUATH - XJIOTeIh
OTpUMaB IIHUPOKI 3HAHHS TMPO CTaH
Kpainu y (hiHaHCOBOMY TUIaH1 - IO TaKe
JAep:KaBHUN Ta HANIOHAJbHUI 0aHK;
110 3poOwK OpoKepu; 110 1€ Oy 3a

aKkuii 1 YoMy BOHHM KOJHBAJIHUCH Y

BapPTOCTI.

11. He was likewise curious about
stocks and bonds and he learned that
some stocks and bonds were not worth
the paper they were written on, anthat
others were worth much more than

their face value indicated [73, p. 10].

Big Takox I1iKaBMBCA AKIiAMH Ta
o0iramisiMu, 1 BiH Ji3HABCH, IO IESKI
akuii Ta oOairamii He BapTi TOrO
narnepy, Ha SKOMy BOHHU OyJIM HamucaHi,
a 1HII KOITYIOTh Habarato OuIbIIe,

HIK BKa3ye X HOMiHAJbHA BapPTiCTh.

12. He referred to a series of shares in

the British FEast India Company,
deposited as collateral at two-thirds of
their face value for a loan of one

hundred thousand dollars [73, p. 10].

Bin mnocwmmaBcs Ha cepito  akmiii

bpurancekoi OcTt-IHIChKOT KOMMaHii,
JAeNMOHOBAHY SK 3acTaBy Ha JBi
TPETHHM iX HOMIHAJBHOI BApPTOCTi 3a

MO3UKY B CTO THCSY JIOJapiB.

13. A Philadelphia magnate had
hypothecated them for the use of the
ready cash [73, p. 10].

Marnar ®inanenbdii BUCYHYB rirmore3y

PO BUKOPUCTAHHS FOTIBKH.

14. At home also he listened to
considerable  talk  of  financial

investment and adventure [73, p. 11].

Bmoma BiH TakoX YacTto CIyXaB

po3MOBH 1po (piHaAHCOBI iHBecTHLII Ta

MIPUTOJTH.

15. He heard, for one thing, of a
curious character by the name of
Steemberger, a great beef speculator

from Virginia, who was attracted to

3 oagHoro OOKy, BiH UyB PO I[IKABOTO

nepcoHaxxa Ha iM’s  CremOeprep,

BCJIIMKOI'O CHEKYJ/IAHTA SAJIOBUYMHOIO 3

Bipmkunii, sxkoro B TI  4YacH
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Philadelphia in those days by the hope
of large and easy credits [73, p. 11].

npuBabmoBaia Oinanensdis Hami€O Ha

BEJIMKI Ta JIETKi KpeIuTH.

16. His operations in the purchase of
cattle in Virginia, Ohio, and other
States were vast, amounting, in fact, to
an entire monopoly of the business of

supplying beef to Eastern cities [73,
p. 11].

Horo omnepaiii 3 3akymiBjai xyaooum y
Bipmkunii, Oraito Ta 1HIIUX IITaTax
bakTUuHO

Oynu BEJIMYE3HUMU,

CKIIQJIaloul 1Ty  MOHOMOJII Yy
crpaBax MOCTAYAHHA SUIOBUYUHH Y

CXIIHI MICTA.

17. He had managed to force the price
of beef up to thirty cents a pound,
causing all the retailers and consumers
to rebel, and this was what made him so

conspicuous [73, p. 11].

Homy Bmamocs migHATH WiHy Ha

SUIOBUYHMHY 10 TPHUILSATH IICHTIB 3a

GbyHT, 3MYCHUBIIM BCIX PO3APiIOHUX

NMPoJABIIiB Ta CMOKMBAYiB ITOBCTATH, 1

came 3poOMII0  WOro  TaKUM

e

[IOMITHHM.

18. There was another man his father
talked about—one Francis J. Grund, a
famous newspaper correspondent and
lobbyist at Washington, who possessed
the faculty of unearthing secrets of
every kind, especially those relating to

financial legislation [73, p. 11].

byB 1me oauH 4YOJNOBIK, MPO SKOTO

Woro 0Oarpko, - SKHHCH

JIK.

KOPECTHOHJEHT Tra3eTh Ta JodicT Yy

TOBOPUB

dpencic ['pronn,  Bimomui

Bammurroni, sAxuii MaB  3110HOCTI
PO3KpHUBATH OyIb-sKi TaEMHMUIII,
0COONMBO  Ti, MO  CTOCYIOTHCS

(¢inaHcoBOro 3aK0HOIABCTBA.

19. The secrets of the President and the
Cabinet, as well as of the Senate and
the House of Representatives, seemed

to be open to him [73, p. 12].

Cexkperu mnpe3ugenta 1 Kabinery

MiHicTpiB, a Takoxx Cenaty i1 [lanaTu
NpeJACTABHUKIB

3/1aBaJINCS HoMy

BIIKPUTHMHU.

20. Grund had been about, years
before, purchasing through one or two

brokers large amounts of the various

3a KiTbka POKIB 110 1bOTO ['pann
KyIlyBaB 4epe3 OJHOr0-IBOX OpOKepiB

BEJIUKI CyMH DPI3HUX BHJIB OOProBHX
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kinds of Texas debt certificates and
bonds [73, p. 12].

ceprudikaris 1 odJiramii Texacy.

21. The Republic of Texas, in its
struggle  for  independence from
Mexico, had issued bonds and

certificates in great variety, amounting

in value to ten or fifteen million dollars

[73, p. 12].

VY cBoiit 60poTHOi 32 He3a esKHICTh Bif
Mexkcuku Pecrrybmika Texac Bumyctumia
BEIIMKUH 00’eM pi3HUX oOJiraumiii Tta
ceptudikaTiB HA CyMy BiJ JECATH JI0

I’ ATHAAISITH MUTBHOHIB JTOJIapiB.

22. Later, in connection with the
scheme to make Texas a State of the
Union, a bill was passed providing a
contribution on the part of the United
States of five million dollars, to be
applied to the extinguishment of this

old debt [73, p. 12].

IlepenOauvanocs Bkiarount Texac B
gucyio mrartie CIIIA, i B 3B'SI3Ky 3 UM
qyepes OyB

KOHIpEC IIPOBEICHUI

3aKOHOMPOEKT TPO  ACUTHYBAHHS
M'STH MIUTBHOHIB JOJapiB B PaxyHOK
NOramieHHsl CcTapoi 3a00proBaHOCTI

pecnyOmiku.

23. It wasn’t exactly legitimate, he

seemed to think, and yet it was, too [73,
p. 12].

Bin BBakaB Iie HE 30BCIM 3aKOHHHM,
X04Ya HIYOr0 HE3aKOHHOI'0 TaKOX HeE

Oyi0.

24. If I were you and were going to be a
banker, 1'd first spend a year or so in

some good grain and commission house

[73, p. 15].

Axbu s OyB Ha Bamomy Micmi 1
30upaBcsi OyTu OaHKipoM, s CIIOYaTKy
npoBiB Ou pik abo OIU3BKO TOTO B
SIKOMYCh XOPOIIOMY XJTI0HO-KOMICIHHIN

KOHTOPI.

25. He gave the boy a ten-dollar gold
piece with which to start a bank-

account [73, p. 15].

BiH 1aB XJIOIMYUKOBI JE€CATHIOIAPOBY
30JI0Ty MOHETY, JUUIsl TOTIIO0 BiAKpUTH

PaxyHoOK y OaHKY.

26. It was in his thirteenth year that
young Cowperwood entered into his

first business venture [73, p. 16].

Y  TpuHAAIATH  POKIB MOJIOIUN
KayniepByn Brmepmie moyaB 3aliMaTHCS

KOMEPUiiHOI0 AisVIbHICTIO.
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27. Young Cowperwood was making a

rapid calculation [73, p. 16].

Momnoanit KaynepByn poOuB mBHIKI

PO3pPaxXyHKH.

28. If, as the auctioneer said, coffee was
worth seven dollars and thirty-two
cents a bag in the open market, and
this buyer was getting this coffee for
seventy-five dollars, he was making
then and there eighty-six dollars and
four cents, to say nothing of what his

profit would be if he sold it at retail
[73, p. 16].

Akmo, sSK CKa3aB ayKI[IOHICT, Kapa
KOIIITYyBajla HAa BiAKPUTOMY PHMHKY CiM
aoaapiB 1 TPUAIATH JBa IICHTH 3a
MIIIOK, 1 IIei MOKyNelb OTPUMYBaB IF0
KaBy 3a CIMJIECAT IT’SITh A0JapiB, BiH
TOAl  3apoOJIAB  BICIMJIECAT  IIIICTh
A0JapiB 1 YOTHPU TEHTH, HE KaXKy4du
BXE TMpo Te, sAKUM Om OyB HOro
npudyToOK, SKOM BiH MPOJaBaB KaBy y

po3apio.

29. He began to wish he could bid; but
he had no money, just a little pocket
change [73, p. 17].

Homy Takox 3axoTijgocsi NPUHIAHATH
y4acThb y TOPrax, ajie y Hboro He OyIo

rpoleii, TUIIe TeKUThKa MOHET.

30. Will you give me a receipt? [73,
p. 20]

Bu nacre MeH1 KBUTAHLIIO?

31. Do you want to discount that for
me? [73, p. 20]

Bu xouere wHagaTM MeHI Ha 1€

3HUKKY?

32. Well, they tell me they might make a
place for you as a bookkeeper [73,

p. 24].

Hy, BOHUM KaXXyTh MEHi, IO MOXYTb

3alpOINOHYBATH BaM MicIie

oyxraJjrepa.

33. Wait a little bit until we get one of

those rush credit and transfer days [73,
p. 28].

3adekail TpOXH, TIOKW HE HACTaHE OJUH
3 TUX HECTOKIMHHMX JHIB mepekasiB Ta

KpeauTyBAHHS.

34. To satisfy himself he ran back over

certain accounts in the ledger,

verifying his suspicions [73, p. 28].

[IIo6 BMEBHUTHCH, BIH TIEPETIISIHYB

MeBHI PaxyHKH B OyxrajrepcbkKiii

KHU3i, IepeBIpsII0YN CBOT MiI03PH.

35. Every day was bringing its special

Koxxnoro mHs Oymm ocoOnuBi mapTii
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consignments [73, p. 28].

TOBapy.

36. We can’t be paying storage

charges, and our orders won't eat it up

[73, p. 29].

Mu He MOXEMO ILIATHTH 32

30epiraHHsi Ta Halll 3aMOBJIEHHSI HE

MOKPHIOTH 111 BUTPATH.

37. Did they want to buy for immediate

delivery  (forty-eight hours being

immediate) six hundred barrels of

prime flour? [73, p. 29]

Uu xorinmm BOHM TpuAOATH IS

HeraiiHoi J0cTaBKH (COpPOK BicIM
roJuH 0e3MocepeHbO) MIICTCOT OOYOK

MEepUIOKIACHOTO OopouIHa?

38. Because of the unsettled condition
of the country, the over-inflation of
securities, the slavery agitation, and so

forth, there were prospects of hard
times [73, p. 33].

UYepe3 HecTabimbHMI CTaH B KpaiHi,
HAJAMIpHY 1HQISIO IMIHHAX Tanepis,
ariTamito 3a paObCTBO 1 T. A. MOTJIH

HACTATH BAXKK1 YacH.

39. «If I could just live long enough [
could get rich buyin’ up Pennsylvania

notes and bonds» [73, p. 35].

Sqk6u s MIr  TOPOCTO  TPOKUTHU

JIOCTaTHBLO JIOBTO, 51 Mir OM po30aratiTH,
CKYNOBYIOUM TOTIBKY Ta oOJiramii

[TeucuabBanii.

40. I'll be dead before the State
government will ever catch up on the

interest they owe me now [73, p. 35].

S mompy 1m0 TOro, SK ypsAn INTaTy
BUIIATUTHL MEHI BIICOTKH, SIKIi BOHU

MEHI 3apa3 BUHHI.

41. These bonds, or warrants, as they
were called, pledged interest at six per
cent.;, but when the interest fell due,
instead of paying it, the city or State
treasurer, as the case might be,
stamped the same with the date of
presentation, and the warrant then bore
interest for not only its original face

value, but the amount then due in

i obairaunii rapantyBanu npudyToOK y
pO3Mipi IIICTh BIACOTKIB; ajieé KoOJu
HACTaBaB Yac iX BUIUIAYyBaTH, 3aMiCTh
iX crutaTé MICBKUHA YW JIepKaBHUIA
CKapOHHUK, 3aJeKHO Bil OOCTaBHH,
MPOCTABJISIB HA HUX JaTy MOJaHHs, 1 Ha
opJiepl ToA1 HapaXxOBYBAINCH BiACOTKH

HE JIMIIE 3a TMOYaTKOBY HOMIHAJIbHY

BapTiCcTh, aJie i 3a CyMy Bijl BiICOTKIB.
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interest [73, p. 36].

42. Still, things were slowly improving,
for the telegraph had facilitated stock-
market quotations, not only between
New York, Boston, and Philadelphia,
but between a local broker’s office in

Philadelphia and his stock exchange
[73, p. 36].

[IpoTe Bce MOCTYNMOBO MOKPA[yBaioCh,

OCKLIbKH Tenerpad CIIpUSIB
KOTHPYBAHHAAIM Ha (POHIOBHX Oip:xax
ne numre Mix Hero-Hopkom, BoctoHOM
ta Dinagensdiero, ane i MK odicom
MiciieBoro Opokepa y ®inaxensdii Ta

iioro ¢goHa0BOIO OipaAxero.

43. His salary was fifty dollars a week,

and he was certain soon to get more

[73, p. 50].

Horo 3apmyiata CTaHOBUTH I'ATIECST
J0JIapiB HA TWKICHb, 1 BiH, TICBHO,

CKOPO OTpUMAaE OUIbIIIE.

44. He cut down his expenses in every

Bin ycutsiko ckopodyBaB CBOi BUTPATH

possible way, and used up all his |1 BuATpayaB yci CBOi IpHUBaTHI
private savings to protect his private | 3a0lIaJGKeHHsI Ha  3aXUCT  CBOIX
holdings [73, p. 51]. MIPUBATHUX BOJIOIHb.

45. He mortgaged his house, his land | Bin 3akjgaB cBiii OyaWHOK, CBOIi

holdings—everything, and in many
instances young Cowperwood was his
intermediary, carrying blocks of shares
to different banks to get what he could

on them [73, p. 51].

3eMeJbHI BOJIOJIIHHS - BCE; 1 B 0araTtbox
BuMaakax Mojoauii KaymepByn Oys
HOT0 TOCEepEeTHUKOM, HECY4Yd NaKeTH
akuii y pizHi OaHku, 100 OTpUMaTH

BiJl HUX T€, 1[0 BIH MIT.

46. He could put a mortgage on his lots

and get money there, if necessary [73,
p. 53].

Bigx Mir 3akjgagatd CBOI [UISHKH 1
OTpUMYBaTH Tpomi, SKImo Iie Oyso

HEOOXI1IHO.

47. The banks paid no interest—save to

the officials personally [73, p. 66].

banku He crutadyBajiu BiACOTKIB - 3a

BUHSITKOM YHHOBHHUKIB.

48. They loaned it to certain brokers on
the officials’ secret order, and the latter
winners”’

invested it in “sure

Bonn  mo3uumim  HMOro - NEBHHUM
Opokepam 3a CEKPETHUM
PO3IOPSAIHKESHHSM YUHOBHUKIB, 1
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[73, p. 66]. OCTaHHI BKJIAJM HOro B '"BIEBHEHHUX
MIEPEMOXKITIB".
49. A call for a loan of twenty-three | 3akoHoqaBUMHA opraH HapeuTi

million dollars was finally authorized

by the legislature and issued [73,
p. 72].

CXBAJMB TMO3UKY Y JBaIIsITh TpPH

MUTBHOHH J10J1apiB.

50. The council could vote an annual
appropriation for this service [73, p.
72].

Pana moxxe mporosocyBatu 3a MIOPivHI

ACMIHYyBaHHHA Ha 10 IIOCIIYTY.

51. First he came to have influence in

his councilman’s ward, then in his

legislative district,

of  his

then in the city
party—Whig, of

course—and then he was supposed to

councils

have an organization [73, p. 73].

Crmovarky BiH MaB BIUIMB B Tajiari
CBOTO YJeHa paau, MOTIM B CBOEMY
BUOOPYOMY OKpY3i, MOTIM B MiCbKHX
paaax cBo€i mapTii — BIriB - a MOTIM Y

HBOTO TIOBMHHA Oysa OyTH oprafi3altis.

52. He was sure that Andrew Jackson
was all wrong in his opposition to
Nicholas Biddle and the United States
Bank, one of the great issues of the day,
and he was worried, as he might well
be, by the perfect storm of wildcat
money which was floating about and
which was constantly coming to his
and

bank—discounted, of course,

handed out again to anxious borrowers

at a profit [73, p. 4].

Bin OyB BneBHenmii, mo EnHupro

JIKEKCOH  TIOMIUISIBCS ~ BHUCTYITAIOYH
npotn Hikomaca bignma Ta banky
Cnonyuennx IlltatiB - oxgHe 3
HAWBAXJIUBIINIAX [HATAaHb TOIO JIHA.
Moro XBWTOBaIM HIYOro He BapTi
rpoui, siKi MocTiiio HAAXOIUIU 10 HOTO
0aHky, aje sKi TOTIM, 3BICHO,
BUILJIAYYBAJIUCh 3 BJIACHOIO BHIOOK0

CTypOOBaHUM MO3MYAJIBLHUKAM.

53. The money returns on the stocks or
shares he had been induced to buy had

been ample evidence of that, he had

IIpudyToxk Bix akmiil, sxi ioro

CIIOHYKaJIu mpuadatu, OyB TOCTATHIM

MITBEP/KEHHSIM I1bor0. BiH ykiagaB
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dealt through one broker and another,
having failed to get in on the original

corporate organizations [73, p. 73].

yroam TO dYepe3 OJHOTO Opokepa, TO

yepe3 IHIIOro, KOJW HE BIAJOCh

MOTPANUTH B MEPBHUHHI KOPMOPATHBHI

opraxizamii.

54. He wanted to pick up such stock as
he could in omne organization and
another, for he believed they all had a
future, and most of all he wanted to get
control of a line or two [73, p. 73].

Bin xotiB 3i0pat sxomora OiTbIIe
akuii B TIM YW IHOIIA oOpraHizarii,
OCKUTHKM BiH BIpWB, IO y BCIX HUX €
MaiOyTHe. | OuTbInI 3a BCe BIH XOTIB
OTpUMATH KOHTPOJIb HAaJ OJHIEI0 YH

JIBOMaA JIIHISIMH.

55. It was to be done slowly, part on

‘change, part from individual holders

[73, p. 77].

Tpeba Oymo poOuTH 1€ TOBUIBHO,
JaCTKOBO 32 PaXyHOK OOMiHY, YACTKOBO
3a

paxyHOK iHAUBIAyaIbHUX

BJIACHUKIB.

56. He did not tell him that there was a
certain amount of legislative pressure
he hoped to bring to bear to get him
franchises for extensions in the regions

beyond where the lines now ended|[73,
p.77].

Bin He ckazaB oMy, IO CTIOJIIBA€THCS

3MIACHUTA NEBHUNA 3aKOHOAABYMM

TUCK, 1100 OTpUMaTH (ppaHIIM3Y s
MIPOJIOBXKCHHS 3QTI3HOAOPOKHIX JIHIN Y
TAX  perioHax, B

SAKHUX BOHH

3aKIHUYIOThCS.

57. Even if I put in a bid, and can
demonstrate that I can handle the loan,

it won't help me to get it [73, p. 79].

Hagitp sxkmo s 3po0Jii0 cTaBKy 1

3MOXY IIPOAEMOHCTPYBATH,

1110

BIIOPArOCh 3 MMO3UKOI0, HC

e

JIOTIOMO’KE MEHi ii OTpUMaTH.

58. Jimmy Oliver was the whilom
district attorney serving at this time,
and incidentally free adviser to Mr.

Butler in many ways [73, p. 80].

Jbxummi OniBep OyB TOA1 OKPYKHUM
NPOKypoOpoM 1, 10 peyi, y Oararox
BITHOIIIEHHAX 0E3KOIITOBHIUM

pagHuKoM MicTepa batmepa.

59. He was also, accidentally, a warm

Bin Ttakox BuUIagkoBo OYB J100pUM
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personal friend of the State treasurer

[73, p. 80].

IPYTrOM JAePKAaBHOI0 CKApOHHUKA.

60. They don’t want any interference in

this bond issue business [73, p. 80].

BoHM HE XOUyTh BTpy4YaTUCs y BHILYCK

00 Tiramiii.

61. He figured to make two per cent. on
the total transaction, or twenty

thousand dollars [73, p. 81].

Bin po3paxoByBaB OTpUMaTH JiBa
BIJICOTKM Ha 3arajibHy CyMy yroam ato

JBAISATH TUCSY J0JIAPiB.

62. The big financiers were looked to
for campaign funds [73, p. 83].

Benuki  ¢inancuern  motpeOyBanu

KOIITIB Ha TIepeIBHOOPHY KaMIaHilo.

63. He sent his father’s bank certain

accounts which it otherwise could not

have secured [73, p. 85].

Bin nHamicmaB y 0aHk cBoro OaTbka
MEBHI PaXYHKH, SKi B IHIIOMY BUTIAIKY

HE 3Mir O 3aBipuTH.

64. By the same token he was a large

depositor [73, p. 85].

Jlo Toro » BiH OyB BEIUKHM

BKJIAQJHUKOM.

65. Stener, or whoever was in charge of
the city treasury at the time, for his
services in loaning money at a low rate
of interest to be used as surety for the
proper performance of contract, and to
aid in some instances the beef-killer or
iron-founder to carry out his end, was
to be allowed not only the one or two
per cent. which he might pocket (other
treasurers had), but a fair proportion of

the profits [73, p. 103].

Crenepy abo TOMy, XTO B TOH dac
KepyBaB MiChbKOK KAa3HOI, 3a HOTro
MOCAYTM 32 TMO3MKOK TpoIed mijx
HU3LKHI BiICOTOK, K1
BUKOPHUCTOBYBaJIMCSE © B SIKOCTI
MOPYYHTEIIS JUTSI HAJIC)KHOTO
BUKOHAHHS KOHTPAKTY, a TaKOX s
JOTIOMOTH B JICSIKUX BHITaJIKaX, II00
3IHCHATH CBOIO METY , IOBUHHO OYJIO
OyTH 103BOJICHO OTPUMYBATH HE TITLKH
OIWH YW JBa BIACOTKH. SIKI BIH MIT
MOKJIACTH JI0, aj¢ HeaOWsAKy dYacTKy

PUOYTKY

66. The stock exchange has a regular

scale of charges which we brokers are

®oH0BA Oip:Ka Mae peryJisipHy KAy

IJIaTexkiB, K0T MU, OPOKepH, 3MYIIICH]
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compelled to observe [73, p. 105].

AJOTPHUMYBATHCH.

67. He was to turn over to him,
actually, or set over to his credit on the
city’s books, subject to his order,
certain amounts of city loans—itwo
hundred thousand dollars at first, since
that was the amount it was desired to
raise quickly—and he would then go
into the market and see what could be
done to have it brought to par [73,

p. 106].

@dakTUYHO BiH TOBHHEH OYB IepeaaTH
y Ooro po3mopsiHKeHHS a00 3ammcaty y
WOro KpeauT MO0 CBOIM KHHraMm, 3
MpaBOM OTPUMaHHS y OyIb-sSKHil Hac,
neBHI mapTii cepTudikaTtiB MicbKoOro
3aiiMy, U1 TMOYAaTKy — JBICTI THUCAY
aoJapiB, aJpke came Taky cyMmy OakaHo
OyJ0 MBUAKO peasii3yBaTH, MICIS YOTO
KaynepByn moBuHeH OyB BHMIYCTHTH

ceprudikatu B 00ir 1 BXHUTH

i
3aX0JIB IS TOro, MO0 JOBECTH IiX 10

NnapuTeTy.

68. The city treasurer was to ask leave
of the stock exchange at once to have it

listed as a security [73, p. 106].

Tomi micbkuMii ckKapOHMK HeraitHO
3BEPHETHCA J0 KOMITeTy (POHIAOBOI
Oipaki 3 KJIOMOTaHHSIM NIPO BKJIKOYEHHS

iX 710 CIIUCKY WiHHOCTEN.

69. To do this, once a considerable
number of the loan certificates had
been unloaded on the public, it might
be necessary to buy back a great deal

[73, p. 106].

[Ilo6 TOMOTrTHCS IBOTO, - IICIIS TOTO SK

3HaYHa  KUIBKICTh ceprudikaTiB
NMO3UKH BXe Oyne mymieHo B 00ir, -
MOX€E BHSIBUTHCS HEOOXITHHUM 3HOBY
CKYIUTH iX 3HAYHUMU NapTisIMU 1 TIOTIM
yepe3 JESKWA Yac 3HOBY IyCTHUTH B

MIPOJIAK.

70. Since the issue was to be so large,
the sum at his disposal would always be

large, and so-called transfers and

OCKUTbKM pO3MIp TIO3UKH OYyB IyXKe
3HAYHHWM, TO 3HA4HI OynW 1 CyMH, IO

3HAXOUIINCS B PO3IOPSIKEHH1
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balancing at the end of the month

would be a mere matter of bookkeeping

[73, p. 113].

KaymnepByna, a Tak 3Bani TpancdepTH i
0aJIJaHCOBi pPaxXyHKHM 10 KIiHII MicCSIs

3UIAIIATIACS TIPOCTOI0 (POPMATTBHICTIO.

71. One could afford to pay almost any
price for the short lines already built if
one could wait and extend the lines into
better later

larger  and

[73, p. 115].

aredas

Moxna Oyno © m03BOIHTH €001

3aIyIaTUTH Maibke Oyap-sSKy WiHYy 3a
BXKe TOOyJ0BaHI KOPOTKi JiHIiI, SKOU
MOTIM

qyac 1100

OysB

MIPOJIOBXKUTH X Ha OLIBIIUX Ta KPaIiux

ITOYCKATH,

TUITHKaX.

72. If I had three or four hundred
thousand dollars that I thought I could

put into that by degrees I would follow
itup [73, p. 116].

Sx6u y MeHne Oyno TpU-4OTUPHU TUCAUI
aoaapiB, sSki s MIr OM BKIACTH B IIe
MOCTYIIOBO, S OW TMPOJIOBXKHUB IO

CIIpaBy.

73. It only takes about thirty per cent.
of the stock of any railroad to control it

[73, p. 116].

HeoOximHo numie ONMM3bKO TPUILSTH
BiZICOTKIB akmii 3aii3H01 10pOrH, 1M00

KEpyBaTH HEIO.

74. Cowperwood knew that Stener did
not have any two or three hundred

thousand dollars to invest in anything

[73, p. 116].

KaynepByn 3HaB, mo CreHep He Mae
KOJIHUX JIBOX-TPbOX THCSY J0JapiB,

100 BKJIACTH X Y II0-HEOY/Ib.

75. His bank was loaning Frank
heavily, but not more so than any other

[73, p. 164].

Horo 6ank BuaaBaB ®peHKYy BeIuKi
MO3UKH, ajie He OUTbIIe HIK OyIb-SKHI

IHIIWH OaHK.

76. The old contractor might be
induced to leave that [73, p. 174].

Craporo miapsiAHMKa MOTJIA 3MYCHTH

MITH.

77. Presidents of banks and trust

companies, large stock jobbers, and the

like, would have to be seen [73, p. 174].

[ToTpi6HO Oyi10 MOGAYNTH MPe3UuIeHTIB

0aHkiB 1 TpPacTOBMX KOMIAaHiii,

BEJTUKHUX OipKOBHX MaKJIepiB 1 T.1I.
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78. Then there was a loan of one
hundred thousand dollars he was

carrying for Butler [73, p. 174].

[Totim BiH mpuHic batiepy mo3uky B

CTO THUCSY J0JIAPiB.

79. I know you are naturally interested
in the outcome of the fall election [73,
p- 179].

Sl 3Haro, MO0 BM TOYHO 3alliKaBJIEHI B

pe3yibTaTax OCiHHIX BHOOPIB.

80. Cowperwood’s been using this
money of Stener’s to pick up stocks,

and he’s in a hole [73, p. 186].

KaymepByn BUKOPHUCTOBYBaB IIi Tpoui
Crenepa i KymiBlll aKkWid, ajpke cam

3aJMIITUBCS 0€3 TpoIeH.

81. Cowperwood ought to be punished,
sold out, driven out of the street-
railway business in which Owen was

anxious to rise [73, p. 186].

KaynepByma cming mnokapatu, WHoro

MallHO  pO3MPOJATH, BUTHATH 3
3QII3HUYHOTO Oi3Hecy, Ha skomy OyeH

MparHyB MiTHATHCS.

82. If Cowperwood should fail and that

money  couldn’t  be back

[73, p. 186].

put

Sxmo KaynepByn 3a3Hae HeBaadi, IIi

rpoIli HE MOXHA MTOBEPHYTH Ha3a/l.

83. He had to admit that Cowperwood
had seriously compromised the city

treasury and the Republican party, and

Bin mnoBuHeH OyB BHU3HATH,

110
Kaynepyn CEpUO3HO

CKOMIIPOMETYBAB MiCbKY CKAPOHMIIO

incidentally  Butler’s own private | Ta pecmy0JikKaHCbKY mnapTilo, i, 10

interests [73, p. 187]. pedi, BIacHI MPUBATHI  IHTEPECH
batnepa.

84. I know this thing will have a bad | 1 3Haro, 1O 11 pid  IOTaHO

effect on the election, if it comes out
before then; but it could be hushed up
until then, couldn’t it? [73, p. 187]

MO3HAYUTHCS Ha BHUOOpAaX, SKIIO Ii
OTNPWJIIOTHUTH; aJjie IIe MOXHa Oyio O
3UIMIIATA B TAEMHUII 0 THX Iip, YU

He Tak?

85.  Anyhow, your street-railway

holdings are more important than this

Tak uM 1HaKIIe, Bamll 3aJi3HAYHI

XOJIMHTH BKJIMBIIII 32 11 BHOOPH, 1
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election, and if you can see your way
clear to getting the street railway lines
in your hands you won’t need to worry

about any elections [73, p. 187].

SKIIO BM OauuTe MUISX JO0 OTPUMAHHS

BYJIMYHUX 3aJI3HUYHUX JIiHIK y CBOI1

BaM He T1oTpibHO  Oyme

pyKH,
TypOyBaTHUCS TTPO Oy/1b-IK1 BUOOPH.

86. My advice to you is to call that one-
hundred-thousand-dollar loan of yours
in the morning, and meet the drop in

your stocks that way [73, p. 187].

Mos mopaga — BIAMIHUTH BpaHIIl Balry
MO3MKY B CTO TUCAY A0JAPIiB 1 TPUAHSIT

[MaIHHA [[IH Ha Ballll aKIil.

87. You can go into the market and buy
his stocks [73, p. 187].

Bu moxerte mitu Ha Oip:Ky 1 npuadaTu

HOro aKimii.

88. If Cowperwood won't sell out, well
and good; the chances are he will bust,
anyhow, and then you can pick up as

much on the market as any one else

[73, p. 187].

Axmo KaynepByn He po3mpoaacTbes,
nobpe; € HIMOBIPHICTB, IO BIH BCE OJHO
30aHKPYTYE, 1 TOJII BH 3MOXETE KYITUTH
HA PUHKY CTUIBKU K, CKUTBKU 1 OYyIb-

XTO THIIIHH.

89. So his treasurer was using money
without his knowing it, and now stood

in danger of being prosecuted!  [73,

p. 192]

Tox #oro ckapOHMK BUKOPUCTOBYBAB
rpoumi, HE 3HAIOYM IHOTO, 1 Temep

3arpoKyBaB NPUTATHEHHIO

10

BiANMOBiTadBHOCTI!

90. Cowperwood he knew of only
indirectly, as one who had been
engaged to handle city loan [73,

p. 192].

I[Ipo KaynepByna BiH 3HaB JHIIE
no0iuHO, SK TPO TOTO, XTO 3alMaBCs

HAJAHHAM MiCbKOI MO3UKH.

91. He had profited by his
manipulation of city loan [73, p. 192].

Bin wHaxuBcs Ha MadHinyasimisix 3

MiCHKOI0 MO3HKOIO.

92. Evidently the banker had made a
fool of Stener, and had used the money
for street-railway shares! [73, p. 192]

OueBuano, dankip o0aypuB CteHepa i

BUKOPUCTAB TPoOIlIi Ha  BYJIUYHO-

3ATI3HAYH] AKII!

93. Supporting the market would be all

[TinTpumMka puHKY Oyna O BIY4YHOIO,
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that  would

if

and

very  well save

Cowperwood, the Republican

party and his treasurer [73, p. 193].

akOu 1ue BparyBaio KaymnepByna,

pecnyOuikaHCbKY MapTii® Ta MOro

CKApOHMKA.

94. If he were saved would he give the
money back to Stener? [73, p. 193]

Sx6u BiH OyB BpATOBaHUN, YU

NMoBepHYB Ou BiH rpouri Ctenepy?

95. If he required actual money, who
would loan it to him in a time like

this—in case a sharp panic was

imminent? [73, p. 193]

Sxmo #omy TOTpiOHI peanbHI TPOIi,
XTO MO3HYUTH MOMY IX y TaKuMU 4ac -

Ha BHMA0K, KO OyJe rocTpa rnanika?

96. As for myself, I am perfectly willing
to do what I can to keep up the price of
stocks, if that will do any good [73,
p. 193].

[Ilo crocyerbcs MeEHE camMoOro, TO 4
IIIJTKOM T'OTOBUI 3pOOUTH BCE MOKIIHBE,
mo0 He BIACTAaBAaTH Bl WIIHM aKIIii,

SIKIIIO 1€ JOIIOMOJXKE.

97. I would do so naturally in order to

protect my loans [73, p. 193].

3BicHO s 0 3poOuB 1€, 100 3aXUCTUTH

CBOI MO3MUKHM.

98. The thing that we ought to be
thinking about, in my judgment, is how
fo prevent exposure, in case Mr.
Cowperwood does fail,

election [73, p. 193].

until after

Ha moro aymKy, Ham Ciil MmomaymaTH
po Te, 5K 3amo0IrTH BUKPUTTH B pasi
HeBmadi Mmictepa KaymepByna mo Tux

Mip, TOKK HE BiAOYYTHCS BUOOPH.

99. Cowperwood'’s stocks, with this tip
as to his condition, would, Simpson
reflected, offer a good opportunity for a
little stock-exchange work on the part

of his own brokers [73, p. 197].

Akuii KaynmepByna, maroun Ha yBasi
foro craH, sk 3ayBakuB CiMIICOH,
MPOMOHYIOTh XOPOIIY MOXKIIUBICTH JIJIs
HEBEJIMKO1 OipkoBOi poOoTH 3 OOKYy

1oro BiIacHUX OpokepiB

100. But this matter of the city treasury
[73, p. 197].

AJle 11e cripaBa MiCbKOI CKapOHMUIII.

101. If the whole of Chicago is wiped

out, the insurance companies—some of

Axmo Bech Uumkaro Oyne 3HUINCHUH,

CTPaxoBi KOMMAaHIl - JesSKl 3 HUX, TaK
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them, anyhow—are sure to go, and then

look out [73, p. 197].

9y 1HAKIIe - HEOAMIHHO IOiqyTh, a

MOTIM 3BEPHYThH yBary.

102. If they did not help him and he
failed, and the election were lost, it was

their own fault [73, p. 200].

SKII0 BOHM HOMY HE JIONOMOTJIH, 1 BiH

3a3HaB HeBAadi, 1 BuUOOpuU Oynm

MporpaHi, 11e iX BIacHa BUHA.

103. But his father’s investments in
street-railways, which had risen with
his own ventures, and which now
involved an additional two hundred

thousand—how could he protect those?

[73, p. 200]

Ane inBecTHUii iioro 0aThbka B BYyJTUYHI
3aJII3HUIN, AKI 3pOCIM 3a MOro BiacHi
NiANPUEMCTBA, 1 SKi 3apa3 3aaydaiu
IOJATKOB1 OBICTI THUCAY - SAK BIH MIT

3aXUCTUTH 1X?

104. The shares were hypothecated and
the money was used for other things

[73, p. 200].

Aknii Oynmu 3akiaajaeni, a rpouri

BUKOPHUCTOBYBAIHUCS JIJIS IHIMUX IIICH.

105. Additional collateral would have
to be furnished the several banks

carrying them [73, p. 200].

JlomatkoBe 3a0e3me4YeHHsl TIOBHHHO

Oyno OyTH HaJlaHE JICKLTbKOM OaHKaM.

106. If he could only get an additional
deposit of two or three hundred
thousand dollars from Stener [73,

p. 201].

AxOu BIH MIr OTpUMATH  JIUIIE

JOJTATKOBUN JI€MO3UT Y JIBICTI-TpHCTa

Tucs4 gonaapis Big CteHepa.

107. But that, in the face of possible
difficulties,
criminality [73, p. 201].

financial was  rank

Alle 1€, HE3BaXKalOYM HAa MOXKJIHBI

dinancosi TPYIHOIIII, Oymo

CEePHO3HUM 3JI0YHHOM.

108. If I just knew what the big
insurance companies were going to do!

[73, p. 201]

AxOu s mMpocTo 3HAB, MO0 30UPAIOTHCS

pOOHTH BEIMKI CTPAXOBi KoMMaHii!

109.  Insurance companies and

manufacturers might not be able to

CrtpaxoBi koMmnaHil Ta BHPOOHHKH,

MOJKJIIMBO, HC 3MOXKYTb BCbHOI'O HbOI'O
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meet the great strain of all this [73,
p.- 202].

MIEPEKUTH.

110. I wish I were out of this stock-
jobbing business [73, p. 202].

XOoTiB OM s 3aKiHYUTH e Oip:KOBHMii

oi3Hec.

111. He returned to his drawing-room

Bin moBepHyBCsS 10 CBO€i BiTalbHI 1

and scanned both accounts most | peTeIbHO MPOJUBUBCSA obonaBa
carefully [73, p. 202]. PAXyHKH.

112. He would need large sums of|VlomMy 3HamoOnsAThCS BEIMKi CyMH
money to meet various loans before | rpomieil Uisi  moOramieHHsi Pi3HUX

three [73, p. 202].

MO3MK 10 TPETHOI TOJIUHH.

113. Third Street, by the time he
reached there, was stirring with other
bankers and brokers called forth by the

exigencies of the occasion [73, p. 202].

Ha Toii wac, sk BiH go00paBcs 10
Tperroi Bynuiri, BoHa Oyna 3allOBHEHA
iHIUMHA ~ OaHkipaMu 1 Opokepamm,

BUKJIMKAHUMHU 00CTaBHHAMU CIIpaBH.

114. Unless the bankers favored him
heavily, or the stock exchange was
closed, or Stener could be induced to
deposit an additional three hundred

thousand with him at once, he was

ruined [73, p. 205].

Sxo GaHKipM HE MIATPUMAIOTH KOTO,
a0o skmro Oipxka He Oyne 3akpuTa, abo
akmo CTeHepy He BIACTHCS BIApa3y X
MO3UYUTH HOMY III€ TPUCTA THCSY, BiH

30aHKPYTYE.

115. He hurried down the street to

various bankers and brokers

suggesting that they do this—close the
exchange [73, p. 205].

BiH mocmimmB ByJUICI0 10 PI3HUX

O0aHKipiB Ta NnocepeIHUKIB,

MPOIMOHYIOUH M 3aKpUTH OipxKy.

116. You won’t be able to put the
money back, and you know what that

means [73, p. 206].

Bu He 3MoxeTe NOBEpHYTH TrpoIIi

Ha3aJl, 1 BU 3HAETE, 110 1€ O3HAYac.

117. No more money was to be used

under penalty of prosecution [73,

butemie rpomeii He MoxHa OyIo

BUKOPHUCTOBYBAaTHU i CTpaxoM
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. 207].

nepeciliTyBaHHS.

118. Butler couldn’t or wouldn’t do

what I wanted him to do—get

Mollenhauer and Simpson to support

the market [73, p. 208].

batnep He Mir 4u He XOTiB POOUTH Te,
0 5 XOTIiB, 00 BiH 3p0OUB - 3MYyCUTH
Cimricona

Monnenrayepa Ta

MiATPUMATA PUHOK.

119. I want to save my business so then
I can help you to save your name and

money [73, p. 209].

Sl xouy BpsTyBaTH CBiii Oi3Hec, 1100
TOA1 s MIT JOTIOMOTTH BaM 30€epertu

CBOE IM S Ta I'POIIIi.

120. They can prosecute me if I do that
[73, p. 209].

Axmo s 1e 3po0iro, BOHH MOXKYTh

nepecsaiyBaTH MEHeE.

121. Stocks are tumbling on every

side—everybody’s stocks [73, p. 209].

AKknii 00BaJIlIOThCS 3 yCiX OOKIB —

aKuii ycix.

122. Who'’s going to save you from
prosecution? [73, p. 209]

XTO BpATYE Bac Bij nmepecsaiqyBaHHs1?

123. Will Mollenhauer or any one else
come forward and put five hundred

thousand dollars in the treasury for

you? [73, p. 209]

Uu MomneHrayep 4Yd XTOCh IHIIMH
MOKJIaJIe BaM y Ka3Hy II'SITCOT THUCSY

aoJapiB?

124. They want your street-railway
holdings and mine, and they don’t care

whether you go to jail afterward or not

[73, p. 209].

Bouu xouyth, mo6 y Bac Oymm Moi
BYJIMYHO-3TI3HUYHI XOJJIMHTH, 1 M
Oaligyke, MmigeTe BH MICHSA I[HOTO J0

B SI3HHULI YU HI.

125. No ome can prevent you from

giving me that check [73, p. 210].

HixTo HEe MOKe epEenIKOUTH BaM AaTH

MEHI 1IEF YeK.

126. You're the city treasurer [73,
p. 210].

AJie K TU MICbKHIl CKAPOHUK.

127. I'll pay it all back to you next week
or the week after—this panic is sure to

end in that time [73, p. 210].

Sl moBepHy BaM yce Ha HACTYITHOMY
THXKHI YW 4Yepe3 TWXKACHb - I TaHiKa

000B’I3KOBO 3aKIHYMUTHCH 34 IIEH Yac.
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128. With that put back in the treasury

we can see them about the five hundred

thousand a little later [73, p. 210].

[loknaBmu Hazajg y CKapOHHUII0, MU
nmodaunmMo iX NOPUOIU3HO I’ SITBCOT

TUCSIY TPOXH MI3HIIIE

129. The thought of panic, loss, was not
so much a definite thing connected with
his own property, his money, as it was
with his social and political standing in

the community [73, p. 210].

JlyMka mpo maHiky, BTpaTH Oyrna He
CTUILKHU IIOB'I3aHOI 3 HOro BJIACHICTIO,
ioro rpommuma, sk 1e Oyiao 3 HoOro
COLIAJIBHUM 1 MOJITUYHAM CTAaHOBHILEM

B CYCITUIBCTRBI.

130. Cowperwood’s innate financial
ability did not reassure Stener in this

hour [73, p. 210].

Bpomxkeni dinancosi 3110HOCTI1
Kaymepyna He 3acmokoinmu CteHepa B

110 TOAUHY.

131. The banker was too young, too
new [73, p. 210].

Bankip OyB 3aHanTO MOJIOINMN, 3aHAITO

HETOCBIIUYEHUN.

132. The Girard National Bank refused
an hour’s grace, and he had to send a
large bundle of his most valuable

securities to cover his stock shrinkage

there [73, p. 213].

Harionansauit OaHK Kupapa
BiJIMOBUBCS HAJaTH Yac BiACTPOYKH, 1
HOMY JIOBEJIOCSI TIOCNIATH BETUKY MauKy
CBOIX HalJIOpOXYMX HIHHUX Manepis.,
o0 CBOIX

MOKPUTH  CKOPOYCHHS

aAKIIN.

133. The directors were suspicious of

his stocks [73, p. 213].

JupexTopu 3 MiJ03pOI0 CTABUIIUCS 10

MOT0 aKIIil.

134. He at once wrote a check against
fifty thousand dollars of his deposits in
that bank, took twenty-five thousand of
his available office funds, called a loan
of fifty thousand against Tighe & Co.,
and sold sixty thousand Green &
Coates, a line he had been tentatively

dabbling in, for one-third their value —

Bin onmpasy BummcaB 4ek Ha IM'STIACCAT
TUCSIY A0JIAPiB CBOIX BKJIAJAIB B IIbOMY
0aHKYy, B3SB ABAAISATH TUCSY 3 HASSBHUX
y HBOTO 0(iCHUX 30€peKeHb, 3aIIPOCHB
MO3UKY B M'ATIECAT THUCAY TpoTH Tait
enq Ko 1 mpoxas mrictaecsat tucsa I'pin
JHIO

enn  Koyre, BiH TIpoOyBaB

OamyBaTHCsl 32 ix

OJHY TpETHUHY
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and, combining the general results, sent
them all to the Third National [73,
p. 213].

BapTOCTI - 1, OO0'€MHABIIM CITUIBHI

pe3ynbpTaT, BIANPaBUB I1X ycCiX B

Tpertiit HalllOHATBHUM.

135. By mortgaging his house and

securing loans on his furniture,
carriages, lots, and stocks, he managed
to raise one hundred thousand in cash,
and deposited it in his own bank to
Frank’s credit; but it was a very light
anchor to windward in this swirling

storm, at that [73, p. 213].

3akaaBIIM CBii OyIMHOK mix 3acTaBy
Ta 3a0e3MeYuBIIM NMO3MKHM Ha MeOII,
BaroHW, JIOTH Ta 3amacy, BIH 3yMIB
310paTv CTO THCSY FOTIBKM Ta BHECTH
iX y B1acHui 0aHK Ha KpeauT DpeHka;

ane 1e 0yJo ayXke mpocTo.

136. Frank had been counting on
getting all of his loans extended three
or four days at least [73, p. 213].

®peHk po3paxoByBaB Ha Te€, MO0 BCl
foro mo3ukm OyayTh NPOAOBKeHi

MpUHANMHI HA TPU-YOTUPH JHI.

137. Immediately the storm broke anew,
more voluble than before, because, if
after one hour of investigation on this
Monday  morning one insurance
company had gone down, what would
four or five hours or a day or two bring

forth [73, p. 203]?

Onpa3zy X IITOPM TIOYABCSA 3HOBY,
CWIBHININN, HDK paHilie, TOMY IO,
TICJIS onHiel

AKOH TOJTUHH

pO3CIiayBaHHS  IIbOTO  paHKy B
MMOHE/IOK OJHa CTPaxoBa KOMIaHisl
3aHemnasia, 1o cTajgocs O 3a YOTUPH YU

I’ ITh TOAVH a00 JeHb uM aBa?

138. Under his agreement with Stener,
Cowperwood could buy up to one
hundred thousand dollars of city loan,
above the customary wash sales, or
market manipulation, by which they

were making money [73, p. 204].

3a #ioro momoBieHicTIO 31 CTeHepoM,
Kaynmeppyn wmir mnpugbatu MichbKy
MO3UKY JO0 CTa THCSY JOJapiB, IO
nepeBuInye 3BuYaiiHi GiKTUBHI yroau
a00 MaHInmyNAIii HAa PUHKY, Ha SKUX

BOHU 3apOOJISUTH TPOIITi.

139. It was either “bear” or “bull’”

and of necessity he was “bull” [73,

Lle OyB ab0 «BeaMiaby, a00 «OHKY, aje

32 HEOOX1THOCTI BiH OYB «OHKOM)).
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. 204].

140. The crisis for him therefore came
on the day when Frank was arrested on

the embezzlement charge [73, p. 284].

ToMy kpu3a i1 HBOTO HacTajnda B JCHb,

kou Dpenka 3aapemiTyBaju  3a

3BHHYBAYeHHSIM B  PO3KpajaHHi

KOIIITIB.

141. He is not the only banker who has
been involved in the city’s affairs [73,
p. 284].

Bin He enunuii OGaHkip, skuii OpaB

y4acTh y CIpaBax MicTa.

142. We have men and women who
have been in our employ for over thirty
years, and we never retire any one
except for cause, and we don’t pick
people who are likely to need to be
retired for cause [73, p. 290].

Y Hac € 4YOJIOBIKM Ta JKIHKH, SKI

NpamiwTh, y HAC TOHAA TPHUILSATH
POKIB, 1 MU HIKOJIM HE BiANPaBJISEMO
ix Ha meHciK 6e3 AKoich MPUINHH, 1 MU
HE BUOMPAEMO JIFOACH, IKMM, HMOBIPHO,

noTpibHO OyZe BHITHM Ha TMeHCil 3

AKOT-HEOyIb TPUIMHH.

143. We try to find out only such things

as our customers want [73, p. 290].

Mu Hamaraemoch 3’SICOBYBaTH JIMIIE

T€, 110 XOYYTh HaIlll KJIi€HTH.

144. They might convict him, and then
Butler’s Judge Payderson would have
the privilege of sentencing him—giving
the maximum sentence |[73,

p. 373].

him

Bonu MOXyTh BU3HATH OO BUHHHMM,
i1 tomi cymasi barnmepa Ilefinepcon
MaTUME TPUBUICH 3acyaAMTH WOro -
JaBIITN

oMy MaKCHMAaJIbHE

NMOKAPAHHS.

145. Steger came forward and told him
that his bail was now ended—had been
the moment the jury left the room—and
that he was at this moment actually in
the care of the sheriff, of whom he
knew—Sheriff  Adlai [73,
p. 373].

Jaspers

Crerep BUIIIIOB yrepen 1 ckazaB oMy,
0 HWOro 3acTaBa 3aKiHYCHA - II¢ OYyB
MOMEHT, KOJHU TPHUCSIKHI BUUILIN 3
KIMHATH, - 1 [0 BiH 3apa3 mnepedyBae
M7 OMiKOW Imepuda, Mpo SKOTO BiH

3HaB - mepuda Amnas [[xacnepca.
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146. Unless he were acquitted by the
jury, Steger added, he would have to
remain in the sheriff ’s care until an

for a of

reasonable doubt could be made and

acted upon [73, p. 373].

application certificate

SAxmo BiH He Oyne BUIpPaBIaHHI
npucsbkHuMHu, noxaB Crerep, Homy
JOBEJEThCA 3ajMIIATUCA T OMIKOIO
mepuda, Noku He OyAe MOJAHO 3asiBY
npo  OTPUMAHHA  JOBIAKK  TPO
OoOTpyHTOBaHI CyMHIBU Ta He Oyze

PO3IIISHYTO.

147. You will have to go with this
bailiff now, though [73, p. 373].

Opnak BaM JOBENEThCSA 3apa3 MITH 3

UM CYA0BHM IIPUCTABOM.

148. I can reverse this verdict on a
dozen grounds if they happen to decide
against you [73, p. 373].

S MoXy ckacyBaTM L€l BHPOK Ha

OaraTboX IiAcTaBax, SKIIO BOHU

BHU3HAIOTh BaC BUHHHUM.

149. They entered a small room called
the pen at the back of the court, where
all those on trial whose liberty had
been forfeited by the jury’s leaving the
room had to wait pending its return

[73, p. 373].

BoHu yBiiinum 10 MajaeHbKOT KIMHATH
B 3aJIHIM YacTHHI Cyay, A€ BCi 0coOw,
SAKUX CYIWIH, XTO OyB 1M030aBiieH BOJI 1

MaJIn YCKaTHu

0 ITOBCPHCHHA

MPUCSKHUX.

150. It is amazingly interesting to see
how a jury will waver and speculate in
a case like this—how curious and
uncertain is the process by which it

makes up its so-called mind [73,

p. 375].

HanzBuuaiiHo 1ikaBo cmocTepiratu, sk

OynyTh CyMHIBaTHCS 1

MIPHUCSDKHI
O0OTOBOPIOBATH IO CIIPaBY - HACKUIBKH
I[IKaBUM 1 HEMEBHUM € TIPOIeC, SKUU

dhopmye Tak 3BaHy AYMKY.

151. The matter of time, as all lawyers

know, plays a part in this [73, p. 375].

KOpucram 10o6pe BimoMo, MmO dac,

BIJIIrpa€ y bOMY IIEBHY POJIb.

152. Jurors have been known to fight
[73, p. 376].

Byno Bigomo, 1m0 NPHCSKHI CHIBHO

CIICPCUYAIOTBCA.

153. Recalcitrant jurors have been

Hemokipai  mpHCsSKHI T TaBaIAC
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hounded commercially in their local

for

oppositions or conclusions [73, p. 376].

spheres their unreasoned

KOMEpIIIHHOMY  TepecliAyBaHHIO 3a

HEOOIPYHTOBaHI  3amepedeHHs  abo

BHUCHOBKHMH.

154. After reaching the conclusion that
Cowperwood unquestionably deserved
some punishment, there was wrangling
as to whether the verdict should be

guilty on all four counts, as charged in

the indictment [73, p. 376].

[IpuiimioBmM 10  BUCHOBKY,  LIO

KaynepByn ©Oe3nepeyHo 3aciIyroBye

MIEBHOTO MOKapaHHs, BinOyuCs

CYIIepEeYKH N[00 TOr0, YW BHU3HABATH
foro BWUHHMM BHHHHM 3a BCiMa
YOTUpPMa MYHKTAMHU, K 1€ 3a3HAYAIOCS

B OOBHHYBAJIbHOMY BUCHOBKY.

155. The judge could see as well as they

could all the extenuating

circumstances—perhaps  better [73,

p. 376].

Cyans mir GayuTH BCl MOM'AKIIYIOUi
00CTaBUHHU TaK camo J00pe, sIK 1 BOHU —

MOXJTMBO, HaBITh KpaIlle.

156. We find the defendant guilty as
charged in the indictment [73, p. 377].

Mu  BBaXaemMo  OOBMHYBAa4Y€HOIO

BHHHHM, SAK 3a3HavYa€TbhCA B

e

00BMHYBAJIbHOMY aKTi.

157. Steger would take an appeal [73,
p. 377].

Crerep moaacThb aneJsiilo.

158. It would reverse their verdict, and

he knew'it [73, p. 377].

Bin 3HaB, 1110 11€ CKacye X BEPIUKT.

159. The wing to the right, as one stood
looking in from the street, was the
section known as the county jail proper,
and was devoted to the care of
prisoners serving short-term sentences

on some judicial order [73, p. 379].

[IpaBe kpuno, SKIIO JIUBUATUCS 3

BYJIHII, OYJIO BIAAUICHHSM, BITOMUM SIK

BJIACHE OKpY’KHA B'SI3HULIS, i
npu3Havaiocs Ul JODNISay  3a
YB'SI3HCHUMH, K1 BiI0YyBarOTh

KOPOTKOCTPOKOB1 TEPMIHHM 3a TEBHUM

CyJOBHM HAKAa30M.

160. The wing to the left was devoted

Jlise kpwio Oyno  mpuU3HAYATIOCH
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exclusively to the care and control of | BUKITIOUHO I TOTJISI Y 3a

untried prisoners [73, p. 379]. MIACTIAHUMHA ~— yB'I3HEHHMMH 1 iX
KOHTPOJTIO.

161. I don’t suppose the bail will be | I'anato, 30BHIIIHSA ~ 3acTaBa  HeE

more than thirty thousand dollars at the | nepeBuilyBaTUME  TPUALSTH  TUCSY

outside [73, p. 382]. JI0JIapiB.

162. The morning after the trial, on
waking, he stirred curiously, and then it
suddenly came to him that he was no
longer in the free and comfortable
atmosphere of his own bedroom, but in
a jail-cell, rather  its

or very

a sheriff s
rented bedroom [73, p. 383].

comfortable substitute,

Bpanmi micns cyay, NTpPOKUHYBIIUCH,
BiH 3 IIKAaBICTIO 3aBOPYIIMBCS, 1 TYT

HOMy panToM crHajo Ha AYMKY, IO BiH

nepedyBae BXE HE y BUIBHIH 1
koMpopTHii aTMocdepi BJIACHO1
CrajpHi, a B KaMmepi B'SI3HMIII,

TOYHIIIIE, 11 Ay’Ke 3pYyYHOMY 3aMiHHUKY,

OpeHJI0BaHi# criayibHi mepuda.

163. Boys and men were fairly tearing
in from all sections with orders from
panic-struck brokers to sell, sell, sell,
and later with orders to buy; the
various trading-posts were reeling,

swirling masses of brokers and their

agents [73, p. 508].

XJTOMYMKA 1  YOJOBIKKM  J00Opsue
BPUBAJIUCS 3 YCIX CEKIId 3 HaKa3aMH
Bil OXOIUICHMX TaHIKOIO OpokepiB
NMpoIaBaTH, MPOAABaTH, NMPOAABATH,
a TI3HINIE 3 Haka3aMH Ha MOKYIKY;
pi3HI TOPrOBi MOCTH PO3rOMTyBaHCH,

KPYXKJISITTH Macu OpOKepiB 1 iX areHTiB.

164. But in ten days, after allowing the
petitions to gather considerable dust in
one of his pigeonholes and doing
absolutely nothing toward investigating
he issued two

anything, separate

pardons in writing [73, p. 495].

Ane depe3 AecATh IHIB, JTO3BOJIMBIIH
neTHlisAM 3106paTucs B OJHOMY 3 HOTO
SIHUKIB 1 HIYOr0 HE 3pOOWBIIN IS
po3ciaigyBaHHsT  4oro-HeOynab, BiH
BH/IAB JBa OKPEMHUX NMOMUJIYBAHHSI B

MMUCBMOBIH (HopMi.

165. How would it be when he was

known only as the man who had looted

Ak O6m me Oyno, sAkOM Horo 3HAIU

TUIBKH SIK JIIOJIMHY, sIka MorpadyBaJja
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the treasury of five hundred thousand
the
[73)

dollars and been sent to

penitentiary for five years?

p. 494].

CKApOHMIIO B M'ITCOT TUCSAY A0JaPiB 1
Oyna BigmpaBiaeHa O B'SI3HHII Ha

'ATh POKIB?

166. Through Steger and Wingate, a
large petition signed by all important
financiers and brokers had been sent to
Governor out that

the pointing

Cowperwood’s trial and conviction had

Yepes [Irerepa Ta Binreiita
ryoepHaTopy OyJI0 HaTICIIaHO BEIUKY
NeTHUIil, MiMMCaHy BCIMa BaKIIUBUMH
¢dinancucTamMu Ta GpoKkepamMm, B SKii

BKa3yBaJIOCs, IO CYJAOBHH Po3riasijg i

been most unfair, and asking that he be | 3acy1:KeHHsI Kaynepsyna Oynu

pardoned [73, p. 494]. HaWOLIBIIT HecnpaBeJIUBUMM, i
MIPOXaHHS TIPO MOMHUJIYBAHHSI.

167. The warden and some allied | Hauanpbauk  B's3HMmi 1 JesKl

politicians made a good thing out of

this prison industry [73, p. 468].

MOB'I3aH1 3 HUM MNOJITUKU OTPUMAIU

KOPHCTH 3 IIET TIOPEMHOI iHaYCTPil.

168. It was good, therefore, to see all

the prisoners working, and it did them

Tomy Oyno pnobpe Oaumth, SK BCi

yB'sI3HEHI MMPaIo0Th, 1 I1¢ Mo iM Ha

good [73, p. 468]. KOPHUCTb.
169. He had built up an extra income | BiH  cTBOpB c00i  /JA0AaTKOBHH
for himself inside the prison by selling | 3apodiTok y B'SI3HMUII, TIpoJar0YU

the prisoners extra allowances of things
which he secretly brought into the
prison [73, p. 469].

B'SI3HSM JIOJATKOBI pedi, sIKi BIH TAEMHO

MPUBi3 10 B'SI3HMIII.

170. If a prisoner had the money and
was willing to see that Bonhag secured
something for his trouble, almost
anything would be forthcoming [73,

p. 469].

SAxOu y yB’si3HeHOro Oysiv rpomuri i BiH
OyB TOTOBHMH mOOauWTH, 10 boHTar
10Ch 3aJ1aroJ1B IS CBOIX
HETIPUEMHOCTEH, Maibke Bce Oyio 0

T'OTOBC.

171. Better yet, as Bonhag now heard,

A e kpamie, sk Tenep uyB bonrar, y
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Cowperwood  still had money [73,
p. 469].

KaynepByna me Oynu rpoui.

172. Some prisoner, who was permitted
to read the paper, told him so [73,
p. 469].

Axuiice  B’A3eHb,  SKOMY  OyJO

JI03BOJIEHO YMTATH ra3eTy, CKa3aB oMy

ac.

173. He realized that he owed her
more, but he was sailing rather close to

the wind financially, these days [73,
p. 478].

Bin 3po3yMiB, 110 MOBUHEH i OuIbIIIe,

ale B Hamr JgHI BiH OyB JIOCHUTH

HECTaOUTbHUIM y dinancoBomy

BIIHOIIIEHH].

174. The final collapse of his old
interests had come in March, when he
had been legally declared a bankrupt,
and all his properties forfeited to
satisfy the claims against him [73,
p. 478].

OcrarouHuil Kpax Horo crapux akiiu
BinmOyBcss B Oepe3Hi, Komu BiH OyB
3aKOHHO BU3HAHWI OAHKPYTOM, 1 BCe
fioro maiino Oyno koHdickoBaHe 1Jsi

3a0BOJICHHHA BUMOTI' 10 HBOI'O.

175. This left larger portions of real
money for the others [73, p. 478].

[HmuM 3anumanacs BeJMKa dYacTHHA

peajibHUX I'POLLIEH.

176. When Cowperwood reached the
jail, Jaspers was there, glad to see him
but principally relieved to feel that
nothing had happened to mar his own

reputation as a sheriff [73, p. 429].

Komnu JicTaBcs

Kaynepyn hi (o)
B'si3Huui, /[xacnepc OyB Tam, panuit
0auuTh WOro, aje TrOJIOBHUM YHHOM
BiIUYB TIOJICTIICHHS, IO HIYOr0 HE
CTaJIOCS, 10 MOTJIO O MOTIPIIMTH HOTO

BJIACHY pemyTallito mepuda.

177. Because of the urgency of court
matters generally, it was decided to
depart for the courtroom at nine

o’clock [73, p. 429].

UYepe3 HEBIIKIAIHICTD CYyI0BHX CIPaB
3arajioM OyJl0 BHPINIEHO BHHTH 10

3aJIM CYAy O JIeB’ATii TOauHI.

178. Eddie Zanders was once more

delegated to see that Cowperwood was

Enni 3anpepca mie pas jmeneryBaid,

mo0 mnepekoHatuch, mo KaynepByna
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brought safely before Judge Payderson
and afterward taken to the penitentiary

[73, p. 429].

0J1aromnojiy4yHo JOCTaBWIM 10 CYAMi
Iletimepcona, a TOTIM JOCTaBWJIM IO

NeHiTeHIiapHOiI YCTAHOBH.

179. All of the papers in the case were
put in his care to be delivered to the

warden [73, p. 429].

Yci nmanepu y cnpasi Oynu mepemadi
mig #Woro omiky, mob ix mepenanu

HAYAJIbHHUKY.

180. When they reached the court the
same little pen in which Cowperwood
had awaited the verdict of his jury
several months before was waiting to

receive him [73, p. 430].

Konu BoHM pmiiinumm 10 c¢yay, Ha HbOTO
gyekajga Ta cama MajeHbKa BapTiBHS, B
akii  KaymepByn dexkaB BepAHKTY

NPUCSKHUX KUTbKA MICSIIiB TOMY.

181. Eddie Zanders remained with his
charge [73, p. 430].

Enni 3annepc 3anummBes 3 miACYAHUM.

182. After some three-quarters of an
hour of dreary waiting the door leading
into the courtroom proper opened and a

bailiff stepped in [73, p. 430].

Yepe3 SKUXOCh TPU YBEPTI TOJAUHHU
JIOBrOro OYiKyBaHHS JBEpI, IO BEAYTh
0 3aJ1¥ Cydy, BUIYMHWINCH, 1 B Hel

BCTYNUB CYyJ0BHI PUCTAB.

183. Afterward he had changed his
mind and admitted his guilt, so he now
had to come before Judge Payderson
for sentence or dismissal [73, p. 430].

3rogoM BiH mepeayMaB i BU3HAB CBOIO
MIPOBUHY, TOX TeNep WOMY JOBEIOCS
nocratu niepen cyaaero llerinmepconom
TS abo

BHHECEHHS BHPOKY

BHUIIpaBAAHHI.

184. The lower court before which he
had originally been brought had lost

jurisdiction by binding him over to to

higher court for trial [73, p. 431].

Cyn HMK40l iHCTaHIl, SIKUI CTIOYaTKy

po3risigaB cIpasy, BTpPATHUB
IOPUCAUKIIIO 1 TepefaB chopaBy Ha

PO3TJIsA 10 CYAy BHILOL IHCTAHIII.

185. You are in the presence of the law

now [73, p. 432].

Bu y npucyTtHoCTI cyay.

186. A criminal offense—one that [

KpuminanbHe mnpaBomopyuieHHsi 3a
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could punish you very severely for [73,
p. 432].

gKe S Mir OM Bac JOyXe CyBOPO

MOKapaTH.

187. I am not going to send you to the
penitentiary right now [73, p. 433].

A He 30uparoch TOpsAMO  3apas

BiIMPABIIATH Bac 10 B’SA3HMIIL.

188. I am going to sentence you to one

year in the penitentiary—one year [73,

p. 433].

S 30uparoch 3aCyAMTH Bac J0 OJHOTO
POKY M030aBJIeHHS BOJIi — JIUIIE OJUH

pIK.

189. In all his life before he had never
witnessed a sentencing scene of any

kind [73, p. 433].

3a Bce CBOE KUTTS BiH HIKOJIM HE OYB

CBIJIKOM CIICHH BHHECEHHSI BUPOKY.

190. He had never been in police or

criminal courts of any kind—rarely in

any of the civil ones [73, p. 433].

Bin wikomu ©He OyB y moJgimii um

KpUMiHAJIBHUX  CyJax OynIb-SKOTro

TUIy — JIMIIE JEeKiIbKa pa3iB OyBaB y

HMBUIbHUX.
191. She was greatly angered at seeing | Bona CUJIBHO pO3IIrOTHIIACH,
him brought in with a line of ordinary | mobauuBIIM, SK WOro TPUBEIH 3
criminals and made to wait in this, to | HU3KOI0 3BHYaMHUX 3JOYMHIIB 1

her, shameful public manner, but she
could not help admiring all the more
the dignity and superiority of his
presence even here [73, p. 434].

3MYCHJIA 3a4CKaTH B I[bOMY TaHEOHOMY
myosigaHOMY 00pa3i, ajie BOHa HE MOTrJa
T1IHICTIO 1

HEC 3aXOIINTFOBATHCA

MepeBarol0 Horo MPHUCYTHOCTI HaBITh

TYT.

192. The two burglars were quickly

disposed of by the judge, with a

sentence of one year each, and they

were led away, wuncertain, and

apparently not knowing what to think of
their crime or their future [73, p. 434].

JIBoM rpalixKHUKAM CyJIsi IIBHIKO
BHHIC BUPOK i3 3aCy/DKCHHSIM Ha OJUH
piK, 1 X MOBENH T€Th, HEBIICBHCHUX 1,
MalyTh, HE 3HAIOYHWX, IO JyMaTH IPO

CBIi 3JI0YMH Y1 MalOYTHE.

193. One can imagine what the result

Mooicna  cobi  yssumu, axuil  6y8
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was—the most important financier and

the most  distinguished  railway

enterprise collapsing at one and the

same time [73, p. 504].

pe3yibmam - HAU20108HIUUU
ginancucm i HauBu3HayHiuLe
3ani3HU4UHe nionpuemMcmeo

DPVIUHYBANIOCH OOHOUACHO.

194. The National Trust Company of
New York had eight hundred thousand
dollars of government securities in its
vaults, but not a dollar could be

borrowed upon them, and it suspended

[73, p. 504].

Hauyionanveha mpacmosa KomnaHis
Huio-Hopka mana y ceoix cxosuwax
giciMcom mucsay 00aapie 0epiHcagHUx
UIHHUX nanepie, ane 8 HUX He MOICHA
Oyn0 e3amu 'y NOZUKY IHCOOHO2O

odonapa.

195. In Philadelphia, when the news
reached the stock exchange, it came
first in the form of a brief despatch
addressed to the stock board from the
New York Stock Exchange— "Rumor on
street of failure of Jay Cooke & Co.
Answer.” [73, p. 504]

Y @inaoenvhii, koru nHosuna ditiuina 0o

¢onooeoi  oOipxci, e6ona Halditiuia

cnouamky y euensadi Kopomkoi oeneui,
aopecosanoi  6i0  Hwio-Hopkcoroi
ghonoosoi odiprci na aopecy ¢honooeoi
paou - "Yymxu npo nposan [oiceii Kyka

i Ko. Bionosgiows".

196. The world of brokers paid scarcely
any attention to it. [73, p. 504].

Csim Opoxepie matidice He 36epmas Ha

ye yeacu.

197. In company with every other
broker, he hurried into Third Street and
up to Number 114, where the famous
old banking house was located, in

order to be sure [73, p. 505].

YV komnanii époxepie 6in nocniwug Ha

Tpemio eynuyro i niOHABCSA HA HOMED

114, o0Oe 3maxoouecs  3HaAMeHUMUU
cmaputi  OaHKieCbKuil  0im, w00
ENEeGHUMUCA.

198. There would be a terrific slump in

byoe wnaozsuuatinuii cnad uin Ha 6ci

prices of all stocks [73, p. 505]. aKuii.
199. It was next door to the Girard |lle 6yno nopyu i3 HayionanvHum
National Bank, where Cowperwood’s | bankom Kupapoa, Oe opye

friend Davison still flourished, and

Kaynepeyoa /lesicon ece we npoysimas
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where the principal financial business

of the street converged [73, p. 506].

[ 0e 3Haxoo0ugcs 20106HUl (hiHAHCOBUIL

oiznec.

200. As Cowperwood ran he met his
brother Edward, who was coming to
the stock exchange with some word for

him from Wingate [73, p. 506].

Konu Kaynepesyo 6ie, 6in 3ycmpie c602o
opama Eodsapoa, sxuil w08 00 Hb020
Ha 0ipycy 3 SAKUMOCL NOBIOOMIIEHHAM

810 Binceuma.
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The issue of studying aspects of artistic discourse has interested many
domestic and foreign scholars. At the end of the XX - beginning of the XXI
century a significant amount of scientific research was conducted on artistic
discourse. In particular, S.B. Ayupova, [.A. Bekhta, .M. Kolegaeva, V.G.
Nikonova, N.S. Olizko turned to the study of this issue in their scientific works.
Artistic discourse is designed for a special type of recipients and has a special
purpose, so it often becomes debatable.

It is interesting to use terminology in artistic texts. Terms are inherent in
scientific, economic, legal and other types of discourse, and therefore in artistic
discourse they acquire new properties and perform different functions. Due to this,
the problems of using terms in artistic discourse are of considerable interest among
scholars. In particular, K.L. Richter, V. Karpova, T. Katysh, T. Molodid, O.
Ponomarev and others.

Domestic and foreign linguists have made a significant contribution to the
study of terminology, formulated the concept of the term by considering its various
aspects, classified terms on various grounds. Among the domestic works in the
field of terminology can be distinguished in particular the work of such scientists
as V.V. Vynohradov, H. Vinokur, O.V. Superanskaya, D.S. Lotte, O.M. Tolikina,
V.M. Leichik, I.S. Kvitko, Yu.D. Apresyan, C.B. Grinyov and others.

The translation of terms in artistic discourse is also of great interest among
philologists, as it is a rather complex issue. Problems of translation of terms artistic
works are dealt with by T.K. Molodid, V.L. Karpova, E.V. Panaeva, T.V. Katysh
and others.

The relevance of this study is due to the fact that there are isolated works
that have examined the features and problems of translation of economic and legal
terms in artistic discourse into Ukrainian, but a systematic study does not exist.

The object of research is artistic discourse (based on T. Dreiser's novel The
Financier).

The subject of the research is the peculiarities of the translation of English

legal and economic terms in the artistic discourse into Ukrainian.
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The aim is to study the ways of translating English economic and legal

terms discourse in artistic discourse into Ukrainian.

To achieve this goal, the following tasks were set:

- to investigate the state of study of the category of the term, to analyse the concept
of “term” in linguistics;

- to determine the features of English and Ukrainian economic and legal
discourses;

- to determine the features of English and Ukrainian economic and legal terms;

- to analyse the features of artistic discourse;

- to analyse the peculiarities of the translation of English economic and legal terms
in the artistic discourse into Ukrainian;

- to determine the most adequate ways of translating English economic and legal
terms in artistic discourse into Ukrainian.

To achieve this goal and solve the tasks we used descriptive method (to
describe the characteristics of the term and artistic discourse), the method of
component (to determine the components of the term), transformational method (to
identify transformations during translation), distributive method (for distribution
by translation) analysis, as well as descriptive, method of linguistic analysis and
statistical method.

The scientific novelty of the work is that for the first time a systematic
study of the ways of translation of economic and legal terms in artistic discourse
into Ukrainian is conducted.

The theoretical significance of this paper is that the results of the study can
be used in teaching the theory and practice of translation, terminology of the main
foreign language (English), comparative lexicology and stylistics of English and
Ukrainian languages. Also, the results of the study can be used when writing term
papers, and dissertations, and scientific articles.

The material of the study was Theodore Dreiser's novel The Financier.

The following methods were used in the study: the method of linguistic selection,

comparison and systematization of terms, as well as the method of logical analysis,
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comparative method for comparing the terms of the original and translation, the
method of mathematical statistics to ensure the validity of this work.

Approbation of work. The results of the study were presented at the VII
International Scientific and Practical Conference of Students and Young Scientists
"Youth of Ukraine in the context of intercultural communication."

Structure and scope of work. The master's thesis consists of an
introduction, the main part, which is divided into three sections, general
conclusions, a list of sources used and an appendix. The total volume of the thesis -
110 pages, the main text of the thesis - 90 pages. The list of used sources includes
76 items. The list of sources of illustrative material includes 1 name.

With scientific and technological progress, social change, the rapid
development of the world economy and globalization, new concepts are emerging
that need to be nominated. The development of any field of knowledge and social
sphere leads to the emergence of new terms and whole terminological systems.
They are linguists who systematize this phenomenon. Studying and systematizing
terms, scientists use different methods, namely: lexicology, lexicography, word
formation, semasiology, onomasiology, sociolinguistics, psycholinguistics,
cognitive linguistics, translation theory, linguistic text theory, applied linguistics.

Terminology, including economic and legal, is a complex phenomenon that
is of considerable interest among domestic and foreign linguists. Among the
domestic works in the field of terminology we can distinguish the work of such
scientists as V.V. Vynohradov, H. Vinokur, O.V. Superanskaya, D.S. Lotte, O.M.
Tolikina, V.M. Leichik, 1.S. Kvitko, Yu.D. Apresyan, C.B. Grinyov and others.
Scientists have studied terms using different approaches and methods. In the first
section we considered the concept of “term”, its functions, classifications. The
terms are characterised by diverse functions, properties, features, and therefore
scholars currently have no consensus on the definition of the concept of term. Only
V.P. Danylenko gives 19 examples of defining this concept.Having studied the
existing definitions of the term "term", we can give the following definition: a term

is a lexical unit used to name an object, or phenomenon, or process in a particular
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field of knowledge. It performs a nominal function, does not seek synonymy,
usually unambiguous.

In modern terminology there are a number of other important requirements
that the term must meet, namely: unambiguity, accuracy, compliance with the
norms of literary language, brevity, lack of emotionality and expressiveness,
motivation, system, lack of synonymy. However, in practice there are terms that do
not meet these requirements or do not meet all of them, but successfully perform
the functions that the term must perform, so the question of the binding nature of
these requirements remains open. For example, in the study of certain
terminological systems, where polysemy is quite common, the requirement for
unambiguity of the term is refuted. There is an opinion that the unambiguity of the
term is not a special requirement, but only a trend.

To classify the terms, we can consider the following features - content,
language form, functions, language and non-linguistic features. For the correct
classification of terms it is necessary to be guided by the following rules: division
should be carried out only on one criterion; members of the division must be
mutually exclusive; the division must be continuous and exhaustive.

V.1. Karaban provides the following classification of terms in view of their
morphological and word-forming structure: simple, derivative, complex, phrase-
terms. B.N. Golovin distinguishes the following classification of terms-phrases
depending on the type of structure: simple and complex. B.N. Golovin also
classifies terms-phrases according to the morphological type of the main word:
substantive phrases (the main word is a noun, nouns can act as dependent words
(with and without a preposition), adjectives, ordinal numbers and adjectives),
adjective phrases (the main word is an adjective or adverb, dependent - noun or
adverb), verb phrases (the main word - verb, dependent - noun).

Z.1. Vysotska classifies economic terms by content, namely: “names of
means of payment”, “names of financial and credit transactions and financial
actions”, “names of financial and credit documents and securities”, “names of

monetary results of financial and credit transactions”, “names of individuals”,
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which is divided into the following subgroups: “names of persons by profession
and position” and “names of persons involved in financial and credit
transactions”, “names of a set of values”, “names of institutions, associations,
institutions that carry out financial and credit operations”,” names of
economic processes “,” names of financial penalties”.

V.A. Tolstic gives the following classification of legal terms based on the
scope of the concept depicted by the term: terms of generic meaning (denote a
generic concept, i.e. a concept whose scope is broader and fully includes the scope
of another concept) and terms of species meaning (denote types of concepts, i.e.
such a concept, the volume of which is only part of the scope of the generic
concept).

M.I. Lyubchenko provides the following classification of legal terms:
commonly used terms (in form refer to common words common in literary
language, but in law they have their own specific legal meaning) and special legal
terms (words and phrases belonging to legal science and practice, reflect specifics
of state and legal phenomena).

We also explored artistic discourse. S.B. Ayupova, [LA. Bekhta, .M.
Kolegaeva, V.G. Nikonova, N.S. Olizko turned to the study of this issue in their
scientific works. Artistic discourse is a subtype of the broad concept of
“discourse”. It has characteristics that are common to all types of discourse, and it
borrows certain features from them. One of the most important distinctive features
of artistic discourse is its expressive function, which is achieved through the use of
various stylistic devices.

After analysing and comparing official-business and journalistic discourses
with artistic discourse, we can conclude that all three types of discourse have
common and different features. To the common we can include the informative
function, the function of influence. The distinguishing features include the ways to
achieve these functions. The choice of a particular method is influenced by the

type of text to whom it is directed and by whom it is created.
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Achieving the equivalence of the translation of a literary text is a complex
process, so the translator often resorts to lexical and stylistic transformations in
which the content of the text in translation remains unchanged, but only changes
the lexical and grammatical modes of expression. There is a fairly wide range of
means for translation of terms, in particular for their translation in artistic
discourse. The main ways of translating terms we can include the following:
translation by lexical equivalent, analogue, transcoding, tracing, descriptive
method. Adequate translation is not possible without additional knowledge of the
features of terms, the peculiarities of their functioning in different types of text,
approaches and methods of their classification. as well as ways to translate them.

The translator must first consider who the potential reader of the text they
are translating is. Also, one of the main components of quality translation is the
preservation of expressiveness, stylistic colour and the idea that the author wanted
to convey. When translating a literary text with terms, it is also necessary for the
translator to recognise the term in the text, to distinguish it from common lexical
units. In general, the translation of terms in literary texts is not limited by such
strict rules that apply to the translation of special, scientific, economic, legal texts.
If a term in an artistic text does not perform a nominal function, but only an
expressive one, it has lost its connection with the corresponding terminology
system, then the term can be replaced or omitted. But one of the main requirements
is not to violate the integrity of the perception of the literary text.

The translation of any term, especially in a literary text, presents certain
difficulties, and therefore the translator is forced to solve the extralinguistic
problems that arise before him. One of the most significant problems that arises
when translating terms in artistic discourse is the preservation of the expressive
function of the term, as it is the main one for the term in texts of this type. The
translator must be aware of the purpose for which the author introduces a term into
the text. And then there is another problem - how to translate this term.

Questions about the use, functioning and translation of terms in the texts of

artistic discourse continue to arouse considerable interest among linguists. Many
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scientific works of domestic and foreign scientists are devoted to the study of these
issues, but at this stage these problems need further systematic study. The
problems of translation of economic and legal terms in artistic discourse need the
most scientific research, because there are only a few works.

In the second section, we analysed sentences with terms from the text of
artistic discourse. It should be noted that the question of classification of terms is
quite difficult, because they can be classified according to different principles.
Analysing the sentences of artistic discourse, we can say that the most commonly
used terms in artistic discourse are simple nouns (55.5%), there are also frequent
noun phrases (27.8%), less common simple verb terms (11.1%), and there are
almost no verb terms-phrases (5.6%).

After analysing in the third section the means of translating English
economic and legal terms in the text of artistic discourse, we came to the following
conclusions. Two main methods are most often used to translate terms in artistic
discourse, namely the equivalent (28.5%) and the analogue (28.5%). Transcoding
(16.3%) and combined translation (10.5%) are also used quite often. Descriptive
translation (8.1%) and calque (6.1%) are used less frequently. There is almost no

such method of translation as contextual replacement (2%).



